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Welcome

Thank you for purchasing Videohub!

We hope you share our dream for the television industry to become truly creative by

allowing anyone to have access to the highest quality video.

Previously, high end television and post production required investing in millions of dollars
of hardware, and professional SDI routers have always been way too costly for most people
to afford. HD-SDI is even more expensive and, until now, only the largest post production
and television facilities could afford HD-SDI routing. Videohub changes all that! Some
Videohub models not only give you HD-SDI, but also the latest Ultra HD format, enabling

you to pipe 4K video around your studio.

This instruction manual contains all the information you’ll need to install your Videohub,
although it's always a good idea to ask a technical assistant for help if you are not sure
what IP addresses are, or if you don’t know much about computer networks. Videohub is
easy to install, however there are a few slightly technical preferences you will need to set

after you install it.

Please check our web site at www.blackmagicdesign.com and click the support page to

download the latest updates to this manual and Videohub software. Lastly, please register
your Videohub when downloading software updates so we can keep you updated when
new software is released. We are constantly working on new features and improvements,

so we would love to hear from you!

We hope you get years of use from your Videohub and have lots of fun connecting

everyone in your facility together!

e &

Grant Petty
CEO Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com
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Getting Started

Videohub Master Control Pro

Videohub Master Control Pro is a 1 rack unit mountable control panel with 36 backlit
pushbuttons, LCD, scroll wheel and Ethernet connectivity designed to perform Videohub
crosspoint switching without using a computer. Videohub Master Control Pro can control all
sources and destinations for any size of Videohub router, as well as RS-422 deck control.

Videohub Master Control Pro uses port labels to aid in fast selection of equipment using
software. Pushbuttons can be configured and labeled to provide fast selection of common
equipment types, e.g., cameras, decks and monitors. It also includes a loop through Ethernet
port for connecting to additional control panels, Videohub routers or other network devices.
Macro buttons illuminate green when enabled and each one can be configured to perform up
to 16 simultaneous crosspoint switches.
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Videohub Master Control Pro

Videohub Smart Control Pro

Videohub Smart Control Pro is a 1 rack unit mountable control panel with 48 backlit pushbuttons
and Ethernet connectivity, which works with all models of Videohub. It can be configured to
work with one or many SDI destination devices. Once configured for your SDI equipment and
Videohub router, Videohub Smart Control Pro no longer requires a computer and can
immediately change SDI routes as desired.

When configured for a single SDI destination, such as a monitor or deck, the pushbuttons can
instantly switch between 48 different SDI sources on the same Videohub router. When
configured for multiple SDI destinations, destination buttons become gold, source buttons
become white and the lower right button can be configured as a take button and illuminates
red. Macro buttons illuminate green when enabled and each one can be configured to perform
up to 16 simultaneous crosspoint switches.
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Videohub Smart Control Pro
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GPI and Tally Interface

GPI and Tally Interface is a low cost alternative for multi-camera productions where a camera
control unit, or CCU, operator needs to switch video from one of several cameras being
controlled to a single monitor. It features 8 configurable GPIs and 8 configurable GPOs.

The GPIs send commands to your Videohub by ethernet to switch the selected camera to the
operator’'s monitor under certain crosspoint conditions. The GPOs send a tally signal to your
cameras or other devices under certain crosspoint conditions.
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Pinout diagram of the DB25 connector

Refer to the pinout diagram on the back of the unit when fabricating your custom cable.

A USB connection to a computer is used to configure the network settings of the

Videohub Controller.
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Rear view of Videohub Smart Control showing the USB port.
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In most facilities, Videohub is usually shared via an Ethernet network switch so it can be
controlled by computers on the network as well as by Videohub control panels.

Videohub Master Control and Videohub Smart Control

Videohub Master Control and Videohub Smart Control connect to any Videohub via standard
Ethernet networking and can be powered over Ethernet or with an external power supply.

If your Ethernet switch does not provide power over Ethernet, use the included universal
power supply.

To connect a Videohub control panel to the local area IP based network:
Connect the included power supply to your Videohub control panel. You can skip this
step if your network switch provides power over Ethernet. No problem will be caused
by connecting the power supply and power over Ethernet at the same time.

Use the network In port on your Videohub control panel to connect to your network
switch with a standard RJ45 Ethernet cable.

You might also wish to connect another network device to the network Out port on
your Videohub control panel, such as a Videohub router, another Videohub control
panel or other network devices such as a computer or VoIP phone. The Out port does
not provide power over Ethernet and any network device connected to this port will
require its own power supply.
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Videohub Smart Control Pro

Videohub Smart Control Pro connected to a Smart Videohub 20x20 via an Ethernet Network Switch.
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When power is first connected to a Videohub control panel, all the buttons will display their test
lights in the following sequence: red, green, blue and white. The top left button of a Videohub
control panel indicates its network status, using the following diagnostic display:

Pink flashing light

Unit is attempting to acquire an IP address. The button should quickly become red if the
unit is set to use a static IP address, or if the unit successfully acquires an IP address from
the DHCP server.
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Videohub control panel is attempting to acquire an IP address.

Red flashing light

Unit has acquired an IP address and is attempting to connect to the Videohub Server.
Make sure the Videohub or Videohub Server computer is powered on and connected
via Ethernet.

~ m..|
e 4
oo Do = m|

IP address has been acquired and control panel is attempting to connect to the Videohub Server.

Yellow flashing light

Unit has connected to a Videohub Server computer but the Videohub Server is running an
incompatible software or firmware version. Update Videohub with the latest version of the
Videohub software and firmware and then power cycle the Videohub control panel.
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Videohub Server is running an incompatible software or firmware version.

No flashing light
Unit has successfully connected to the Videohub Server and is ready to control the
Videohub if solid white, or solid white and gold, lights can be seen.
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Control panel has successfully connected to the Videohub Server.

If the top left button took several minutes to turn red, the unit has failed to acquire an IP address
and has eventually provided itself with a self-assigned AutolP address in the 169.254 xxX.xxx
format. Unless you wish to use an AutolP address, disconnect and firmly reconnect the network
cables to ensure they are properly connected, check for faulty network cables and make sure
the DHCP server has spare IP addresses available. Unplug and reconnect all power sources
from the Videohub control panel so it will request a new IP address from the DHCP server.

Getting Started



The button should quickly become red. The unit will only perform these diagnostics when it is
not selected in Videohub Hardware Panel Setup software.

Videohub software runs on the latest ‘Mojave’ version of macOS. It also runs on the 32 and
64 bit versions of Windows 10.

Windows installation

Double click the installer file from the supplied media or from your downloads folder
if you downloaded the software from the Blackmagic Design website.

Follow the install prompts and accept the terms in the License Agreement and
Windows will automatically install the software.

Click the Windows Start button and then All Programs>Blackmagic Design>Videohub. The
following three applications are contained within the folder: Videohub Control, Videohub Setup
and Videohub Hardware Panel Setup.

Mac OS installation

Double click the installer file from the supplied media or from your downloads folder
if you downloaded the software from the Blackmagic Design website.

Follow the install prompts to complete the installation.
A folder called “Blackmagic Videohub” will be created within your Applications folder containing

the following three applications: Videohub Control, Videohub Setup and Videohub Hardware
Panel Setup.

Refer to the software sections in this manual for more information.

VIDEOHUB

SETUP

Videohub Hardware Videohub Manual  Videohub Software Control
Control
Install Videohub v6.4 Uninstall Videohub
design O
igicdesign O
0

To install the Videohub software, double click
the installer and follow the prompts.
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Videohubs Hardware Videohub Videohub Software Teranax Mini IP
Conirol. pdf Manual pdf Conirol.pdf Video Manual pdf
Blackmagic Blackmagie Blackrnagie

Videohub Setup Videshub Control Vickaohi... nied Setup
-_— -—
Documents: Templates

Uninstall Videohul

The Blackmagic Videohub folder contains three Videohub applications. Videohub
Control, Videohub Setup, and Videohub Hardware Panel Setup.

Updating the Software in your Videohub Controller

Follow these steps to check if your Videohub control panel’s internal software is up to date:
Connect your Videohub control panel to the computer via USB.
Launch the Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup.

If a software update is required, a message will appear asking if you would like to
update your Videohub control panel. Click Yes. The update will take about 2 minutes
to complete.

The message “Software Update Complete” should appear at completion of the update.
Click OK to dismiss the message. Settings can be changed now if desired and this is a
good opportunity to give each Videohub control panel a unique name.

You can now unplug the USB cable from your Videohub control panel.

Software Update Required

The software on this Videohub Master Control Pro is out of
date. Would you like to update it now?

Yes No

This message will appear if an internal software update is required.

Blackmagic Videohub Setup is an administration utility used to configure your Videohub,
customize your input and output labels, name your Videohub, and adjust the network settings,
and more.

NOTE After installing the Blackmagic Videohub software, the Videohub Server is also
automatically installed.

Getting Started
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Configuring Videohub Hardware Panel Setup

When you launch Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup, any Videohub control panels
discovered on the network will be listed in the Videohub Control Panels pane next to an
Ethernet network icon. If several Videohub control panels are listed, but you don’t know which
one is which, select one of them and then press Identify. This will cause all the buttons of the
selected Videohub control panel to flash white.

Select the desired Videohub control panel and you will be able to change its name and control
settings. Network settings will remain grayed out and can only be changed via USB.

If the desired Videohub control panel is not found on the network, the unit might not have
received an IP address via DHCP. To manually configure the unit with appropriate network
settings:

Connect the Videohub control panel to your computer via a USB 2.0 cable.

Launch Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup. If the utility prompts you to
update the software, follow the prompts to complete the update.

The USB-connected panel will be automatically selected in the Videohub Control
Panels pane and will display a USB icon next to its name. You can change all name,
network and control settings for the USB-connected unit. When you are finished, the
USB cable can be removed.

If your Videohub control panel is selected in the control utility, the pushbuttons on the unit will
light up to match what is displayed in the software interface.

Network Settings

Each Videohub control panel requires an IP address to communicate with Videohub via your
IP network.

When configuring a Videohub control panel via USB, you can choose DHCP or Static IP. DHCP
automatically obtains all the network settings for your Videohub control panel and is the
easier choice.

If you decide to use a static IP address, please ask your system administrator for a spare

IP address to avoid creating a conflict on your network. You will then need to complete the

IP address, subnet mask and gateway details for your Videohub control panel. You must use a
static IP address if you are connecting directly to an Ethernet-equipped Videohub, such as
Smart Videohub 20x20, without using a network switch.

Getting Started
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Videohub M

Videohub Control Pancls Network Scttings Videohub Control Settings

<o Master Control Pro

wh [P 192.1

Taantity

The Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup automatically searches
your network for any Videohub control panels.

You will also need to complete the IP details for the remote Videohub that you wish to control
with your Videohub control panel. The remote Videohub is the Videohub Server. This could
refer to a Videohub Server computer or an integrated Videohub Server onboard a Videohub
model such as Smart Videohub 20x20.

Videohub Control Panels

<+ Master Control Pro

Identify

Any Ethernet or USB connected control units will be listed in
the Videohub Control Panels pane with a corresponding icon.

Getting Started
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Network Settings

ol Name: Master Control Pro

O Using DHCP

echub IP: | 192.168.24.21(

Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup network settings.

If you are setting up hardware panel control for an IP Videohub, enter the host computer’s
IP address in the remote Videohub IP’ setting field. The Videohub server shares the same
IP address with the host computer.

Add Videohub Control

If you already know the IP address of a Videohub control panel but it hasn’t automatically
appeared in the Videohub Control Panels pane, you can add the unit manually.

Press the + (add device) button at the bottom of the Videohub Control Panels pane.
Type in the IP address of the Videohub Control Panel and press OK.
The Videohub Control Panel will appear in the list with any other devices that are

connected to the Videohub.

If the Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup does not find a Videohub control panel at
the specified address, you can use the Utility to manually add a Videohub control panel when
connected via Ethernet or USB.

Videohub Control Panels

«&+ Master Control Pro

Add Videohub Control

Identify

You can manually add a Videohub control panel, by
|P address, to the list of Videohub Control Panels.

Getting Started
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Load/Save Settings
You can apply settings from an already configured Videohub control panel to other units.

Once you have set up your Videohub Control Panel’s settings, choose File>Save Settings.
This is useful if you want to set up several units the same way, or keep a back up of
your settings.

After loading pre-configured settings on another control panel, you only need to update
network settings, including the control panel name.

Videohub Hardware Panel Setup software lets you customize the hardware features of each
Videohub control panel.

Backlight
Adjust the backlight slider as desired to vary the brightness of all backlit buttons.

Videohub Control Settings

You can adjust the brightness of all backlit
buttons in Videohub Master Control.

Creating Button Labels

21 of the buttons can be labeled within the control utility to provide fast selection of common
equipment types such as cameras, VTRs and monitors. Any of these 21 buttons can also be
configured as macro buttons.

If you haven’t done so already, you should standardize the port labels on your Videohub router
before labeling any buttons on your Videohub control unit.

Please refer to the ‘Labeling Pushbuttons’ section for detailed information on customizing
your labels.

You are now ready to label the Videohub Master Control Pro buttons.

Launch the Videohub Hardware Panel Setup and select your Videohub Master Control
Pro from the Panels pane.

Click one of the 21 buttons in the picture of the panel. Enter a text label so it partially
matches the labels of SDI and deck control ports that you previously entered for
your router.

Click OK and continue labeling the other buttons as desired.
You can immediately test the buttons as you program them and verify the SDI routes

are valid.

You can refer to the ‘labeling pushbuttons’ section for instructions on how to label the physical
pushbuttons.

Getting Started
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Click on the desired button to edit its label.

Videohub Hardware Panel Setup lets you customize the hardware features of each Videohub
control panel.

Number of Destinations

Videohub Smart Control can be configured as a Cut-Bus controller or as an XY controller. When
configured as a Cut-Bus controller, every button represents an SDI source and there is only one
destination.

When configured as an XY controller, Videohub Smart Control Pro can work with up to

24 destinations. The source buttons will illuminate white and the destination buttons will
illuminate gold. Use this configuration if you don’t intend to dedicate a Videohub Smart Control
Pro unit to each destination device.

Videohub Control Settings

Number of

Videohub Smart Control Pro configured with multiple destinations.

Cut-Bus Configuration
Drag the Number of Destinations slider to 1.

Click on the Destination button. In the Router SDI Out A field, enter the number

of the Videohub output port to which the destination device is connected. If your
destination device is receiving dual or quad link SDI, you will also need to enter an
output port number into the Router SDI Out B, C and D fields where required. There
is a Router Remote field if your Videohub is also routing RS-422 deck control to the
destination device.

Click OK to confirm. All the buttons will become white, indicating that they are
all sources.

Click on each white button in the software interface to configure the source buttons.

In the Router SDI In A field, enter the number of the Videohub input port to which the
source device is connected. If your destination device is receiving dual or quad link
SDI, you will also need to enter an input port number into the Router SDI'In B, C and D
fields where required. There is a Router Remote field if your Videohub is also routing
RS-422 deck control from the source device.

Click OK to confirm.

Getting Started
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Source

er SDIINA | 10

SDIIn B

2r 301 In C

er SDIIn D

Enter the number of the Videohub port to
which the SDI device is connected.

XY Controller Configuration
Drag the Number of Destinations slider to the desired number.

You can now configure the destination buttons by clicking on each gold button in the
software interface. In the Router SDI Out A field, enter the number of the Videohub
output port to which the destination device is connected. If your destination device
is receiving dual or quad link SDI, you will also need to enter an output port number
into the Router SDI Out B, C and D fields. There is also a Router Remote field if your
Videohub is also routing RS-422 deck control to the destination device.

Click OK to confirm. If you increase the number of destination buttons, there will be a
matching decrease in the number of available source buttons.

Click on each white button in the software interface to configure the source buttons.

In the Router SDI In A field, enter the number of the Videohub input port to which the
source device is connected. If your destination device is receiving dual or quad link
SDI, you will also need to enter an input port number into the Router SDI In B, C and
D fields where required. There is also a Router Remote field if your Videohub is also
routing RS-422 deck control from the source device.

Click OK to confirm.

Destination

Router SDI OQut A | 1
Out B
Router SDI Out C

DM Cut D

Click on the desired Destination
button to configure it.

Getting Started



Number of Macros

Macros allow you to make up to 16 crosspoint routing changes simultaneously with a single
button press.

Drag the Number of Macros slider to enable up to 10 macro buttons. As you increase
the number of macro buttons, there will be a matching decrease in the number of
available source buttons.

Click a green macro button to reveal the corresponding Macro window and enter up to
16 pairs of sources and destinations.

When finished, click OK to save the routes and close the window.

Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup

Videohub Smart Contrel Pro

Tech Writer's Smart Control Pro

s+ Master Control Pro

E
F
G
H
I
J
K
L
M
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Up to 16 crosspoint routes can be changed by a single macro.

Take Button

When the Enable Take Button checkbox is active, the lower right button on the control interface
turns red. Use this if you want a confirmation option to come up before your route change takes
place. Press the red take button to confirm your route change. The take button can be used
with both Cut-Bus and XY controller configurations and can also be used with macros.

Videohub Smart Control Pro

The Take button illuminates red in the lower right corner.

Getting Started
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Backlight

Adjust the backlight slider to vary the brightness of the backlit buttons as desired. Enable
Backlight Destinations Only if you wish to disable the backlighting of the white source buttons.

The GPIl and Tally Interface is configured using the Videohub Hardware Panel Setup. Before you
can use the GPI and Tally Interface, you may need to install the latest version of the software.

Connect the power adapter to the GPI and Tally Interface.
Connect the GPI and Tally Interface to your computer with a USB Type A to B cable.

Open the software and it will detect whether your GPIl and Tally Interface has been
configured for a Videohub before. If it has the software will open without any need
for changes. Otherwise a message will tell you your GPI and Tally Interface has been
configured for use with an ATEM Switcher and will need to be reconfigured for use
with Videohub. Click Yes. After a few moments the GPI and Tally Interface will be
reconfigured as a Videohub client.

If your Videohub does not have an Ethernet port, or if it is only accessible over a network:
Connect a USB type A to B cable from your GPI and Tally Interface to your computer.

Connect an Ethernet cable from the Ethernet IN port on your GPI and Tally Interface to
your Ethernet switcher.

Open Videohub Hardware Panel Setup.

You should see your GPI and Tally Interface with a USB icon next to it in the Videohub
Control Panels pane. Give your GPI and Tally Interface a unique name so it can be
easily recognized. To do so, click inside the GPI and Tally Name field and type a name.

Check the option to configure your IP address either Using DHCP or a Static IP.
Depending on your setup, you may choose either so it’s probably a good idea to check
with your network administrator to see which is the better option.

In the Remote Videohub IP field, enter the IP address of the Videohub you want to
connect to. A red light next to the field will turn green and the LED on the GPIl and Tally
interface will illuminate when a connection has been established.

Reconfiguration Required

This GPI and Tally Interface is an ATEM Switcher client. Would
you like 10 reconfigure it as a Videohub client?

—_— o

You will need to reconfigure your GPI and
Tally Interface to work with Videohub.

Getting Started



Videohub Control Panels
= 0B VAN 1_GPI Tally
¢+ Master Control
¢+> Smart Control 1
4> Smart Control 2

GPIl and Tally Interface connected via USB.

If you do not know the IP address of your Videohub:
Connect the Videohub to your computer via USB.

Launch the Videohub software and click on Videohub Server Preferences.

Note down the IP address in the Remote Videohub IP address field.

Network Settings

GPI Tally Name: | OB VAN 1_GP! Tally

O Using DHCP

Remot: deohub IP:  192.168.1.108

Enter a GPl and Tally Name and the IP address
of the Videohub you want to connect to.

Getting Started



Videohub Master Control Pro and Videohub Smart Control Pro have removable pushbuttons
that provide access for labeling.

Included with the software installer is a Videohub Control Labels folder containing a
PDF template file. Fill out and print the PDF file labels. Then cut out the square labels so they
are ready to be inserted into the buttons.

To remove the buttons:

Place your Videohub control panel on a desk The button keycaps can be easily removed by
or workbench. inserting your fingernail between the keycap
and the button.

e
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Loosely place your new printed label into the Replace the keycap by aligning it onto the
upturned clear keycap. button and gently push until you feel it click
into place.

If your Videohub does not feature RS-422 remote deck control, Videohub Master Control will
always show “SDI” on its LCD and you don’t need to read anything more about routing levels.

If your Videohub does include RS-422 remote deck control ports, you can use the LEVEL
button on Videohub Master Control to reduce the list of sources and destinations by
routing level.

Start by pressing the DEST button. Now press the LEVEL button to cycle through the
routing levels:

Getting Started
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SDI 422

Choose this routing level to reduce the list of video equipment to devices with matching
labels for their remote and SDI ports. This level is commonly used with SDI capture cards
and VTR decks but cannot be used with cameras and monitors as they do not have RS-422
remote ports.

o O
Edit 1

VTR 1
v o

Choose the SDI 422 routing level if you only want to see
SDI video equipment with RS-422 deck control. In this
example, the capture card (Edit 1) and the deck (VTR 1) are
listed because they both have SDI and RS-422 ports.

SDI

Lists all SDI sources and destinations. Choose this routing level if you want to see all
SDI video equipment, i.e., cameras, monitors, capture cards and VTR decks, regardless
of RS-422 connections.

= . S
Edit 1

8

Choose the SDI routing level if you want to see all SDI video
equipment. In this example, the capture card (Edit 1) and the
deck (VTR 1) are listed because they both have SDI ports.

422

Choose this routing level if you want to reduce the list of video equipment to all devices with
RS-422 deck control. This will list sources and destinations by the names of their RS-422
remote ports, regardless of whether there are any associated SDI ports and regardless of
whether any associated SDI ports have matching labels or not. This level is commonly used
with SDI capture cards and VTR decks but also lists remote control panels and servers used
to control decks.

serial 1

VTR 1
S o

Choose the 422 routing level if you want to see all equipment with RS-422 remote
deck control, including equipment with mismatched labels and also remote
controllers. In this example, the capture card (Edit 1) has a mismatched label for its
remote port (serial 1) and is only listed when the routing level is set to 422.

Getting Started
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Front panel showing a new source has been selected.

Videohub Master Control Pro provides several ways to select and switch your destinations and
sources quickly, depending upon whether you have customized the port labels on your
Videohub router or if you just want to enter port numbers directly.

Videohub Master Control Pro works in the same conceptual way as any other router control.
These are the basic steps you will take, regardless of your method for selecting devices.

Press the DEST button to display a destination on the LCD. Use the pushbuttons and/or
the scroll wheel to find the desired destination.

Press SRC and use the buttons and/or the scroll wheel to change the source connected
to the destination.

Press TAKE to confirm the route change.

How to select devices by typing the Videohub port numbers

If you’ve chosen to keep the default labels for all Videohub SDI and remote ports, you can
simply type the port numbers to make a routing change. This method is fast but requires that
you remember port numbers or have devised a system for knowing what equipment is
connected to each Videohub port.

Press the DEST button. The destination field will be highlighted blue on the LCD.

If your Videohub router has RS-422 remote control, press the LEVEL button until you
have set the appropriate routing level for your equipment. Otherwise you can skip
this step.

Type in the destination port number using the numeric pushbuttons. Each button will
flash gold once as you press it. The destination will be displayed on the LCD. If you
make a mistake, press the white CLEAR button and retype the port number.

Press the SRC button. The source field will be highlighted blue on the LCD.

Type in the source port number using the numeric pushbuttons. Each button will flash
white once as you press it. The source will be displayed on the LCD. If you make a
mistake, press the white CLEAR button and retype the port number.

The TAKE button will flash red, awaiting your confirmation of the route change. Press
TAKE and the route will change immediately. Otherwise, press CLEAR and no route
change will take place. Videohub Master Control returns to its idle state with the latest
route displayed on the LCD.
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If you've chosen to keep the default labels for all Videohub SDI and remote
ports, you can simply type the port numbers to make a routing change.

In this example, press DEST and then type the port number 88. Then press
SRC and type the port number 52. Press TAKE to confirm the route change.

How to select devices with the scroll wheel

Regardless of whether or not you’ve customized the Videohub port labels, you can always use
the scroll wheel to browse through a list of sources and destinations. This is the slowest method
but is useful if you want to see the list of all available equipment and ports.

Press the DEST button. The destination field will be highlighted blue on the LCD.

If your Videohub router has RS-422 remote control, press the LEVEL button until you
have set the appropriate routing level for your equipment. Otherwise you can skip
this step.

Scroll the wheel forwards or backwards until the desired destination is found.
The destination will be displayed on the LCD.

Press the SRC button so it lights white. The source field will be highlighted blue
on the LCD.

Scroll the wheel until the desired source is found. The source will be displayed
on the LCD.

The TAKE button will flash red, awaiting your confirmation of the route change. Press
TAKE and the route will change immediately. Or press CLEAR and no route change
will take place. Videohub Master Control returns to its idle state with the latest route
displayed on the LCD.

<) Source <) Source <) Source ) Source

Edit 1 Cam 1 Cam 2 Teranex 1
(& Destination (& Destination (& Destination (& Destination
VTR 1 VTR 1 VTR 1 VTR 1

In this example, the scroll wheel is being used to list all sources that can be routed to the destination
VTR 1, based upon the SDI routing level. When the scroll wheel is rotated, the names of source
equipment are progressively displayed to make it very easy to find the desired video source.

How to select devices using the customizable buttons and scroll wheel

If you have customized the Videohub port labels, you can use the customizable buttons and
scroll wheel together to find a short list of sources and destinations. This method is fast and
intuitive because you only have to scroll through a short list of equipment and you don’t have to
remember any port numbers. This method is very helpful if you label types of equipment
together by name, e.g., VTR, Cam and Mon.

Getting Started
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Press the DEST button. The destination field will be highlighted blue on the LCD.

If your Videohub router has RS-422 remote control, press the LEVEL button until you
have set the appropriate routing level for your equipment. Otherwise you can skip
this step.

Press a button you have customized for a type of destination equipment, e.g., VTR.
The button should light up gold.

Scroll the wheel forwards or backwards until the desired destination is found. In this
example, the destination VTR will be displayed on the LCD. If you make a mistake,
press the white CLEAR button and scroll until the correct destination is displayed.

Press the SRC button. The source field will be highlighted blue on the LCD.

Press a button you have customized for a type of source equipment, e.g., a capture
card. The button should light up white.

Scroll the wheel forwards or backwards until the desired source is found. In this
example, the source capture card will be displayed on the LCD. If you make a mistake,
press the white CLEAR button and scroll until the correct destination is displayed.

The TAKE button will flash red, awaiting your confirmation of the route change.

Press TAKE and the route will change immediately. Otherwise, press CLEAR and no
route change will take place. Videohub Master Control will then return to its idle state
with the latest route displayed on the LCD.

If any button you have customized for either a source or destination flashes but does
not stay lit, Videohub Master Control is preventing you from selecting the button
because the equipment type has not been labeled as a source or destination device
or does not match the current routing level. For example, cameras should not usually
be set as destination devices, monitors should not be set as source devices and won't
match the RS-422 routing level. Refer back to Creating Button Labels in Configuring
Videohub Master Control Pro for steps on how to change this.

) Source

(= Destination (= Destination (= Destination

VTR 1 VTR 1 VTR 1

In this example, a customized Cam button has been selected so only cameras will be listed
as sources, on the LCD, when the scroll wheel is rotated. This provides a fast way to find
a video source because you only have to scroll through a short list of equipment.

How to select devices using the numeric buttons and scroll wheel

If you have customized the Videohub port labels with numbers, you can use the numeric
buttons and scroll wheel together to find a short list of sources and destinations. This method is
fast and intuitive because you only have to scroll through a short list of equipment and you
don’t have to remember any port numbers. This method is very helpful if you label groups of
equipment together by numbers, perhaps to represent locations. For example, all the
equipment in Studio 3 could be labeled VTR3, Edit 3, Cam 3A, Cam 3B, Mon 3A and

Mon 3B etc.

Press the DEST button. The destination field will be highlighted blue on the LCD.

If your Videohub router has RS-422 remote control, press the LEVEL button until you
have set the appropriate routing level for your equipment. Otherwise you can skip
this step.
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Using the numeric pushbuttons, type the destination number, e.g., 3 for Studio 3.
Each numeric button will flash gold as you press it.

Scroll the wheel forwards or backwards until the desired destination is found. In
this example, any of VTR 3, Edit 3, Mon 3A or Mon 3B could be displayed on the
LCD. If you make a mistake, press the white CLEAR button and select another
destination number.

Press the SRC button. The source field will be highlighted blue on the LCD.

Using the numeric pushbuttons, type the source number, e.g., 3 for Studio 3. Each
numeric button will flash white as you press it.

Scroll the wheel forwards or backwards until the desired source is found. In this
example, any of VTR 3, Edit 3, Cam 3A or Cam 3B could be displayed on the
LCD. If you make a mistake, press the white CLEAR button and select another
source number.

The TAKE button will flash red, awaiting your confirmation of the route change. Press
TAKE and the route will change immediately. Otherwise, press CLEAR and no route
change will take place. Videohub Master Control will then return to its idle state with
the latest route displayed on the LCD.

) Source

Teranex 3
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VTR 1 VTR 1 Monitor 2

In this example, the numeric button “3” has been selected so only video sources with a
“3”in their label will be listed, on the LCD, when the scroll wheel is rotated. This provides
a fast way to find a video source because you only have to scroll through a short list of
equipment based upon a group number, e.g. only list the equipment in Studio 3.

How to select devices using the customizable and numeric buttons together

If you have customized the Videohub port labels with names and numbers, you can use the
customizable buttons and numeric buttons together to directly select sources and destinations.
This method is very fast and intuitive because you don’t have to scroll through a list of
equipment and you only have to remember how many of each type of equipment you have,
e.g., two VTRs and four monitors.

This method is very helpful if you label types of equipment by name and number, e.g., VTR 01,
VTR 02, Cam 01, Cam 02, Cam 03, Mon 01, Mon 02, Mon 03 and Mon 04.

Press the DEST button. The destination field will be highlighted blue on the LCD.

If your Videohub router has RS-422 remote control, press the LEVEL button until you
have set the appropriate routing level for your equipment. Otherwise you can skip
this step.

Press a button you have customized for a type of destination equipment, e.g., VTR.
The button should light gold.

Type in the destination equipment number using the numeric pushbuttons, e.g., 07 for
VTR 07. Each numeric button will flash gold as you press it.

Press the SRC button. The source field will be highlighted blue on the LCD.

Press a button you have customized for a type of source equipment, e.g., a capture
card. The button should light white.
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Type in the source equipment number using the numeric pushbuttons, e.g., 03 for the
capture card Edit 03. Each numeric button will flash white as you press it.

The TAKE button will flash red, awaiting your confirmation of the route change. Press
TAKE and the route will change immediately. Otherwise, press CLEAR and no route
change will take place. Videohub Master Control will then return to its idle state with the
latest route displayed on the LCD.

If any button you have customized for either a source or destination flashes but does
not stay lit, Videohub Master Control is preventing you from selecting the button
because the equipment type has not been labeled as a source or destination device or
does not match the current routing level. For example, cameras should not usually be
set as destination devices, monitors should not be set as source devices and won’t
match the RS-422 routing level. Refer back to Creating Button Labels in Configuring
Videohub Master Control Pro for steps on how to change this.

s : O
Edit 3

8

If you know that you want Edit 3 as the source, and VTR 1 as the destination,
you can select the route directly without any scrolling being necessary.

In this example, press DEST, press the customized VTR button and then
press 1. VTR 1 will be shown in the destination field. Now press SRC,

press the customized Edit button and then press 3. “Edit 3” will be shown

in the source field. Finally, press TAKE to confirm the route change.

Locking and Unlocking Routes

To lock a destination using Videohub Master Control:

Set the destination and source using whichever method you prefer. Once the route has
been set, Videohub Master Control will return to its idle state.

Press the DEST button. The destination field will highlight blue on the LCD.

If the desired route is not already displayed on the LCD, use the pushbuttons and/or
scroll wheel to find the destination to be locked.

Press and hold the gold DEST button until a lock icon appears in the destination field
of the LCD.

Press DEST again to return Videohub Master Control to its idle state and the destination
field will revert to gray.

<) Source O
Edit 1

@ Destination

VTR 1 O

The destination field shows a lock icon if the destination is locked.
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To unlock a destination using Videohub Master Control:

Press the DEST button. The destination field will highlight blue on the LCD.

If the desired route is not already displayed on the LCD, use the pushbuttons and/or
scroll wheel to find the destination to be unlocked. The destination field will show a
lock icon for the locked destination.

Press and hold the gold DEST button until the lock icon disappears from the destination
field of the LCD.

Press DEST again to return Videohub Master Control to its idle state and the destination
field will revert to gray.

2 Source SD1 422 O
Edit 3

(& Destination

VTR 1 O

The lock icon disappears from the destination
field when the destination is unlocked.

If Videohub Smart Control Pro has been configured as a Cut-Bus controller, the destination
device has already been chosen and you only need to choose a video source.

Select a white video source button. The button will light up to distinguish it from the
other sources. The video source will immediately connect and be viewable on the
destination device.

If the Take button has been enabled, the new source button and the Take button
will flash. The route change will only take place when you confirm by pressing the
Take button.

H - o

Videohub Smart Control Pro configured as a Cut-Bus controller and with a Take button.

If Videohub Smart Control Pro has been configured as an XY controller, destination buttons
light up gold and source buttons light up white. When working with multiple destinations, always
select a destination button before selecting a source button.

To change routes:

Select a gold destination button and it will light up brightly to distinguish itself from
the other destination buttons. If a video source has previously been connected to this
destination, its button will light up white.

To connect a new source to the destination, press the desired video source button.
The video source will immediately be connected and viewable on the destination
device. The new source button will be brightly lit and the previous source button will
dim to normal. To change another route, select another destination button and then
select a new source button.

Getting Started
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If the Take button has been enabled, the new source button and the Take button
will flash. The route change will only take place when you confirm by pressing the
Take button.

Locking and Unlocking Routes

To lock a destination, press and hold the desired destination button until it turns blue.

The corresponding source button will illuminate. If you attempt to change sources for a locked
destination, the destination button will flash blue. To unlock a destination, press and hold the
button until it returns to the standard gold color.

Using Macros

If you press a green macro button, it will simultaneously make the crosspoint changes you have
previously configured in Videohub Hardware Panel Setup. Each button can be configured with
up to 16 crosspoint routes. If you have the Take button enabled, the simultaneous change of
routes will only take place when you confirm by pressing the Take button. If for any reason the
macro cannot be performed, the button will flash.
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Videohub Smart Control Pro configured as an XY controller and with a Take button.

The GPIl and Tally Interface has 8 GPIs that provide crosspoint switching. In the example on the
left, if GPI 1 detects a contact closure it will switch Input 12 on your Videohub to Output 1. This
means when you switch the joystick control on your CCU, video going to Input 12 of your
Videohub will be previewed on your monitor.

The crosspoints can be configured in the Videohub Hardware Panel Setup simply by clicking
inside the Input and Output fields on the diagram and typing in the Input or Output number.

The Videohub Control Settings pane offers two ways to preview the output from
your Videohub.

Qutput

Click inside the diagram to change inputs and outputs for GPI crosspoint switching and Tally.
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Latch Video

If you want the output to stay as selected, choose Latch Video. This means you can press the
switch once on your CCU and the input from the selected crosspoint will stay on your monitor
until another crosspoint is selected.

Videohub Control Settings

GPO match: Active

Video Output: O Latch Video

Momentary Hold Video

Select Latch Video if you want your preview to hold until
another crosspoint is selected. Choose Momentary Hold
Video if you want your preview to revert back to the previous
crosspoint when you release the control switch.

Momentary Hold Video

Select this option if you want the output to return to the previous input after you let go of the
switch or joystick control on your CCU. For example, when you press and hold your switch,
Input 13 might be previewed, but will return to displaying Input 12 on your monitor once you
release the switch.

Tally is usually a lamp on the front of a camera to indicate that it is on air, but it's a useful visual
indicator and can be used on any equipment to indicate activity and doesn’t have to be used
specifically with cameras.

The GPIl and Tally Interface has 8 configurable GPOs, which send a tally signal to your cameras
or other devices under certain crosspoint conditions. In the example on the left, GPO 1is
configured so that when Input 16 on the Videohub is routed to Output 1, GPO 1 will be activated.

The crosspoints can be configured in Videohub Hardware Panel Setup simply by clicking inside
the Input and Output fields on the diagram.

GPO Match

Enable the GPO match checkbox to replicate the configuration of your crosspoints from GPIs to
GPOs. This can be useful if you want to see a tally light activate when changing routes for
your GPIs.

When this checkbox is enabled, the GPO half of the diagram will be grayed out and cannot be
edited until the GPO match checkbox is disabled.

Videohub Control Settings

GPO match: « Active

Enable the GPO match checkbox to replicate the
crosspoint configuration of your GPIs.
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Daisy Chaining Multiple GPI and Tally Interfaces

The GPIl and Tally Interface supports 8 GPIs and 8 GPOs at a time, which should be enough for
most live television situations. However, if you have more than 8 cameras then you may want to
daisy chain a second or third GPI and Tally Interface.

The GPIl and Tally Interface has two ethernet ports so that you can connect one portto a
Videohub and use the other port to link other GPI and Tally Interfaces together.

Connect power to the first GPI and Tally Interface.

Connect a standard RJ45 ethernet cable from your Videohub or network to the
ethernet IN port on the GPI and Tally Interface.

Connect power to the second GPI and Tally Interface.

Connect a standard RJ45 ethernet cable from the ethernet OUT of the first GPl and
Tally Interface to the ethernet IN port on the second GPI and Tally Interface.

This can be repeated for as many GPI and Tally Interfaces as you need as long as power is
supplied to all units in the chain.

Sometimes it can get confusing to know which GPI and Tally Interface you are working with
when you have several connected. Select the GPI and Tally Interface in the Videohub Control
Panels pane and click the Identify button. The LED next to the ethernet IN port on the selected
device will light up.
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Daisy chain multiple GPI and Tally Interfaces using ethernet.
Power must be supplied to each individual unit in the chain.
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Adding a GPI and Tally Interface Over a Network

You may want to configure a second GPI and Tally Interface but it may be in another location
and only accessible over a network. You can add it to your list manually by entering its IP
address into Videohub Hardware Panel Setup.

If you do not know the IP address of the GPI and Tally Interface you want to add, connectitto a
computer with USB, open Videohub Hardware Panel Setup and note down the IP address in the
Network Settings tab.

If you do not have access to the unit because it is in another location, you can find it on the
network using the Bonjour browser. This application will show you all the devices on your
network and will give you the IP address of the GPI and Tally Interface you wish to add.

Press the + (add device) button at the bottom of the Videohub Control Panels pane.
Type in the IP address of the GPI and Tally Interface and press OK.

The second GPI and Tally Interface will appear in the list with any other devices that are
connected to the Videohub.

4% Smart Control 2

Add Videohub Control

Identify

Press the + (add device) button and enter the IP address of a GPI and Tally Device you want
to add. Press the Identify button to activate the LED on a selected GPI and Tally Interface.

The fastest way to obtain help is to go to the Blackmagic Design online support pages and
check the latest support material available for your Blackmagic Design Videohub Control.

Blackmagic Design online support pages

The latest manual, software and support notes can be found at the Blackmagic Design support
center at www.blackmagicdesign.com/support.

Contacting Blackmagic Design support

If you can’t find the help you need in our support material, please use the “Send us an email”
button to email a support request. Alternatively, click on the “Find your local support team”
button and call your nearest Blackmagic Design support office.

Checking the version currently installed

To check which version of Videohub Control is installed on your computer, open the Blackmagic
Videohub Control application. From the Blackmagic Videohub Control menu, select About
Blackmagic Videohub and note the version number.

How to get the latest updates

After checking the version of your Blackmagic Videohub Control on your computer, please visit
the Blackmagic Design support center at www.blackmagicdesign.com/support to check for the
latest updates. While it is usually a good idea to run the latest updates, it is a wise practice to
avoid updating any software if you are in the middle of an important project.

Getting Started
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Regulatory Notices

Disposal of Waste of Electrical and Electronic Equipment Within the European Union.

X

The symbol on the product indicates that this equipment must not be disposed of with
other waste materials. In order to dispose of your waste equipment, it must be handed
over to a designated collection point for recycling. The separate collection and
recycling of your waste equipment at the time of disposal will help conserve natural
resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human health and
the environment. For more information about where you can drop off your waste
equipment for recycling, please contact your local city recycling office or the dealer
from whom you purchased the product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated

in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. Operation of this product in

a residential area is likely to cause harmful interference, in which case the user will be
required to correct the interference at personal expense.

Operation is subject to the following two conditions:
This device may not cause harmful interference.

This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

ISED Canada Statement

ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

This device complies with Canadian standards for Class A digital apparatus.

Any modifications or use of this product outside its intended use could void compliance
to these standards.

Connection to HDMI interfaces must be made with high quality shielded HDMI cables.

This equipment has been tested for compliance with the intended use in a commercial
environment. If the equipment is used in a domestic environment, it may cause radio
interference.

Regulatory Notices

32



Safety Information

For protection against electric shock, the equipment must be connected to a mains socket
outlet with a protective earth connection. In case of doubt contact a qualified electrician.

To reduce the risk of electric shock, do not expose this equipment to dripping or splashing.
Product is suitable for use in tropical locations with an ambient temperature of up to 40°C.
Ensure that adequate ventilation is provided around the product and that it is not restricted.
When rack mounting, ensure that the ventilation is not restricted by adjacent equipment.

No operator serviceable parts inside product. Refer servicing to your local Blackmagic Design
service center.

Some products have the facility to connect small form-factor transceiver (SFP) optical fibre
modules. Only use Laser class 1 optical SFP modules.

Recommended Blackmagic Design SFP modules:

— 3G-SDI: PL-4F20-311C

Use only at altitudes not more than 2000m above sea level.

State of California statement

This product can expose you to chemicals such as trace amounts of polybrominated biphenyls
within plastic parts, which is known to the state of California to cause cancer and birth defects
or other reproductive harm.

For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.

——> Disconnect power from both power inlets before servicing!
b 5

a - Caution — Double Pole/ Neutral Fusing

THe power supply contained in this equipment has a fuse in both line and
neutral conductors and is suitable for connection to the IT power distribution
system in Norway.
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Warranty

Blackmagic Design warrants that Videohub routers will be free from defects in materials and
workmanship for a period of 36 months from the date of purchase excluding connectors, cables,
cooling fans, fiber optic modules, fuses, keyboards and batteries which will be free from defects
in materials and workmanship for a period of 12 months from the date of purchase. Blackmagic Design
warrants that Videohub Master Control and Videohub Smart Control will be free from defects in
materials and workmanship for a period of 12 months from the date of purchase. If a product proves
to be defective during this warranty period, Blackmagic Design, at its option, either will repair the
defective product without charge for parts and labor, or will provide a replacement in exchange
for the defective product.

In order to obtain service under this warranty, you the Customer, must notify Blackmagic Design
of the defect before the expiration of the warranty period and make suitable arrangements for the
performance of service. The Customer shall be responsible for packaging and shipping the
defective product to a designated service center nominated by Blackmagic Design, with shipping
charges pre paid. Customer shall be responsible for paying all shipping changes, insurance, duties,
taxes, and any other charges for products returned to us for any reason.

This warranty shall not apply to any defect, failure or damage caused by improper use or improper
or inadequate maintenance and care. Blackmagic Design shall not be obligated to furnish service
under this warranty: a) to repair damage resulting from attempts by personnel other than
Blackmagic Design representatives to install, repair or service the product, b) to repair damage
resulting from improper use or connection to incompatible equipment, ¢) to repair any damage or
malfunction caused by the use of non Blackmagic Design parts or supplies, or d) to service a
product that has been modified or integrated with other products when the effect of such a
modification or integration increases the time or difficulty of servicing the product. THIS WARRANTY
IS GIVEN BY BLACKMAGIC DESIGN IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED.
BLACKMAGIC DESIGN AND ITS VENDORS DISCLAIM ANY IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. BLACKMAGIC DESIGN’S
RESPONSIBILITY TO REPAIR OR REPLACE DEFECTIVE PRODUCTS IS THE WHOLE AND EXCLUSIVE
REMEDY PROVIDED TO THE CUSTOMER FOR ANY INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES IRRESPECTIVE OF WHETHER BLACKMAGIC DESIGN OR THE
VENDOR HAS ADVANCE NOTICE OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. BLACKMAGIC
DESIGN IS NOT LIABLE FOR ANY ILLEGAL USE OF EQUIPMENT BY CUSTOMER. BLACKMAGIC
IS NOT LIABLE FOR ANY DAMAGES RESULTING FROM USE OF THIS PRODUCT. USER OPERATES
THIS PRODUCT AT OWN RISK.

© Copyright 2020 Blackmagic Design. All rights reserved. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,
‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ and ‘Leading the creative video revolution’ are registered trademarks in the

US and other countries. All other company and product names may be trademarks of their respective companies with which they
are associated.
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Y700 (Number of Macros) DAZAF—%2RZ v d25E 10X TOYIORY Y EBHIC
TEFIXVORY VOHZEYL T &, FNICIGU TERAERY —ZAMRY Y OBIHPULET,

BovrORI > EIUY T DE WIETSD Macroy AV RIDEE, V—REXEXDHEH
ELEZIEETAATEET,

ETULRSTOKI 27Uy LTI =TT 2R FEL. DY ROZHACET,

Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup

Videohub Smart Control Pro

= Tech Writer's Smart Control Pro

ter Control Pro

E
F
G
H
I
J
K
L
M

-

1DOXIART Y T ETDIARARA VY ML —FT 1> = EE A HE,

'TAKE; R >

TEnable Take Buttony O F tv IRy I IANAVICH>TWDE, AVhO—ILA VY —T1—ADETF
ICHBRIVDHRLKIBDET, =TV DEBERTIZRICERLICWEEIF. COBEEFERLE
Fo IRV ITAKE MYV EBL TN —Tr VT OEEZBEELE T, TAKE R VIE. Ay bR -av b
A—2—®8LOXYIYMA—F—DEESTHERTE VIOBBELHE TERIZZEETEEXT,

Videohub Smart Control Pro

TAKE) MY VIFETTHRIADE T,

[=407.5] 7
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I\wv >4~ (Backlight)

NI ZARRYVDRAZIEZBLEVWESIE. NI TANDRATAT—CHRETETEI, HLWW—X
MYV DINy I Z4 N ZEMITLIZWEEIE. "Backlight Destinations Only; ZH#IcLE 9,

GPI and Tally Interfaceld. Videohub Hardware Panel Setupx{#->TI> 74 Fa2L —¥ 3>V TEET,
GPI and Tally Interfacez= R T ZRIICRHF/N—Ia YDV IR Tz T7DA YA N=ILDRERIB
ENHDET,

GPI and Tally InterfacelCBiIR 7Y 74 —%#EHELE T,
GPI and Tally Interface%x. USBY 1 7A—4%+ /B —J)LcaAvYEa—5—(cEHKLET,

VIR 7 ERECE ZYHODGPI and Tally InterfacenVideohubAIcA> 74 Fal—¥ 3>
INTVNBENESHIERINET, VideohubABILIAVYTrFal—yavahTuwhid, vz
NI 7IEEBEORERUTHEF I, 2 THRWIES, GPI and Tally Interfaceh’ATEMZ 1
yFP—BICOAYT74FaLl—3>yINTVEDT, VideohubBICBRETZ2HENHD &
WOIAYE—IDRREINET, Yes; 2T Uy I UFET, HMWEICGPI and Tally Interfaceld
Videohub?7 247> h&ELTHIY 7w Fal—yavEnEd,

VideohublcA—H %y MR—rHMFVTWEW, BBWERY T —ILETOHT I EAARERIESE
USBY 4 FA—%+ 7B —7 )L, GPl and Tally Interface& A1 —4—%##EHELE T,

A=ty =)L T, GPI and Tally Interface® 1 —H% %y hMAAR—NEA—F RV NZAY
FaERLED,

Videohub Hardware Panel SetupZzRZ£ 9,
"'Videohub Control Panels; 7« >~ K2, GPl and Tally Interface® B ICUSB7 - ¥ MR~

SN ZFEF, GPl and Tally Interfacelc &HiIZ DI} CTHBICEHETEDLSICLET, "GPl Tally
Name; 74—ILRRAZ I Uy I LT, &RiIZEAHDLET,

"Using DHCP (DHCP%E ) 1 3 % W& TStatic IP (BEHIIP) | DEBSADA T3V IcF o
VIEANE T, REIIGLUTEESNZTEIRTDZVLENDH D), EESDA T3 VAR
NaeXYND— VU BEBEICHERITZIEZREHLET,

'Remote Videohub IP; 7«1 —JLRIC. ## LIzWW\Wideohub®DIPF7 K LR% AL E T, Eihn'
MENZE To—ILRDBEDHRW\WS A MHYRICZR D, GPl and Tally InterfaceLEDM XD E 95

Reconfiguration Required

This GPI and Tally Interface is an ATEM Switcher client. Would
you like 10 reconfigure it as a Videohub client?

— No

Videohub&EBE9 % & SICGPI and Tally Interface
EFBAYI74XaL—yav9d20ENHDET,

EU oI
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Videohub Control Panels
=+ OB VAN 1_GPI Tally
<+ Master Control
¢+ Smart Control 1
¢+> Smart Control 2

USBTHE#Hi S 11 7zGPI and Tally Interface

Videohub®DIP7 RLADRERISES :
VideohubZUSBRRATOAVE 21— —ICIEHELE T,

VideohubY 7 bz 7 &£ E LT, "Videohub Server Preferences; &7 Jv 27 L%,

"Remote Videohub IP; 74 —ILRDIPZRLRAEAXELET,

Network Settings

GPI Tally Name: | OB VAN 1_GP! Tally

GPI and Tally InterfaceD&aT&#E#E LTV WideohubDIP7 KL% A,

[=407.5] =
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Videohub Master Control Pro# & U'Videohub Smart Control Prold, BXD A URIAERR Ty ¥ 2 Ry >
NEWTED SN ELTETEET,

VIRDTTPA YA N—=F—C&ENTWBVideohub Control Labels7 ALY —Icld. 7> L —hT7 7
A ILDPDFNIASTWET, PDFO 7 7AILIRILICAALTTIUYRTIORNULET, ADIRN)LZEYD
BoT,. MRYYDFRICANSNZLSICLET,

RyVEROAT:

E
i

Videohubd Y hO—JL/SRILENPEES F—F vy FPERYVOBICTEAND
DEICEZEET, EF—FryvTEBRICDATED,

e
e

/
T
\._M/

Ik

F—FryvrEEEEILT FTUYRFIN F—FrvTERIVERA AFVER
LNz ANE T, NIBETH KD ERULAHET,

EADVideohublcRS-422UE—rF v Ay hO—/LABH SN TWLARWEA. Videohub Master
ControlDLCDICEIC TSDI ERRENET, 2OHBE. L—Ta VT LRIVICEBULTHRAED D HET
HOEF Ao

SEADVideohublcRS-422U E— Ty F OV hO—J)LIR— OB EH SN TWBIE B, Videohub Master
Control® TLEVEL) R Y EFEW, IL—F 4 VT LRILTY —RA/EEFLDIRANEEHETEET,

F9(F TDESTy RY Y ZERULE T, RIC TLEVEL IR Y ZRLTIL—FT AV I LNILEYDEZES,

iELoic
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SDI 422

CON—TAVT LN ZEIRTDE, ETAEBOURNZ, UE—MNR—KBKUVSDIR—k%
BEHUET/I\A ALFICEBETEET, 2DI—Ta2 T LN)IE SDIF+7Fvr—h—RELD
VIRT YV FT—RAICHERINEIT I AASTPEZY—(FRS-422YU E— b R—hEHBEHLTW
BWeHERATEREA,

Edit 1

VTR 1
EE O

RS-4227wF*AY MO—)LZBHLISDIET AR T E R cWEEIE. "SDI 422
1I=FT4 YT LRIV ZRIR, ZOBITIE, SDIERS-422/R— K Z2H UicF v 7 F v —
A—K (Edit ) &FvF (VIR 1) BNURKRFZYTEINTVWET,

SDI

IRTDSDIYV—ABIEELXNIARNT VT SINE T, RS-422EFHDHEICEHDL ST, hAT,
FEZH— T TFv—H—R VIRTVFRE, INTDSDIET AR A BIZWBEIE. ZDIL—
TAVTLRNIERIRUET,

Edit 1

VTR 1
v o

IRTDSDIET AR ERCWEEIE. 'SDIL IL—TFT1 V7 LR ZRIR, ZOFIT
l&. SDIR—KZ#EHLIcF v 7Fvr—hH—K (Edit1) &7vF (VIR 1) YR NF v
INTWVET,

422

ETFAMEIID IR N, RS-4227 v Y NO—JLICHIS U T/\A A2 F ITEHB LI WB & 1.
ZDI—T AT LNIERBRUET, ZDIL—T 1T LANJVIE RS-422YUF—MR—E D%
BT V=R /EEXREZIVANTYIUET, BET ZSDIR—hDFEYL, BEIZSDIR—hDZ
NIV Y FFTENESMNMEBNWERB A TDIL—FT 4T LANJIE SDIF v+ TFv—H—RKE &L
CVTIRT v F TC—MRMICERINETHA, TyFaAVA—/LICERATZYE—~O> ~O—)L/X
FILPHY—IN—HURRTVTENET,

serial 1

& Destination
VTR 1
v O

RS-422UE—rFyFAVMAO—ILZEHUIcIRNTOERZRILWESIE, 422,
=TT LRIVEER, NI Y FULRWESRPYE—RIVNO—5—3EF
nEd, cofITiFE. £+ 7Fv—hH—NK (Edit 1) [FYE—RR—b (serial 1) IEZNJL
MYV FULTEST, IL—FTa VT LRILD 1422, ICRESNTVWBERICOHIARNT
yITEINET,
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O /f\ —7 — @)
~~~~~ s l L4 (s f(==) VTR 10 ,.
fliocooooooGk a5 - .

FLW—2ZANRIRShicc&ERT 7OV MRV

Videohub Master Control ProT (. Videohub/)L —% —DR—K IR EARXIIXAALTWEH, HD
WER—FBSEBEBEANTZNCRU T, FELEY—AEFTEPGRIR/EETZ2VWOHDAEK
NHDET,

Videohub Master Control Prold. ZO D)L —4—I> hAO—/)LEREOIY EFRNTEIELET, T/N
ARDBRRAEXRICEDLST BERXOIF YT IFUTOED T,

DEST) RY Y EIU T, EEXZLCDICRRULET, Ty raRyrEL/HsWER70O0—
IWRA—=ILZERLT BRUCWEERERELXT,

[SRC; R VUL, MY VELW/HBBEWERTO—ILIRA—ILEFERLT. FELICERT
B2Y—REEBELET,

TAKE; R V&L —To4 VT OEEEEELE T,

VideohubDR—hBESZAHULTT/I\1 RZ#IRT 4%
Videohub® IR TDOSDIIR— R LPUET—RR—FEZTFTT7AILRDIRNILDOFFHELTRIIGEIE. R—
NEEEANTEIETI—FAV I EEBCEET, COFERFAE—FA oM, R—rES%xH
ZTHRLH. VideohubDZER—MCEDEBNERINTVWEINEIBETEDZVRATLANNLETT,

'DEST) MY v ZHFUE T, LCDLET, EELX T4 —ILRAELNAFA I NFET,

MEROVideohubMRS-422U F—h Iy hO—J)LICH B LTWSIE A, TLEVEL /RY > %
LT EBOBEY BRI -T2 LN ERELET, RS-422UF—hIv bO—)LICHIGLT
WRWBE, COATYPIERIELTLIEE W,

BFOTyYamdvaERLT REEOR—NEBSZANLET, INSORIVZHT &,
—EE&BICHDET, LCDIRELNRRINET, ANEEEZHEIF. B TCLEAR Y
VEBULT R—FESZBEANLET,

TSRC; R VHEMLET, LCDET. V—ADT4—ILRNNELINA A RSN ET,
BMEOTY 2RI VEFERULTC YV —ADR—hESEZADLUES, INSDRY v ERT &,
—EHELHEDET, LCDICY —ADNRRENET, 32> CAH LB EIF. BW TCLEAR Y >
ERUT R—MEBSEBEAALET,

TAKE; MY VYW HRLBBU N —T VIV EEOBEZRF>TWBIREICHRD ET, TAKE
Ry vEBTE BEICIL -T2 M0 EDDEY, TCLEAR; MYV EBITE I —FT 1>
JEEI>EFTEINE A, Videohub Master ControlldfHFHIREEICRD ., BIFTDIL—FT 1>
MLCDICRRENE T,
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Input 52

@ Destination

Output 88 S

VideohubD IR TDSDIR—rELPYE—IR—KEFTAILEDFRILDEFHEL

THUIBAR R— " ESZANTZIETIL—TA VI ZEETEET, ZOFITIE,
DEST) Z# LT, R—bh &S 881 ZA ALK, RIc [SRCy Z#H LT, R—rES
52 ZAHULEYD, MAKE; RV EBUTIL—T1 VIV DEEZEELE T,

Z270—=)LikM—=ILTTIN\A A& RIRT B 5%
VideohubDR—=r IR EHRIIAALTWEHNESHNCEDLST. WO THERIO—ILIRTI—/L%&E
STY—ABRILVEREXRDIANETSIXTEES, COFEEEBNILNDETH IRTOFEHT
BRI ER—NDURNEEZRLEWSEICENTT,

'DEST) RY V& UE T, LCDET, REELX 71— ILRDELNAFA SN ET,

SMERDOVideohubMRS-422U FE— kY rO—J)LICH B LTWSIEE. TLEVEL /RY > %
LT BB BRI -T2 LN ERELET, RS-422UF—hIv bO—)LICHIGLT
WARWEE, CORXTvTIR>RRIELTLLEE L,

A=V ERMRICAI7O-)LUT ERAULLWEEELEZRRUEY, LCDITEEAENRRENET,

TSRCy MR&Z Y EULEY, 'SRCI AT HELHED LCDET. V=D 71 —=ILRINEFIN\AT
ZAhEINET,

RA—=ILZZXIO—=)LUT ERALEW —RZRBIRUET, LCDICY —ADRRINET,

ITAKE) R U HFRSRBU =T AV T EEDHEEZF > TV REICHDET, "TAKE
MY VEBTE BIEICIN -T2 DD EDLDE T, TCLEAR MYV EEIT & IL—FTrV
JEBFETEINET A, Videohub Master ControllZFHIREICED. BFIDIL—FT1> 7
MLCDICRRENZET,

) Source

Teranex 1
p—— p— p— @ Dt
VTR 1 VTR 1 VTR 1 VTR 1

ZOBITIE, EEXRTHSD VIR L IKIL—FT VT HAERIRNTOY—RE R O—/)LikA—ILEFE>TER
RUTWET, L—F 1V LARLIE TSDI IRRESNTVWET, RZAO—ILRA—ILZEETE, V—RHES
DEZFDRLERRINZDT, FALEVWETAY —XEBRICEOIISNET,

HAYIA XAREIRIRY V& R O— LKA —ILTTINA R % BRI DAL
VideohubDR—Kh SR E D ZITAZILTWVWBIBE, ATV XTEERRY X 7O—I)LRA1—IL
EESTY—ABLCEELEDYI—NIZANERRTEXES, COHFEIE B D3 —KNIXNERY
O—)g3ETT. R—hESEBZDIZNENRWCH, AE—T 4 TERENTT, INILEZZEEBDE
FICLTWBIFEE (I VIR, Cam. Monga &) . COAKRISIEE ICEF T,

EU oI
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DEST) IRF V& ULE T, LCDLET, EEETA—ILRDABENATAREINET,

MERODOVideohubN'RS-422UE—h Iy hO—J)LICH B LTWSHBE,. TLEVEL /Ry > %
LT B OBEY BRI —Ta> T LRI ERELET, RS-422UF—rI> bO—)LICHIGLT
WRWEE, SORXATvTIERIELTL LS L,

EESEEBOEE (B VIR) AICARINARAUICIRI V&2 LES, RV DREEBICKEDET,

RA—=ILZFIRICAIO—ILUTHERUCWRELEEZRBIRLET, 2OBITIK, EEFLDOVIRA
LCDICRRENE T, BEZLBAEIE. AW TCLEAR MYV EH LT, EULWEEENRRS
N5EFTRA7O0-ILLET,

SRCI RZ > EIULE T, LCDET, V—RADT714—=)LRAELNATARSNET,

V—REBOEE B X I Fvr—H—R) BICHARIIA A UIERY Vv EBRUE T, Ry
BA<ADET,

RA—)LERIRICA7O—-ILUT ERLEW —RZEBIRLET, COFITR. V—ADF+TF
v —A—RHPLCDICRTRSNE T, BEZXIHAIF. B TCLEAR IRY VZIR LT, IELWEIE
ENRRENZETAIZAO-INLET,

ITAKE; R Y DR RBU =TV T EBOBREZRF>TWBIREICRDE T, "TAKE,
MY VHEBRTE BIEICIL =T DD EDLDET, 'CLEAR MYV EHTE IL—FT 1>
JEBERTENERF A, Videohub Master ControllZFHIREICED. BFDIL—Ta> 7
MLCDICRRENE T,

V—AHDWEEEEBICHRIRAALERYYNENERBEET, KolcTZDREDIS
BUEBOBENY X/ EKEETNNAAELTINIFFERTWERWD BEDIL—FT«
VLRI EICY Y F LW, Videohub Master Control T DRy >V & EIRTEE
Tho FIZIE —HRIOIC. AAXATIIEELRET/NARELTREBEESNE A, EZF—FYV—2X
HEEREUTIHBRESINT RS-422DIL—FT A VT LARNILIERYFULERA, INELZTBITDIC
(&, TVideohub Master Control Prod > 74 Fxal— 3>, O TRV IR DER) &
7avaEsRLTIREIW,

) Source

Cam 1

e S b & bt
VTR 1 VTR 1 VTR 1

ZOBPITIE, ART YA XUz "Camy R VHBIRESNTWBD T, ik/—)L&EEIT &,
AAXZEFNY—RAEUVTLCDICYAR R Yy TENET, BERDOUARMERBEIhDZE
T ETAYV—RETEPLLRDOFSNET,

HFERY ERIO=ILIRA—=ILTTINA R #IRT 4%
VideohubDR—h SRV ZBETHIINA ALTWEIHE HFERY VY ERTO—=ILIRA—ILEE ST
V—ARIVEELDYI—MNIANERRTEET, COHEE ERBOY3— I NEZX7O-LT
3T R BEESEEIZDELRW\NH, AE—T 4 TERNTI, HRE I —TIcEEHT,
INNBICHFEFERLTCWSSEES (B Q75— a3 va2RTES) . COARIGFEEICEN T, H X
[ R IABCHZITRNTOHESR(E TVTR3, . TEdit 3, . "Cam 3A1. "Cam 3B;. "™Mon 3A1. "Mon
3B ETNILHFT T B RETT,

"DEST) IRT v EWULE T, LCDLET, EEETA—ILRDABENATAREINET,

MERODOVideohubH'RS-422UE—h Iy hO—=J)LICH B LTWSHBE,. TLEVEL /Ry > %
LT B OBEY BRI —Ta>V T LRI ERELET, RS-422UF—rI> bO—)LICHIGLT
WRWEE, CORXATYvTIERMIELTL LS L,

EU oI
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BFOTy2aRy v EERLT ZEXEDES (B RYIAITHNE 13)) ZAALET,
INSOEFRYVERTE, —EREICEDET,

RA—=ILERIRICAIO—-ILUTERUWRELEEIRLED, 2oflTid, 'VIR3) . TEdit3) .
T™on 3A; . "™Mon 3B B ENLCDICRRENE T, BEZCIFBEIL. AW TCLEAR Ry V%
FHUT, HIOEEEESZRIRUED,

I[SRCI MY v & ULET, LCDLT. V—RD T+ —ILRDBELNA T hEnF T,

BFEOTy2aRy v EFERLT V—ADES Bl : 2RI A3THNIE 3) ZAALET, Th
SOHFRYVEHTE, —ERACKDET,
RA—ILERIBICZA7O0—)LUTERLEW —XEEIRLET, 2OFITIE. "VIR3) . MEdit3) .

Cam 3A;. "Cam 3B B ENLCDICRREINET, BEZHEIE. AW ICLEAR Ry > %
HUT DY —RBEFSEERLET,

ITAKE) R Y HBRSBBU =T+ VI EBOEEZRF>TWBDREBICHDET, "TAKE
REVEBTE BEICIL -T2 IDYIDEDLDET, 'CLEAR MY VAT E JL—TFT1V
TEBEIRTINET A, Videohub Master ControlldFHIRREICED . BFDIL—FT 1> 7
MLCDICRREINET,

<) Source

Teranex 3

(® Destination (& Destination & Destination

VTR 1 VTR 1 Monitor 2

COFITE BFERT 2D 13 MHEIRENTVWSBD T, IM—)LZzE T & FINILIC 3]
DEENBETAYV—ALIFHLCDICYRRN Y TENET, EBOUYR N IIL—TE
SICEDWTEEEINZZET B RIIABDEEDHIRARNT V) ( ETAY—R
ZYIRVP<REDIISNED,

HRIIA XBIREIRING V EHF NG > TT/I\A R%&EIRT B AE
Videohub®R—r IR EZZFIEHFTHIAIIARALTVWDIGE, DAY IA XA RS V8T
REYVEFSTY —RAB LV EELEEERRTEEIT, COA KRG EBOUANER7O-ILT 3
DEINBL, FEEOMB O (F]: VIR2A. EZF—46871E) 2RI THELLEIT TRV, EEIC
AE—7+14 TERNTY,

IR ZHEEBOBREEHFICLTWBIEES (F: VTR 01 VTR 02, Cam 01, Cam 02, Cam 03. Mon 01,
Mon 02. Mon 03, Mon 047%:&) . ZOAEIXIEFICEFI T,
TDEST) RV EFULE T, LCDET, RELT—ILRABLIN\AIZAEINETD,

S{EADVideohubH RS-422U E— R IV hO—JLICHGELTWBIE A, TLEVEL RY > %R
LT B OBEYT BRI —Ta>V T LRI ERELET, RS-422UF—hI> bO—ILICHIGLT
WRWGE, SORXAT v ZIERIELTL S L,

RIELWBOESE (B VIR) BICHRI VA AULRI v ERUE T, RYVHREICHKDET,

BFOTy 2Ry v EFERLT RELEEREDOES (B VIR 072 E NI 5551307) ZAT
LEY. INSOWFRIVZHTE, —ESBICHKDET,

TSRC) RY = ILET, LCDLET, V—ADT1—)LRAELNASARENET,

V—AMBRDOERE (B F v T Fr—H—R) BICARIYA ALY v =2 B ULET, Ry VA
BEDE Y,

EU oI
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BFOTyyamy Vo aEFERLT V—REBRDES (fl: Fv7Fv—H—KNODEdit 03%:&IRY
25BE1F03) EANLET, INSOBFRYVEFHTE, —EHIKDET,

"TAKE; R VDR RBU =TV T EBOBEZRF>TVWBREICHRDET, "TAKE
MY VEBTE BIEICIN -T2 DIDEDLDET, TCLEAR MYV EEI & IL—FT 1V
JEBFETESNEET A, Videohub Master ControllZFHIREICED . BFIDIL—F1> 7
MLCDICRREINZET,

V—2HZBZWEHRELBICHRINAZIUIERI N ENDARME T, Kot FFDREDIHE.
BERDBEENY —R/EEHXT/NARELTINIMFEnTWAWD BEDIL—F1V T L
NIV EICY Y F LWz, Videohub Master Control T DAY V& EIRTELE T A,
BIZIE, — R, AIXTIERELET /A RAEVLTIERESNETA. TV —IFY — SR
ELTIREBRESINT, RS-4220IL—FT 4 VI LRILIERYFULERA, TNEZBET BICIE,
"Videohub Master Control Prod > 74 Fal—>a>, O TRV SRILOER EI>
avESRBRULTES WD,

o (. O
Edit 3

VTR 1
v .

Edit 3%&2Y—RXEULTERAL. VIR 1ZXEEZ & LTERLEWEE. R7O—/ILETIC
W—FT VT %#EZERIRTEX T, ZOBITIE, RAIC 'DEST) L, hRIYA R
U7z 'WTRy RZ > & My #UE T, N T VTR 11 MEELETr—ILRICRREhE
T Ric I[SRC) #IBL, HRAY VA XU TEdity RY & 13 #ULE T, h T FEdit
31 BY—RT1—ILRICRREINET, BRIC 'TAKE) RYVZHULTIIL—FT12 T D
EEEEELET,

V=T on0y /@R

Videohub Master ControlZ{#E->TXEXEOVITS:
BEFHDHET, RELEY—AERIRLET, L—T1VIHERESINS &, Videohub Master
ControlldfFH#IRREICRD £,
TDESTy RV EHUE T, LCDET, RELT—ILRABLINAITAREINET,

FRULEWIL—FT4 Y IHLCDICRRENTVWAWEEIE, Ty YaRd S HEWNERY
A—)LRA—ILEFERBLT. AY I U WEELEERELE T,

EBICH>TWS TDEST) RV ERBLTZ &, LCDDXEELXT7w—ILRICOY I 7A IV
RBREINFET,

55— "DEST) /R% > %9 & Videohub Master ControllX fFHEIRBEICRE D EEXT+—IL
RNTL—ICERDET,

e )
Edit 1

(& Destination

VTR1

@)

REXNOYIINTWBRERIE, EEX7—ILRICOY I 71 AVHRRINED,

EU oI



Videohub Master ControlZ{E>TXk(ExEOY I RBIRTS:

TDESTy RV EFULE T, LCDET, RELT—ILRABLINAIZTAREINET,
FRALEWL—FT 4 Y IDLCDICRRENTVWAEWESIF, YV a Ry Yy PRIO—ILRA—IL
EFEALT OVIBBRUCVEELEERUET, FELNOVIINTWEEHE, EIELXT—
IRICAY 74 AV RNERRESNET,

SBICH>TWS TDEST) RV ERBLTZ &, LCDDXEELET7w—ILROOY I 7L IVH
FERTRICEDET,

£5—F TDEST) R > % # 3 & Videohub Master Controlid iFHIRBEICRE D, XEHLT+—I)L
RATL—ICEDET,

<2 Source SDI 422 O
Edit 3

& Destination

VTR 1
O

RELENOYIBIRESND & REXT—ILRDSAY I 7 AVHHEZET,

Videohub Smart Control Pron’Aw h/AX Y hO—5—&0LTCAVYTa4Fal—yYavyEInTndig
B REET/N\ARFTTICRRINTHED, REREZRFIET AV —RORREITTY,

BOWETAY—RRYVERIRT B E BIRUVIRY VD HD DY —REXFIETNE T, EIR
LIcETAY =AW REFICER SN, EELET /A RCKRRENET,

TTAKE; RY YN EMICR>TWBHE LW —XRT V& TTAKE RY U R UE D,
=TT DEBIL, TAKE RYVEBULHEE LB EICOHETINET,

AYhNRROAYRO—5—¢E0LTAYTrFaL—avEh, TAKERY VA
BMICHE>TWBVideohub Smart Control Pro

Videohub Smart Control Prop’ XYY hO—5—&ULTAYT7aFal—yaryanTtnwadigs, %5
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Chere cliente, cher client,

Nous vous remercions d'avoir fait I'acquisition du Blackmagic Videohub !

Nous espérons que vous partagez le méme réve que nous : faire de I'industrie audiovisuelle

un lieu créatif ou chacun a acces a des équipements vidéo de grande qualité.

Il N’y a pas si longtemps, la production et post-production d’émissions de télé de qualité
nécessitaient de dépenser une somme d’argent astronomique en matériel audiovisuel.

Les grilles de commutation SDI professionnelles étaient bien souvent trop chéres pour que
le commun des mortels puisse se les procurer. Les produits intégrant le HD-SDI co(taient
encore plus cher, et seuls les gros studios de post-production et de télévision pouvaient se
les payer. Le Videohub change completement la donne ! Certains des modeéles Videohub
disposent non seulement de la norme HD-SDI, mais aussi de I’'Ultra HD, vous offrant la

possibilité de travailler en 4K a toutes les étapes de votre production.

Ce manuel d'utilisation contient toutes les informations dont vous avez besoin pour mettre
en route votre Videohub. N’hésitez pas a faire appel a un technicien qualifié en cas de
doute concernant une adresse IP ou si vous souhaitez davantage d'informations sur les
réseaux informatiques. Le Videohub est facile a installer, mais vous verrez, certaines

préférences de I'appareil devront étre configurées apres l'installation.

Veuillez consulter notre site Internet www.blackmagicdesign.com/fr et notre page

d'assistance pour télécharger les dernieres mises a jour de ce manuel et du logiciel.
Enfin, n'oubliez pas d’enregistrer votre Videohub lors de 'achat afin que nous puissions
vous tenir informés des mises a jour. Nous souhaitons continuellement améliorer nos

produits, n'hésitez donc pas a nous faire part de vos commentaires !

Nous espérons que vous profiterez de votre Videohub pendant de longues années

et que vous pourrez en faire profiter tout le studio !

e &

Grant Petty
PDG de Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/fr
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Mise en route

Videohub Master Control Pro

Le Videohub Master Control Pro est un panneau de contréle d’'une unité de rack comportant 36
boutons rétroéclairés, un écran LCD, une molette et une connectique Ethernet congue pour réaliser
des commutations entre les points de croisement sans utiliser d'ordinateur. Le Videohub Master
Control Pro contréle toutes des sources et toutes les destinations de tous les modeles Videohub,
ainsi que le port RS-422.

Les libellés des ports du Videohub Master Control Pro sont facilement identifiables sur le logiciel.
Les boutons peuvent étre configurés et renommeés, en fonction des types d’appareils. Les panneaux
de contrbéle matériels Videohub disposent également de connexions Ethernet en boucle, idéales
pour les connecter a d’autres panneaux de contrdle ou a des appareils en réseau. Les boutons
Macro s'allument en vert quand ils sont activés. lls peuvent étre configurés pour commuter
simultanément les 16 points de croisement.

@) : @)
0000000000008 880C @
O [\le.!.!.'r”llﬂ... eveL | oest | e D

ol (=)o
x )
[c=3]

msc ots wann manour

Videohub Master Control Pro
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Videohub Smart Control Pro

Le Videohub Smart Control Pro est un panneau de contréle d’une unité de rack comportant 48
boutons rétroéclairés et une connectique Ethernet qui fonctionne avec tous les modeéles Videohub.
Il peut étre configuré pour fonctionner avec plusieurs appareils de destinations SDI. Une fois
configuré, le Videohub Smart Control Pro n’a plus besoin d’étre relié a un ordinateur pour router

les sources SDI.

Lorsqu’il est configuré sur une seule destination SDI, par exemple sur un moniteur ou sur un
enregistreur, les boutons routent instantanément chacune des 48 sources SDI. Lorsqu’il est
configuré sur plusieurs destinations SDI, les boutons de destination s’allument en jaune, les boutons
sources s'allument en blanc et le bouton en bas a droite peut étre configuré comme bouton Take.

Il s’allume alors en rouge. Les boutons Macro s’allument en vert quand ils sont activés. lls peuvent
étre configurés pour commuter simultanément les 16 points de croisement.
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Videohub Smart Control Pro
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GPI and Tally Interface

La GPI and Tally Interface est une option peu colteuse pour les productions multicaméra ou
'opérateur de la voie de commande de la caméra (CCU) doit commuter des vidéos provenant de
plusieurs caméras, contrélées par un seul écran. Elle comprend 8 GPI et GPO configurables.

Les GPI envoient les commandes de commutations par Ethernet sous certaines conditions de points
de croisement. Les GPO envoient un signal tally vers les caméras ou vers les autres appareils sous
certaines conditions de points de croisement.

Blackmagicdesign §
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GPl and Tally Interface
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INPUTS: Optical isolatars triggered by
‘connection to ground. Max SV at 14m.

OUTPUTS: Mechanical relay contact
closure to ground, Max 304 at 14.

Schéma de brochage du connecteur DB25.

Si vous fabriquez vos propres cables, veuillez consulter le schéma au dos de l'unité.

Une connexion USB branchée a un ordinateur permet de configurer les parametres réseau du
Videohub Controller.

O

O)

L e Lomd b

USB-C PoE+

Vue arriere du Videohub Smart Control avec un port USB.
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En général, le Videohub est accessible par commutateur réseau Ethernet. De cette fagon, il peut
étre controlé sur réseau ou a partir de panneaux de contréle Videohub.

Videohub Master Control et Videohub Smart Control

Le Videohub Master Control et le Videohub Smart Control peuvent étre connectés a tous les
Videohub par réseau Ethernet. lls peuvent aussi étre alimentés par Ethernet ou par une source
d’alimentation externe.

Si votre Ethernet ne fournit pas de Power Over Ethernet, utilisez la prise fournie avec l'appareil.

Pour connecter un panneau de contréle Videohub a un réseau IP local :
Branchez la prise au panneau de contréle Videohub. Si le réseau fournit du Power Over
Ethernet, vous pouvez ignorer cette étape. Vous pouvez sans probleme brancher les deux
sources d’alimentation en méme temps.

Reliez le port réseau In au panneau de controle Videohub a l'aide d’un cable Ethernet
RJ45 standard.

Vous pouvez également choisir de relier un autre appareil en réseau sur le port Out du
panneau, par exemple, une grille de commutation Videohub, un autre panneau de contréle
Videohub, un ordinateur ou téléphone VOIP. Le port Out ne fournit pas de Power Over
Ethernet, tous les appareils reliés devront donc étre branchés sur secteur.

(@)
ccree | O
Smart Videohub 12x12
L C L e
Tewwwwewewewwwwwww
Network Switch
]
O (@)

Videohub Smart Control Pro

Un Videohub Smart Control Pro connecté a un Smart Videohub 20x20 par Ethernet.
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Lorsque le panneau est connecté pour la premiere fois, tous les boutons s’afficheront en rouge,
vert, bleu et blanc. Le bouton supérieur gauche du panneau de controle Videohub affiche I'état du
réseau. Veuillez lire le détail ci-dessous :

Lumiére rose clignotante
L'unité recherche une adresse IP. Le bouton devient rouge des que l'unité a trouvé une
adresse IP fixe, ou si I'unité a trouvé une adresse IP d’'un serveur DHCP.

-] O @ -1

el ' :
O

m__,.,..,|

Le panneau de controle Videohub recherche une adresse IP.

Lumiere rouge clignotante

Le panneau de controle Videohub a trouvé une adresse IP et essaye de se connecter
au Videohub Server. Veluillez vous assurer que le Videohub et le Videohub Server sont
allumés et connectés par Ethernet.

O
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®)

w Jone]

o [ [ e |

Le panneau de contrdle Videohub a trouvé une adresse IP
et essaye de se connecter au Videohub Server.

Lumiére jaune clignotante

L'unité est connectée au Videohub Server, mais le logiciel est incompatible. Mettez le
Videohub Server a jour, puis redémarrez le panneau de contréle Videohub.

O
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Le Videohub Server est équipé d’un logiciel incompatible.

Aucune lumiére clignotante

L'unité est connectée au Videohub Server et est préte a contréler le Videohub si une
lumiére blanche, ou blanche et jaune apparait.

s
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Le panneau de contrdle est connecté au Videohub Server.

Si le bouton supérieur gauche s’allume en rouge, cela signifie que I'unité n’a pas trouvé d’adresse IP,
mais dispose d’'une adresse AutolP au format 169.254.xxx.xxx. Sauf si vous voulez utiliser une
adresse AutolP, débranchez et rebranchez les cables réseau pour vous assurer qu’ils sont bien
connectés. Assurez-vous que le serveur DHCP dispose d’adresses IP libres. Débranchez et
reconnectez toutes les sources d’alimentation du panneau de contréle Videohub afin gqu’il recherche
une nouvelle adresse IP sur le serveur DHCP. Le bouton s’allumera en rouge. Ces diagnostics sont
réalisés uniquement quand I'appareil n'est pas sélectionné sur le logiciel Videohub Hardware

Panel Setup.
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Le logiciel Videohub est compatible avec la version Mojave de macOS. Il fonctionne également
sous les versions 32 et 64 bits de Windows 10.

Installation sous Windows

Sivous avez téléchargé le logiciel sur le site Internet Blackmagic Design, double-cliquez
sur le programme d'installation dans le dossier contenant les téléchargements.

Suivez les instructions relatives a l'installation et acceptez les conditions du contrat de

licence d’utilisation pour que Windows installe automatiquement le logiciel.

Cliquez sur le bouton démarrer de Windows puis allez sur Tous les
programmes>Blackmagic Design>Videohub. Le dossier contient les trois applications suivantes :
Videohub Control, Videohub Setup et Videohub Hardware Panel Setup.

Installation sous Mac OS

Si vous avez téléchargé le logiciel sur le site Internet Blackmagic Design, double-cliquez
sur le programme d'installation dans le dossier contenant les téléchargements.

Suivez les instructions a I’écran pour terminer l'installation.
Un dossier intitulé Blackmagic Videohub contenant les applications Videohub Control, Videohub
Setup et Videohub Hardware Panel Setup sera créé au sein du dossier Applications.

Pour plus d'informations, consultez la section « Logiciel » de ce manuel.

VIDEOHUB

SETUP

Videohub Hardware Videohub Manual  Videohub Seftware Control
Control
Install Videohub v6.4 Uninstall Videohub
(8]
nagicdesign O
O

Pour installer le logiciel Videohub, double-cliquez sur le
programme d'installation et suivez les instructions a I'écran.
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Vidaohut: Hardwars Vicnahub Vidoohub Software Taranax Mini IP
Contral. pdf Manual.pdf Controlpdf Widea Manual pdf
]
Blackmagic Blackmagic Blackmagic
Videohub Setup ‘Videchub Control Vidaohu...nel Setup
- =
JX, JEX
Documents Templates

Unirstall Videahuls

Le dossier Blackmagic Videohub contient trois applications Videohub :
Videohub Control, Videohub Setup et Videohub Hardware Panel Setup.

Mise a jour du logiciel Videohub Controller

Suivez les étapes ci-dessous pour vérifier si le logiciel interne du panneau de contréle Videohub
est a jour.

Connectez le panneau de contréle du Videohub a un ordinateur avec un cable USB.
Lancez le Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup.

Si le panneau doit étre mis a jour, une fenétre apparait pour savoir si vous désirez le mettre
a jour. Cliquez sur Yes. La mise a jour prend environ deux minutes.

Le message « Software Update Complete » apparait quand la mise a jour est terminée.
Cliquez sur Ok pour fermer cette fenétre. Vous pouvez d’ores et déja modifier les
parametres et renommer le panneau de contréle Videohub.

Débranchez le cable USB.

Software Update Reguired

The software on this Videohub Master Control Pro is out of
date. Would you like to update it now?

Yes No

Ce message apparait si une mise a jour interne du logiciel est requise.

Lutilitaire Blackmagic Videohub Setup permet entre autres de configurer le Videohub, de renommer
les entrées et les sorties, de renommer votre Videohub et de régler les parameétres réseau.

REMARQUE Aprés avoir installé le logiciel Blackmagic Videohub, le serveur Videohub est
automatiquement installé.
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Configurer le Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup

Quand vous lancez le Blackmagic Videohub Hardware Panel, tous les panneaux de contréle
Videohub présents sur le réseau seront affichés dans la fenétre Videohub Control Panels, a coté de
I'icbne Ethernet. Si plusieurs panneaux de contréle Videohub sont présents, mais que vous n‘arrivez
pas a les identifier, sélectionnez-en un et cliquez sur Identify. Tous les boutons du panneau
sélectionné clignoteront en blanc.

Pour renommer et régler les paramétres du panneau, sélectionnez le panneau de votre choix.
Les paramétres réseau restent grisés et ne pourront étre modifiés qu'avec I'utilisation d’'un
cable USB.

Si le panneau de contrdle Videohub n‘apparait pas sur le réseau, cela signifie peut-étre qu’il n’a pas
recu d’adresse IP par DHCP. Pour configurer manuellement les parametres réseau du panneau :

Connectez le panneau de contréle Videohub a votre ordinateur avec un cable USB 2.0.

Lancez le Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup. Si I'utilitaire vous invite a mettre le
logiciel a jour, faites-le avant de continuer.

Le panneau relié par USB est automatiquement sélectionné dans la fenétre Videohub
Control Panels. Une icone USB s’affiche a c6té de son nom. Sur les appareils reliés par USB,
vous pouvez changer les parametres du nom, du réseau et de contrdle. Lorsque vous avez
terminé, vous pouvez débrancher le cable USB.

Si votre panneau de contréle Videohub est sélectionné dans I'utilitaire, les boutons du panneau
avant s'allument afin de reproduire I'interface du logiciel.

Parametres réseau

Chaque panneau de contréle Videohub nécessite une adresse IP pour communiquer avec
le Videohub.

Quand vous configurez le panneau de contréle Videohub par USB, vous pouvez choisir DHCP ou
IP fixe. Le protocole DHCP obtient automatiquement tous les parameétres réseau. C'est le choix le
plus simple.

Veuillez demander une adresse IP fixe disponible a votre administrateur systéme afin d’éviter de
créer un conflit IP sur le réseau. Il faudra ensuite remplir les détails de l'adresse IP, du masque
sous-réseau et de la passerelle. Si votre appareil est relié directement a un videohub équipé
d’Ethernet, par exemple un Smart Videohub 20x20, utilisez impérativement une adresse IP fixe.
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Videchub Control Panels Network Settings Videchub Control Settings

<+ Master Control Pro

b 1P 182.188.2,

idantity

Le Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup recherche
automatiquement les panneaux de contréle Videohub sur le réseau.

Il faudra aussi remplir 'adresse IP du Videohub a distance si vous souhaitez le controler avec le
panneau de controle Videohub. Le Videohub a distance est le Videohub Server. Cela correspond
a un ordinateur Videohub Server ou a un Videohub Server intégré a un modele de Videohub, par
exemple le Smart Videohub 20x20.

Videohub Control Panels

<+ Master Control Pro

Identify

Tous les appareils connectés par Ethernet ou par
USB sont affichés dans la fenétre Videohub Control
Panels avec une icbne correspondante.
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Network Settings

Name: Master Control Pro

ohub IP: | 192.168.24.210

Parametres réseau du Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup

Si vous configurez un panneau de contréle matériel pour un Videohub IP, saisissez I'adresse IP de
I'ordinateur héte dans le champ Remote Videohub IP. Uadresse IP du Videohub Server est la méme
que celle de l'ordinateur hoéte.

Ajout d’'un Videohub Control

Sivous connaissez I'adresse IP d’'un panneau de contréle Videohub, mais qu’elle n‘apparait pas
automatiquement dans la fenétre Videohub Control Panels, vous pouvez ajouter cet appareil
manuellement.

Cliguez sur le bouton + situé dans le coin inférieur de la fenétre Videohub Control Panels.
Saisissez I'adresse IP du panneau de contrble Videohub et cliquez sur Ok.
Le panneau de contréle Videohub apparait dans la liste aux cétés des autres appareils

connectés au Videohub.

Si le Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup ne trouve pas le panneau de controle a I'adresse
renseignée, vous pouvez utiliser 'utilitaire pour I'ajouter par Ethernet ou par USB.

Videohub Control Panels

&+ Master Control Pro

Identify

Vous pouvez ajouter manuellement un panneau de contréle Videohub
en saisissant I'adresse IP dans la fenétre Videohub Control Panels.
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Chargement et sauvegarde des parametres

Vous pouvez appliquer les paramétres d’'un panneau de contrbéle Videohub aux autres appareils.

Une fois les parametres du panneau de contrdle réglés, allez sur File>Save Settings. Cette option
est pratique si vous souhaitez configurer plusieurs appareils de la méme fagon, ou si vous souhaitez
sauvegarder vos parametres.

Apres avoir chargé les parametres préconfigurés sur un autre panneau de contrdle, il faut mettre a
jour les parametres réseau, dont le nom du panneau.

Le logiciel Videohub Hardware Panel Setup vous permet de personnaliser les fonctionnalités de
chaque panneau de contréle Videohub.

Rétroéclairage

Curseur de rétroéclairage pour augmenter ou diminuer la luminosité des boutons.

Videohub Control Settings

Vous pouvez régler la luminosité des boutons
dans le Videohub Master Control.

Création de libellés pour les boutons

Afin de pouvoir sélectionner rapidement les équipements (par ex. caméra, VTR et moniteurs),
il est possible de configurer et de renommer 21 boutons sur l'utilitaire. lls peuvent également étre
configurés en tant que macros.

Sivous ne l'avez pas encore fait, nous vous recommandons de renommer les ports de la grille de
commutation Videohub avant de renommer les boutons du panneau de contréle.

Pour plus d’informations, consultez la section « Personnalisation des boutons » de ce manuel.
Vous allez maintenant pouvoir renommer les boutons du Videohub Master Control Pro.

Lancez Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup et sélectionnez le Videohub Master
Control Pro dans la fenétre Panels.

Cliquez sur I'un des 21 boutons. Saisissez un nom correspondant partiellement aux libellés
SDI et RS-422 saisis précédemment.

Cliquez sur OK et répétez ces étapes pour les autres boutons.

Vous pouvez immédiatement tester les boutons que vous venez de programmer, et ainsi
vérifiez que le routage SDI fonctionne.

Pour plus d’informations, consultez la section « Personnalisation des boutons » de ce manuel.
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Cliquez sur le bouton de votre choix pour le renommer.

Le Videohub Hardware Panel Setup vous permet de personnaliser les fonctionnalités de chaque
panneau de contréle Videohub.

Nombre de destinations

Le Videohub Smart Control Pro peut étre configuré en tant que contréleur Cut-Bus ou XY. Quand il
est configuré comme contréleur Cut-Bus, tous les boutons représentent une source SDI. Il n'existe
alors qu’une seule destination.

Quand il est configuré comme contréleur XY, le Videohub Smart Control Pro fonctionne avec 24
destinations. Les boutons sources s’'allument en blanc et les boutons de destination s’allument en
jaune. Choisissez cette configuration si vous préférez ne pas assigner un Videohub Smart Control
Pro a chaque appareil destinataire.

Videohub Control Settings

Le Videohub Smart Control Pro est configuré
pour plusieurs destinations.

Configuration Cut-Bus
Placez le curseur Number of Destinations sur 1.

Cliquez sur le bouton de destination. Dans le champ Router SDI Out A, saisissez le numéro
du port de sortie Videohub auquel 'appareil de destination est relié. Si 'appareil de
destination recoit un signal SDI 2 ou 4 flux, il faudra également saisir le numéro du port de
sortie dans les champs Router SDI Out B, C et D. Le champ Router Remote apparait si le
Videohub envoie du RS-422 vers I'appareil de destination.

Cliquez sur Ok pour confirmer. Tous les boutons s’allument en blanc. Cela signifie que ce
sont toutes des sources.

Cliquez sur chaque bouton blanc de Iinterface logicielle pour configurer les
boutons sources.

Dans le champ Router SDI In A, saisissez le numéro du port d’entrée Videohub auquel
'appareil source est relié. Si 'appareil de destination regoit un signal SDI 2 ou 4 flux,

il faudra également saisir le numéro du port d’entrée dans les champs Router SDI Out
B, C et D. Le champ Router Remote apparait si le Videohub envoie du RS-422 vers
'appareil source.

Cliquez sur Ok pour confirmer.
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Source

Saisissez le numéro du port Videohub
auquel l'appareil SDI est relié.

Configuration du contréleur XY
Placez le curseur Number of Destinations sur le chiffre souhaité.

Vous pouvez désormais configurer les boutons de destination en cliquant sur les boutons
jaunes de I'interface logicielle. Dans le champ Router SDI Out A, saisissez le numéro du port
de sortie Videohub auquel 'appareil de destination est relié. Si 'appareil de destination
regoit un signal SDI 2 ou 4 flux, il faudra également saisir le numéro du port de sortie dans
les champs Router SDI Out B, C et D. Le champ Router Remote apparait si le Videohub
envoie du RS-422 vers 'appareil de destination.

Cliquez sur Ok pour confirmer. Si vous augmentez le nombre de destinations, le nombre de
boutons sources diminue d’autant.

Cliquez sur les boutons blancs de I'interface logicielle pour configurer les boutons sources.

Dans le champ Router SDI In A, saisissez le numéro du port d’entrée Videohub auquel
I'appareil source est relié. Si 'appareil de destination regoit un signal SDI 2 ou 4 flux,

il faudra également saisir le numéro du port d’entrée dans les champs Router SDI Out
B, C et D. Le champ Router Remote apparait si le Videohub envoie du RS-422 vers
I'appareil source.

Cliquez sur Ok pour confirmer.

Destination

Cliquez sur un bouton de
destination pour le configurer.
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Nombre de macros

Les macros vous permettent de réaliser jusqu’a 16 commutations simultanées entre les points de
croisement.

Placez le curseur Number of macros sur 10. Si vous augmentez le nombre de boutons
macros, le nombre de boutons sources diminue d’autant.

Cliquez sur un bouton macro vert pour afficher la fenétre Macro et appariez jusqu’a 16
sources et destinations.

Cliquez sur OK pour sauvegarder le réglage et refermer la fenétre.

Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup

Control Pre

Tech Writer's Smart Control Pro

E
F
G
H
I
J
K
L
M

o e

Une seule macro peut contréler jusqu’a 16 points de croisement.

Bouton Take

Lorsque la case Enable Take Button est cochée, le bouton situé en bas a droite de l'interface
s'allume en rouge. Cette option permet de confirmer les changements de routage avant gqu’ils ne
soient appliqués. Appuyez sur le bouton rouge Take pour confirmer le changement. Le bouton
Take fonctionne avec les contrdleurs Cut-Bus, XY et avec les macros.

Le bouton Take en bas a droite s’allume en rouge.
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Rétroéclairage
Réglez le curseur du rétroéclairage pour augmenter ou diminuer la luminosité des boutons. Cochez

la case Backlight Destinations Only si vous souhaitez désactiver le rétroéclairage sur les boutons
blanc source.

La configuration de la GPI and Tally Interface se fait sur le Videohub Hardware Panel Setup. Avant
de pouvoir utiliser la GPl and Tally Interface, vous devez peut-étre installer la derniére version du
logiciel.

Branchez I'adaptateur a la GPI and Tally Interface.
Connectez la GPI and Tally Interface a un port USB de votre ordinateur.

Ouvrez le logiciel pour qu’il analyse si la GPI and Tally Interface a déja été configurée pour
un Videohub. Si c’est le cas, le logiciel s'ouvre sans apporter de changement. Dans le cas
inverse, un message vous informe que la GPI and Tally Interface a déja été configurée pour
un mélangeur ATEM et qu'’il va falloir le reconfigurer. Cliquez Yes. Aprés quelques instants,
la GPI and Tally Interface est préte.

Si le Videohub n’est pas équipé d’un port Ethernet, ou s’il est uniquement accessible sur réseau :
Connectez un cable USB de type A/B entre la GPI and Tally Interface et votre ordinateur.

A l'aide d’un cable Ethernet RJ45 standard, reliez le port Ethernet IN de la GPI and Tally
Interface au commutateur Ethernet.

Ouvrez le Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup.

Vous voyez une icone USB a céoté de la GPl and Tally Interface dans la fenétre Videohub
Control Panels. Renommez la GPIl and Tally Interface pour pouvoir la retrouver rapidement.
Pour cela, cliquez dans le champ GPI Tally Name et saisissez le nom de votre choix.

Sélectionnez I'option DHCP ou Static IP pour configurer I'adresse IP. Il est préférable de
vérifier avec l'administrateur réseau quelle est la meilleure option.

Dans le champ Remote Videohub IP, saisissez I'adresse IP du Videohub auquel vous voulez
connecter I'appareil. Le voyant rouge devient vert et le voyant LED de la GPI and Tally
Interface s’allume quand la connexion a été établie.

Reconfiguration Required

This GPI and Tally Interface is an ATEM Switcher client. Would
you like 10 reconfigure it as a Videohub client?

I I No

Vous devrez reconfigurer la GPI and Tally
Interface pour travailler avec le Videohub.
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Videohub Control Panels

=+ OB VAN 1_GPI Tally
¢+ Master Control
¢+ Smart Control 1
¢+> Smart Control 2

GPI and Tally Interface connectée par USB.

Si vous ne connaissez pas I'adresse IP de votre Videohub :
Connectez le Videohub a votre ordinateur avec un céable USB.

Lancez le logiciel Videohub et cliquez sur Videohub Server Preferences.

Notez I'adresse IP inscrite dans le champ Remote Videohub IP.

Network Settings

GPI Tally Name: OB VAN 1_GP Tally

O Using DHCP

Saisissez le nom et I'adresse IP de la GPI
and Tally Interface que vous voulez relier.
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Le Videohub Master Control Pro et le Videohub Smart Control Pro sont dotés de boutons amovibles
pour pouvoir les renommer.

Un fichier PDF contenant des exemples d’étiquettes est fourni avec le logiciel. Il suffit de remplir,
d’imprimer, et de découper les étiquettes pour les insérer facilement sous les boutons.

Pour enlever le cache des boutons :

Placez le panneau de contréle Videohub sur Pour retirer le cache des boutons, aidez-vous
un bureau ou un plan de travail bien stable. de vos ongles.

Placez la petite étiquette dans le cache. Replacez le cache et appuyez légerement
sur le bouton. Vous entendrez un petit clic.

Si votre Videohub ne possede pas de port RS-422, le Videohub Master Control affiche « SDI » sur
I’écran LCD. Vous pouvez des a présent interrompre la lecture de cette section.

Si votre Videohub posséde des ports RS-422, vous pouvez utiliser le bouton Level du Videohub
Master Control pour afficher les sources et des destinations en fonction de leur niveau de routage.

Pour commencer, appuyez sur le bouton Dest. Appuyez maintenant sur le bouton Level pour
naviguer entre les différents niveaux.
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SDI 422

Choisissez ce niveau pour afficher uniquement les équipements vidéo dont les libellés
des ports RS-422 et SDI correspondent. Ce niveau est souvent utilisé avec des cartes
d'acquisition SDI et des magnétoscopes. Il n’est pas disponible sur les caméras et les
moniteurs, car ils ne comportent pas de port RS-422.

e O
Edit 1

& Destination
VTR 1
v O

Choisissez le niveau de routage SDI 422 si vous ne voulez afficher que
les appareils vidéo SDI possédant un port RS-422. Dans notre exemple,
la carte d’acquisition (Edit 1) et le magnétoscope (VTR 1) sont affichés
parce gu'’ils possedent tous les deux des ports SDI et RS-422.

SDI

Affiche toutes les sources et destinations SDI. Choisissez ce niveau de routage si vous
voulez afficher tous les appareils vidéo SDI, par ex. les caméras, moniteurs, cartes
d’acquisition et magnétoscopes, méme s’ils n‘ont pas de port RS-422.

e O
Edit 1

& Destination
VTR 1
v O

Choisissez le niveau SDI si vous voulez afficher tous les appareils vidéo
SDI. Dans notre exemple, la carte d’acquisition (Edit 1) et le magnétoscope
(VTR 1) sont affichés parce qu’ils possedent tous les deux un port SDI.

422

Choisissez ce niveau si vous voulez afficher tous les appareils vidéo qui possedent un
port RS-422. Toutes les sources et les destinations seront triées en fonction du nom du
port RS-422, méme si elles sont associées a des ports SDI ou si elles sont associées a des
ports SDI dont les libellés correspondent. Ce niveau est souvent utilisé avec des cartes
d'acquisition SDI et des magnétoscopes. Il permet d’afficher les panneaux de contréle

et les serveurs qui contrélent les appareils a distance.

serial 1

&+ Destination
8

Choisissez le niveau 422 si vous voulez voir tous les appareils vidéo qui possédent un port
RS-422, méme si leurs libellés ne correspondent pas ou s'il s'agit d’un controleur a distance.
Dans notre exemple, les libellés de la carte d’acquisition (Edit 1) et du port (Serial 1) ne
correspondent pas, elle est donc uniquement affichée si le niveau de routage est réglé sur 422.
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Le panneau avant indique qu’une nouvelle source a été sélectionnée.

Le Videohub Master Control Pro offre différentes manieres de sélectionner et de router rapidement
les destinations et les sources. Vous pouvez soit utiliser les libellés personnalisés de la grille de
commutation Videohub, soit saisir directement les numéros des ports.

Le Videohub Master Control Pro fonctionne comme les autres grilles de commutation. Les étapes
ci-dessous sont les mémes, peu importe la méthode de sélection des appareils.

Appuyez sur le bouton Dest pour afficher la destination sur I'écran LCD. Utilisez les boutons
ou la molette pour trouver la destination voulue.

Appuyez sur SRC et utilisez les boutons ou la molette pour changer la source reliée a la
destination.

Appuyez sur Take pour confirmer le changement.

Comment sélectionner des appareils en saisissant les numéros des ports
Videohub

Sivous avez conservé les libellés par défaut sur tous les ports SDI et RS-422 du Videohub, vous
pouvez simplement saisir les numéros de ports pour router les signaux. Cette méthode est rapide,
mais nécessite que vous vous souveniez des numéros ou que vous sachiez quel appareil est relié a
quel port Videohub.

Appuyez sur le bouton Dest. Le champ Destination de I'écran LCD s'allume en bleu.

Si la grille Videohub est équipée d’un port RS-422, appuyez sur le bouton Level jusqu’a
ce que le bon niveau de routage soit sélectionné. Sinon, ignorez cette étape.

Appuyez sur le bouton numérique correspondant au numéro du port de destinations.
Chaque bouton clignote une fois en jaune quand vous appuyez dessus. La destination
s'affiche sur I'écran LCD. Si vous avez fait une erreur, appuyez sur le bouton Clear et
saisissez de nouveau le numéro.

Appuyez sur le bouton SRC. Le champ Source de I'écran LCD s'allume en bleu.

Appuyez sur le bouton numérique correspondant au numéro du port source. Chaque
bouton clignote une fois en jaune quand vous appuyez dessus. La source s'affiche sur
I'écran LCD. Si vous avez fait une erreur, appuyez sur le bouton Clear et saisissez de
nouveau le numéro.

Tant que vous n’avez pas confirmé la commutation, le bouton Take clignote en rouge.
Appuyez sur Take pour confirmer le routage ou sur Clear pour 'annuler. Le Videohub
Master Control se réinitialise alors par défaut sur la derniere commutation affichée a I'écran.
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Input 52

(& Destination

Output 88 O

Si vous avez conservé les libellés par défaut sur tous les ports SDI et
RS-422 du Videohub, vous pouvez simplement saisir les numéros de
ports pour router les signaux. Dans notre exemple, appuyez sur Dest,
puis saisissez le numéro 88. Appuyez ensuite sur SRC, puis saisissez
le numéro 52. Appuyez sur Take pour confirmer le routage.

Comment sélectionner les appareils avec la molette

Que vous ayez ou non personnalisé les libellés des ports Videohub, vous pouvez utiliser la molette
pour naviguer dans les destinations et les sources. Cette méthode est un peu plus lente, mais elle
est pratique si vous voulez afficher la liste de tous les appareils et ports disponibles.

Appuyez sur le bouton Dest. Le champ Destination de I'écran LCD s'allume en bleu.

Si la grille Videohub est équipée d’un port RS-422, appuyez sur le bouton Level jusqu’a
ce que le bon niveau de routage soit sélectionné. Sinon, ignorez cette étape.

Faites tourner la molette jusqu’a ce que vous ayez trouvé la destination de votre choix.
La destination s'affiche sur I'écran LCD.

Appuyez sur le bouton SRC, il s'allume en blanc. Le champ Source de I'écran LCD
s'allume en bleu.

Faites tourner la molette jusqu’a ce que vous ayez trouveé la source de votre choix.
La source s'affiche sur I'écran LCD.

Tant que vous n'avez pas confirmé la commutation, le bouton Take clignote en rouge.
Appuyez sur Take pour confirmer le routage ou sur Clear pour I'annuler. Le Videohub
Master Control se réinitialise alors par défaut sur la derniere commutation affichée a I'écran.

) Source

Teranex 1

(& Destination (& Destination (& Destination (® Destination

VTR 1 VTR 1 VTR 1 VTR 1

Dans notre exemple, la molette permet d’afficher toutes les sources qui peuvent étre envoyées vers la
destination VTR 1, en fonction du niveau de routage SDI. Quand vous tournez la molette, les noms des appareils
sources sont affichés les uns apres les autres pour que vous puissiez sélectionner la source de votre choix.

Comment sélectionner les appareils avec les boutons

personnalisés et la molette

Sivous avez personnalisé les libellés des ports Videohub, vous pouvez utiliser les boutons
personnalisables et la molette pour naviguer dans les destinations et les sources. C’est la méthode
la plus rapide et la plus intuitive, car vous voyez le nom des appareils sans devoir retenir le numéro
des ports. Cette méthode est particulierement utile si vous avez renommé les équipements par
type, par ex. VTR, Cam et Mon.
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Appuyez sur le bouton Dest. Le champ Destination de I'écran LCD s'allume en bleu.

Si la grille Videohub est équipée d’un port RS-422, appuyez sur le bouton Level jusqu’a
ce que le bon niveau de routage soit sélectionné. Sinon, ignorez cette étape.

Appuyez sur un des boutons que vous avez personnalisés, par exemple, VTR. Le bouton
s'allume en jaune.

Faites tourner la molette jusqu’a ce que vous ayez trouvé la destination de votre choix.
Dans notre exemple, la destination VTR s'affiche sur I'écran LCD. Si vous avez fait une
erreur, appuyez sur le bouton Clear et faites défiler les destinations jusqu’a ce que vous
ayez trouvé la bonne.

Appuyez sur le bouton SRC. Le champ Source de I'écran LCD s'allume en bleu.

Appuyez sur un des boutons que vous avez personnalisés, par exemple, Carte
d’acquisition. Le bouton s’allume en blanc.

Faites tourner la molette jusqu’a ce que vous ayez trouvé la source de votre choix. Dans
notre exemple, la source Carte d’acquisition s'affiche sur I'écran LCD. Si vous avez fait une
erreur, appuyez sur le bouton Clear et faites défiler les destinations jusqu’a ce que vous
ayez trouvé la bonne.

Tant que vous n’avez pas confirmé la commutation, le bouton Take clignote en rouge.
Appuyez sur Take pour confirmer le routage ou sur Clear pour I'annuler. Le Videohub
Master Control se réinitialise alors par défaut sur la derniére commutation affichée a I'écran.

Si un des boutons associés a une source ou a une destination clignote, cela signifie que
'appareil correspondant ne peut pas étre sélectionné. Il n’a soit pas été configuré comme
source ou destination, soit son niveau de routage ne correspond pas. Par exemple, les
caméras ne doivent pas étre utilisées comme appareils de destination et les moniteurs ne
doivent pas étre utilisés comme appareils sources. De plus, leur niveau de routage RS-422
ne correspondra pas. Veuillez consulter la section « Créer des libellés pour les boutons »
de ce manuel pour en savoir plus.

(= Destination (® Destination (= Destination

VTR 1 VTR 1 VTR 1

Dans notre exemple, un bouton Cam a été sélectionné pour que
seules les caméras apparaissent comme sources sur I'écran LCD.
La molette permet de naviguer rapidement dans la liste.

Comment sélectionner les appareils avec les boutons
numériques et la molette

Sivous avez associé un chiffre aux ports Videohub, vous pouvez utiliser les boutons numériques
et la molette pour naviguer dans les destinations et les sources. C’est la méthode la plus rapide
et la plus intuitive, car vous voyez le nom des appareils sans devoir retenir le numéro des ports.
Cette méthode est particulierement utile si vous avez renommé les équipements par type et avec
des chiffres (représentant par exemple des lieux). Ainsi, tous les appareils du studio 3 pourraient
étre renommés VTR3, Edit 3, Cam 3A, Cam 3B, Mon 3A et Mon 3B.

Appuyez sur le bouton Dest. Le champ Destination de I'écran LCD s'allume en bleu.

Si la grille Videohub est équipée d’un port RS-422, appuyez sur le bouton Level jusqu’a
ce que le bon niveau de routage soit sélectionné. Sinon, ignorez cette étape.
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En utilisant les boutons numériques, saisissez le numéro de destination, par exemple 3 pour
Studio 3. Chaque bouton clignote en jaune quand vous appuyez dessus.

Faites tourner la molette jusqu’a ce que vous ayez trouvé la destination de votre choix. Dans
notre exemple, tous les appareils VTR 3, Edit 3, Mon 3A ou Mon 3B pourraient étre affichés
sur I'écran LCD. Si vous avez fait une erreur, appuyez sur le bouton Clear et sélectionnez un
autre numéro de destination.

Appuyez sur le bouton SRC. Le champ Source de I'écran LCD s'allume en bleu.

En utilisant les boutons numériques, saisissez le numéro source, par exemple 3 pour Studio
3. Chaque bouton clignote en blanc quand vous appuyez dessus.

Faites tourner la molette jusqu’a ce que vous ayez trouvé la source de votre choix. Dans
notre exemple, tous les appareils VTR 3, Edit 3, Cam 3A ou Cam 3B pourraient étre affichés
sur I'écran LCD. Si vous avez fait une erreur, appuyez sur le bouton Clear et sélectionnez un
autre numéro de source.

Tant que vous n'avez pas confirmé la commutation, le bouton Take clignote en rouge.
Appuyez sur Take pour confirmer le routage ou sur Clear pour 'annuler. Le Videohub
Master Control se réinitialise alors par défaut sur la derniere commutation affichée a I'écran.

) Source

Teranex 3

(® Destination (= Destination & Destination

VTR 1 VTR 1 Monitor 2

Dans notre exemple, un bouton « 3 » a été sélectionné pour que seules les sources
vidéo « 3 » apparaissent comme source sur I'écran LCD. La molette permet de naviguer
rapidement dans la liste, car seuls les appareils comportant un « 3 » sont affichés.

Comment sélectionner les appareils avec les boutons
personnalisés et numériques

Sivous avez personnalisé les ports Videohub avec un nom et un chiffre, vous pouvez utiliser les
boutons personnalisables et numériques pour naviguer dans les destinations et les sources. C'est la
méthode la plus rapide et la plus intuitive, car vous n’avez pas besoin de vous souvenir du nombre
d’appareils dont vous disposez, par ex. deux VTR et quatre moniteurs.

Cette méthode est particulierement utile si vous avez renommé les équipements par type avec un
nom et un chiffre, par ex VTR 01, VTR 02, Cam 01, Cam 02, Cam 03, Mon 01, Mon 02, Mon 03
et Mon 04.

Appuyez sur le bouton Dest. Le champ Destination de I'écran LCD s'allume en bleu.

Si la grille Videohub est équipée d’un port RS-422, appuyez sur le bouton Level jusqu’a ce
que le bon niveau de routage soit sélectionné. Sinon, ignorez cette étape.

Appuyez sur un des boutons que vous avez personnalisés, par exemple, VTR. Le bouton
s’'allume en jaune péle.

Saisissez le numéro de I'appareil de destination avec les boutons numériques, par ex. 07
pour VTR 07. Chaque bouton clignote en jaune quand vous appuyez dessus.

Appuyez sur le bouton SRC. Le champ Source de I'écran LCD s'allume en bleu.

Appuyez sur un des boutons que vous avez personnalisés, par exemple, Carte
d’acquisition. Le bouton s’allume en blanc.
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Saisissez le numéro de I'appareil source avec les boutons numériques, par ex. 03 pour la
carte d’acquisition Edit 03. Chaque bouton clignote en blanc quand vous appuyez dessus.

Tant que vous n'avez pas confirmé la commutation, le bouton Take clignote en rouge.
Appuyez sur Take pour confirmer le routage ou sur Clear pour I'annuler. Le Videohub
Master Control se réinitialise alors par défaut sur la derniére commutation affichée a I'écran.

Si un des boutons associés a une source ou a une destination clignote, cela signifie que
I'appareil correspondant ne peut pas étre sélectionné. Il n’a soit pas été configuré comme
source ou destination, soit son niveau de routage ne correspond pas. Par exemple, les
caméras ne doivent pas étre utilisées comme appareils de destination et les moniteurs ne
doivent pas étre utilisés comme appareils sources. De plus, leur niveau de routage RS-422
ne correspondra pas. Veuillez consulter la section « Créer des libellés pour les boutons »
de ce manuel pour en savoir plus.

o . O
Edit 3

VTR 1
v .

Sivous savez que vous voulez Edit 3 comme source et VTR 1 comme
destination, vous pouvez les sélectionner sans utiliser la molette. Dans
notre exemple, appuyez sur Dest, puis sur le bouton VTR personnalisé
etsur 1. VTR 1 apparait dans le champ de destination. Appuyez sur SRC,
puis sur le bouton Edit personnalisé et sur 3. Edit 3 apparait dans le champ
source. Enfin, appuyez sur Take pour confirmer le changement.

Verrouillage et déverrouillage du routage

Pour verrouiller une destination avec le Videohub Master Control :

Réglez la destination et la source en utilisant la méthode de votre choix. Une fois le routage
configuré, le Videohub Master Control se met en mode veille.

Appuyez sur le bouton Dest. Le champ Destination de I'écran LCD s'allume en bleu.

Si le routage choisi n‘est pas encore affiché a I'écran, utilisez les boutons ou la molette pour
trouver la destination a verrouiller.

Maintenez le bouton jaune Dest enfoncé jusqu’a ce qu’un cadenas apparaisse dans le
champ Destination.

Appuyez sur Dest pour mettre le Videohub Master Control en mode veille. Le champ
Destination se grise.

e )
Edit 1

@ Destination

VTR 1 O

Un cadenas s’affiche dans le champ Destination quand celle-ci est verrouillée.
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Pour déverrouiller une destination avec le Videohub Master Control :
Appuyez sur le bouton Dest. Le champ Destination de I'écran LCD s'allume en bleu.
Sile routage choisi n’est pas encore affiché a I'écran, utilisez les boutons ou la molette

pour trouver la destination a déverrouiller. Un cadenas s’affiche dans le champ Destination
quand celle-ci est verrouillée.

Maintenez le bouton jaune Dest enfoncé jusqu’a ce que le cadenas disparaisse du champ
Destination.

Appuyez sur Dest pour mettre le Videohub Master Control en mode veille. Le champ
Destination se grise.

<2 Source 501 422 O
Edit 3

(& Destination

VTR 1 O

Le cadenas disparait du champ Destination
quand celle-ci est déverrouillée.

Si le Videohub Smart Control Pro a été configuré pour servir de contréleur Cut-Bus, I'appareil de
destination a déja été choisi, Il ne vous reste plus qu’a choisir une source vidéo.

Sélectionnez un bouton source vidéo blanc. Le bouton s’allume pour indiquer que cette
source a été sélectionnée. La source vidéo se connecte immédiatement et est lisible sur
I'appareil de destination.

Si le bouton Take est activé, le nouveau bouton source et le bouton Take clignotent.
Les changements ne seront appliqués que lorsque vous appuierez sur le bouton Take.

| B HHHH e

Ce Videohub Smart Control Pro a été configuré comme contréleur Cut-Bus. Le bouton Take est allumé.

Si le Videohub Smart Control Pro a été configuré pour servir de contréleur XY, les boutons de
destinations s’allument en jaune et les boutons sources d’allument en blanc. Quand vous travaillez
avec plusieurs destinations, appuyez toujours sur le bouton de destination avant le bouton source.

Pour modifier les commutations :

Sélectionnez le bouton de destination jaune. La lumiere jaune s’'allume encore plus pour
pouvoir distinguer le bouton des autres. Si une source vidéo a déja été connectée a cette
destination, le bouton s’allume en blanc.
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Pour connecter une nouvelle source a la destination, appuyez sur le bouton source de
votre choix. La source vidéo se connecte alors immédiatement et est lisible sur I'appareil
de destination. Le nouveau bouton est éclairé, tandis que la lumiére des autres boutons
sources baisse. Pour modifier une autre commutation, sélectionnez un autre bouton de
destination, puis sélectionnez le nouveau bouton source.

Si le bouton Take est activé, le nouveau bouton source et le bouton Take clignotent.
Les changements ne seront appliqués que lorsque vous appuyez sur le bouton Take.

Verrouillage et déverrouillage du routage

Pour verrouiller une destination, maintenez le bouton de destination enfoncé jusqu’a ce qu’il sS'allume
en bleu. Le bouton source correspondant s’allume. Si vous essayez de changer une destination
verrouillée, le bouton de destination clignote en bleu. Pour déverrouiller une destination, maintenez
le bouton de destination enfoncé jusqu’a ce qu’il s'allume en jaune.

Utilisation des macros

Sivous appuyez sur un bouton macro vert, le changement de point de croisement configuré sur le
Videohub Hardware Panel Setup s'opéere immédiatement. Chaque bouton peut contréler jusqu’a 16
points de croisement. Si le bouton Take est activé, les changements ne seront appliqués que lorsque
vous appuierez sur le bouton Take. Si la macro ne peut pas étre effectuée, le bouton clignote.

Ce Videohub Smart Control Pro a été configuré comme contréleur XY. Le bouton Take est allumé.

La GPI and Tally Interface est dotée de 8 GPI permettant de router les points de croisement. Dans
'exemple ci-dessous, si le GPI 1 détecte un contact a la fermeture, Input 12 commutera sur Output 1.
Cela signifie que si vous appuyez sur I'interrupteur du CCU, la vidéo envoyée sur Input 12 sera
affichée a I'écran.

Les points de croisement peuvent étre configurés sur le Videohub Hardware Panel Setup en
cliguant simplement dans les champs Input et Output du diagramme et en saisissant les numéros
correspondants.

La fenétre Videohub Control Settings offre deux facons de prévisualiser la sortie du Videohub.

Output

GPO 1
GPO 2

GPO 3

WA
([ -y

I GPO &
—8i—n 2

i —— GPO 8 Pin 16 —

Cliquez dans le diagramme pour changer les entrées et
les sorties entre les points de croisement GPI et le Tally
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Verrouillage vidéo

Si vous souhaitez que la sortie reste sélectionnée, choisissez I'option Latch Video. Cela signifie
que vous pouvez appuyer une fois sur l'interrupteur du CCU et que I'entrée du point de croisement
sélectionné restera affichée sur le moniteur jusqu’a ce qu’un autre point de croisement soit
sélectionné.

Videohub Control Settings

GPO match:

o Output: © Latch Video

Momentary Hold Video

Sélectionnez Latch Video si vous voulez maintenir la
vidéo jusqu’a ce qu’un autre point de croisement soit
sélectionné. Choisissez I'option Momentary Hold Video si
vous voulez que la vidéo retourne au point de croisement
précédent lorsque vous relachez l'interrupteur.

Momentary Hold Video

Sélectionnez cette option si vous voulez que le signal de sortie retourne sur I'entrée précédente
aprés que vous ayez relaché I'interrupteur du CCU. Par exemple, lorsque vous maintenez
I'interrupteur enfoncé, Input 13 sera affiché a I'écran, mais des que vous l'aurez relaché, ce sera Input
12 qui apparaitra.

Le tally est un voyant situé a I'avant de la caméra qui permet d’identifier facilement la caméra a
'antenne. Mais il peut également étre utilisé sur d’autres appareils pour savoir s'ils sont
allumés ou non.

La GPI and Tally Interface comporte huit GPO configurables qui envoient un signal tally vers les
caméras ou vers les autres appareils, sous certaines conditions de points de croisement. Dans
'exemple précédent, GPO 1s’activera des que I'entrée Input 16 est routée vers Output 1.

Les points de croisement peuvent étre configurés sur le Videohub Hardware Panel Setup en
cliguant simplement dans les champs Input et Output du diagramme.

Correspondance GPO

Cochez la case GPO Match pour copier la configuration des points de croisement du GPl au GPO.
Cela pourrait vous étre utile si vous souhaitez voir le voyant tally lorsque vous routez les signaux
sur le GPI.

Lorsque cette case est cochée, la partie du diagramme représentant le GPO sera grisée et ne
pourra pas étre modifiée.

Videohub Control Settings

GPO match: « Active

Cochez la case GPO Match pour copier la
configuration des points de croisement du GPI.
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Relier en chaine des GPI and Tally Interface

La GPI and Tally Interface prend en charge huit GPI et GPO a la fois. En général, c’est suffisant pour
une production audiovisuelle standard. Toutefois, si vous souhaitez utiliser plus de huit caméras,
vous pouvez choisir de relier en chaine d’autres GPI and Tally Interface.

La GPI and Tally Interface est dotée de deux ports Ethernet. Vous pouvez ainsi connecter un port a
un Videohub et I'autre a d’autres GPI and Tally Interface.

Branchez la premiere GPI and Tally Interface.

A l'aide d’un cable Ethernet RJ45 standard, reliez le Videohub ou le réseau au port Ethernet
IN de la GPI and Tally Interface.

Branchez la deuxieme GPI and Tally Interface.
A l'aide d’un cable Ethernet RJ45 standard, reliez le port Ethernet OUT de la premiére GPI
and Tally Interface au port Ethernet In de la deuxieme GPI and Tally Interface.
Vous pouvez répéter ces opérations autant de fois que vous voulez. Il faut juste que l'alimentation
parvienne bien a tous les appareils.

Il est parfois compliqué de savoir sur quelle GPI and Tally Interface vous travaillez. Sélectionnez
alors la GPI and Tally Interface dans la fenétre Videohub Control Panels et cliquez sur le bouton
Identify. Le voyant LED a c6té du port Ethernet IN sur I'appareil sélectionné s'allume.

@]
Blackmagicdesi
ackmagic e5|gn8
(=
GPI and Tally {: =3
Interface
=
o] )
@]
Blackmagicdesi
ackmagic emgng
(=
GPI and Tally {u‘: =1
Interface
=

Liaison en chaine des GPIl and Tally Interface par Ethernet.
Tous les appareils de la chaine doivent étre alimentés.
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Ajout d’'une GPI and Tally Interface sur un réseau

Vous pouvez configurer une deuxieme GPI and Tally Interface qui ne sera accessible que sur le
réseau. Vous pouvez I'ajouter a la liste manuellement en saisissant 'adresse IP dans le Videohub
Hardware Panel Setup.

Sivous ne la connaissez pas, connectez 'appareil a votre ordinateur avec un céble USB, ouvrez
Videohub Hardware Panel Setup et notez I'adresse qui s’affiche.

Sivous ne pouvez pas accéder a l'appareil, vous pouvez le retrouver sur le réseau en utilisant le
navigateur Bonjour. Ce navigateur affiche tous les appareils du réseau et permet de récupérer
I'adresse IP de la GPI and Tally Interface.

Cliquez sur le bouton + situé dans le coin inférieur de la fenétre Videohub Control Panels.
Saisissez I'adresse IP de la GPI and Tally Interface et cliquez sur OK.

La deuxieme GPI and Tally Interface apparait dans la liste aux c6tés des autres appareils
connectés au Videohub.

4% Smart Control 2

Add Videohub Control |

192.168.1.109 |

Identify

Cliquez sur le bouton + et saisissez I'adresse IP de la GPI and Tally Interface.
Appuyez sur le bouton Identify pour activer le voyant LED sur I'appareil sé€lectionné.

Le moyen le plus rapide d'obtenir de l'aide est d'accéder aux pages d'assistance en ligne de
Blackmagic Design et de consulter les dernieres informations de support technique concernant
votre matériel vidéo Blackmagic Design.

Pages d'assistance en ligne de Blackmagic Design

Les dernieres versions du manuel, du logiciel et des notes d'assistance peuvent étre consultées sur
la page d’assistance technique de Blackmagic Design : www.blackmagicdesign.com/fr/support.

Contacter le service d'assistance de Blackmagic Design

Sivous ne parvenez pas a trouver l'aide dont vous avez besoin dans notre site Internet, veuillez
utiliser l'option « Envoyez-nous un email », accessible sur la page d'assistance pour envoyer une
demande par email. Vous pouvez également cliquer sur le bouton « Trouver un support technique »
et contacter ainsi le centre d'assistance technique Blackmagic Design le plus proche de chez vous.

Vérification du logiciel actuel

Pour vérifier quelle version du logiciel Videohub Control est installée sur votre ordinateur, ouvrez le
logiciel Blackmagic Videohub Control. Sélectionnez About Blackmagic Videohub dans le menu
Blackmagic Videohub Control et notez le numéro de version.

Comment obtenir les dernieres mises a jour

Apres avoir vérifié quelle version du logiciel Blackmagic Videohub Control est installée sur votre
ordinateur, veuillez consultez la page d’assistance technique Blackmagic Design a I'adresse suivante :
www.blackmagicdesign.com/fr/support pour vérifier les dernieres mises a jour. Méme s'il est
généralement conseillé d'exécuter les dernieres mises a jour, il est prudent d’éviter d’effectuer une
mise a jour logicielle au milieu d'un projet important.
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Avertissements

Elimination des déchets d'équipements électriques et électroniques au sein de I'Union

européenne.

X

I

Le symbole imprimé sur ce produit indique qu'il ne doit pas étre jeté avec les autres
déchets. Cet appareil doit étre déposé dans un point de collecte agréé pour étre recyclé.
La collecte individuelle et le recyclage de votre équipement permettra de préserver les
ressources naturelles et garantit un recyclage approprié afin d'éviter la contamination de
I'environnement par des substances dangereuses pour la santé. Pour obtenir plus
d'informations sur les points de collecte pour recycler votre appareil, veuillez contacter
I'organisme responsable du recyclage dans votre région ou le revendeur du produit.

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils
numériques de classe A, en vertu du chapitre 15 des régles de la FCC. Ces limites ont pour
objectif d'assurer une protection suffisante contre les interférences nuisibles lorsque
I'équipement est utilisé dans un environnement commercial. Cet équipement génére, utilise
et peut dégager de I'énergie de radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé
conformément au manuel d'utilisation, peut provoquer un brouillage préjudiciable aux
communications radio. L'utilisation de cet équipement en zone résidentielle est susceptible
de provoquer des interférences nuisibles, auquel cas il sera demandé a I'utilisateur de
corriger ces interférences a ses frais.

L'utilisation de cet appareil est soumise aux deux conditions suivantes :
Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles.

Cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences pouvant
entrainer un dysfonctionnement.

Déclaration de ISDE Canada

ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Cet appareil est conforme aux normes canadiennes relatives aux appareils numériques
de Classe A.

Toute modification ou utilisation de ce produit en dehors de son utilisation prévue peut
annuler la conformité avec ces normes.

Les connexions aux interfaces HDMI doivent étre effectuées avec des cables HDMI blindés
d’excellente qualité.

Cet équipement a été testé pour étre en conformité avec une utilisation prévue dans un
environnement commercial. Si cet équipement est utilisé dans un environnement
domestique, il peut provoquer des interférences radio.
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Informations de sécurité

Pour une protection contre les décharges électriques, cet appareil doit étre connecté a une prise
secteur équipée d'un conducteur de protection. En cas de doute, veuillez contacter un
électricien qualifié.

Afin de réduire le risque de décharge électrique, ne pas éclabousser ou renverser de liquide sur
cet appareil.

Cet appareil peut étre utilisé dans un climat tropical lorsque la température ambiante n'excéde
pas 40°C.

Veillez a ce que l'espace autour du produit soit suffisant afin de ne pas compromettre la ventilation.

Lorsque vous installez I'appareil sur rack, veillez a ce que la ventilation ne soit pas compromise par
les autres équipements.

Les pieces de cet appareil ne sont pas réparables par I'opérateur. Toute opération d'entretien doit
étre effectuée par un centre de service Blackmagic Design.

Vous pouvez connecter des modules SFP fibre optique a certains produits. Utilisez seulement des
modules SFP équipés de lasers de classe 1.

Modules SFP Blackmagic Design recommandés:

— 3G-SDI : PL-4F20-311C

Cet appareil ne peut étre utilisé qu'a une altitude inférieure a 2000 metres.

Déclaration de I’Etat de Californie

Ce produit est susceptible de vous exposer a des produits chimiques, dont des traces de
polybromobiphényle dans les parties en plastique, reconnu par I'Etat de Californie comme étant
responsable de cancers, d’'anomalies congénitales ou d'autres effets nocifs sur la reproduction.

Pour de plus amples informations, veuillez vous rendre sur www.P65Warnings.ca.gov.

Assurez-vous que le courant des deux prises est bien coupé avant toute opération

=
§ d'entretien.

Attention - Systéme de fusibles bipolaire/neutre

A La source d'alimentation de cet appareil contient un fusible dans les conducteurs
de ligne et neutre. Elle est compatible avec le systeme de distribution électrique/
réseau de distribution d'électricité en Norvege.

Informations de sécurité
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Garantie

Par la présente, Blackmagic Design garantit que Blackmagic Videohub est exempts de défauts matériels
et de fabrication pendant une durée de 36 mois a compter de la date d'achat, ceci excluant les
connecteurs, cables, ventilateurs, modules a fibre optique, fusibles, claviers et batteries qui seront
exempts de défauts matériels et de fabrication pendant une durée de 12 mois a compter de la date
d'achat. Par la présente, Blackmagic Design garantit que le Videohub Master Control et le Videohub
Smart Control seront exempt de défauts matériels et de fabrication pendant une durée de 12 mois a
compter de la date d'achat. Si un produit s’avere défectueux pendant la période de garantie,
Blackmagic Design peut, a sa seule discrétion, réparer le produit défectueux sans frais pour les pieces
et la main-d'ceuvre, ou le remplacer.

Pour se prévaloir du service offert en vertu de la présente garantie, il vous incombe d’informer
Blackmagic Design de I'existence du défaut avant expiration de la période de garantie, et de prendre
les mesures nécessaires pour I'exécution des dispositions de ce service. Le consommateur a la
responsabilité de s'occuper de I'emballage et de I'expédition du produit défectueux au centre de
service nommément désigné par Blackmagic Design, en frais de port prépayé. Ilincombe au Consommateur
de payertous les frais de transport, d’assurance, les droits de douane, les taxes et toutes autres charges
relatives aux produits qui nous auront été retournés et ce quelle que soit la raison.

La présente garantie ne saurait en aucun cas s'appliquer a des défauts, pannes ou dommages causés
par une utilisation inappropriée ou un entretien inadéquat ou incorrect. Blackmagic Design n’a en aucun
cas I'obligation de fournir un service en vertu de la présente garantie : a) pour réparer les dommages
résultant de tentatives de réparations, d’installations ou tous services effectués par du personnel non
qualifié par Blackmagic Design, b) pour réparer tout dommage résultant d'une utilisation inadéquate
ou d'une connexion a du matériel incompatible, c) pour réparer tout dommage ou dysfonctionnement
causé par l'utilisation de pieces ou de fournitures n‘appartenant pas a la marque de Blackmagic Design,
d) pour examiner un produit qui a été modifié ou intégré a d’autres produits quand I'impact d’une telle
modification ou intégration augmente les délais ou la difficulté d’examiner ce produit. CETTE GARANTIE
REMPLACE TOUTE GARANTIE EXPLICITE OU TACITE. BLACKMAGIC DESIGN ET SES REVENDEURS
DECLINENT EXPRESSEMENT TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE COMMERCIALISATION OU D'ADAPTATION
QUEL QU’EN SOIT LE BUT. LA RESPONSABILITE DE BLACKMAGIC DESIGN POUR REPARER OU
REMPLACER UN PRODUIT S'AVERANT DEFECTUEUX CONSTITUE LA TOTALITE ET LE SEUL RECOURS
EXCLUSIF PREVU ET FOURNI AU CONSOMMATEUR POUR TOUT DOMMAGE INDIRECT, SPECIFIQUE,
ACCIDENTEL OU CONSECUTIF, PEU IMPORTE QUE BLACKMAGIC DESIGN OU SES REVENDEURS
AIENT ETE INFORMES OU SE SOIENT RENDU COMPTE AU PREALABLE DE L'EVENTUALITE DE CES
DOMMAGES. BLACKMAGIC DESIGN NE PEUT ETRE TENU POUR RESPONSABLE DE TOUTE UTILISATION
ILLICITE DU MATERIEL PAR LE CONSOMMATEUR. BLACKMAGIC DESIGN N'EST PAS RESPONSABLE
DES DOMMAGES RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT. LE CONSOMMATEUR MANIPULE
CE PRODUIT A SES SEULS RISQUES.

© Copyright 2020 Blackmagic Design. Tous droits réservés. 'Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,
‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ et ‘Leading the creative video revolution’ sont des marques déposées aux

Etats-Unis et dans d'autres pays. Tous les autres noms de société et de produits peuvent étre des marques déposées des sociétés
respectives auxquelles ils sont associés.
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Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich zum Kauf einer Videohub Kreuzschiene entschieden haben.

Wir traumen davon, die Fernsehbranche in eine echte Kreativbranche zu verwandeln, in der
jedermann Zugriff auf Video in H6chstqualitat hat. Wir hoffen, Sie teilen diesen Traum mit uns.

In der Vergangenheit erforderten highendige Fernseh- und Postproduktionen die Investition

in Hardware in Millionenhohe. Professionelle SDI-Kreuzschienen sind fur die meisten Leute
schon immer viel zu teuer und damit unerschwinglich. HD-SDI ist noch teurer und bis heute

ist die Signalverteilung in HD-SDI den groften Postproduktions- und Fernseheinrichtungen
vorbehalten. Videohubs andern das grundlegend. Einige Videohub Modelle ermdglichen Ihnen
Uber die Arbeit in HD-SDI hinaus auch den Einsatz der neuesten Ultra-HD-Formate, mit denen
Sie 4K-Video durch Ihr ganzes Studio leiten kdnnen.

Diese Bedienungsanleitung enthélt alle ndtigen Informationen zur Installation Ihrer Videohub.
Sollten Sie dennoch Fragen zu IP-Adressen oder Computernetzwerken haben, wenden Sie sich
bitte an einen technischen Mitarbeiter. Videohubs sind einfach zu installieren, erfordern jedoch
einige Voreinstellungen, die technisch etwas anspruchsvoller sind.

Sehen Sie auf den Support-Seiten unserer Website unter www.blackmagicdesign.com/de/support

nach der neuesten Version dieses Handbuchs und der Videohub Software. Bitte registrieren
Sie sich beim Herunterladen der Videohub Software mit Ihren Kontaktdaten, damit wir Sie Uber
neu verodffentlichte Versionen informieren konnen. Wir arbeiten standig an neuen Features und
Verbesserungen und wirden uns freuen, von lhnen zu héren!

Wir hoffen, dass Sie Uber viele Jahre Nutzen aus |hrer Videohub ziehen und viel Freude daran
haben, alle Personen in Ihrer Einrichtung miteinander zu vernetzen.

e &

Grant Petty
CEO, Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/de/support
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Erste Schritte

Videohub Master Control Pro

Das Videohub Master Control Pro Steuerpanel ist eine Rackeinheit hoch und verfiigt tiber 36
hinterleuchtete Steuertasten, LC-Display, Drehregler und Ethernet-Anschluss. Es wurde gezielt zum
Umschalten zwischen Videohub Koppelpunkten ohne einen Computer konzipiert. Das Videohub
Master Control Pro kann alle Quellen und Ziele auf Videohub Kreuzschienen jeder Grolke steuern
und dient sogar der RS-422-Decksteuerung.

Zur schnelleren Auswahl von Geréaten per Software arbeitet die Videohub Master Control Pro mit
Port-Kennungen. Pushbuttons kdnnen konfiguriert und gekennzeichnet werden. Das unterstitzt die
Schnellauswahl gangiger Geratetypen wie Kameras, MAZen und Bildschirmen. Das Videohub
Master Control Pro umfasst zudem einen Ethernet-Port mit Durchschleifung zum Anschlieken
zusatzlicher Steuerpanels, Videohub Kreuzschienen und anderer ins Netzwerk einzubindende
Gerate. Makro-Tasten leuchten im aktivierten Zustand grin. Jede Taste ist konfigurierbar, um bis zu
16 Koppelpunkte gleichzeitig umzuschalten.

() [ i e - O
O [ = (-]
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Videohub Master Control Pro

Videohub Smart Control Pro

Das Videohub Smart Control Pro Steuerpanel ist eine Rackeinheit hoch und verflgt tber 48
hinterleuchtete Steuertasten und Ethernet-Anschluss und ist mit allen Videohub Modellen
kompatibel. Es l&dsst sich fur den Einsatz mit einem oder mehreren SDI-Zielgeraten konfigurieren.
Ist das Videohub Smart Control Pro einmal fir Ihr SDI-Equipment konfiguriert, ist kein Computer
mehr n6tig und die SDI-Signalverteilung kann sofort wie gewlinscht beginnen.

Bei der Konfiguration fur ein einzelnes SDI-Zielgerat wie einen Monitor oder eine MAZ lasst sich
mithilfe der Pushbuttons auf der einen Videohub Kreuzschiene umgehend zwischen 48
verschiedenen SDI-Quellen umschalten. Wurde fiir mehrere SDI-Zielgeréate konfiguriert, dann
leuchten die Zieltasten in Gold und die Quelltasten in Weifs. Die Taste unten rechts kann als TAKE-
Taste konfiguriert werden und leuchtet rot. Makro-Tasten leuchten im aktivierten Zustand grin.
Um bis zu 16 Koppelpunkte gleichzeitig umzuschalten, ist jede Taste konfigurierbar.

[<]

o)
O

Videohub Smart Control Pro
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GPI and Tally Interface

Diese Schnittstelle ist eine kostenglinstige Alternative fur Multicam-Produktionen, bei denen ein
CCU-Operator Signale von mehreren Kameras zum Weiterleiten an einen einzelnen Bildschirm
umschalten muss. Das Gerat ist mit jeweils acht konfigurierbaren Allzweck-Schnittstellen und
-Ausgangen — sogenannten GPIs und GPOs — ausgestattet.

Die GPIs senden Befehle via Ethernet an lhre Videohub, um die ausgewéhlte Kamera unter bestimmten
Koppelpunkt-Bedingungen an den CCU-gesteuerten Bildschirm durchzuschalten. Unter bestimmten
Koppelpunkt-Bedingungen senden die GPOs ein Tally-Signal an Ihre Kameras oder andere Geréte.

0
Blackmagicdesign O
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GPI and Tally :E
Interface
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GPI and Tally Interface
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Pinbelegung fiir den DB25-Verbinder

Bitte ziehen Sie zur Anfertigung eigener Kabellosungen das Pinbelegungsdiagramm auf der
Gerdateunterseite zu Rate.

Die Netzwerkeinstellungen fiir den Videohub Controller werden Uber einen via USB
angeschlossenem Computer konfiguriert.

O

C )l « Tt

D USB-C PoE+ RS-422 IN RS-422 OUT

Rickansicht eines Videohub Smart Control mit USB-Port
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In den meisten Einrichtungen wird eine Videohub Ublicherweise Uber einen Ethernet-Switch in
ein Netzwerk eingebunden und kann so von Computern im Netzwerk sowie Uber Videohub
Steuerpanels gesteuert werden.

Videohub Master Control und Videohub Smart Control

Die Steuerpanels Videohub Master Control und Videohub Smart Control kdnnen Uber eine
gewodhnliche Ethernet-Vernetzung mit allen Videohub Kreuzschienen verbunden und per
~,Power over Ethernet® (PoE) oder Uber eine externe Stromquelle mit Strom versorgt werden.

Fir einen Ethernet-Switch ohne PoE benutzen Sie das mitgelieferte Universalnetzteil.

So schlieRen Sie ein Videohub Steuerpanel an ein lokales IP-basiertes Netzwerk an:
Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil mit Ihrem Videohub Steuerpanel. Wenn Ihr
Netzwerk-Switch Uber PoE verfugt, kdnnen Sie diesen Schritt Gberspringen. Das
gleichzeitige Anschlieken von Netzteil und PoE verursacht keine Stérungen.

Stecken Sie ein standardmakiges RJ45-Ethernetkabel in den Netzwerkeingang lhres
Videohub Steuerpanels, um es mit Ihrem Netzwerk-Switch zu verbinden.

Bei Bedarf ist es moglich, Uber den Netzwerkausgang lhres Videohub Steuerpanels ein
weiteres Netzwerkgerat anzuschlieken, bspw. eine Videohub Kreuzschiene, ein weiteres
Videohub Steuerpanel oder andere netzwerkkompatible Gerate wie einen Computer
oder zum Telefonieren Uber ein Netzwerk auch ein VolP-Telefon. Der Netzwerkausgang
unterstitzt kein PoE, weshalb alle an diesen Ausgang gekoppelten Netzwerkgerate lhre
eigene Stromzufuhr bendtigen.

(@)
ccree | O
Smart Videohub 12x12
cassssscsssanmLLLs
e wwwwwwewwww
Network Switch
]
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Videohub Smart Control Pro

Ein per Ethernet-Switch an eine Smart Videohub 20x20 gekoppeltes Videohub Smart Control Pro
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Bei der erstmaligen Stromversorgung eines Videohub Steuerpanels leuchten alle Tasten zu Testzwecken
in der folgenden farblichen Reihenfolge: rot, griin, blau und weik. Die Uberprifung des Netzwerkstatus
erfolgt anhand der oberen linken Taste des Videohub Steuerpanels mit den folgenden Anzeigen:

Taste blinkt rosafarben

Das Gerat versucht, eine IP-Adresse zu beziehen. Wenn Ihr Gerat fir eine statische
IP-Adresse konfiguriert ist oder wenn es vom DHCP-Server erfolgreich eine IP-Adresse
bezieht, dann sollte das Blinken der Taste recht schnell nach Rot Gibergehen.
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Das Videohub Steuerpanel versucht, eine IP-Adresse zu beziehen

Taste blinkt rot

Das Gerat hat eine IP-Adresse bezogen und versucht, eine Verbindung mit dem Videohub
Server herzustellen. Vergewissern Sie sich, dass der Videohub Server-Computer mit
Strom versorgt und via Ethernet angeschlossen ist.

) = m|
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Die IP-Adresse wurde bezogen und das Steuerpanel versucht,
eine Verbindung mit dem Videohub Server herzustellen

Taste blinkt gelb

Es besteht eine Verbindung zwischen dem Gerat und dem Videohub Server-Computer,

der Videohub Server unterstiitzt jedoch nicht die benétigte Software- oder Firmwareversion.
Aktualisieren Sie Ihr Gerat mit der aktuellsten Videohub Software- und Firmwareversion
und starten Sie lhr Videohub Steuerpanel neu.
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Auf dem Videohub Server ist eine inkompatible Version
der Software oder Firmware installiert

Keine Taste blinkt

Das Gerat hat erfolgreich eine Verbindung zum Videohub Server hergestellt und ist
einsatzbereit. Eine oder mehrere Tasten leuchten durchgehend weilk oder durchgehend
weils und goldfarben.

® @ 1]
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Das Steuerpanel wurde erfolgreich mit dem Videohub Server verbunden

Wenn die obere linke Taste erst nach einigen Minuten rot aufleuchtet, ist der Abruf einer IP-Adresse
fehlgeschlagen und das Panel hat sich selbst eine AutolP-Adresse im Format 169.254.Xxx.xxx

zugewiesen. Wenn Sie keine AutolP-Adresse verwenden mochten, trennen Sie Ihre Netzwerkkabel
und stecken Sie sie erneut sicher ein, um fir eine fehlerfreie Verbindung zu sorgen. Achten Sie auf
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defekte Netzwerkkabel und vergewissern Sie sich, dass der DHCP-Server ber freie IP-Adressen
verflgt. Trennen Sie alle Stromquellen von lhrem Videohub Steuerpanel und verbinden Sie sie neu,
damit das Steuerpanel vom DHCP-Server eine neue IP-Adresse anfordert. Die Taste sollte schnell
nach Rot tibergehen. Das Gerat durchlauft diese Fehlerdiagnose nur, wenn es in Videohub
Hardware Panel Setup nicht ausgewahlt ist.

Die Videohub Software lauft auf dem neuesten Betriebssystem macOS Mojave. Aukerdem ist sie mit
den 32- und 64-Bit-Versionen von Windows 10 kompatibel.

Installation unter Windows

Doppelklicken Sie in den mitgelieferten Medienordnern oder, wenn Sie die Software von
der Blackmagic Design Website heruntergeladen haben, in lhrem Downloads-Ordner auf die
Installationsdatei.

Folgen Sie den Anweisungen und akzeptieren Sie die Bedingungen der Lizenzvereinbarung.
Windows installiert die Software dann automatisch.

Klicken Sie auf den Start-Button in Windows und dann auf ,Alle Programme® > ,Blackmagic Design®“ >
L~ideohub®. Im Ordner befinden sich die folgenden drei Anwendungen: Videohub Control, Videohub
Setup und Videohub Hardware Panel Setup.

Installation unter macOS

Doppelklicken Sie in den mitgelieferten Medienordnern oder, wenn Sie die Software von
der Blackmagic Design Website heruntergeladen haben, in lhrem Downloads-Ordner auf die
Installationsdatei.

Folgen Sie zum Abschliefken der Installation den Anweisungen.

Ein Ordner namens ,Blackmagic Videohub® mit den folgenden drei Anwendungen wird in lhrem
Programme-Ordner angelegt: Videohub Control, Videohub Setup und Videohub Hardware Panel Setup.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,Software* in diesem Handbuch.

VIDEOHUB

SETUP

Videohub Hardware Videohub Manual  Videohub Software Control
Control
Install Videohub v6.4 Uninstall Videohub
design O
gicdesign O
O

Fuhren Sie zur Installation der Videohub Software einen
Doppelklick auf dem Installer aus und folgen Sie den Anweisungen
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Vidaohut: Hardwars Vicnahub Vidoohub Software Taranax Mini IP
Control. pdf Manual pdf Conftrol. pdf Video Manual pdf
Blackmagic Blackmagic Blackmagie

Videohub Setup Videshub Control Vigachu...nel Setup
- =
u f_,
Documents Templates

Unirstall Videahuls

Der Blackmagic Videohub Ordner enthdlt drei Videohub Anwendungen:
Videohub Control, Videohub Setup und Videohub Hardware Panel Setup

Aktualisieren der Software lhres Videohub Controllers
Mit den folgenden Schritten priifen Sie, ob die Produktsoftware lhres Videohub Steuerpanels auf
dem neuesten Stand ist:

Schlieken Sie lhr Videohub Steuerpanel via USB an einen Computer an.

Starten Sie Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup.

Sollte ein Softwareupdate fir lhr Videohub Steuerpanel erforderlich sein, erscheint eine
Aktualisierungsmeldung. Klicken Sie zur Bestatigung auf ,Yes®. Die Aktualisierung dauert ca.
zwei Minuten.

Nach Abschluss der Aktualisierung sollte die Meldung ,Software Update Complete*
erscheinen. Klicken Sie zum Schlieken der Nachricht auf OK. Einstellungen kénnen nun
nach Belieben gedndert werden. Dies ist auch eine gute Gelegenheit, jedem Videohub
Steuerpanel einen eindeutigen Namen zu geben.

Sie kdnnen das USB-Kabel jetzt von Ihrem Videohub Steuerpanel trennen.

Software Update Required

The software on this Videohub Master Control Pro is out of
date. Would you like to update it now?

Yes No

Bei einer nétigen Softwareaktualisierung erscheint diese Meldung

Blackmagic Videohub Setup ist ein Dienstprogramm zum Konfigurieren lhrer Videohub, zum
Erstellen eigener Ein- und Ausgabelabels, zum Benennen |hrer Videohub, zum Anpassen von
Netzwerkeinstellungen und mehr.

HINWEIS Mit dem Installieren der Blackmagic Videohub Software wird auch der Videohub
Server automatisch installiert.
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Konfiguration von Videohub Hardware Panel Setup

Wenn Sie Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup starten, werden alle im Netzwerk erkannten
Videohub Steuerpanels im Videohub Control Panel Bereich neben dem Ethernet-Icon aufgelistet.
Erscheinen in der Liste mehrere Videohub Steuerpanels, dann wahlen Sie zum Identifizieren lhres
Gerats ein Steuerpanel aus und klicken auf ,Identify“. Dies fuhrt dazu, dass alle Buttons auf dem
ausgewahlten Videohub Steuerpanel weil blinken.

Nach Auswahl des gewiinschten Videohub Steuerpanels kdnnen Sie seinen Namen und seine
Steuerungseinstellungen éndern. Die Netzwerkeinstellungen bleiben ausgegraut und kénnen nur
via USB gedndert werden.

Konnte Ihr gewlinschtes Videohub Steuerpanel nicht im Netzwerk gefunden werden, hat das Gerat
unter Umstdnden keine IP-Adresse via DHCP bezogen. So konfigurieren Sie ein Gerat mit den
entsprechenden Netzwerkeinstellungen manuell:

Schlieken Sie lhr Videohub Steuerpanel mittels eines USB-2.0-Kabels an einen
Computer an.

Starten Sie Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup. Wenn Sie vom Dienstprogramm
zu einem Software-Update aufgefordert werden, folgen Sie den Anweisungen zur
Durchfiihrung der Aktualisierung.

Das via USB angeschlossene Steuerpanel wird automatisch im Videohub Control Panel
Bereich der Software ausgewahlt und ein USB-Icon neben dem Namen angezeigt.

Die Einstellungen fur Name, Netzwerk und Steuerung des per USB angeschlossenen
Gerats kdnnen nach Bedarf gedndert werden. Danach kann das USB-Kabel vom Gerat
getrennt werden.

Wenn |hr Videohub Steuerpanel im Control-Dienstprogramm ausgewahlt ist, leuchten die Buttons
am Gerét entsprechend der Anzeige auf der Software-Bedienoberflache.

Netzwerkeinstellungen

Um Uber lhr IP-Netzwerk mit der Videohub Software zu kommunizieren, bendétigt jedes Videohub
Steuerpanel eine IP-Adresse.

Zum Konfigurieren eines Videohub Steuerpanels via USB kdnnen Sie zwischen DHCP und statischer
IP-Adresse wéahlen. DHCP dbernimmt alle Netzwerkeinstellungen fur Ihr Videohub Steuerpanel
automatisch und ist somit die einfachere Variante.

Wenn Sie sich fir eine statische IP-Adresse entscheiden, beantragen Sie bitte bei lhrem
Systemadministrator eine neue IP-Adresse, damit es in Ihrem Netzwerk zu keinen widerspriichlichen
Angaben kommt. AnschlieRend werden fir Ihr Videohub Steuerpanel Informationen zu IP-Adresse,
Subnetzmaske und Gateway bendtigt. Wenn Sie eine Verbindung mit einer Ethernet-fahigen
Videohub ohne Netzwerk-Switch herstellen, bspw. einer Smart Videohub 20x20, missen Sie eine
statische IP-Adresse verwenden.
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trol Pro

Videchub Control Panels Network Settings Videchub Control Settings

<+ Master Control Pro

wh [P 192188

idantity

Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup durchsucht Ihr
Netzwerk automatisch nach Videohub Steuerpanels

Darlber hinaus mussen Sie die IP-Angaben fir Ihre fernzusteuernde Videohub eingeben, die Sie
Uber Ihr Videohub Steuerpanel bedienen méchten. Die Remote-Videohub fungiert als Videohub
Server. Dabei mag es sich um einen Videohub Server auf einem Computer oder einen integrierten
Videohub Server auf einem Videohub Modell wie der Smart Videohub 20x20 handeln.

Videohub Control Panels

=+ Master Control Pro

Identify

Alle via Ethernet oder USB angeschlossenen
Steuereinheiten werden im Videohub Control Panel
Bereich mit einem entsprechenden Icon aufgelistet
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Network Settings

ol Name: | Master Control Pro

deohub IP: | 192.168.24.210

Netzwerkeinstellungen fur Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup

Geben Sie zum Einrichten der Hardware Panel Control fur eine IP-Videohub in das Feld ,Remote
Videohub IP“ die IP-Adresse des Hostrechners ein. Der Videohub Server gibt diese IP-Adresse flr
den Hostrechner frei.

Hinzufligen von Videohub Control Steuerpanels

Wenn Sie die IP-Adresse eines Videohub Steuerpanels bereits kennen, diese aber nicht automatisch
im Videohub Control Panel Fenster erscheint, kdnnen Sie das Gerat manuell hinzufugen.

Klicken Sie zum Hinzufligen des Gerats auf das ,+“-Symbol unten im Videohub Control
Panel Fenster.

Geben Sie die IP-Adresse des Videohub Steuerpanels ein und klicken Sie auf OK.
Das Videohub Steuerpanel erscheint in einer Liste mit allen anderen an die Videohub

angeschlossenen Geréten.

Wird ein Videohub Steuerpanel nicht unter der in Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup
angegebenen Adresse gefunden, kdnnen Sie ein Steuerpanel manuell tber das Dienstprogramm
hinzufiigen. Dies erfordert den Anschluss via Ethernet oder USB.

Videohub Control Panels

«&+ Master Control Pro

Add Videohub Control

192.168.10.109)

Identify

Sie kénnen ein Videohub Steuerpanel nach IP-Adressen
sortiert manuell zur Videohub Control Panels Liste hinzufigen

Erste Schritte
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Laden und Speichern von Einstellungen
Einstellungen kénnen von bereits konfigurierten Videohub Steuerpanels auf andere Geréte
Ubernommen werden.

Wenn Sie die Eingabe lhrer Videohub Control Panel Einstellungen beendet haben, gehen Sie zu
LFile” > Save Settings* (Datei > Einstellungen speichern). Das ist niitzlich, wenn mehrere Geréte
gleich konfiguriert oder Ihre Einstellungen gesichert werden sollen.

Nach dem Laden von vorab konfigurierten Einstellungen auf einem anderen Steuerpanel miussen
Sie lediglich die Netzwerkeinstellungen einschlieftlich des Steuerpanelnamens aktualisieren.

Videohub Hardware Panel Setup lasst Sie fUr jedes Videohub Steuerpanel die Hardware-Funktionen
personalisieren.

Hintergrundbeleuchtung

Mit dem ,Backlight“-Schieberegler passen Sie die Helligkeit der hinterleuchteten Tasten lhren
Anforderungen entsprechend an.

Videohub Control Settings

Die Helligkeit aller hinterleuchteten Tasten
passen Sie in Videohub Hardware Panel Setup an

Erstellen von Button-Labels

21 der Buttons lassen sich mithilfe des Steuerungs-Dienstprogramms kennzeichnen, um gangige
Geratetypen wie Kameras, VTRs und Bildschirme schneller auszuwahlen. Jeder der 21 Buttons kann
zudem als Makro-Button konfiguriert werden.

Falls noch nicht geschehen, empfiehlt es sich, vor der Button-Kennzeichnung auf Ihrer Videohub
Steuereinheit die Port-Labels fiir Ihre Videohub Kreuzschiene zu vereinheitlichen.

Einzelheiten zur individuellen Benennung Ihrer Tasten finden Sie im Abschnitt ,Beschriftung der
Steuertasten”.

Jetzt kbnnen Sie die Labels fiir die Buttons lhrer Videohub Master Control Pro erstellen.

Starten Sie Videohub Hardware Panel Setup und wéhlen Sie das Gerat Videohub Master
Control Pro aus dem Panelbereich.

Tippen Sie auf einen der 21 Buttons im abgebildeten Panel. Geben Sie Text ein, der teils
mit den Labels der SDI- und Decksteuerungsports tbereinstimmt, die Sie zuvor fur Ihre
Kreuzschiene eingegeben haben.

Klicken Sie auf OK und fahren Sie mit der Kennzeichnung der anderen Buttons fort.
Sie kdnnen die Buttons direkt wahrend des Programmierens priifen und die SDI-

Signalwege testen.

Im Abschnitt ,,Beschriftung der Steuertasten” finden Sie N&heres dazu, wie Sie die physischen
Tasten mit Kennungen versehen.

Erste Schritte
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Klicken Sie zur Bearbeitung eines Labels auf einen Button

Videohub Hardware Panel Setup lasst Sie fUr jedes Videohub Steuerpanel die Hardware-Funktionen
personalisieren.

Anzahl der Ziele
Die Videohub Smart Control lasst sich als Cut-Bus- oder XY-Controller konfigurieren. Als Cut-Bus-

Controller konfiguriert steht jeder Button fur eine SDI-Quelle und es gibt nur ein Ziel.

Als XY-Controller konfiguriert kann die Videohub Smart Control Pro mit bis zu 24 Zielen arbeiten.
Die Quell-Buttons leuchten weifs, die Ziel-Buttons goldfarben. Verwenden Sie diese Konfiguration,
wenn Sie nicht vorhaben, jedem Zielgerat jeweils eine Videohub Smart Control Pro zuzuweisen.

Videohub Control Settings

Eine fur mehrere Zielgerate konfigurierte
Videohub Smart Control Pro

Konfiguration als Cut-Bus
Setzen Sie den Schieberegler fur lhr Ziel auf den Wert 1

Klicken Sie auf den Ziel-Button. Geben Sie in das Feld ,,Router SDI Out A* die Nummer des
Videohub Ausgangsports ein, an den das Zielgerat gekoppelt ist. Wenn lhr Zielgerat Dual
oder Quad Link SDI-Signale empfangt, missen Sie ggf. zusatzlich noch die Nummer eines
Ausgangsports in die Felder ,Router SDI Out B, C und D* eingeben. Fir den Fall, dass lhre
Videohub RS-422-Decksteuerungssignale an ein Zielgerat routet, gibt es zudem das Feld
~,Router Remote*.

Klicken Sie zur Bestéatigung auf OK. Alle Quell-Buttons werden weifls, um sie als Quellen zu
identifizieren.

Klicken Sie auf der Bedienoberflache auf die einzelnen weiken Buttons, um die Quell-
Buttons zu konfigurieren.

Geben Sie in das Feld ,Router SDI In A* die Nummer des Videohub Eingangsports ein,

an den das Quellgeréat gekoppelt ist. Wenn |hr Zielgerat Dual oder Quad Link SDI-Signale
empféngt, missen Sie ggf. zuséatzlich noch die Nummer eines Eingangsports in die Felder
~Router SDI'In B, C und D“ eingeben. Fir den Fall, dass Sie mit lhrer Videohub von einem

Quellgerat aus RS-422-Decksteuerungssignale routen, gibt es das Feld ,Router Remote*.

Klicken Sie zur Bestéatigung auf OK.

Erste Schritte
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Source

er SDIInA | 10

J

Geben Sie die Nummer des Videohub Ports
ein, an den das SDI-Gerat gekoppelt ist

Konfiguration als XY-Controller
Setzen Sie den Schieberegler fir Ihr Ziel auf den gewiinschten Wert.

Jetzt kdnnen Sie die Ziel-Buttons konfigurieren. Klicken Sie dazu auf jeden goldfarbenen
Button auf der Bedienoberflache. Geben Sie in das Feld ,Router SDI Out A* die Nummer
des Videohub Ausgangsports ein, an den das Zielgerdt gekoppelt ist. Wenn Ihr Zielgerat
Dual oder Quad Link SDI-Signale empfangt, missen Sie zuséatzlich noch die Nummer eines
Ausgangsport in die Felder ,Router SDI Out B, C und D* eingeben. Fiir den Fall, dass lhre
Videohub RS-422-Decksteuerungssignale an ein Zielgeréat routet, gibt es zudem das Feld
,Router Remote*.

Klicken Sie zur Bestatigung auf OK. Wenn Sie die Anzahl an Ziel-Buttons erhdhen, wird die
Anzahl der verfiigbaren Quell-Buttons entsprechend reduziert.

Klicken Sie auf der Bedienoberflache auf die einzelnen weiken Buttons, um die Quell-
Buttons zu konfigurieren.

Geben Sie in das Feld ,Router SDI In A* die Nummer des Videohub Eingangsports ein,

an den das Quellgeréat gekoppelt ist. Wenn Ihr Zielgerat Dual oder Quad Link SDI-Signale
empfangt, mussen Sie ggf. zuséatzlich noch die Nummer eines Eingangsports in die Felder
,Router SDI'In B, C und D“ eingeben. Fir den Fall, dass Sie mit lhrer Videohub von einem

Quellgerat aus RS-422-Decksteuerungssignale routen, gibt es das Feld ,Router Remote®.

Klicken Sie zur Bestatigung auf OK.

Destination

Router SDI Cut A | 1

Ro Qut B

Router SO Out C

Klicken Sie auf einen Ziel-Button,
um ihn zu konfigurieren
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Anzahl von Makros

Mit Makros kdnnen Sie die Signaldurchschaltung durch Dricken eines einzigen Buttons an bis zu
16 Koppelpunkte gleichzeitig andern.

Setzen Sie die Makroanzahl mit dem Schieberegler auf 10. Wenn Sie die Anzahl an Makro-
Buttons erhéhen, wird die Anzahl der verfigbaren Quell-Buttons entsprechend reduziert.

Klicken Sie auf einen griinen Makro-Button, um das zugehorige Fenster einzublenden.
Geben Sie darin 16 Paare aus Quellen und Zielen ein.

Klicken Sie danach auf OK, um die Routings zu speichern und das Fenster zu schlieen.

Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup

b Smart Control Pro

=<+ Tech Writer's Smart Control Pro

ster Control Pro

E
F
G
H
I
J
K
L
M

T oz

Mit einem einzigen Makro kdnnen die Signalwege fir bis zu 16 Koppelpunkte gedndert werden

Take-Button

Bei Aktivierung des Kontrollkastchens fur die Take-Funktion leuchtet der Button auf der
Bedienoberflache unten rechts rot auf. Verwenden Sie diese Option, wenn Sie eine geédnderte
Signalzuordnung vor ihrer Ausfiihrung bestatigen wollen. Tippen Sie zur Bestéatigung einer
gednderten Signalzuordnung auf den Take-Button. Der Take-Button lasst sich in Verbindung
mit den Cut-Bus- und XY-Controller-Konfigurationen sowie mit Makros benutzen.

Der Take-Button leuchtet in der unteren rechten Ecke rot auf

Erste Schritte
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Hintergrundbeleuchtung

Mit dem ,Backlight“-Schieberegler passen Sie die Helligkeit der hinterleuchteten Tasten lhren
Anforderungen entsprechend an. Aktivieren Sie die Option ,Backlight Destinations Only*, wenn Sie
die Beleuchtung fur die weifken Quell-Buttons deaktivieren modchten.

Das GPI and Tally Interface wird mit Videohub Hardware Panel Setup konfiguriert. Bevor Sie das GPI
and Tally Interface nutzen, missen Sie eventuell die neueste Softwareversion installieren.

Schliefken Sie ein Netzteil an das GPI and Tally Interface an.

Schliefken Sie das GPI and Tally Interface mit einem USB-Kabel des Typs A oder B an lhren
Computer an.

Die Software erkennt beim Offnen, ob Ihr GPI and Tally Interface bereits vorher schon einmal
flr den Einsatz mit einer Videohub konfiguriert wurde. In diesem Fall wird die Software
gedffnet und es sind keine Anderungen nétig. Ansonsten erscheint eine Nachricht, dass Ihr
GPI and Tally Interface fiir einen ATEM Mischer konfiguriert ist und flr den Einsatz mit einer
Videohub neu konfiguriert werden muss. Klicken Sie auf ,Yes". Kurz danach wird das GPI and
Tally Interface als Videohub Client neu konfiguriert.

Tun Sie folgendes, falls Ihre Videohub iiber keinen Ethernet-Port verfiigt oder
ausschlieRlich iiber ein Netzwerk zugéanglich ist:
Schliefken Sie das GPI and Tally Interface tUber ein USB-Kabel des Typs A oder B an Ihren
Computer an.

Verbinden Sie Ihr GPI and Tally Interface tber ein Ethernet-Kabel und den Ethernet-IN-Port
mit lhrem Ethernet-Switch.

Offnen Sie Videohub Hardware Panel Setup.

Ihr GPIl and Tally Interface sollte mit einem USB-Icon im Videohub Control Panel Fenster
erscheinen. Geben Sie lhrem GPI and Tally Interface einen eindeutigen, leicht erkennbaren
Namen. Klicken Sie zur Namenseingabe in das GPI and Tally Namensfeld.

Konfigurieren Sie Ihre IP-Adresse entweder per DHCP oder als statische IP-Adresse. Je nach
Einstellung mégen fur Ihr Setup beide Optionen mdéglich sein. Es empfiehlt sich daher, bei
Ihrem Netzwerkadministrator nachzufragen, welche Option sich besser eignet.

Geben Sie die IP-Adresse fur Ihre anzuschliekende Videohub in das Feld ,Remote Videohub
IP* ein. Nach einer erfolgreich aufgebauten Verbindung wird der rote LED-Punkt neben dem
Namensfeld griin und die LED auf dem GPI and Tally Interface erleuchtet.

Reconfiguration Required

This GPI and Tally Interface is an ATEM Switcher client. Would
you like 10 reconfigure it as a Videohub client?

— o

Um das GPI and Tally Interface mit Ihrer Videohub
zu benutzen, mussen Sie es neu konfigurieren
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Videohub Control Panels
=+ OB VAN 1_GPI Tally
<+ Master Control
¢+ Smart Control 1
¢+> Smart Control 2

Ein via USB angeschlossenes GPI and Tally Interface

Wenn Sie die IP-Adresse lhrer Videohub nicht kennen, tun Sie folgendes:
Schliefken Sie lhre Videohub via USB an einen Computer an.

Starten Sie die Videohub Software und klicken Sie auf die Videohub Server-Einstellungen
,Preferences".

Notieren Sie sich die im Feld ,Remote Videohub IP“ erscheinende IP-Adresse.

Network Settings

GPI Tally Name: OB VAN 1_GP Tally

Geben Sie den Namen eines GPI and Tally Interface und
die IP-Adresse der anzuschliekenden Videohub ein
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Die Steuerpanels in den Ausflhrungen Videohub Master Control Pro und Videohub Smart
Control Pro haben abnehmbare Kappen zum Beschriften der Tasten.

Das Softwareinstallationsprogramm beinhaltet einen Ordner namens ,Videohub Control Labels®,
in dem sich eine PDF-Datei mit Beschriftungsvorlagen befindet. Beschriften Sie die Vorlagen und
drucken Sie sie aus. Schneiden Sie die viereckigen Etiketten aus, um sie in die Tastenkappen

einzusetzen.

So nehmen Sie die Tastenkappen ab:

e
-

Stellen sie Ihr Videohub Steuerpanel auf einen
Tisch oder eine sonstige Arbeitsflache.

Die Tasten lassen sich muhelos abnehmen,
indem Sie |hren Fingernagel zwischen
Tastenkappe und die Taste selbst schieben.

S

/

/

NG |

/

\V/Rf/ |

Legen Sie lhr ausgedrucktes Etikett lose in
die mit der Offnung nach oben zeigende
Tastenkappe.

Setzen Sie die Tastenkappe mit korrekter
Ausrichtung wieder in den Tastenblock ein
und drlicken Sie sie vorsichtig ans Gerat,
bis sie einrastet.

Wenn Ihr Videohub Geréat die Fernsteuerung per RS-422 nicht unterstutzt, zeigt Ihr Videohub Master
Control auf dem LC-Display stets ,SDI* an und Sie kdnnen die folgenden Abschnitte zu

Steuerungsebenen Uberspringen.

Verfugt Ihr Videohub Gerat iber einen RS-422-Fernsteuerungsport, dann kdnnen Sie die Listen der
Quell- und Zielgeréte mit der LEVEL-Taste auf dem Videohub Master Control Steuerpanel nach

Steuerungsebenen verkirzen.

Driicken Sie zunachst die DEST-Taste. Driicken Sie anschliekend die LEVEL-Taste und durchlaufen

Sie die Steuerungsebenen:

Erste Schritte

119



SDI 422

Wahlen Sie diese Steuerungsebene, um lhre Videoequipment-Liste auf jene Geréate zu
beschranken, die Kennungen fiir Remote- und SDI-Anschlisse enthalten. Diese Ebene
wird haufig fur SDI-Aufzeichnungskarten und VTR-MAZen verwendet, kann aber nicht in
Verbindung mit Kameras und Bildschirmen genutzt werden, weil diese nicht tber
RS-422-Fernsteuerungsports verftigen.

o O
Edit 1

VTR 1
EE O

Wahlen Sie die Steuerungsebene SDI 422, wenn Sie ausschlieklich
SDI-Videoequipment mit RS-422-Decksteuerung sehen wollen. In
diesem Beispiel werden die Capture-Karte ,Edit 1 und die MAZ VTR 1“
aufgelistet, weil beide tber SDI- und RS-422-Ports verfugen

SDI

Listet alle SDI-Quellen und -Zielgeréte auf. Wahlen Sie diese Steuerungsebene, wenn

Sie alle SDI-Videogerate wie Kameras, Bildschirme, Capture-Karten und VTR-MAZen ohne
RS-422-Anschliisse sehen mochten.

o . O
Edit 1

VTR 1
S o

Wahlen Sie die Steuerungsebene SDI, wenn Sie ausschlieRlich SDI-
Videoequipment sehen wollen. In diesem Beispiel werden die Capture-Karte
,Edit 1“ und die MAZ VTR 1° aufgelistet, weil beide Uber SDI-Ports verfigen

422

Wahlen Sie diese Steuerungsebene, wenn Sie die Videoequipment-Liste auf alle Gerate
mit RS-422-Decksteuerung beschranken wollen. Dies listet alle Quellen und Ziele nach
Namen der RS-422-Fernsteuerungsports auf, unabhé&ngig davon, ob zugehdérige SDI-Ports
passende Kennungen tragen oder nicht. Diese Ebene kommt gewdhnlich fiir SDI-Capture-
Karten und VTR-MAZen zum Einsatz, listed aber auch Fernsteuerungspanels und zur
Decksteuerung benutzte Server auf.

serial 1

VTR 1
v o

Wahlen Sie die Steuerungsebene 422 aus, wenn Sie das komplette Equipment mit
RS-422-Remote-Decksteuerung sehen wollen, einschlieklich Geraten mit falsch
zugeordneten Kennungen sowie Fernsteuereinheiten. In diesem Beispiel ist dem
Fernsteuerungsport ,Serial 1“ der Capture-Karte ,Edit 1“ eine falsche Kennung zugeordnet.
Die Karte wird nur aufgelistet, wenn die Steuerungsebene auf 422 gesetzt ist
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Bedienpanel mit einer neu ausgewahlten Quelle

Je nachdem, ob Sie benutzerdefinierte Kennungen fir die Ports Ihrer Videohub Kreuzschiene
nutzen oder die Ports einfach direkt nummerieren mochten, bietet das Videohub Master Control Pro
Steuerpanel mehrere Methoden zum schnellen Auswahlen und Umschalten von Zielen und Quellen.

Das Videohub Master Control Pro funktioniert vom Prinzip her wie jede andere Kreuzschienen-
Steuerung. Die folgenden grundlegenden Schritte gelten fur alle Methoden der Gerateauswahl.

Dricken Sie die DEST-Taste, um auf dem LC-Display ein Zielgeréat einzublenden. Navigieren
Sie mithilfe der Steuertasten oder des Drehreglers zu lhrem gewiinschten Ziel.

Dricken Sie die SRC-Taste und andern Sie mithilfe der Tasten oder des Drehreglers die an
das Zielgerat angeschlossene Quelle.

Dricken Sie zur Bestatigung der Signalwegéanderung auf TAKE.

Auswahl von Geréaten durch Eingabe der Videohub Port-Nummer

Wenn Sie fir alle Videohub SDI- und Fernsteuerungsports die standardmafkigen Kennungen
beibehalten haben, kdnnen Sie Routings einfach per Portnummer-Eingabe @ndern. Obwohl das
Verfahren schnell ist, missen Sie sich dabei die Port-Nummerierung merken oder ein System
anwenden, mit dem Sie genau nachvollziehen kdnnen, welches Gerat an welchen Videohub Port
gekoppelt ist.

Driicken Sie die DEST-Taste. Auf dem LC-Display wird das Zielfeld blau hinterlegt.

Wenn |hre Videohub Kreuzschiene Uber eine RS-422-Fernsteuerung verflugt, driicken
Sie mehrmals die LEVEL-Taste, bis Sie die passende Steuerungsebene fir lhr Equipment
eingestellt haben. Ansonsten kénnen Sie diesen Schritt tberspringen.

Geben Sie Uber den Ziffernblock lhre Zielportnummer ein. Die Tasten leuchten beim
Dricken einmal goldfarben auf. Der Zielport wird auf dem LC-Display eingeblendet. Wenn
Sie einen Fehler machen, driicken Sie die CLEAR-Taste und geben die Portnummer neu ein.

Dricken Sie die SRC-Taste. Auf dem LC-Display wird die Quelle blau hinterlegt.

Geben Sie Uber den Ziffernblock Ihre Quellportnummer ein. Die Tasten leuchten beim
Dricken einmal weild auf. Die Quelle wird auf dem LC-Display eingeblendet. Wenn Sie einen
Fehler machen, driicken Sie die CLEAR-Taste und geben die Portnummer neu ein.

Die TAKE-Taste blinkt so lange rot, bis Sie Ihr verandertes Routing bestéatigt haben. Driicken
Sie TAKE und der Signalweg wird umgehend geandert. Wenn Sie CLEAR driicken, wird kein
Signalweg geandert. Das Videohub Master Control kehrt in den Ruhezustand zuriick und
zeigt den zuletzt eingestellten Signalweg auf dem LC-Display an.
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Input 52

& Destination

Output 88 O

Wenn Sie fur alle Videohub SDI- und Fernsteuerungsports die standardmafkigen Kennungen
beibehalten haben, konnen Sie Routings einfach per Portnummereingabe andern. In diesem
Beispiel driicken Sie DEST und geben anschliefend die Portnummer 88 ein. Driicken Sie
danach SRC und geben Sie die Portnummer 52 ein. Dricken Sie TAKE, um |hre geanderte
Signalzuordnung zu bestatigen.

Auswahl von Geraten mit dem Drehregler

Unabhangig davon, ob Sie lhre eigenen Videohub Portkennungen eingegeben haben oder nicht,
mit dem Drehregler kdnnen Sie jederzeit durch Quell- und Ziellisten scrollen. Diese Methode ist
zwar am langsamsten, eignet sich aber zum Einsehen einer Liste mit allen verfligbaren Geraten
und Ports.

Dricken Sie die DEST-Taste. Auf dem LC-Display wird das Zielfeld blau hinterlegt.

Wenn Ihre Videohub Kreuzschiene Uber eine RS-422-Fernsteuerung verfugt, driicken
Sie mehrmals die LEVEL-Taste, bis Sie die passende Steuerungsebene fur lhr Equipment
eingestellt haben. Ansonsten kénnen Sie diesen Schritt tberspringen.

Drehen Sie den Drehregler vor oder zuriick, bis Sie Ihr gewlinschtes Ziel gefunden haben.
Der Zielport wird auf dem LC-Display eingeblendet.

Drlcken Sie die SRC-Taste, bis sie weif leuchtet. Auf dem LC-Display wird die Quelle blau
hinterlegt.

Scrollen Sie mit dem Drehregler zu lhrer gewtinschten Quelle. Die Quelle wird auf dem
LC-Display eingeblendet.

Die TAKE-Taste blinkt so lange rot, bis Sie |hr verandertes Routing bestatigt haben. Driicken
Sie TAKE und der Signalweg wird umgehend gedndert. Wenn Sie CLEAR drticken, wird kein
Signalweg geandert. Das Videohub Master Control kehrt in den Ruhezustand zuriick und
zeigt den zuletzt eingestellten Signalweg auf dem LC-Display an.

) Source

Teranex 1

(= Destination (* Destination (® Destination (® Destination

VTR 1 VTR 1 VTR 1 VTR 1

In diesem Beispiel kommt der Drehregler zum Einsatz, um alle Quellen aufzulisten, die basierend
auf der SDI-Steuerungsebene an den Zielport ,VTR 1“ geroutet werden kdnnen. Beim Scrollen
mithilfe des Drehreglers erscheinen die Bezeichnungen der Quellgeradte nacheinander auf

dem Display, sodass Sie lhre gewiinschte Videoquelle problemlos finden kdnnen.

Auswahl von Geraten mittels benutzerdefinierten Tasten und Drehregler

Wenn Sie die Portkennungen fir Ihr Videohub Gerat eigens definiert haben, kénnen Sie die
konfigurierbaren Tasten und den Drehregler zusammen verwenden, um zu einer Kurzliste mit
Quellen und Zielen zu navigieren. Diese Methode ist schnell und intuitiv, weil Sie lediglich durch eine
kurze Liste mit Geraten scrollen missen, ohne sich Portnummern merken zu missen. Das Verfahren
ist besonders nutzlich, wenn Sie bestimmten Geratearten eine gemeinsame Kennung geben wollen,
bspw. VTR, Cam oder Mon (Videorekorder, Kamera oder Monitor).
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Dricken Sie die DEST-Taste. Auf dem LC-Display wird das Zielfeld blau hinterlegt.

Wenn Ihre Videohub Kreuzschiene Uber eine RS-422-Fernsteuerung verflugt, driicken
Sie mehrmals die LEVEL-Taste, bis Sie die passende Steuerungsebene fir lhr Equipment
eingestellt haben. Ansonsten kénnen Sie diesen Schritt tberspringen.

Dricken Sie fur eine bestimmte Art von Zielgerat, wie z. B. VTR, die entsprechende
benutzerdefinierte Taste. Die Taste sollte goldfarben aufleuchten.

Drehen Sie den Drehregler so lange vor oder zurlick, bis Sie lhr gewiinschtes Ziel gefunden
haben. In diesem Beispiel wird der Zielport VTR auf dem LC-Display eingeblendet. Wenn Sie
einen Fehler machen, drlicken Sie die CLEAR-Taste und scrollen so lange, bis das korrekte
Ziel angezeigt wird.

Dricken Sie die SRC-Taste. Auf dem LC-Display wird das Quellfeld blau hinterlegt.

Dricken Sie fur eine bestimmte Art von Quellgerat, wie z. B. eine Capture-Karte, die
entsprechende benutzerdefinierte Taste. Die Taste sollte weif aufleuchten.

Scrollen Sie mit dem Drehregler so lange nach rechts oder links, bis Sie Ihre gewlinschte
Quelle gefunden haben. In diesem Beispiel wird die Capture-Karte als Quelle auf dem
LC-Display angezeigt. Wenn Sie einen Fehler machen, driicken Sie die CLEAR-Taste und
scrollen so lange, bis das korrekte Ziel angezeigt wird.

Die TAKE-Taste blinkt so lange rot, bis Sie Ihr verandertes Routing bestatigt haben. Driicken
Sie TAKE und das Routing wird umgehend geandert. Wenn Sie CLEAR drlicken, wird keine
Signalwegéanderung ausgefuhrt. Das Videohub Master Control kehrt in den Ruhezustand
zurlick und zeigt den zuletzt eingestellten Signalweg auf dem LC-Display an.

Es kann vorkommen, dass eine lhrer fir eine Quelle oder ein Ziel benutzerdefinierten
Tasten blinkt, ohne anschliekend durchgehend zu leuchten. In diesem Fall verhindert das
Videohub Master Control eine Betdtigung der Taste, weil die Geréateart entweder nicht als
Quell- oder Zielgerét gekennzeichnet wurde oder nicht mit der aktuellen Steuerungsebene
Ubereinstimmt. Zum Beispiel sollten Kameras generell nicht als Zielgerate und Bildschirme
nicht als Quellgerate konfiguriert werden, weil diese Einstellungen nicht der RS-422-
Steuerungsebene entsprechen. Naheres zum Einrichten und Andern von Tastenkennungen
finden Sie weiter oben im Abschnitt ,Konfiguration eines Videohub Master Control Pro®.

) Source

Cam 1

(® Destination (& Destination & Destination

VTR 1 VTR 1 VTR 1

In diesem Beispiel wurde eine benutzerdefinierte Cam-Taste gedrlckt. Entsprechend
werden auf dem LC-Display bei Betdtigung des Drehreglers ausschlieflich Kameras
als Quellen aufgefuhrt. Mit dieser Methode lassen sich Videoquellen schnell

finden, weil Sie nur eine kurze Liste mit Quellgeraten durchlaufen mussen.

Gerateauswahl mittels numerischer Tasten und Drehregler

Wenn Sie lhre Videohub Ports selbst mit Nummern belegt haben, kdnnen Sie die numerischen
Tasten und den Drehregler zusammen verwenden, um zu einer Kurzliste mit Quellen und Zielen zu
navigieren. Diese Methode ist schnell und intuitiv, weil Sie lediglich eine kurze Gerételiste
durchlaufen und sich dabei keine Portnummern merken missen. Das Verfahren ist besonders
nutzlich, wenn Sie bestimmten Gerategruppen eine gemeinsame numerische Kennung geben
wollen, bpsw. zur Darstellung von Standorten. So kdnnten bspw. alle Geréate in Studio 3 wie folgt
benannt werden: VTR 3, Edit 3, Cam 3A, Cam 3B, Mon 3A und Mon 3B etc.

Driicken Sie die DEST-Taste. Auf dem LC-Display wird das Zielfeld blau hinterlegt.

Wenn Ihre Videohub Kreuzschiene Uber eine RS-422-Fernsteuerung verflugt, driicken
Sie mehrmals die LEVEL-Taste, bis Sie die passende Steuerungsebene fir lhr Equipment
eingestellt haben. Ansonsten kénnen Sie diesen Schritt tberspringen.
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Geben Sie Uber das numerische Tastenfeld Ihre Zielportnummer ein, z. B. die Zahl 3 fur
Studio 3. Jede Zahlentaste leuchtet beim Dricken goldfarben auf.

Drehen Sie den Drehregler so lange nach rechts oder links, bis Sie Ihr gewiinschtes Ziel
gefunden haben. In diesem Beispiel lieken sich so die Kennungen VTR 3, Edit 3, Mon 3A
oder Mon 3B auf dem LC-Display aufrufen. Wenn Sie einen Fehler machen, drlicken Sie die
weike CLEAR-Taste und wahlen eine neue Zielnummer.

Dricken Sie die SRC-Taste. Auf dem LC-Display wird das Quellfeld blau hinterlegt.

Geben Sie Uber das numerische Tastenfeld Ihre Quellportnummer ein, z. B. die Zahl 3 fur
Studio 3. Jede Zahlentaste leuchtet beim Dricken weif% auf.

Scrollen Sie mit dem Drehregler so lange durch Ihre Quellen, bis Sie lhre gewiinschte Quelle
gefunden haben. In diesem Beispiel lieken sich etwa die Kennungen VTR 3, Edit 3, Cam 3A
oder Cam 3B auf dem LC-Display aufrufen. Wenn Sie einen Fehler machen, driicken Sie die
weike CLEAR-Taste und wahlen eine neue Quellnummer.

Die TAKE-Taste blinkt so lange rot, bis Sie |hr verandertes Routing bestatigt haben. Driicken
Sie TAKE und der Signalweg wird umgehend gedndert. Wenn Sie CLEAR drticken, wird keine
Signalweganderung ausgeftihrt. Das Videohub Master Control kehrt in den Ruhezustand
zuriick und zeigt den zuletzt eingestellten Signalweg auf dem LC-Display an.

) Source

Teranex 3

(@ Destination (@ Destination & Destination

VTR 1 VTR 1 Monitor 2

In diesem Beispiel wurde Taste 3 gedrtickt, um mithilfe des Drehreglers ausschlieRlich Videoquellen
auf dem LC-Display aufzurufen, deren Bezeichnung die Zahl 3 enthalt. Mit dieser Methode lassen sich
Videoquellen schnell finden, weil Sie nur eine kurze Gerateliste durchlaufen missen, die auf einer
zugewiesenen Gruppennummer basiert. Im vorliegenden Beispiel waren das alle Geréte in Studio 3.

Gerateauswahl mittels benutzerdefinierter und numerischer Tasten

Wenn Sie lhre Videohub Ports mit eigenen Namen und Nummern belegt haben, kdnnen Sie die
konfigurierbaren und numerischen Tasten zusammen verwenden, um Quellen und Ziele direkt
auszuwahlen. Auch mit diesem Verfahren arbeiten Sie schnell und intuitiv, weil Sie keine Gerateliste
durchlaufen missen. Sie missen sich nur merken, wieviele Geréte Sie von jedem Typ haben, z. B.
zwei VTR-MAZen und vier Monitore.

Sehr nitzlich ist diese Methode, wenn Sie Kennungen nach Namen und Nummern vergeben, bspw.
VTR 01, VTR 02, Cam 01, Cam 02, Cam 03, Mon 01, Mon 02, Mon 03 und Mon 04.

Driicken Sie die DEST-Taste. Auf dem LC-Display wird das Zielfeld blau hinterlegt.

Wenn Ihre Videohub Kreuzschiene Uber eine RS-422-Fernsteuerung verflugt, driicken
Sie mehrmals die LEVEL-Taste, bis Sie die passende Steuerungsebene fir lhr Equipment
eingestellt haben. Ansonsten kénnen Sie diesen Schritt tberspringen.

Dricken Sie fur eine bestimmte Zielgerateart, wie z. B. VTR, die entsprechende
benutzerdefinierte Taste. Die Taste sollte goldfarben aufleuchten.

Geben Sie Uber das numerische Tastenfeld die Zielportnummer ein, z. B. ,07“ fir VTR 07.
Jede Zahlentaste leuchtet beim Dricken goldfarben auf.

Dricken Sie die SRC-Taste. Auf dem LC-Display wird das Quellfeld blau hinterlegt.

Driicken Sie fir eine bestimmte Art von Quellgerat, wie z. B. eine Capture-Karte, die
entsprechende benutzerdefinierte Taste. Die Taste sollte weils aufleuchten.

Geben Sie Uber das numerische Tastenfeld die Nummer fir Ihr Quellgerat ein, z. B. ,03“ fur
die Capture-Karte ,Edit 03“. Jede Zahlentaste leuchtet beim Drlicken weif auf.
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Die TAKE-Taste blinkt so lange rot, bis Sie die Anderungen an Ihrem Routing bestéatigt haben.
Dricken Sie TAKE und der Signalweg wird umgehend geandert. Wenn Sie CLEAR drlcken,
wird keine Signalweganderung ausgeftihrt. Das Videohub Master Control kehrt in den
Ruhezustand zurlick und zeigt den zuletzt eingestellten Signalweg auf dem LC-Display an.

Es kann vorkommen, dass eine lhrer fir eine Quelle oder ein Ziel benutzerdefinierten
Tasten blinkt, ohne anschliekend durchgehend zu leuchten. In diesem Fall verhindert das
Videohub Master Control eine Betdtigung der Taste, weil die Geréteart entweder nicht als
Quell- oder Zielgerat gekennzeichnet wurde oder nicht mit der aktuellen Steuerungsebene
Ubereinstimmt. Zum Beispiel sollten Kameras generell nicht als Zielgerate und Bildschirme
nicht als Quellgerate konfiguriert werden, weil diese Einstellungen nicht der RS-422-
Steuerungsebene entsprechen. Naheres zum Einrichten und Andern von Tastenkennungen
finden Sie weiter oben im Abschnitt ,Konfiguration eines Videohub Master Control Pro*.

Edit 3

5

Wenn Sie beschlossen haben, ,Edit 3“ als Quelle und ,VTR 1“ als Ziel einzurichten,
konnen Sie die Signalwege direkt ohne Scrollen zuordnen. Driicken Sie fur dieses
Beispiel die DEST-Taste gefolgt von der benutzerdefinierten VTR-Taste und der Taste
L1 Das Ziel VTR 1“ erscheint im Zielfeld. Driicken Sie die SRC-Taste gefolgt von der
benutzerdefinierten Edit-Taste und der Taste ,3“ Quelle ,Edit 3“ erscheint im Quellfeld.
Driicken Sie abschliekend die TAKE-Taste, um Ihr gedndertes Routing zu bestatigen.

Sperren und Entsperren von Signalwegen

Sperren eines Ziels mit einem Videohub Master Control:

Legen Sie die Ziele und Quellen mit Ihrer bevorzugten Methode fest. Wenn Sie |hr
Routing vorgegeben haben, kehrt das Videohub Master Control Steuerpanel in seinen
Ruhezustand zurtck.

Dricken Sie die DEST-Taste. Auf dem LC-Display wird das Zielfeld blau hinterlegt.

Wenn die gewlinschte Signalzuordnung nicht bereits auf dem LC-Display zu sehen ist,
navigieren Sie mit den Steuertasten bzw. dem Drehregler zu dem zu sperrenden Zielgerat.

Dricken Sie die goldfarbene DEST-Taste und halten Sie sie gedrickt, bis im Zielfeld des
LC-Displays ein Schlosssymbol erscheint.

Driicken Sie erneut auf DEST, um das Videohub Master Control in seinen Ruhezustand
zurickzuversetzen und das Zielfeld wieder grau zu hinterlegen.

<) Source O
Edit 1

@ Destination

VTR 1 O

Im gesperrten Zustand einer Signalsenke erscheint im Zielfeld ein Schlosssymbol

Entsperren eines Ziels mit einem Videohub Master Control:
Dricken Sie die DEST-Taste. Auf dem LC-Display wird das Zielfeld blau hinterlegt.
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Wurde das Videohub Smart Control Pro Steuerpanel als Cut-Bus-Controller konfiguriert, dann ist das

Wenn die gewlinschte Signalzuordnung nicht bereits auf dem LC-Display zu sehen ist,
navigieren Sie mit den Steuertasten bzw. dem Drehregler zu dem Zielgerét, das entsperrt
werden soll. Im Zielfeld ist flr das gesperrte Ziel ein Schlosssymbol zu sehen.

Drucken Sie die goldene DEST-Taste und halten Sie sie so lange gedriickt, bis das
Schlosssymbol im Zielfeld des LC-Displays verschwindet.

Driicken Sie erneut auf DEST, um das Videohub Master Control in seinen Ruhezustand
zurickzuversetzen und das Zielfeld wieder grau zu hinterlegen.

<% Source SD1 422 O
Edit 3

(& Destination

VTR 1 O

Ist ein Zielgerat entsperrt, dann verschwindet
das Schlosssymbol aus dem Zielfeld

Zielgerat bereits ausgewahlt und Sie mussen nur noch lhre Videoquelle bestimmen.

Driicken Sie eine der weiken Videoquelltasten. Die Taste leuchtet weifs, um sie von den
Ubrigen Quellen zu unterscheiden. Die Videoquelle wird sofort durchgeschaltet und ist auf
dem Zielgeréat sichtbar.

Wenn Sie die TAKE-Tastenfunktion aktiviert haben, dann blinken die neue Quelltaste und die

TAKE-Taste gemeinsam. Die veranderte Signalzuordnung wird nur ausgefihrt, wenn Sie den
Vorgang durch Driicken der TAKE-Taste bestatigen.

(@)
..... o]
O

Das als Cut-Bus-Controller konfigurierte Videohub Smart Control Pro mit aktivierter TAKE-Taste

Ist das Videohub Smart Control Pro als XY-Controller konfiguriert, dann leuchten die Zieltasten
goldfarben und die Quelltasten weilt. Wéhlen Sie die Zieltaste beim Arbeiten mit mehreren Zielen
immer vor der Quelltaste aus.

So dndern Sie Signalwege:

Durch Driicken einer goldenen Zieltaste, leuchtet diese hell auf, um sie von den dbrigen
Zieltasten zu unterscheiden. Wurde bereits vorher eine Videoquelle an dieses Ziel
durchgeschaltet, dann leuchtet die Taste weil%.

Um eine neue Quelle an dieses Ziel durchzuschalten, driicken Sie die gewiinschte
Videoquelltaste. Die Videoquelle wird sofort durchgeschaltet und ist auf dem Zielgerat
sichtbar. Die neue Quelltaste leuchtet hell auf und die vorherige Quelltaste wird wieder auf
den Normalzustand gedimmt. Um ein weiteres Routing zu andern, driicken Sie eine weitere
Zieltaste gefolgt von einer neuen Quelltaste.
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Ist die TAKE-Tastenfunktion aktiviert, dann blinken die neue Quelltaste und die TAKE-Taste
gemeinsam. Die veranderte Signaldurchschaltung wird nur ausgefiihrt, wenn Sie den
Vorgang durch Driicken der TAKE-Taste bestatigen.

Sperren und Entsperren von Signalwegen

Zum Sperren eines Zielgerats driicken Sie die gewlinschte Zieltaste und halten sie gedriickt, bis sie
blau aufleuchtet. Die entsprechende Quelltaste leuchtet auf. Wenn Sie versuchen, die
Durchschaltung einer Quelle an einen gesperrten Zielport zu andern, blinkt die Zieltaste blau. Zum
Entsperren eines Zielports driicken Sie die zugehdrige Taste und halten sie so lange gedrickt, bis
sie wieder normal goldfarben leuchtet.

Arbeiten mit Makros

Durch Dricken einer griinen Makrotaste erfolgt die Signaldurchschaltung gleichzeitig fur alle vorab
in Videohub Hardware Panel Setup konfigurierte Koppelpunkt-Anderungen. Jeder Taste kénnen bis
zu 16 Koppelpunkte zugewiesen werden. Bei aktivierter TAKE-Tastenfunktion findet die gleichzeitige
Anderung von Signalwegen nur dann statt, wenn Sie den Vorgang durch Driicken der TAKE-Taste
bestatigen. Sollte das Makro aus irgendwelchen Grinden nicht ausgefuhrt werden kdnnen, blinkt
die Taste.
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Das als XY-Controller konfigurierte Videohub Smart Control Pro mit aktivierter TAKE-Taste

Das GPI and Tally Interface ist eine Schnittstelle mit acht GPIs zum Umschalten zwischen
Koppelpunkten. Das linke Beispiel zeigt, wie GPI 1 bei Erkennen eines Kontaktschlusses auf Ihrer
Videohub von Eingang 12 auf Ausgang 1 umschaltet. Wenn Sie auf lhrer CCU-Steuereinheit
entsprechend die Joystick-Steuerung bedienen, wird das an Eingang 12 geleitete Videosignal lhrer
Videohub auf lhrem Bildschirm angezeigt.

Koppelpunkte kénnen sehr einfach in Videohub Hardware Panel Setup konfiguriert werden, indem
Sie im Diagramm auf die Eingabe- und Ausgabefelder klicken und dort die entsprechenden
Nummern eingeben.

Auf der Videohub Bedienoberflache gibt es Einstellungen fir zwei Vorschaumaoglichkeiten fur die
Ausgabe von lhrer Videohub aus.

Output

Klicken Sie zum Andern von Ein- und Ausgangen fiir die Umschaltung
zwischen GPI-Koppelpunkten und Tally auf das Diagramm
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Latch Video

Wenn Sie eine Ausgabe wie ausgewdhlt beibehalten wollen, wéhlen Sie die Option ,Latch Video®.
Mit dieser Funktion bleibt die Uber einen ausgewdhlten Koppelpunkt eingehende Eingabe nach
einmaliger Switch-Bestatigung Uber Ihre CCU so lange auf dem Bildschirm angezeigt, bis ein
anderer Koppelpunkt ausgewahlt wird.

Videohub Control Settings

GPO match:

Video Output: © Laich Video

Momentary Hold Video

Wahlen Sie die Option ,Latch Video®, wenn Sie eine Videovorschau
bis zur Auswahl eines neuen Koppelpunktes beibehalten mochten.
,Momentary Hold Video* kehrt bei Loslassen des CCU-Switches

zur Videovorschau des zuvor ausgewaéhlten Koppelpunktes zurlick

Momentary Hold Video

Mit dieser Option bewirken Sie, dass die Videovorschau der Ausgabe nach Loslassen des Switches
oder Joysticks auf Ihrer CCU zur vorherigen Eingabe zurtickkehrt. Wenn Sie bspw. durch Antippen
und Halten lhres Switches Eingabe 13 als Vorschau anzeigen und anschliekend den Switch
loslassen, dann wird erneut Eingabe 12 in der Vorschau eingeblendet.

Tally ist in der Regel eine rote Signalleuchte an der Kameravorderseite. Tally eignet sich jedoch auch
als optische Anzeige fur andere Gerate, um auf eine Aktivitat aufmerksam zu machen.

Das GPI and Tally Interface verfligt Uber 8 konfigurierbare Kontaktschliefer, die unter bestimmten
Koppelpunktbedingungen Tally-Signale an Ihre Kameras oder andere Gerate senden. Die
Konfiguration von Anschluss GPO 1im linken Beispiel bewirkt seine Aktivierung, wenn Eingabe 16
auf der Videohub an Ausgang 1 durchgeschaltet wird.

Koppelpunkte kdnnen sehr einfach in Videohub Hardware Panel Setup konfiguriert werden, indem

Sie auf die Eingabe- und Ausgabefelder auf dem Diagramm klicken.

GPO Match

Durch Aktivieren der Funktion ,GPO Match® Uber das Kontrollkastchen tbernehmen Sie die
Koppelpunkt-Konfiguration fiir GPIs auf GPOs. Das mag nitzlich sein, wenn Sie das Andern von
Signalwegen auf lhren GPIs durch eine Tally-Leuchte angezeigt bekommen wollen.

Bei Aktivierung dieses Kontrollkdstchens ist die obere Halfte des Diagramms ausgegraut und kann
nicht bearbeitet werden, bis das Kontrollkastchen fir ,GPO Match® deaktiviert wird.

Videohub Control Settings

GPO match: « Active

Durch Aktivieren der Funktion ,GPO Match*
Uber das Kontrollkdstchen Ubernehmen Sie die
Koppelpunkt-Konfiguration Ihrer GPIs
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Reihenschaltung mehrerer GPI and Tally Interface Schnittstellen

Das GPI and Tally Interface unterstiitzt 8 GPIs und 8 GPOs, was flr die meisten Live-
Fernsehprogramme ausreicht. Wenn Sie jedoch mehr als acht Kameras haben, kdnnen Sie ein
zweites oder drittes GPI and Tally Interface in Reihe schalten.

Um den Anschluss einer Videohub und die Verkntpfung weiterer GPI and Tally Interface
Schnittstellen untereinander zu ermdglichen, verfligt das GPIl and Tally Interface tUber zwei
Ethernet-Ports.

Versorgen Sie das erste GPIl and Tally Interface mit Strom.

Verbinden Sie lhre Videohub oder ein Netzwerk mittels eines regularen RJ45-Ethernetkabels
tber den IN-Port mit dem GPI and Tally Interface.

Versorgen Sie das zweite GPI and Tally Interface mit Strom.

Verbinden Sie beide Schnittstellen miteinander, indem Sie ein reguléres RJ45-Ethernetkabel
an den OUT-Port des ersten GPI and Tally Interface und den IN-Port des zweiten GPI and
Tally Interface anschliefen.

Dieser Vorgang ist fur beliebig viele GPI and Tally Interfaces wiederholbar, setzt aber voraus, dass
alle in Reihe geschalteten Gerate mit Strom versorgt werden.

Bei Anschluss mehrerer GPI and Tally Interface Schnittstellen ist unter Umstanden schwer ersichtlich,
mit welchem Gerat Sie gerade arbeiten. Wahlen Sie zum Identifizieren Ihres GPI and Tally Interface
auf der Videohub Bedienoberflache das entsprechende Gerét und klicken Sie auf ,Identify*.
Daraufhin leuchtet neben dem IN-Port der ausgewahlten Geréte jeweils eine LED auf.

@)
Blackmagicdesi
ackmagic e5|gn8
=
GPI and Tally {: =3
Interface
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Schalten Sie mittels Ethernet mehrere GPI and Tally Interface Gerate in Reihe.
Jedes einzelne in Reihe geschaltete Gerat muss mit Strom versorgt werden
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Hinzufligen eines GPI and Tally Interface Geréts tber ein Netzwerk

Vielleicht mdchten Sie ein zweites an einem anderen Standort platziertes GPI and Tally Interface
anschliefken, auf das nur tber ein Netzwerk zugegriffen werden kann. Es lasst sich durch Eingabe
seiner IP-Adresse in Videohub Hardware Panel Setup manuell zur Liste hinzuftigen.

Wenn Sie die IP-Adresse des hinzuzufigenden GPI and Tally Interface Geréts nicht kennen,
schlieken Sie es via USB an einen Computer an. Offnen Sie dazu Videohub Hardware Panel Setup
und notieren Sie dort die im Netzwerkeinstellungs-Tab aufgefiihrte IP-Adresse.

Wenn Sie aufgrund seines Standorts keinen Zugriff auf das Gerat haben, machen Sie es im
Netzwerk Uber den Bonjour-Browser ausfindig. Mit dieser Anwendung bekommen Sie alle Geréte in
Ihrem Netzwerk sowie die IP-Adresse des hinzuzufigenden GPI and Tally Interface angezeigt.

Klicken Sie unten auf der Videohub Bedienoberflache auf das ,+*-Symbol, um ein Gerat
hinzuzuftgen.

Geben Sie die IP-Adresse des entsprechenden GPI and Tally Interface ein und tippen
Sie auf OK.

Das zweite GPI and Tally Interface erscheint in einer Liste mit allen anderen an die Videohub
angeschlossenen Geréten.

<> Smart Control 2

Add Videohub Control

Identify

Klicken Sie zum Hinzufligen eines Geréts auf das ,+“-Symbol und geben Sie die IP-
Adresse des hinzuzufiigenden GPI and Tally Gerates ein. Klicken Sie auf den ,Identify*“-
Button, um die LED des ausgewaéhlten GPI and Tally Interface zu aktivieren

Am schnellsten erhalten Sie Hilfe online Uber die Support-Seiten der Website von
Blackmagic Design. Sehen Sie dort nach dem aktuellsten Support-Material fur lhre
Blackmagic Design Videohub Steueroption.

Blackmagic Design Online-Support

Die aktuellste Bedienungsanleitung, Produktsoftware und Support-Hinweise finden Sie im
Blackmagic Support Center unter https://www.blackmagicdesign.com/de/support.

Kontaktaufnahme mit Blackmagic Design Support

Wenn unser Support-Material Ihre Fragen nicht ausreichend beantwortet, schicken Sie uns bitte eine
Support-Anfrage Uber die Option ,Senden Sie uns eine E-Mail“. Oder klicken Sie auf ,Finden Sie Ihr
lokales Support-Team* und rufen Sie lhre ndchstgelegene Blackmagic Design Support-Stelle an.

Uberpriifen Ihrer aktuell installierten Version

Offnen Sie die Anwendung Blackmagic Videohub Control, um zu priifen, welche Version aktuell auf
lhrem Computer installiert ist. Gehen Sie im MenUl von Blackmagic Videohub Control zur Option
,Blackmagic Videohub® und notieren Sie sich die Versionsnummer.

Zugriff auf neueste Updates

Prifen Sie zunachst die Versionsnummer der auf lhrem Computer installierten Blackmagic Videohub
Control Applikation. Sehen Sie dann im Blackmagic Design Support Center unter
www.blackmagicdesign.com/de/support nach den neuesten Aktualisierungen. In der Regel
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empfiehlt es sich, die aktuellsten Updates zu installieren. Aktualisieren Sie lhre Software aber
vorsichtshalber nicht mitten in einem wichtigen Projekt.

Gesetzliche Vorschriften

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten innerhalb der Europdischen

Union.

X

Das auf dem Produkt abgebildete Symbol weist darauf hin, dass dieses Gerét nicht
zusammen mit anderen Abfallstoffen entsorgt werden darf. Altgerdte missen daher zur
Wiederverwertung an eine dafiir vorgesehene Sammelstelle Ubergeben werden.
Milltrennung und Wiederverwertung von Altgeraten tragen zum nachhaltigen Umgang mit
natdrlichen Ressourcen bei. Gleichzeitig wird sichergestellt, dass die Wiederverwertung
nicht zulasten der menschlichen Gesundheit und der Umwelt geht. Weitere Informationen
zur Entsorgung von Altgeraten sowie zu den Standorten der zustandigen Sammelstellen
erhalten Sie von lhren 6rtlichen Millentsorgungsbetrieben sowie vom Handler, bei dem Sie
dieses Produkt erworben haben.

Dieses Gerat wurde gepruft und entspricht den Grenzwerten fur Digitalgerate der Klasse A
gemafs Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen fir Funkentstérung. Diese Grenzwerte dienen
dem angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen bei Betrieb des Gerats in einer
gewerblichen Umgebung. Gerate dieser Art erzeugen und verwenden Hochfrequenzen
und konnen diese auch ausstrahlen. Bei Nichteinhaltung der Installations- und
Gebrauchsvorschriften kdnnen sie zu Storungen beim Rundfunkempfang fuhren. Der
Betrieb solcher Gerate im Wohnbereich fuhrt mit groker Wahrscheinlichkeit zu
Funkstorungen. In diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, selbst fur die
Beseitigung solcher Stérungen aufzukommen.

Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
Dieses Gerat darf keine schadigenden Stérungen hervorrufen und

Dieses Gerat muss allen Stérungen standhalten, einschlieklich Stérungen, die einen
unerwinschten Betrieb zur Folge haben.

ISED-Zertifizierung fiir den kanadischen Markt

ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Dieses Gerat erfullt die kanadischen Vorschriften fur digitale Geréate der Klasse A.

Jedwede an diesem Produkt vorgenommene Anderung oder unsachgeméaRe Verwendung
kann die Konformitatserklarung zum Erléschen bringen.

Verbindungen zu HDMI-Schnittstellen missen Uber abgeschirmte HDMI-Kabel
hergestellt werden.

Die Ausstattung wurde unter Einhaltung der beabsichtigten Nutzung in einer gewerblichen
Umgebung getestet. Bei Einsatz des Gerats in einer hauslichen Umgebung verursacht es
moglicherweise Funkstorungen.
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Sicherheitshinweise

Zum Schutz vor Stromschlag muss das Gerat an ein vorschriftsmakig geerdetes Stromnetz
angeschlossen werden. Kontaktieren Sie im Zweifelsfall einen Elektrofachmann.

Um das Risiko eines Stromschlages zu verringern, setzen Sie das Gerat weder Tropfen noch
Spritzern aus.

Das Produkt eignet sich fur den Einsatz in tropischen Gebieten mit einer Umgebungstemperatur von
bis zu 40 °C.

Sorgen Sie rund um das Gerat flr eine angemessene und unbehinderte Luftzufuhr.

Achten Sie bei der Installation im Rack darauf, dass die Luftzufuhr nicht durch andere Gerate
eingeschrankt wird.

Es befinden sich keine durch den Anwender zu wartenden Teile im Inneren des Produkts. Wenden
Sie sich fur die Wartung an ein Blackmagic Design Service-Center in lhrer Nahe.

Einige Produkte verfligen uber einen Steckplatz fur einen kleinen SFP-Tranceiver (Small Form
Pluggable Sende-/Empfangsgerét) fir ein Glasfasermodul. Es dirfen nur SFP-Glasfasermodule der
Laserklasse 1 eingesetzt werden.

Blackmagic Design empfiehlt die nachstehenden SFP-Module:

— 3G-SDI: PL-4F20-311C

Nicht in Hohen von dber 2000 m Uber dem Meeresspiegel einsetzen

California Proposition 65

Plastikteile dieses Produkts kdnnen Spuren von polybromierten Biphenylen enthalten. Im US-
amerikanischen Bundesstaat Kalifornien werden diese Chemikalien mit Krebs, Geburtsfehlern und
anderen Schéaden der Fortpflanzungsféahigkeit in Verbindung gebracht.

Weitere Informationen finden Sie unter www.P65Warnings.ca.gov.

ﬁ Vergewissern Sie sich, dass die Verbindung zum Stromnetz vor Beginn der
HBE Wartung getrennt wurde.
a - Vorsicht — Doppelpol/Neutrale Sicherung
Die in diesem Gerét enthaltenen Auken- und Neutralleiter sind beide durch eine

Sicherung geschutzt. Daher ist das Gerét flir den Anschluss an das IT-Stromnetz
in Norwegen geeignet.

Sicherheitshinweise

132


http://www.P65Warnings.ca.gov

Garantie

Fir Videohub Kreuzschienen gewdahrt Blackmagic Design eine Garantie auf Material- und
Verarbeitungsfehler von 36 Monaten ab Kaufdatum mit Ausnahme von Steckverbindern, Kabeln,
Kuhlluftern, Glasfasermodulen, Sicherungen, Tastaturen und Akkus, fur die eine Garantie auf Material-
und Verarbeitungsfehler von 12 Monaten ab dem Kaufdatum gewahrt wird. Fir die Modelle Videohub
Master Control und Videohub Smart Control gewahrt die Firma Blackmagic Design eine Garantie auf
Material- und Verarbeitungsfehler von 12 Monaten ab Kaufdatum. Sollte sich ein Produkt innerhalb
dieser Garantiezeit als fehlerhaft erweisen, wird die Firma Blackmagic Design nach ihrem Ermessen
das defekte Produkt entweder ohne Kostenerhebung fur Teile und Arbeitszeit reparieren oder lhnen
das defekte Produkt ersetzen.

Zur Inanspruchnahme der Garantieleistungen missen Sie als Kunde Blackmagic Design Uber den
Defekt innerhalb der Garantiezeit in Kenntnis setzen und die entsprechenden Vorkehrungen fur die
Leistungserbringung treffen. Es obliegt dem Kunden, fur die Verpackung und den bezahlten Versand
des defekten Produkts an ein spezielles von Blackmagic Design benanntes Service Center zu sorgen
und hierfur aufzukommen. Samtliche Versandkosten, Versicherungen, Zélle, Steuern und sonstige
Ausgaben im Zusammenhang mit der Riicksendung von Waren an uns, ungeachtet des Grundes, sind
vom Kunden zu tragen.

Diese Garantie gilt nicht fur Mangel, Fehler oder Schaden, die durch unsachgemafe Handhabung oder
unsachgemalke oder unzureichende Wartung und Pflege verursacht wurden. Blackmagic Design ist
im Rahmen dieser Garantie nicht verpflichtet, die folgenden Serviceleistungen zu erbringen: a) Behebung
von Schaden infolge von Versuchen Dritter, die Installation, Reparatur oder Wartung des Produkts
vorzunehmen, b) Behebung von Schaden aufgrund von unsachgemafer Handhabung oder Anschluss
an nicht kompatible Gerate, c) Behebung von Schaden oder Storungen, die durch die Verwendung
von nicht Blackmagic-Design-Ersatzteilen oder -Verbrauchsmaterialien entstanden sind, d) Service fur
ein Produkt, das verdndert oder in andere Produkte integriert wurde, sofern eine solche Anderung
oder Integration zu einer Erhohung des Zeitaufwands oder zu Schwierigkeiten bei der Wartung des
Produkts fiihrt. UBER DIE IN DIESER GARANTIEERKLARUNG AUSDRUCKLICH AUFGEFUHRTEN
ANSPRUCHE HINAUS UBERNIMMT BLACKMAGIC DESIGN KEINE WEITEREN GARANTIEN, WEDER
AUSDRUCKLICHNOCH STILLSCHWEIGEND. DIE FIRMA BLACKMAGIC DESIGN UND IHRE HANDLER
LEHNEN JEGLICHE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN IN BEZUG AUF AUSSAGEN ZUR
MARKTGANGIGKEIT UND GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AB. DIE
VERANTWORTUNG VON BLACKMAGIC DESIGN, FEHLERHAFTE PRODUKTE ZU REPARIEREN ODER
ZUERSETZEN, IST DIE EINZIGE UND AUSSCHLIESSLICHE ABHILFE, DIE GEGENUBER DEM KUNDEN
FUR ALLE INDIREKTEN, SPEZIELLEN, NEBEN- ODER FOLGESCHADEN ZUR VERFUGUNG GESTELLT
WIRD, UNABHANGIG DAVON, OB BLACKMAGIC DESIGN ODER DER HANDLER VON DER MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN ZUVOR IN KENNTNIS GESETZT WURDE. BLACKMAGIC DESIGN IST NICHT
HAFTBAR FUR JEGLICHE WIDERRECHTLICHE VERWENDUNG DER GERATE DURCH DEN KUNDEN.
BLACKMAGIC HAFTET NICHT FUR SCHADEN, DIE SICH AUS DER VERWENDUNG DES PRODUKTS
ERGEBEN. NUTZUNG DES PRODUKTS AUF EIGENE GEFAHR.

© Copyright 2020 Blackmagic Design. Alle Rechte vorbehalten. ,Blackmagic Design®, ,DeckLink®, ,HDLink", ,Workgroup Videohub*,
,Multibridge Pro“, ,Multibridge Extreme®, ,Intensity“ und ,Leading the creative video revolution® sind eingetragene Warenzeichen

in den USA und anderen Léndern. Alle anderen Unternehmens- und Produktnamen sind moglicherweise Warenzeichen der
jeweiligen Firmen, mit denen sie verbunden sind.
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133



@)
Blackmagicdesign 8

Manual de instalacién y funcionamiento

Videohub

Hardware Control

Videohub Master Control Pro y Videohub Smart Control Pro

Julio 2020

Espaiiol



Bienvenido

Gracias por haber adquirido este producto.

Ojald compartas nuestro suefio de transformar la industria televisiva en un sector

verdaderamente creativo, donde todos tengan acceso a la mejor calidad en materia de imagen.

Anteriormente, era necesario invertir miles de délares en equipos para llevar a cabo
producciones y posproducciones de gran calidad, y las matrices de conmutacion SDI siempre
han sido muy costosas para su adquisicién. Incluso, aquellas que ofrecen HD-SDI tienen un
precio mas elevado, por lo que hasta ahora solo las posproductoras y las cadenas de television
més grandes podian contar con estos dispositivos. Sin embargo, la linea de productos
Videohub lo cambia todo. Algunos modelos de dicha gama no solo ofrecen tecnologia HD-SDI,
sino que también permiten trabajar en los formatos UHD més actuales, de manera que es
posible transmitir imadgenes en 4K desde el estudio.

Este manual de instrucciones contiene toda la informacion necesaria para la instalacién de
matrices Videohub. No obstante, recomendamos pedir ayuda a técnicos profesionales en caso
de no saber cuél es la direccion IP o si no se tiene un conocimiento extenso acerca de redes
informaticas. Este equipo se instala faciimente, aunque hay algunas configuraciones técnicas

que es preciso ajustar después de terminar el proceso.

Asimismo, en nuestra pagina de soporte técnico, encontraras la versién mas reciente de este
manual y el software para la linea de productos Videohub. Por (ltimo, no olvides registrar tu
unidad al descargar actualizaciones para que podamos mantenerte informado sobre nuevos
lanzamientos. Trabajamos constantemente para desarrollar herramientas innovadoras 'y

superarnos, de modo que nos encantaria conocer tu opinion.

Esperamos que puedas emplear los productos Videohub durante muchos afios y que disfrutes
conectando todos los dispositivos en tus instalaciones.

e &

Grant Petty
Director ejecutivo de Blackmagic Design
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Primeros pasos

Videohub Master Control Pro

Este panel de control ha sido disefiado para alternar entre puntos de cruce sin necesidad de
emplear un equipo informatico. Tiene un tamafio de una unidad de bastidor y cuenta con 36
botones retroiluminados, una pantalla de cristal liquido, un mando giratorio y conectividad Ethernet.
Asimismo, permite controlar todas las fuentes y destinos de cualquier matriz Videohub,
independientemente de su tamafio, e interfaces mediante el protocolo RS-422.

El modelo Videohub Master Control Pro emplea etiquetas para los puertos a fin de facilitar la
seleccion de los equipos conectados. Asimismo, los botones en el panel se pueden configurary
rotular con el mismo propésito, por ejemplo se pueden nombrar como cdmara o monitor. Ademas,
incluye un puerto derivado Ethernet que brinda la posibilidad de conectar paneles de control
adicionales, otras matrices Videohub o dispositivos de red. Los botones se iluminardn en verde
cuando estén activados, y cada uno puede configurarse para alternar hasta un maximo de16 puntos
de cruce de manera simultdnea.
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Videohub Master Control Pro

Videohub Smart Control Pro

Este panel de control tiene una unidad de bastidor y cuenta con 48 botones retroiluminados y
conectividad Ethernet. Ademas, es compatible con todos los modelos Videohub y puede
configurarse para funcionar con uno o varios dispositivos SDI de destino. Una vez configurado el
panel de control, no requiere de un equipo informatico y permite alternar inmediatamente entre las
distintas combinaciones SDI.

Si se configura para un solo destino, ya sea un monitor o una interfaz de control, los botones
permitirdn alternar inmediatamente entre 48 fuentes SDI diferentes en la misma matriz Videohub.
Por el contrario, si se configura para multiples destinos SDI, los botones correspondientes se
iluminan en dorado, los de fuentes en blanco y el botén inferior derecho podréd configurarse como
«Take» y se iluminard en rojo. Los botones se iluminarén en verde cuando estdn activados y cada
uno puede configurarse para alternar entre hasta 16 puntos de cruce de manera simultdnea.
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Videohub Smart Control Pro
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Dispositivo GPI and Tally Interface

Este dispositivo es una alternativa econémica para producciones multicAmara donde un operador
de unidades de control requiere alternar entre sefiales de varias cdmaras visualizadas en un solo

monitor. Permite configurar hasta 8 GPly GPO, respectivamente.

Las entradas GPI envian comandos a la matriz a través de la conexion Ethernet para visualizar la
seflal de la cdmara seleccionada en el monitor del operador en ciertas condiciones de puntos de
cruce. Por su parte, las salidas GPO transmiten la sefial de la luz piloto a las cdmaras u otros

dispositivos bajo determinadas condiciones de puntos de cruce.
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Dispositivo GPI and Tally Interface

o) o
ano
anp
ano #
2 GND
6ROt 1
oz GeIm
GFOUT 2 i
L A4 GPIINZ
GFOUT 3 Ye
GPIN S
GHOUT & i
L. ® GPIINA
GHouTS ie
o 13 GPIINS
GHOuT &
GRINS
GRouT? ze
' GRIINT
Grour s ie
S e GRIING
ano )
° aND
ano ie
\{‘ anNp
INPUTS: Optical solators triggered by
connection to ground. Max 5V at 14ma.
OUTPUTS: Mechanical relay contact
closure to ground, Max 304 at 14.

u

u

Diagrama de pines del conector DB25

Consulte el diagrama de pines en la parte trasera de la unidad al fabricar su cable personalizado.

El puerto USB permite conectar un equipo informatico para configurar los ajustes de red en el

dispositivo Videohub Controller.

Q)

|

USB-C

1

i ]

PoE+

Puerto USB en la parte trasera del modelo Videohub Smart Control
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En la mayoria de las instalaciones, las matrices Videohub son normalmente compartidas mediante
un conmutador de red Ethernet, a fin de poder ser controlado por equipos informéticos o paneles
de control Videohub.

Videohub Master Control Pro y Videohub Smart Control Pro

Ambos paneles de control se conectan a cualquier matriz Videohub a través de una red Ethernet
comun y, ademas, se les puede suministrar energia mediante la misma o una fuente de alimentacion.

En caso de que el conmutador de red Ethernet no permita suministrar corriente mediante dicho
puerto, utilice la fuente de alimentacién universal incluida.

Para conectar un panel de control Videohub a la red local basada en IP:

Conecte la fuente de alimentacién incluida al panel de control Videohub. Puede omitir este
paso si su conmutador de red suministra corriente eléctrica mediante el puerto Ethernet.
No se produciran fallas técnicas al conectar ambas opciones simultdneamente.

Utilice el puerto de entrada de red en el panel de control Videohub para conectarlo al
conmutador con un cable RJ45 comdun.

Por otro lado, cabe la posibilidad de conectar otra unidad de red al puerto de salida en el
panel de control Videohub, como una matriz de la misma gama, otro panel de control,

un equipo informatico o un teléfono IP. Este puerto no suministra corriente eléctrica
mediante Ethernet, por lo que todos los dispositivos conectados a él requerirdn su propia
fuente de alimentacion.
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Videohub Smart Control Pro

El panel de control Videohub Smart Control Pro conectado a una matriz
Smart Videohub 20x20 mediante un conmutador de red Ethernet.
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Cuando se conecta por primera vez un panel de control Videohub, todos los botones se iluminardn
con los colores de prueba realizando la siguiente secuencia: rojo, verde, azul y blanco. El botén
superior izquierdo indica el estado de red mediante el siguiente diagnéstico:

Luz rosa parpadeante

La unidad esta tratando de obtener una direccion IP. El botdn se iluminara en rojo
rapidamente si la unidad esta configurada para usar una direccion IP estatica, o si ha
obtenido de manera satisfactoria una del servidor DHCP.
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El panel de control Videohub tratando de obtener una direccion IP.

Luz roja parpadeante

La unidad ha obtenido una direccion IP y estd conectédndose al servidor Videohub.
Asegurese de que la matriz o el servidor estan encendidos y conectados mediante el
puerto Ethernet.

O

naracmrf

O

w Jone]

o [ [ e |

La unidad ha obtenido una direccion IP y esta conectandose al servidor Videohub.

Luz amarilla parpadeante

La unidad se ha conectado a un servidor Videohub, pero este no cuenta con una version
del software o firmware compatible. Actualicelo con las versiones més nuevas y vuelva a
encender el panel de control.
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El servidor Videohub no cuenta con una version del software o firmware compatible.

Sin luz parpadeante
La unidad se ha conectado satisfactoriamente al servidor y estd preparada para controlar
la matriz Videohub si se ilumina en blanco, blanco sélido y dorado.
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El panel de control se ha conectado satisfactoriamente al servidor.

Si el botén superior izquierdo tarda algunos minutos en iluminarse en rojo, es porque la unidad no
ha obtenido una direccién IP y finalmente se ha autoasignado una con el formato 169.254.XXX.XXX.
A menos que desee emplear una direccion AutolP, desconecte y vuelva a conectar los cables de
red a fin de asegurarse de que estédn bien enchufados. Compruebe que los cables estdn en buen
estado y que el servidor DHCP tiene direcciones IP disponibles. Desenchufe y vuelva a conectar
todas las fuentes de alimentacién del panel de control con el objetivo de obtener una nueva
direccién IP desde el servidor DHCP. El botdn se debe iluminar en rojo rapidamente. La unidad solo
realizara estos diagnodsticos cuando no se encuentre seleccionada en la aplicacién Videohub
Hardware Panel Setup.
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El programa Videohub no solo es compatible con la Ultima versién del sistema operativo macOS
Mojave, sino también con las versiones de 32 y 64 bits de Windows 10.

Instalaciéon en equipos Windows

Haga doble clic en el archivo de instalacién proporcionado con el dispositivo o
situado en la carpeta de descargas si ha obtenido el programa desde el sitio web de
Blackmagic Design.

Siga las instrucciones y acepte los términos de la licencia para instalar el programa.
Haga clic en el botdn de inicio. A continuacion, seleccione Todos los programas, luego
Blackmagic Design y finalmente Videohub. La carpeta incluye las siguientes aplicaciones:
Videohub Control, Videohub Setup y Videohub Hardware Panel Setup.
Instalacién en equipos Mac

Haga doble clic en el archivo de instalacién proporcionado con el dispositivo o
situado en la carpeta de descargas si ha obtenido el programa desde el sitio web de
Blackmagic Design.

Haga doble clic en el instalador de la aplicacién y siga las instrucciones para completar
el procedimiento.
Se creara una carpeta dentro de Aplicaciones con los siguientes elementos: Videohub Control,
Videohub Setup y Videohub Hardware Panel Setup.

Consulte el apartado correspondiente en este manual para obtener informacién adicional
al respecto.

VIDEOHUB

SETUP

Videohub Hardware Videohub Manual  Videohub Seftware Control
Control
Install Videohub v6.4 Uninstall Videohub
8]
nagicdesign O
O

Para instalar las aplicaciones, haga doble clic en el archivo de
instalacion y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.
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Unirstall Videahuls

La carpeta Blackmagic Videohub incluye las siguientes aplicaciones:
Videohub Control, Videohub Setup y Videohub Hardware Panel Setup.

Actualizacién del programa en el controlador Videohub

Siga los pasos a continuacién para comprobar que el programa interno del panel de control
Videohub esté actualizado:

Conecte el panel de control Videohub al equipo informatico mediante el puerto USB.
Ejecute el programa Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup.

Si existe una nueva versién, aparecerd un mensaje diciendo si desea actualizar el
dispositivo. Haga clic en Yes. El proceso tardard unos dos minutos en completarse.

El mensaje Software Update Complete aparecerd una vez completada la actualizacién.
Haga clic en OK. Ahora, es posible modificar los ajustes y es una buena oportunidad para
identificar cada panel de control Videohub.

Desconecte el cable USB del panel de control.

Software Update Required

The software on this Videohub Master Control Pro is out of
date. Would you like to update it now?

Yes No

Este mensaje aparecerd si es necesario actualizar
el sistema operativo interno del dispositivo.

Esta aplicacién es una herramienta de organizacion que se emplea para configurar las matrices
Videohub y los ajustes de red, asi como personalizar el nombre de las entradas, las salidas y
el equipo.

NOTA: Una vez instalada la aplicacion, también se instalara el servidor automaticamente.
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Configuracion de la aplicacion Videohub Hardware Panel Setup

Al ejecutar la aplicacion de configuracién Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup, aparecerdn
en una lista todos los paneles de control en la red, al lado de un icono de red Ethernet. Si se
muestran varias unidades, pero no sabe cual es cual, seleccione unay pulse Identify. Esta accion
hard que todos los botones del panel de control seleccionado parpadeen en blanco.

Seleccione el panel de control Videohub deseado, a fin de modificar su nombre y los ajustes de
control. Los ajustes de red se destacaran en gris, ya que solo pueden modificarse mediante el
puerto USB.

En caso de que el panel de control deseado no se muestre en la lista, puede que este no haya
recibido la direccién IP a través del protocolo DHCP. Para configurar la unidad en forma manual con
los ajustes de red apropiados, siga los pasos descritos a continuacion:

Conecte el panel de control Videohub al equipo informético mediante el puerto USB 2.0.

Ejecute el programa Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup. En caso necesario,
actualice la aplicacién.

El panel conectado mediante el puerto USB se seleccionara automaticamente en el panel
Videohub Control Panels y aparecerd un icono de USB junto al nombre. Es posible cambiar
el nombre y los ajustes de red y control del panel conectado. Una vez realizados los
cambios, desconecte el cable USB.

Si el panel de control Videohub estd seleccionado en la aplicacion, los botones del dispositivo se
iluminaran coincidiendo con los visualizados en la interfaz.

Configuracién de red

Cada panel de control requiere una direccién IP a fin de poder comunicarse con la matriz
mediante la red.

Al configurarlo mediante el puerto USB, es posible seleccionar DHCP o una direccion IP estatica.
El protocolo DHCP obtiene automéaticamente los ajustes de red, y es la opcidon mas sencilla.

Si selecciona la otra opcién, solicite una direccion IP estatica al administrador del sistema para evitar
conflictos en la red. A continuacién, deberd completar los datos para la direcciéon IP, la mascara de
subred y la puerta de enlace para el panel de control. Se debe usar una direccién IP estética si se
estd conectando directamente a una matriz con tecnologia Ethernet, como una Smart Videohub
20x20, sin emplear un conmutador de red.

Primeros pasos

143



Videchub Control Panels Network Scttings Videohub Control Settings

<+ Master Control Pro

idantity

El panel de configuracién busca automéaticamente cualquier dispositivo de control conectado a la red.

Serd necesario completar los detalles de la direccién IP para la matriz que desea controlar a
distancia mediante el panel de control. La matriz Videohub a distancia es el servidor. Esto puede
hacer referencia tanto a un equipo informatico como a una matriz con el servidor integrado, como
el modelo Smart Videohub 20x20.

Videohub Control Panels

+~=+ Master Control Pro

Identify

Cualquier unidad de control conectada a la red Ethernet
o mediante USB aparecerd en el panel correspondiente
de la aplicacion con un icono determinado.
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Network Settings

ol Name: | Master Control Pro

ohub IP: | 192.168.24.210

Configuracion de los ajustes de red de un panel de control

En caso de estar configurando un panel de control para una matriz Videohub IP, introduzca la
direccién del equipo informatico principal en el campo Remote Videohub IP. La direccién IP serd
compartida entre ambos equipos.

Afiadir paneles de control

Siya conoce la direccién IP de un panel de control Videohub, pero no aparece automéaticamente en
la lista, es posible agregarlo en forma manual.

Haga clic en el botdn + situado en la esquina inferior izquierda de la pantalla de inicio.
Introduzca la direccién IP del panel de control y presione OK.
Este aparecerd en la lista junto con el resto de dispositivos conectados a la

matriz Videohub.

En caso de que no se encuentre el panel de control con la direccién especificada, puede emplear
la aplicacién Utility para hacerlo manualmente cuando se encuentra conectado a la red Ethernet o
mediante un puerto USB.

Videohub Control Panels

&+ Master Control Pro

Identify

Es posible agregar manualmente un panel de
control a la lista mediante la direccion IP.
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Cargar y guardar ajustes

Cabe la posibilidad de aplicar ajustes de un panel ya configurado a otros.

Una vez que ha configurado los ajustes del panel de control, seleccione Save Settings en el mend
File. Esto es Util si desea configurar varios equipos con los mismos ajustes, o tener una copia de
respaldo de los mismos.

Después de cargar los ajustes preconfigurados en otro panel de control, solo serd necesario
actualizar los de red, como el nombre del dispositivo.

El programa Videohub Hardware Panel Setup permite personalizar las caracteristicas de cada panel
de control.

Retroiluminacidn

Ajuste la intensidad del brillo de Ia retroiluminacién de los botones mediante el control deslizante.

Videohub Control Settings

Es posible ajustar el brillo de la
retroiluminacién de todos los botones.

Botones personalizados

Es posible personalizar 21 botones mediante la aplicacién, a fin de brindar rapidez al seleccionar
equipos del mismo tipo, como cdmaras, videograbadores o monitores. Cualquiera de estos botones
se puede configurar también como macros.

En caso de no haber estandarizado aun los rétulos de los puertos, ahora es un buen momento para
realizarlo, antes de personalizar los botones de la unidad de control.

Consulte el apartado /dentificar botones para obtener mas informacién sobre como personalizar los
botones fisicos.

Ahora ya puede personalizar los botones.

Ejecute la aplicacion Videohub Hardware Panel Setup y seleccione el panel Videohub
Master Control Pro.

Haga clic sobre uno de los 21 botones en la imagen del panel. Escriba un nombre que
coincida parcialmente con los de los puertos SDI 'y de control remoto ya introducidos.

Haga clic en OK 'y contintie con el resto de botones.
Puede comprobar inmediatamente los botones a la vez que los va programando, a fin de

asegurarse de que las combinaciones SDI son vélidas.

Consulte el apartado /dentificar botones para obtener mas informacién sobre cémo personalizar los
botones fisicos.
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Haga clic en el boton deseado para editarlo.

El programa Videohub Hardware Panel Setup permite personalizar las caracteristicas de cada panel
de control.

Numero de destinos

El panel Videohub Smart Control puede configurarse para realizar cortes directos o asignar
combinaciones en formato XY. Cuando se configura como la primera opcion, cada botén representa
una fuente SDI, mientras que solo hay un destino.

Por el contrario, si se configura como controlador XY, podré trabajar hasta con 24 destinos.
Los botones de fuentes se iluminardn en blanco y los de destino, en dorado. Esta configuracién
es adecuada si no pretende dedicar un panel a cada equipo de destino.

Videohub Control Settings

Videohub Smart Control Pro configurado con multiples destinos

Configuracion para realizar cortes directos

Arrastre el control deslizante para los destinos al nidmero 1.

Haga clic en el botdn de destino. En el campo Router SDI Out A, introduzca el nimero de la
salida de la matriz a la que el equipo se encuentra conectado. Si el equipo de destino esta
recibiendo sefiales mediante dos o cuatro enlaces SDI, serd necesario introducir también

el nidmero de la salida en los otros campos correspondientes. El campo Router Remote se
emplea cuando el equipo de destino estd conectado al puerto RS-422.

Haga clic en OK para confirmar. Todos los botones se destacardn en blanco para indicar
que son fuentes.

Haga clic en cada botdn en la interfaz a fin de configurar los botones de fuentes.

En el campo Router SDI In A, introduzca el nimero de la entrada de la matriz a la que la
fuente se encuentra conectada. Si el equipo de destino esta recibiendo sefiales mediante
dos o cuatro enlaces SDI, serd necesario introducir también el nimero de la entrada en los
otros campos correspondientes. El campo Router Remote se emplea cuando la fuente esta
conectada al puerto RS-422.

Haga clic en OK para confirmar.
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Introduzca el nimero de la entrada de la matriz
a la que el equipo SDI se encuentra conectado.

Configuracién de control XY

Arrastre el control deslizante para los destinos al nimero deseado.

Ahora, es posible configurar los botones de destino haciendo clic sobre los dorados en la
interfaz. En el campo Router SDI Out A, introduzca el nimero de la salida de la matriz a la
que el equipo se encuentra conectado. Si el equipo de destino esté recibiendo sefiales
mediante dos o cuatro enlaces SDI, serd necesario introducir también el nimero de la
salida en los otros campos. El campo Router Remote se emplea cuando el equipo de
destino esta conectado al puerto RS-422.

Haga clic en OK para confirmar. Si aumenta el nimero de botones de destino, se reducird
el de las fuentes.

Haga clic en cada botén en la interfaz a fin de configurar los botones de fuentes.

En el campo Router SDI In A, introduzca el nimero de la entrada de la matriz a la que la
fuente se encuentra conectada. Si el equipo de destino estd recibiendo sefiales mediante
dos o cuatro enlaces SDI, serd necesario introducir también el nimero de la entrada en los
otros campos correspondientes. El campo Router Remote se emplea cuando la fuente esta
conectada al puerto RS-422.

Haga clic en OK para confirmar.

Destination

Router

Rout

Router

Ro

Haga clic en el boton de destino
que se desea configurar.

Primeros pasos 148



Numero de macros

Las macros brindan la posibilidad de realizar hasta 16 cambios en la distribucién de puntos de cruce
simultdneamente, con solo presionar un botén.

Arrastre el control deslizante para activar 10 botones para macros. Al aumentar el nimero
de botones para macros, se reducird el de las fuentes.

Haga clic sobre un botdn verde para ver el menl de macros, e introduzca hasta 16 pares de
fuentes y destinos.

Una vez realizado esto, haga clic en OK para guardar las combinaciones y cerrar la ventana.

Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup

Tech Smart Control Pro
Master Control Pro

E
F
G
H
I
J
K
L
M

T 0 =z

Se puede alternar entre hasta 16 puntos de cruce con un solo botén configurado como macro.

Boton TAKE

Cuando la casilla relativa al botén TAKE esté activada, se iluminard en rojo el botén en la esquina
inferior derecha de la interfaz. Este se emplea para confirmar los cambios antes de que la nueva
asignacion se lleve a cabo. Presione dicho botén para confirmar los cambios. Este es compatible
tanto con la configuracién para cortes directos como con el formato XY, y también con macros.

El botén TAKE iluminado en rojo en la esquina inferior derecha
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Retroiluminacién

Ajuste la intensidad del brillo de la retroiluminacion de los botones mediante el control deslizante.
Active la opcion Backlight Destinations Only Unicamente para los botones de destino.

Esta unidad se configura mediante la aplicacién Videhub Hardware Panel Setup. Antes de poder
utilizar la unidad, es necesario instalar la Ultima version del software.

Conecte la fuente de alimentacién a la unidad GPI and Tally Interface.
Conecte la unidad al equipo informatico mediante un cable USB tipo A a tipo B.

Abra la aplicacion. Esta detectara si la unidad habia sido configurada anteriormente para
emplearse con una matriz Videohub. En ese caso, no habra que realizar cambios. De lo
contrario, aparecerd un mensaje advirtiendo que habia sido empleada con un mezclador
ATEM y serd necesario volver a configurarla. Haga clic en Yes. Después de unos instantes,
estard lista para usarse con una matriz Videohub.

Si la matriz no cuenta con un puerto Ethernet, o si solo se puede acceder a ella mediante
la red, siga los pasos descritos a continuacion:

Conecte la unidad al equipo informatico mediante un cable USB tipo A a tipo B.

Conecte un cable Ethernet desde la entrada correspondiente de la unidad a un
conmutador de red.

Abra la aplicacién Videohub Hardware Panel Setup.

En la aplicacion, deberé aparecer la unidad junto con un icono de USB al lado. Identifiquela
con un nombre Unico, a fin de reconocerla facilmente, haciendo clic en el campo
correspondiente y escribiéndolo.

Compruebe la opcién para configurar la direccién IP, ya sea mediante el protocolo DHCP

o una estatica. Dependiendo de la configuracién, serd mas apropiada una opcién que la
otra, por lo que puede ser una buena idea comprobar con el administrador de red cuél es la
mejor en cada caso.

En el campo Remote Videohub IP, escriba la direccion de la matriz a la que desea vincular
la unidad. Una luz junto a dicho campo se iluminard en verde y el LED en la unidad también
cuando se haya establecido la conexidn.

Reconfiguration Required

This GPI and Tally Interface is an ATEM Switcher client. Would
you like to reconfigure it as a Videohub client?

—' No

Sera necesario volver a configurar la unidad para
que sea compatible con una matriz Videohub.
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Videohub Control Panels

=+ OB VAN 1_GPI Tally
<+ Master Control
¢+ Smart Control 1
¢+> Smart Control 2

GPl and Tally Interface conectada mediante el puerto USB

Si desconoce la direccion IP de la matriz Videohub, siga los pasos descritos a continuacién:
Conecte la matriz Videohub al equipo informatico mediante el puerto USB.
Ejecute la aplicacién Videohub Software y haga clic en Videohub Server Preferences.
Anote la direccién IP que aparece en el campo Remote Videohub IP address.

Network Settings

GPI Tally Name: | OB VAN 1_GP! Tally

Subnet M

Remot: ohub IP: 192.168.1.108

Escriba el nombre de la unidad y la direccion
IP de la matriz a la que desea conectarla.
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Los modelos Videohub Master Control Pro y Videohub Smart Control Pro disponen de botones

extraibles para facilitar su identificacion.

El instalador del software incluye una carpeta con plantillas para las etiquetas de los botones.
Complete las etiquetas e imprimalas. Por (ltimo, recértelas en cuadrados para poder introducirlas

en los botones.

Para extraer los botones:

e
)

Coloqgue el panel de control Videohub sobre
un escritorio 0 mesa de trabajo.

Las tapas de los botones pueden extraerse
con facilidad tirando de ellas con los dedos.

Inserte la etiqueta en el interior de la tapa.

Vuelva a colocarla alineada con el botén
y empUjela con cuidado hasta que calce
en su lugar.

Si su modelo Videohub no cuenta con un puerto RS-422 para el control a distancia, siempre
aparecerd SDI en la pantalla y no es necesario que lea este apartado.

En caso contrario, es posible emplear el botén LEVEL en el panel Videohub Master Control para
acotar la lista de fuentes y destinos al distribuir los niveles.

Comience presionando el botén DEST. A continuacién, presione el botén LEVEL para desplazarse

por los distintos niveles:
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SDI 422

Seleccionando este nivel se reduce la lista de equipos de video con rétulos que coinciden
en los puertos SDI y de control remoto. Este es cominmente empleado con tarjetas de
captura SDI y videograbadores, pero no puede utilizarse con cdmaras y monitores debido
a que estos no cuentan con puertos RS-422.

= )
Edit 1

5

Seleccione el nivel SDI 422 si solo desea visualizar equipos con
puerto de control remoto RS-422. En este ejemplo, la tarjeta de
captura (Edit 1) y el videograbador (VTR 1) aparecen en la lista,
puesto que ambos disponen de puertos SDI y RS-422.

SDI

Muestra todos las fuentes y los destinos SDI. Seleccione este nivel si desea visualizar
todos los equipos SDI, como cdmaras, monitores, tarjetas de captura o videograbadores,
independientemente de si tienen conexiones RS-422.

Edit 1

5

Seleccione el nivel SDI si desea visualizar todos los equipos SDI. En este
ejemplo, la tarjeta de captura (Edit 1) y el videograbador (VTR 1) aparecen
en la lista, puesto que ambos disponen de puertos SDI.

422

Seleccione este nivel si desea reducir la lista de equipos a todos aquellos con puerto de
control RS-422. En la lista apareceran las fuentes y los destinos por el nombre del puerto
RS-422, independientemente de si cuentan con conexiones SDI o de si el rétulo de las
mismas coincide con el nombre. Este es cominmente empleado con tarjetas de captura
SDIy videograbadores, pero también muestra paneles de control remoto y servidores para
el control a distancia.

serial 1

&+ Destination
8

Seleccione el nivel 422 si desea visualizar todos los equipos con puerto
de control remoto RS-422, inclusive aquellos cuyos nombres no coinciden
con los rétulos y los controladores a distancia. En este ejemplo, la tarjeta
de captura (Edit 1) no coincide con el rétulo de su puerto remoto (serial 1)
y solo aparecera en la lista cuando el nivel 422 esta seleccionado.
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Panel frontal indicando que se ha seleccionado una nueva fuente

El modelo Videohub Master Control Pro brinda distintas opciones para seleccionar y alternar entre
fuentes y destinos con suma rapidez, dependiendo de si se han personalizado los nombres de los
puertos previamente en la matriz o de si se prefieren introducir los nimeros de manera directa.

Este panel de control funciona conceptualmente igual que cualquier otro dispositivo similar.
A continuacién, se explican los pasos basicos que se seguirdn independientemente del método
que cada usuario siga para seleccionar los dispositivos.

Presione el boton DEST para visualizar un destino en la pantalla. Utilice los botones y/o el
mando giratorio para encontrar el destino deseado.

Presione el botdn SRC y utilice los botones y/o el mando giratorio para cambiar la fuente
conectada al destino.

Presione el botén TAKE para confirmar los cambios.

Cdémo seleccionar dispositivos introduciendo el nimero de los puertos

Si se han mantenido las etiquetas predeterminadas para los puertos SDI y de control remoto, basta
con introducir el nidmero de la conexidn para realizar cambios en la distribucién de la sefial. Este
método es rapido, pero requiere que se recuerden los nimeros correspondientes o contar con un
sistema que brinde informacién acerca de qué equipos estdn conectados a cada puerto de la matriz.

Presione el botén DEST. El campo con el destino se destacard en azul en la pantalla.

Si la matriz Videohub cuenta con puertos de control remoto RS-422, presione el botén
LEVEL hasta que se haya configurado el nivel de distribucién adecuado para los equipos
conectados. En caso contrario, puede ignorar este paso.

Introduzca el nimero del puerto de destino usando los botones numéricos. Cada botén
parpadeard en dorado una vez que ha sido presionado. El puerto de destino se visualizard
en la pantalla. Si se ha equivocado de ndmero, presione el botdn blanco CLEAR y
reintroddzcalo.

Presione el botén SRC. El campo con la fuente se destacarad en azul en la pantalla.

Introduzca el nimero del puerto de la fuente usando los botones numéricos. Cada botdn
parpadeard en blanco una vez que ha sido presionado. La fuente se visualizard en la
pantalla. Si se ha equivocado de nimero, presione el botén blanco CLEAR y reintroddzcalo.

El botén TAKE parpadeara en rojo indicando que esté esperando la confirmacion de los
cambios. Presione el boton TAKE para cambiar la distribuciéon de las sefiales de inmediato,
o presione CLEAR para cancelar los cambios. El modelo Videohub Master Control volvera
al estado de espera mostrando en la pantalla los Gltimos cambios realizados.
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Output 88 S

Si se han mantenido las etiquetas predeterminadas para los puertos SDI

y de control remoto, basta con introducir el nimero de la conexién para
realizar cambios en la distribucion de la sefial. En este ejemplo, presione
el botén DEST e introduzca el nimero de puerto 88. Luego, presione SRC
y los nimeros 52. Presione el botén TAKE para confirmar los cambios.

Cdomo seleccionar dispositivos con el mando giratorio

Siempre cabe la posibilidad de emplear el mando giratorio para desplazarse por la lista de fuentes y
destinos, tanto si se han personalizados los rétulos de los puertos como si no. Este método, aunque
es (til y permite ver todos los equipos y puertos disponibles, es el més lento.

Presione el botén DEST. El campo con el destino se destacard en azul en la pantalla.

Si la matriz Videohub cuenta con puertos de control remoto RS-422, presione el botén
LEVEL hasta que se haya configurado el nivel de distribucion adecuado para los equipos
conectados. En caso contrario, puede ignorar este paso.

Gire el mando hacia adelante o atrds hasta encontrar el destino deseado. El puerto de
destino se visualizard en la pantalla.

Presione el botén SRC para que se ilumine en blanco. El campo con la fuente se destacara
en azul en la pantalla.

Gire el mando hasta encontrar el destino deseado. La fuente se visualizara en la pantalla.

El botén TAKE parpadeard en rojo indicando que estd esperando la confirmacién de los
cambios. Presione el botdn TAKE para cambiar la distribucién de las sefiales de inmediato,
o presione CLEAR para cancelar los cambios. El modelo Videohub Master Control volvera
al estado de espera mostrando en la pantalla los dltimos cambios realizados.

) Source

Teranex 1

(@ Destination @ Destination (@ Destination @ Destination

VTR 1 VTR 1 VTR 1 VTR 1

En este ejemplo, el mando giratorio se ha empleado para visualizar todas las fuentes que se
pueden asignar al destino VTR 1, basandose en el nivel de distribucién SDI. Al girar el mando,
los nombres de las fuentes van apareciendo en la pantalla facilitando asi su bdsqueda.

Cdémo seleccionar dispositivos usando los botones personalizables

y el mando giratorio

Si se han personalizado los rétulos de los puertos en la matriz Videohub, es posible emplear los
botones personalizables y el mando giratorio a fin de encontrar una lista acotada de las fuentes y los
destinos. Este método es rapido e intuitivo, ya que solo hay que desplazarse por la lista de equipos
y no es necesario recordar los nimeros de los puertos. Es muy eficiente si se han rotulado los
equipos por nombre, como videograbador, cdmara o monitor.
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Presione el botén DEST. El campo con el destino se destacara en azul en la pantalla.

Si la matriz Videohub cuenta con puertos de control remoto RS-422, presione el botén
LEVEL hasta que se haya configurado el nivel de distribucion adecuado para los equipos
conectados. En caso contrario, puede ignorar este paso.

Presione un botdn que haya sido personalizado, por ejemplo VTR. El botdn se iluminaré
en dorado.

Gire el mando hacia adelante o atrds hasta encontrar el destino deseado. En este ejemplo,
el destino llamado VTR se visualizard en la pantalla. Si se ha equivocado, presione el botén
blanco CLEAR y desplécese por la lista hasta encontrar el destino deseado.

Presione el botén SRC. El campo con la fuente se destacarad en azul en la pantalla.

Presione un botdn que haya sido personalizado para un tipo de fuente, por ejemplo
Tarjeta de captura. El botdn se iluminaré en blanco.

Gire el mando hacia adelante o atrds hasta encontrar la fuente deseada. En este ejemplo,
se visualizara en la pantalla la fuente Tarjeta de captura. Si se ha equivocado, presione el
botén blanco CLEAR y desplacese por la lista hasta encontrar el destino deseado.

El botén TAKE parpadeara en rojo indicando que estd esperando la confirmacién de los
cambios. Presione el botdon TAKE para cambiar la distribucion de las sefiales de inmediato.
o presione CLEAR para cancelar los cambios. El modelo Videohub Master Control volvera
al estado de espera mostrando en la pantalla los Ultimos cambios realizados.

Si algln botén personalizado como fuente o destino parpadea sin permanecer iluminado,
es porque el dispositivo Videohub Master Control estd previniendo su seleccion, debido a
que el tipo de equipo no ha sido identificado como un dispositivo fuente o de destino, o
porque no coincide con el nivel de distribucién actual. Por ejemplo, las cdmaras
normalmente no deben configurarse como dispositivos de destino, ni los monitores como
fuente. Ademads, no coincidirdn con el nivel de distribucion RS-422. Consulte el apartado
correspondiente para obtener mas informacién.

) Source

Cam 1

(® Destination (& Destination & Destination

VTR 1 VTR 1 VTR 1

En este ejemplo, se ha seleccionado un botén personalizado con cdmaras, por lo que solo
estas apareceran en la pantalla como fuentes al girar el mando. Se trata de un modo réapido de
encontrar fuentes de video, puesto que solo se visualizara una lista reducida de equipos.

Cdémo seleccionar dispositivos usando los botones numéricos y el mando
giratorio

Si se han personalizado con nimeros los rétulos de los puertos en la matriz Videohub, es posible
emplear los botones numéricos y el mando giratorio a fin de encontrar una lista acotada de las
fuentes y los destinos. Este método es répido e intuitivo, ya que solo hay que desplazarse por la
lista de equipos y no es necesario recordar los nimeros de los puertos. Ademas, es muy eficiente
si los equipos se han organizado por grupos, por ejemplo correspondiendo cada nimero a una
localizacién, como todos los equipos del estudio 3 con dicho nimero: VTR3, Edit 3, Cam 3A,

Cam 3B, Mon 3A 'y Mon 3B.

Presione el botén DEST. El campo con el destino se destacard en azul en la pantalla.

Si la matriz Videohub cuenta con puertos de control remoto RS-422, presione el botén
LEVEL hasta que se haya configurado el nivel de distribucién adecuado para los equipos
conectados. En caso contrario, puede ignorar este paso.
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Usando los botones numéricos, introduzca el nimero de destino, por ejemplo 3 para los
equipos de dicho estudio. Cada botén numérico parpadeard en dorado una vez que ha
sido presionado.

Gire el mando hacia adelante o atrds hasta encontrar el destino deseado. En este ejemplo,
se visualizaran en la pantalla las opciones VTR 3, Edit 3, Mon 3A o Mon 3B. Si comete un
error, presione el botén CLEAR y seleccione otro destino.

Presione el botén SRC. El campo con la fuente se destacard en azul en la pantalla.

Usando los botones numéricos, introduzca el nimero de fuente, por ejemplo 3 para los
equipos de dicho estudio. Cada botén numérico parpadeard en blanco una vez que ha sido
presionado.

Gire el mando hacia adelante o atrds hasta encontrar la fuente deseada. En este ejemplo,
se visualizaradn en la pantalla las opciones VTR 3, Edit 3, Cam 3A o Cam 3B. Si comete un
error, presione el botén CLEAR y seleccione otra fuente.

El botén TAKE parpadeara en rojo indicando que esté esperando la confirmacion de los
cambios. Presione el botén TAKE para cambiar la distribucién de las sefiales de inmediato,
o presione CLEAR para cancelar los cambios. El modelo Videohub Master Control volvera
al estado de espera mostrando en la pantalla los Gltimos cambios realizados.

< Source <0 Source

Edit 3 Teranex 3
(= Destination (= Destination (= Destination

VTR 1 VTR 1 Monitor 2

En este ejemplo, solo se ha seleccionado el botéon numérico 3, por lo que, al desplazarse por la
lista, Unicamente apareceran las fuentes con dicho nimero en su nombre. Se trata de un modo
réapido de encontrar fuentes de video, puesto que solo se visualizaran los equipos relevantes.

Como seleccionar dispositivos usando los botones personalizables y
numeéricos

Si se han identificado con un nombre y nimero los rétulos de los puertos en la matriz Videohub,
es posible emplear los botones personalizables y numéricos a la vez, a fin de seleccionar
directamente fuentes y destinos. Este ese un método muy répido e intuitivo, puesto que no es
necesario desplazarse por una lista de dispositivos. Basta con recordar cuantos equipos de cada
tipo hay conectados, por ejemplo dos videograbadores y cuatro monitores.

Es una opcién muy eficiente si se han identificado el tipo de equipo por su nombre y con un ndmero,
como VTR 01, VTR 02, Cam 01, Cam 02, Cam 03, Mon 01, Mon 02, Mon 03 y Mon 04.

Presione el botén DEST. El campo con el destino se destacard en azul en la pantalla.

Si la matriz Videohub cuenta con puertos de control remoto RS-422, presione el botén
LEVEL hasta que se haya configurado el nivel de distribuciéon adecuado para los equipos
conectados. En caso contrario, puede ignorar este paso.

Presione un botdn que haya sido personalizado, por ejemplo VTR. El botén se debera
iluminar en dorado.

Introduzca el nimero del equipo de destino usando los botones correspondientes,
por ejemplo VTR 07. Cada botén numérico parpadeard en dorado una vez que ha sido
presionado.

Presione el botén SRC. El campo con la fuente se destacard en azul en la pantalla.

Presione un botdn que haya sido personalizado para un tipo de fuente, por ejemplo
Tarjeta de captura. El botén se debera iluminar en blanco.
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Introduzca el nimero del equipo fuente usando los botones correspondientes, por ejemplo
03 para la tarjeta de captura Edit 03. Cada botén numérico parpadeard en blanco una vez
que ha sido presionado.

El botén TAKE parpadeara en rojo indicando que esta esperando la confirmacién de los
cambios. Presione el boton TAKE para cambiar la distribucion de las sefiales de inmediato,
o presione CLEAR para cancelar los cambios. El modelo Videohub Master Control volvera
al estado de espera mostrando en la pantalla los dltimos cambios realizados.

Si algun botén personalizado como fuente o destino parpadea sin permanecer iluminado,
es porque el dispositivo Videohub Master Control estd previniendo su selecciéon, debido
a que el tipo de equipo no ha sido identificado como un dispositivo fuente o de destino,
o porgue no coincide con el nivel de distribucién actual. Por ejemplo, las cémaras
normalmente no deben configurarse como dispositivos de destino, ni los monitores como
fuente. Ademads, no coincidirdn con el nivel de distribuciéon RS-422. Consulte el apartado
correspondiente para obtener mas informacién.

e O
Edit 3

& Destination
8

Si estd seguro que quiere el equipo Edit 03 como fuente y VTR 1 como destino,
puede seleccionarlos directamente, sin necesidad de utilizar el mando giratorio.
En este ejemplo, presione DEST, luego el botdn personalizado VTR y el nimero 1.
En la pantalla aparecerd VTR 1 en el campo de destino. Ahora, presione SRC,

a continuacion el botén personalizado Edity el nimero 3. En el campo de fuente
aparecera Edit 3. Para confirmar los cambios, presione el botén TAKE.

Bloquear y desbloquear combinaciones
Para bloquear un destino mediante el panel Videohub Master Control:

Configure la fuente y el destino con el método que prefiera. Una vez realizado esto,
el dispositivo volvera a su estado de reposo.

Presione el botén DEST. El campo correspondiente al destino se destacard en azul en
la pantalla.

Sila combinacién deseada no aparece en la pantalla, utilice los botones y/o el mando
giratorio para encontrar el destino bloqueado.

Mantenga presionado el botén DEST hasta que aparezca el icono de bloqueo en el campo
de destino.

Presione el botén de nuevo para que el dispositivo vuelva al estado de reposo. El destino
se destacard en gris.

P O
Edit 1

@ Destination

VTR 1 O

En el campo de destino apareceré un candado si estd bloqueado.
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Para desbloquear un destino mediante el panel Videohub Master Control:

Presione el botén DEST. El campo correspondiente al destino se destacard en azul en
la pantalla.

Sila combinacién deseada no aparece en la pantalla, utilice los botones y/o el mando
giratorio para encontrar el destino y desbloquearlo. En el campo de destino aparecerd un
candado si estd bloqueado.

Mantenga presionado el botén DEST hasta que desaparezca el icono de bloqueo en el
campo de destino.

Presione el botdn de nuevo para que el dispositivo vuelva al estado de reposo. El destino
se destacard en gris.

<% Source S0l 422 O
Edit 3

& Destination

VTR 1
O

El icono de candado desaparecerd una
vez desbloqueado el destino.

Si el panel Videohub Smart Control Pro ha sido configurado para realizar cortes directos, el equipo
de destino estara predeterminado y solo serd necesario seleccionar la fuente.

Seleccione la fuente presionando el botén blanco correspondiente. Este se iluminara para
distinguirlo del resto. La fuente se conectara de inmediato y podra visualizarse en el equipo
de destino.

Si el botén TAKE se encuentra activado, parpadeard junto con el botén de fuente y solo se
llevaran a cabo los cambios al presionarlo.

{' @ ' ﬁﬁﬁH Z

El panel Videohub Smart Control Pro configurado para realizar cortes directos y con el botén TAKE activado.

Si el panel Videohub Smart Control Pro ha sido configurado para realizar cambios XY, los botones
de destino se iluminardn en dorado y los de fuente, en blanco. Al trabajar con mdltiples destinos,
seleccione siempre un botén de destino antes que el de fuente.

Para cambiar combinaciones:

Seleccione un botén de destino (iluminado en dorado). Este se mostrard mas brillante
para distinguirlo del resto. Si se conecté una fuente de video previamente a este equipo,
el botdn se iluminard en blanco.
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Para asignar una nueva fuente al destino, presione el botéon de fuente deseado. La
fuente se conectard de inmediato y podra visualizarse en el equipo de destino. El nuevo
botén de fuente brillard, mientras que el previo se apagara. Para realizar cambios en otra
combinacién, seleccione un botén de destino distinto y luego uno de fuente.

Si el botén TAKE se encuentra activado, parpadeara junto con el botdn de fuente y solo
se llevaran a cabo los cambios al presionarlo.

Bloguear y desbloquear combinaciones

Para bloquear un destino, mantenga presionado el botén deseado hasta que se ilumine en azul.

El botén correspondiente a la fuente se iluminard. En caso de intentar realizar cambios en un destino
bloqueado, el botén parpadeara en azul. Para desbloquearlo, mantenga presionado el botén hasta
que se vuelva a iluminar en dorado.

Macros

Si presiona un botdn verde, se realizaran los cambios de manera simulténea en los puntos de cruce
configurados previamente en la aplicacion Videohub Hardware Panel Setup. Es posible asignar
hasta 16 puntos de cruce a cada botén. Si el botén TAKE se encuentra activado, solo se llevaran a
cabo cambios de manera simultdnea al presionarlo. En caso de que el proceso no pueda realizarse,
el botén parpadeara.

O 000 0000s =
el 7\ N\ \ \ Y\ )\ \ &
oO0e OO

O Y\ N/ \ W/ \ Y\ \ O/ ®)

El panel Videohub Smart Control Pro configurado para realizar cambios XY y con el boton TAKE activado.

El dispositivo GPI and Tally Interface cuenta con 8 interfaces que brindan la posibilidad de alternar
entre puntos de cruce. En el ejemplo a la izquierda, si GPI 1 detecta un contacto cerrado, se
combinard la entrada 12 en la matriz Videohub con la salida 1. Es decir, al emplear la palanca de
mando en una unidad de control de cdmaras (CCU), la sefial que va a la entrada 12 de la matriz se
previsualizard en el monitor.

Los puntos de cruce pueden configurarse mediante la aplicacion Videohub Hardware Panel Setup
de manera sencilla. Basta con seleccionar el campo correspondiente en el diagrama e introducir el
ndmero deseado.

El panel de configuracion ofrece dos modos para la previsualizacion de la salida desde la matriz.

Input QOutput

GPI 4
GPI S
GPI 6
GPI7
GPIB

8w GPO 1
== GPO 2
|1p—p4— 'v-——‘ GPO3 | 3
[~y GPO 4
Ji—p—n GPO 5

o —B—AAn GPO &
Ji——n GPO 7
5w GPO 8

Haga clic en el diagrama para cambiar las entradas y salidas en
los puntos de cruce mediante el dispositivo GPI and Tally Interface.
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Ver video

Si desea que la salida permanezca seleccionada, escoja la opcién Latch Video. Esto significa que,
al presionar una vez la palanca en la unidad de control de camaras, la sefial del punto de cruce
seleccionado se visualizard en el monitor hasta que se cambie a otro.

Videohub Control Settings

GPO match:

leo Output: O Latch Video

Momentary Hold V

Seleccione Latch Video si quiere previsualizar una sefial hasta que
se seleccione otro punto de cruce. Por su parte, Momentary Hold
Video permite volver a la sefial anterior cuando se suelta la palanca.

Ver video momentaneamente

Seleccione la opcién Momentary Hold Video si desea que la sefial vuelva a la entrada previa
cuando se suelta el interruptor o la palanca en la unidad de control. Por ejemplo, al mantenerla
presionada, se previsualizara la entrada 13, pero la imagen volverd a la sefial de la 12 cuando se
haya soltado.

La luz indicadora o piloto normalmente se encuentra en la parte frontal de la cdmara para indicar
que esté al aire. Sin embargo, es también un indicador visual Util y puede emplearse en

cualquier equipo.

Por su parte, el dispositivo GPI and Tally Interface dispone de 8 salidas GPO personalizables, que
envian la sefial de la luz piloto a las camaras u otros dispositivos bajo determinadas condiciones de

puntos de cruce. En este ejemplo a la izquierda, la salida GPO 1 estéd configurada de modo que
cuando la entrada 16 en la matriz se asigna a la salida 1, esta se activara.

Los puntos de cruce pueden configurarse mediante la aplicacion Videohub Hardware Panel Setup
de manera sencilla. Basta con seleccionar los campos deseados en el diagrama.

Hacer coincidir salidas GPO

Active la casilla GPO Match para replicar la configuracion de los puntos de cruce de las entradas
GPI en las salidas GPO. Esto resulta Util si desea ver una luz indicadora activada al cambiar
combinaciones para las entradas.

Cuando esta opcién estéd activada, la parte del diagrama correspondiente a las salidas se destacara
en gris y no podra ser editado hasta que se desactive dicha casilla.

Videohub Control Settings

GPO match: «

Active la casilla GPO Match para replicar la configuracion
de los puntos de cruce de la interfaz GPI.
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Conexion en serie de multiples unidades GPI and Tally Interface

La unidad GPI and Tally Interface es compatible con 8 GPly 8 GPO a la vez, lo que deberia ser
suficiente para la mayoria de las emisiones en directo. No obstante, si cuenta con méas de 8

cédmaras, serd necesario conectar en serie uno o dos dispositivos mas.

La unidad dispone de dos puertos Ethernet que brindan la posibilidad de conectar uno a la matriz

Videohub, y el otro a una unidad GPI and Tally Interface.

Encienda la primera unidad GPI and Tally Interface.

Conecte un cable estdndar RJ45 Ethernet desde la matriz o la red a la entrada

correspondiente de la unidad.

Encienda la segunda unidad GPI and Tally Interface.

Conecte un cable estdndar RJ45 Ethernet desde la salida de la primera unidad a la entrada

correspondiente en la segunda conectada.

Esto puede repetirse tantas veces como sea necesario, siempre y cuando se suministre corriente a
todas las unidades.

A veces, puede resultar complicado saber con qué unidad se esta trabajando, en caso de tener mas
de una conectada. Seleccione GPI and Tally Interface en la aplicacién Videohub Control Panels y
haga clic sobre el botén Identify. EI LED junto a la entrada Ethernet de la unidad seleccionada se

iluminara.
@]
Blackmagicdesi
ackmagic e5|gn8
(=
GPI and Tally {:
Interface
(=
g |
@]
Blackmagicdesi
ackmagic e5|gn8
(=
GPI and Tally -E
Interface
=

Conexion en serie de multiples unidades GPIl and Tally Interface mediante los
puertos Ethernet. Nétese que todas ellas deberan contar con suministro eléctrico.
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Afiadir una unidad GPI and Tally Interface mediante una red

Podria ser necesario configurar una segundad unidad situada en otra ubicacién y accesible solo
mediante la red. Es posible afiadirla a la lista en forma manual, introduciendo su direccién IP en la
aplicacion Videohub Hardware Panel Setup.

Sino conoce la direcciéon IP de la unidad que desea agregar, conéctela a un equipo informatico
mediante el puerto USB, abra la aplicacion y anote la direccién que se encuentra en la pestafia
Network Settings.

Sino tiene acceso a la unidad porque se encuentra en otra ubicacion, la podré encontrar en la red
usando el buscador Bonjour. Este le mostrard todos los dispositivos conectados alaredy le
proporcionara la direccién IP de la unidad que desea agregar.

Haga clic en el botén + situado en la esquina inferior izquierda de la pantalla de inicio.
Escriba la direccién IP y haga clic en OK.

Este aparecera en la lista junto con el resto de dispositivos conectados a la
matriz Videohub.

> Smart Control 2

Add Videohub Control

192.168.1.109

Identify

Presione el boton + para afiadir otro dispositivo e introduzca
la direccion IP correspondiente. Presione el boton Identify
para activar el led en la unidad seleccionada.

Visite nuestra pagina de soporte técnico a fin de obtener ayuda rédpidamente y acceder al material
de apoyo mas reciente para los productos descritos en este manual.

Pagina de soporte técnico

Las versiones mas recientes de este manual, los distintos programas mencionados y el material de
apoyo se encuentran disponibles en nuestra pagina de soporte técnico.

Cdémo ponerse en contacto con Blackmagic Design

Sino encuentra la ayuda que necesita, solicite asistencia mediante el botén Enviar correo
electrénico, situado en la parte inferior de nuestra pagina de soporte técnico. De manera
alternativa, haga clic en el botén Soporte técnico local para acceder al nimero telefénico del centro
de atenciéon mdés cercano.

Cémo comprobar la versidon del software instalado

Ejecute el programa Blackmagic Videohub Control para comprobar la version instalada en su equipo.
En el mend, seleccione la opcién About Blackmagic Videohub para ver el nimero de version.

Cémo obtener las actualizaciones mds recientes

Después de verificar la version del programa instalado, visite el centro de soporte técnico de
Blackmagic Design para comprobar si hay actualizaciones disponibles. Aunque generalmente es
recomendable instalar las versiones mas recientes, evite realizar modificaciones al sistema
operativo interno del dispositivo si se encuentra en medio de un proyecto importante.
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Normativas

Tratamiento de residuos de equipos eléctricos y electrénicos en la Uniéon Europea:

Este simbolo indica que el dispositivo no debe desecharse junto con otros residuos
domeésticos. A tales efectos, es preciso llevarlo a un centro de recoleccion para su posterior

reciclaje. Esto ayuda a preservar los recursos naturales y garantiza que dicho

procedimiento se realice protegiendo la salud y el medioambiente. Para obtener mas

informacion al respecto, comuniquese con el distribuidor o el centro de reciclaje
mas cercano.

@ Seguln las pruebas realizadas, este equipo cumple con los limites indicados para

dispositivos digitales Clase A, en conformidad con la seccién 15 de las normas establecidas
por la Comision Federal de Comunicaciones. Esto permite proporcionar una proteccién
razonable contra interferencias nocivas al operar el dispositivo en un entorno comercial.
Este equipo usa, genera y puede irradiar energia de radiofrecuencia, y si no se instala o
utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones, podria ocasionar interferencias nocivas

para las comunicaciones radiales. El funcionamiento de este equipo en una zona
residencial podria ocasionar interferencias nocivas, en cuyo caso el usuario debe
solucionar dicho inconveniente por cuenta propia.

El funcionamiento de este equipo esté sujeto a las siguientes condiciones:

El dispositivo no debe causar interferencias nocivas.

El dispositivo debe admitir cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que
provocar un funcionamiento incorrecto del mismo.

Declaracién ISED (Canadd)

ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

ré

puedan

Este dispositivo cumple con las normas del gobierno de Canada relativas a equipos

digitales clase A.

Cualguier modificacion o uso indebido del mismo podria acarrear un incumplimiento de

dichas normas.

Las conexiones a interfaces HDMI deberan realizarse mediante cables blindados.

Este equipo cumple con las normas descritas anteriormente al emplearse en entornos

comerciales. Nétese que podria ocasionar interferencia radial al utilizarlo en ambi
domésticos.

entes
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Seguridad

Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, este equipo debe enchufarse a una toma de corriente
que disponga de un cable a tierra. Ante cualquier duda, pdngase en contacto con un electricista
capacitado.

A fin de reducir el riesgo de descarga eléctrica, evite exponer el equipo a goteras o salpicaduras.
Este equipo puede utilizarse en climas tropicales, a una temperatura maxima de 40 °C.
Compruebe que haya suficiente ventilacién en torno a la unidad.

Al instalar el equipo en un bastidor, verifique que el dispositivo contiguo no impida la ventilacion.

La reparacion de los componentes internos del equipo no debe ser llevada a cabo por el usuario.
Comuniquese con nuestro centro de atenciéon mas cercano para obtener informacion al respecto.

Algunos productos pueden conectarse facilmente a un transceptor dptico SFP. A tales efectos,
utilice solamente mddulos laser clase 1.

Blackmagic Design recomienda los siguientes modelos:

— SDI 3G: PL-4F20-311C

Evite utilizar el equipo a una altura mayor de 2000 metros.

Declaraciéon del Estado de California

Las partes plasticas de este producto pueden contener trazas de compuestos quimicos, tales como

polibromobifenilos (PBB), que el Estado de California reconoce como causantes de céncer,
anomalias congénitas o dafios reproductivos.

Consulte el sitio www.P65Warnings.ca.gov para obtener mas informacion al respecto.

Desconecte la alimentacion de ambas tomas de entrada antes de reparar el

>
ﬂgl:h dispositivo.

a Precaucion: fusible doble (polo activo/neutro)
La fuente de alimentacién en este equipo incluye fusibles tanto en el conductor
de linea como en el neutro y permite su conexién al sistema de distribucién
eléctrico noruego.
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Garantia

Blackmagic Design garantiza que las matrices Videohub no presentardn defectos en sus materiales o
fabricacién por un periodo de 36 meses a partir de la fecha de compra, a excepcién de los conectores,
los cables, los ventiladores, los médulos de fibra dptica, los fusibles, los teclados y las baterias, cuya
garantia por defectos materiales o de fabricacion es de 12 meses a partir de la fecha de la compra.
Blackmagic Design garantiza que los productos Videohub Master Control y Videohub Smart Control
no presentardn defectos en los materiales o en su fabricacién por un periodo de 12 meses a partir de
la fecha de compra. Si un producto resulta defectuoso durante el periodo de validez de la garantia,
Blackmagic Design podré optar por reemplazarlo o repararlo sin cargo alguno por concepto de piezas
y/o mano de obra.

Para acceder al servicio proporcionado de acuerdo con los términos de esta garantia, el Cliente debera
dar aviso del defecto a Blackmagic Design antes del vencimiento del periodo de garantia y encargarse
de los arreglos necesarios para la prestacion del mismo. El Cliente sera responsable del empaque y
el envio del producto defectuoso al centro de servicio técnico designado por Blackmagic Design y
deberd abonar las tarifas postales por adelantado. El Cliente sera responsable de todos los gastos de
envio, seguros, aranceles, impuestos y cualquier otro importe que surja con relacion a la devolucién
de productos por cualquier motivo.

Esta garantia carecerd de validez ante defectos o dafios causados por un uso indebido del producto
o por falta de cuidado y mantenimiento. Blackmagic Design no tendra obligacion de prestar el servicio
estipulado en esta garantia para (a) reparar dafios provocados por intentos de personal ajeno a
Blackmagic Design de instalar el producto, repararlo o realizar un mantenimiento del mismo; (b) reparar
dafios resultantes del uso de equipos incompatibles o conexiones a los mismos; (c) reparar cualquier
dafio o mal funcionamiento provocado por el uso de piezas o repuestos no suministrados por
Blackmagic Design; o (d) brindar servicio técnico a un producto que haya sido modificado o integrado
con otros productos, cuando dicha modificacién o integracién tenga como resultado un aumento de
la dificultad o el tiempo necesario para reparar el producto. ESTA GARANTIA OFRECIDA POR
BLACKMAGIC DESIGN REEMPLAZA CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA. POR
MEDIO DE LA PRESENTE, BLACKMAGIC DESIGN Y SUS DISTRIBUIDORES RECHAZAN CUALQUIER
GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR.
LA RESPONSABILIDAD DE BLACKMAGIC DESIGN EN CUANTO A LA REPARACION O SUSTITUCION
DE PRODUCTOS DEFECTUOSOS CONSTITUYE UNA COMPENSACION COMPLETA Y EXCLUSIVA
PROPORCIONADA AL CLIENTE POR CUALQUIER DANO INDIRECTO, ESPECIAL, FORTUITO O
EMERGENTE, AL MARGEN DE QUE BLACKMAGIC DESIGN O SUS DISTRIBUIDORES HAYAN SIDO
ADVERTIDOS CON ANTERIORIDAD SOBRE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. BLACKMAGIC DESIGN
NO SE HACE RESPONSABLE POR EL USO ILEGAL DE EQUIPOS POR PARTE DEL CLIENTE. BLACKMAGIC
DESIGN NO SE HACE RESPONSABLE POR DANOS CAUSADOS POR EL USO DE ESTE PRODUCTO.
EL USUARIO UTILIZA EL PRODUCTO BAJO SU PROPIA RESPONSABILIDAD.

© Copyright 2020 Blackmagic Design. Todos los derechos reservados. Blackmagic Design, DeckLink, HDLink, Videohub
Workgroup, Multibridge Pro, Multibridge Extreme, Intensity y «Leading the creative video revolution» son marcas registradas

en Estados Unidos y otros paises. Todos los demds nombres de compafiias y productos pueden ser marcas comerciales de las
respectivas empresas a las que estén asociados.
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-

& N

u

u

DB25#O5|#IE

EBEBE X &5, S HRERMSIHIE.

EETBEAAUSBEOFA TR EVideohubiZH s3HIMKIR E

xRS

JhAg

O

o [

UsB-C

] bd

PoE+

Videohub Smart Control GERME SR rUSBixHO,
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ERIBOHAE, VideohublBE BT AKX MISIRN AR, FILABEIT T EEMLE 2T, E A
B3 Videohub Control Paneli T4,

Videohub Master Controlf1Videohub Smart Control
Videohub Master Controlf]Videohub Smart Controleli@idir/ENKMEEZEZFEVideohub,
AE I AR B s /MR R R ER

ANRIBHIA KSR EIT AR, BT DAE A AMIA9E A RN,

J&Videohub Control PaneliEiEZEFIPRIF 1M
BRI R R R EIE R B H9Videohub Control Panel, WIS EAIMR R A8 A AR
{HREBIRASIE, BT L3R, RIRT E B EAET UKW B A IE BT O,
B Videohub Control Panel EBIMIZE N if D8I ARERJIAS AR M 45 7 E & 2 1AM 4 32
i,
fEER R ATEVideohub Control Panelf9 28 it im & IE HAN M 8185, 2VideohubiERE.
F—aAVideohub Control Panel, Si&E TTEN 5 VoIPEIEZEMZIRE, MmO~ BT AR
W, (FaB I IZiRH EEANEZIR R A EEL R IFMARN,

z O
= ccree | O

Smart Videohub 12x12

L L L L L L L L)
PSS AL

T T T LT L L L L e

Videohub Smart Control Pro

BT A XM AN Videohub Smart Control Proi&EiEZSmart Videohub 20x20,
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Videohub Control Panel&/XiFBEIRE, FIERHENELALL. 4. &, BMINE=ENELT, Videohub
Control PanelZZ - BgRHHE T A MZETERIET 7 RIS

¥ BIKRAT
REEERIREPHINL . ANRIZIREPIRN(ERFFSIPHELL, SIREMDHCPARSS 23R IIRENIP
WAIEE, EIRHNIRRZ RIS,

O
>l D D =

DobbobbobE AR

Videohub Control PanellEZiR KB Pttt ,

T EINIRLT
IRFEIREUPHELE, HIFEIEZVideohub RSS2, fAfRVideohubskVideohubfREZ 25 ITEAE
BRI EHIBIE AR MIEE,

. =
O Sab e

IPHbHEEIREY, BiZHERFAFEESILEZVideohubfRSE 2R,

B aIRET
BEEEEEVideohubREZ22ITE, 1BVideohublREZ BB 1IEITIT AR T BRI
AVideohubE FEIHEFARAMVideohubBEFIEH, FA/FEEVideohub Control Panel,

®  Jone]

1 2 3 4 5 3 7 B 5 o e | oest | raee

VideohubfRS 2R IEIET ARG B E RN,

FoIAKRAT
URBIRTNTHESEABHES, RRREDHINEZZEVideohubfRS528, FHEVideohubE
BRI TTHRIES].

0 @ 08

R
' :

2 3 4 5 3 7 B 5 o e | oest | raee

RHIERERINEZZEVideohubfRS 23,

MBL EAIIRAZ N0 MEEL, WRTISZIRENPHLE RN, HMEITOE T—1169.254.XXX. XXX
BB RN PHELE, AN RENEERBRNIPHLL, BIREMEEEFEE, BREELIR. NERER
[B)RR, HiRIRDHCPIRS 23 SRMIPHELEAIA, MVideohub Control PanelBiFFHEFERZIE
IR, 1RE S RDHCPIRRSZ21FKR—T I PHblL  iZ3RHH NIRRT LT, HVideohub Hardware Panel
SetupE S ERPIZISE N, EERFATXLEZET,
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Videohub#4 7 5macOSA SR & HTH “Mojave” i, BT 21532164 MAEIWindows 1024,

EWindowsZR 4 &3k

T AMFFE-R P RE S, EUMREEMBlackmagic DesignWihg NEIZHMY, 1BRE
TEX G RARR IR U,

RiRZ 212 R IRE, HEELicense AgreementiF AN SR, Windows& Brh &%,

REWIndowsRGR “FHa"1RH, HAOEN FETER">"Blackmagic Design”>“Videohub”, Iz %
FREESMUT=1ER: Videohub Control, Videohub Setup, LA K&Videohub Hardware Panel Setup,

EMac OSRLA &%

WE RS E R X, SEMERZMBlackmagic Designig N EiZ4k, 1Ead
TR SRR R X

RIEFEBRTTEMEE.

SERE, BHIN B XX GRASTE— RN Blackmagic Videohub”fg3c43k, BEEEEUT=1
f2%: Videohub Control, Videohub Setup, BAK&Videohub Hardware Panel Setup,

FRBRZHAAFMETREELONE,

VIDEOHUB

SETUP

Videohub Hardware Videohub Manual Videohub Software Control
Control
Install Videohub v6.4 Uninstall Videohub
]
nagicdesign O
0

ZkVideohubBR AT, ML LRER, AEIRIERBRTITHE THRNTE.
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Videohub: Hardwars Videahub Videohub Software Taranax Mini IP
Control. pdf Manual pdf Conftrol. pdf Video Manual pdf
]
Blackmagic Blackmagic Blackrnagie
Videohuly Setup Videshub Control Vicaohi...ned Setup
-_ -_
Documents. Templates

Unirstall Videahuls

Blackmagic VideohubX#RHEHF=1Videohub A7, H5lZ
Videohub Control. Videohub Setup, M &Videohub Hardware Panel Setup.

EFVideohubiZHl 2 A95R14

RBUTHEEEVideohub Control Panel IR 2 B &I
BITUSBYSVideohub Control PanelfIFE 1B,
1z17Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup,

MREEFEHUGE, aHIRRMMEEHEEEEEFHVideohub Control Panel, mifr“Yes”,
EITIRE R RERE B2 DA A,

RHEEFHEMESHIL Software Update Complete” (BRIGFEFSER) HIER. =i ‘OK™x
MZER. ITE, BT MIRIESEERIRE, FEHNEAVIdeohub Control Panelig&E—1
SERRBIR,

MVideohub Control Panel F#fFFUSBZ:45,

Software Update Required

The software on this Videohub Master Control Pro is out of
date. Would you like to update it now?

Yes No

BT RER M RSN 238 HIZITTEAE

Blackmagic Videohub Setup@—fEBERMH, AIAXKEEVideohub, BE X AN H R,

AVideohubdp®, U RBAEMERES,

#it Z#Blackmagic Videohubfi4#f5, VideohubfR B2 tE A BT,
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Bt &Videohub Hardware Panel Setup

izf7Blackmagic Videohub Hardware Panel Setuphd, M4& LA NRIRVideohubiZHIEMR
Mo EREAKMER—MVideohub Control PanelEiriIZIERA, MNRFIFXFERZEVideohub
Control Panel, MERAENAX S, B RFET—LEFHIER, AR dentify” (R3) . ZIRIES
IERRBE#IEVideohub Control PanelfJigfi=iAE,

EHPIENAYVideohub Control Panelfs, SR AR EZMIIZHNRE T, MEZIRBSREREBIRT,
HEEBITUSBEREEHX,

MREME RSB HRIEBEFEARVideohub Control Panel, AJRERRENIZISEISEBIDHCPIEIL
FIPHbL, AT FEIAIRE X ERBENKZIRE:
BIFUSB 2.04454%Videohub Control PaneE 2 I1ARITEA,

izf7Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup, {2 F 3 HE B R BB IR,
BRIBIR R STRE .

B USBEZENIZHIEREEVideohub Control PanelEtRF#ENES, HFESHEEZMR
—MER—PUSBEF, Ea] A ETROEITUSBEIZ IR ZIR. MEMZHEE. =RE, B
FpaUSBL S,

WNRERIVideohub Control PanelfEi=HIR2 FH#IEH, 12& LRSS, MM HHERE LM
NS

WEIZE
SHVideohub Control Panel¥EEHF— N PHtiE, LYE®@ITIPRMLEFIVideohublfF&@(E,

BITUSBEERZEVideohub Control Panelfy, R LUEFEDHCPE RSP, DHCPABEIREVideohub
Control PanellIFIEMEIRE, BRANEERIEE,

WR IR E(EFRERSIPHELLL, 15E RAEIE AIREN—"1 FBRYIPHELLL, B ML aIPHhiEhER, FATE,
BREE 5T Videohub Control PanelgdIPHBiit, FM#ERS. MXxFEBAER ., WREIZEERFH KM
INRERYVideohub, @1Smart Videohub 20x20, giahFi{E REESIPHbLE, ToE(EBEMLEIE,,
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Videohub M ontrol Pro

Videchub Control Panels Network Scttings Videohub Control Settings

acklight

Idantity

Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup& EIERENML,
#¥EIfE{faAVideohub Control Panel,

IRIAEE @Y Videohub Control PaneliZ#IaYinfzVideohub5EalIPIFIE, iz Videohub&Videohub
BRZ 22, BAREEAVideohubfRE 81T EHE VideohubfRE SR IMNE 21VideohubEl 89— R 75
22, fNSmart Videohub 20x20,

Videohub Control Panels

=+ Master Control Pro

Identify

FEfaEE U AN USBEZIZFIR S BB IE
Videohub Control Panelf93IZ&+, HEEBHEMIERIIMET.
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Network Settings

IP Addres:

Subnet Mask:

Bemote Videchub IP:  192.168.24.210

Blackmagic Videohub Hardware Panel SetupfIM&igE.

WERIENIP VideohubiZ BIEEIRE, 157 “Remote Videohub IPZ B2 AN EARIPHbLLE, Videohub
RSB B ENHEZ—"IPHBLE,

hnVideohub Control

MRBEARINEEAVideohubiZHIERAIIPHELL, {EXAIREFHKRBENEIEVideohub Control Panel
E*&E’J?U%%EF, AUFERINXAIRE.

#Videohub Control PanelERIESH " (RIN%E) &H.
BRI Videohub Control PaneltgIPHbtt, s3E12“0K”,
#8RzVideohub Control PanellAR{EAI5iZ&VideohubiEIEHIREA S L IIESIRT,

BT AR USBIERER, t15&Blackmagic Videohub Hardware Panel SetupskaE@it s E /Pl
L EIVideohubiZHIEMR, &R LME AL AR FRIFAINVideohubIZHIER.

Videohub Control Panels

== Master Control Pro

Add Videohub Control

Identify

R LUE T S IPHEIESRF DR INVideohubIZHIER,
{FEEIMEVideohub Control Panelf9%FI&H,

NN

178



mE/REFRE
RIS E R BRVideohubiRHIERIA B M AZIERE L.

SeRiVideohub Control Paneli& &[5, E1F “File” (3X4) >“Save Settings” ((RFIRE) ., IR EEE
IS REBSHINE, WERBIZESD, XTAEMIFETHA,

RIS EFINRENEE S —aEfER LG, RFEEMNERE (BEEHERSM) BIF,

Videohub Hardware Panel Setup®4rILAAEEE XS4 VideohubiFHIERAI S IRREAINEE,

E=1=AY Vi
Shyv
RIEFE(E A Backlight” )8R RIAE A B RS E.

Videohub Control Settings

Backlight
7

IBAIIAIAEVideohub Master Control EEFE B YIRHNSE.

ollfetrsiless
IEETLME RIS 2 MRBRIIRE, MTTPREE R, VTR R S SRS KA,
MR A B R B G RH LTEE.

WRIEE R B TIX—IRIE, IBAFERVideohub BT AIZHRIIINE R, 187t ELVideohubiZHl
BEIROMRE,

TEIBIBFNE RIS SO RS,

Bk, meial A RVideohub Master Control ProfJiRE RIS 7,

1z17Videohub Hardware Panel Setup, M“Panels”EiRiEEEAIVideohub Master
Control Pro,

REEREFE2TMZEARE—T, MASAKITE, (EESE 2RI ARISDIFIFALIZH
I COAREEARXI L

Rl OK" HRIER B U S N EhR IR IR
RIS BB AR INAR R A9IRH, 10 ESDHESHEIRE S A,

KT UEASERZERIRENESR, B2 E NRERIRE "8 DN 4.
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RLERIR R RIE IR,

Videohub Hardware Panel Setupr] BARSRBE X E&VideohubiZHIE R A S IREFINEE,

Biri=
Videohub Smart ControlaJ#ZE2 & HCut-BusXi& X HIZZ X Y XA IZH28, BL & ACut-BusMAg R
2R, MR R T—SDIR, RE— 1B,

B XY X ARIHISRAT, Videohub Smart Control Proafigiz s 224 BT, SRt =ikcaeE,
BRI =RER., URETTENS T BEMRE LR —~&Videohub Smart Control Pro, BJ{#
BX—f&RE,

Videohub Control Settings

MNumber «

B BHB Z 1 BEHrrVideohub Smart Control Pro,

Cut-Bus i ECE
& “Number of Destinations” (Bir#iE2) '8RENRINAIE.,

mif“Destination”#%4, 7 “Router SDI Out A=, BAS BIME & EZEAVideohubiaiBin O
S, NREHBIMEEERON IR IESDHES, NREEMEMNE ‘Router SDI Out B,
“Router SDI Out C" K “Router SDI Out D”#RB N is O E, REHVideohub
TIEIERRS-422 ZH IR 4= 22 BEFIRE, eI “Router Remote™—#2,

R OK™HIA, FIEIRHHEERAE, RRE(HER.
ERAFATRORREE T AR ERIZHE

7£“Router SDI In AR, BASFIREEZNVideohubB NIHOMNHE, MR EHBIRK
EIEINEE R I U5 B8 SDIES, MR FEEMERMTE ‘Router SDI In B”, “Router SDI In C"I)
K“Router SDI In D"#=ARNHAIFOEE, WREBHIVideohubiRIEIRFIREESEIRS-422
FIIEH, A= “Router Remote™ 42,

R OK™HIA,
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Source

Router Remote

)

ENERERISDIZEMVideohublif M=,

XYiZHIBREE
B “Number of Destinations” (Bir#iE) ;B8 EEIZIENEZ,

WE, BRI MERGEREPRES T B BIRHREEBRMEH T, £ “Router SDI Out A2
A, BAS BiRgEERiVideohubfiitin O E .. (R ENB RIS EIZ R I BERE LI 5t B8
SDHES, MAREEBRN T “Router SDI Out B”, “Router SDI Out C"BAK“Router SDI Out
DR NMEROME, RENVideohubiFigIRRS-422 FZHIRFIESZIBIMMILSE, 15
HIM“Router Remote”™ 42,

R OK™HIA, MNREIBINEIMZEAMEE, AR BIRIHNRENSBNIRD,
ERAFATROR/REES T AR REERLHE.

#£“Router SDI In A’#2A, BASFIZEEZENVideohub NIFOMNEE ., R EBHBIFIE
SRR ER I NEERRSDHES, NEHEEMEMNE ‘Router SDI In B”, “Router SDI In C”I4
K“Router SDI In D"#=ARNBAIFOEE, WREBHVideohubiRIEIRFIREESEIRS-422
FMIRHE, S ‘Router Remote”™—#2,

RFEOK™HIA,

Destination

Router SDI Qut A | 1

RIFAERIAY “Destination” 12 N E .
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R LR T MREEIN HITZIR6 IR X RIERER,

#a)“Number of Macros” (RS &) BIRAIBRAZAI0 N R 1R, BN L
HHENREN, FTRRIZHANHEM BRI,
RFERGIJILHPIRTENNZEHLEL, ARAZSRIRMBERMES.

SeRE, Rl OK"RIFHES IR XHEC,

Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup

Videohub Smart Control Pro

=+ Tech Writer's Smart Control Pro

49 Master Control Pro

A
B
c
D
E
F
G
H
I
J
K
L
M

o e

— MR LTHITZR6 TR RIBIKES.

TAKEIZH

)ik Enable Take Button"8i%iE/E, =HIAEA TRNRESETNIE. MRFERHEIEIKEN
RERIRBRIARIEIRDN, PHERZIRH. 2 TR T RIAE R ESURE. TAKERHFIAT Cut-Bus
MXYMEEFINASECE, HEERIS R <HERER.

Videohub Smart Control Pro

A TAREISHIZAMETAKERHE,
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==YV

=y

RIEREEA Backlight BIRFARME S RENSE., IREFEEARERIRENGLET,
AIEF“Backlight Destinations Only”Ih&E,

GPI and Tally Interface_ﬂ;iEﬁﬁVldeohub Hardware Panel Setup#{TEE. {#FGPI and Tally
InterfaceZ Bil, EFIRER B LR & TR,

BERER22EEFRIGP! and Tally Interface L,

fFRUSB Type A to BEHELIEGPI and Tally Interface & 5 2IRANITEN L,

ISR, EXRBIEHXAGP! and Tally |nterfaceZEJﬁ%E%ﬂ]‘VudeohubLﬁLEBE
METEE, REEEREITH, %WEHEESZ B, RERHIRTER, SHERIXAGP! and
Tally Interface B STATEMERAFHITHEE, HiIR N EFEEFEEZ 8EMVideohubiEED
{ER., ai“Yes”, BZfE, GPI and Tally Interfacel$ B EFEE, B AVideohubE i,

WNRIBAIVideohubiZFHAKMIRC, 51E R BRI ML IREN:
fFRUSB Type A to BEIELIEGPI and Tally Interface = 2IRANITEN L.

BIAKMLE—I#EEGP! and Tally InterfaceBILAAR “IN"I% 0, B—ifARKMNITIE,
FTFFVideohub Hardware Panel Setup,

IFE, Videohub Control PanelERHRZaEIERIGP! and Tally Interface, HE—MIKAE
USBE#TR. AGPI and Tally Interfaced@s &, BAMEIRE, =i “GPI Tally Name 12, #IABR,

SF“Using DHCP” 8} “Static IP" IR B 1EHI Pt , EREIZH—IEIN o aE SRR B
BRIARE, RLGRIUEES NEEE A B TR BRE S ERLE,

7£“Remote Videohub IP"—#Zr, BN GEEEZERVideohubIPHELE, 1ZAZ—MAIZIKT
22548, HBGPI and Tally Interface FHILEDITSEE I EEES,

Reconfiguration Required

This GPI and Tally Interface is an ATEM Switcher client. Would
you like 10 reconfigure it as a Videohub client?

— o

BEEXGPI and Tally Interface#{TECE 5 AJ5VideohubZE{ER.
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Videohub Control Panels
=+ OB VAN 1_GPI Tally
¢+» Master Control
£+» Smart Control 1
4¢-» Smart Control 2

BITUSBIEERIGPI and Tally Interface.

MR HNEVideohubkyIPithit:
BT USBIEEVideohubiEZRIRAIITEA.,
z{TVideohub®if4, F = “Videohub Server Preferences fRiFigE.
12T “Remote Videohub IP”A2A9IPHbIL,

Network Settings

GPI Tally Name: | OB VAN 1_GP! Tally

ohub IP: | 192.168.1.108

£“GPI Tally Name 2 N&FR, H7E“IP Address”
EANFTEREVideohubfIPHbE,
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Videohub Master Control ProflVideohub Smart Control Prot5isA el iR, 12 TR ThEE.

AR ERR e — B8 T PDFERERIVideohub Control LabelsX {3, HEEHITENIPDF
XHARES , SAEBIH A IRARES, DB AIREHA,

HTEHSBRAT:

B Videohub Control PanelfiBE = L T1E SRR NIRAEANBRIB 2 (8] O 2 R BN A R AR
ar, FHE TR EEE,

R TENRIIRSE IR 3R LI E R ERRIEA. ERIEXERE, RRENEIRRINZRL,

WRBVideohub N B&RS-422infE FAIZEHIINEE, Videohub Master ControlflLCDRE 54
ZERSDI, A2 EREAXTIEIRAFNASR,

WMREEIVideohubBERS-422izfE ZMNZHIHO, BRARILAEITVideohub Master Control E#Y
LEVEUIZHIERF A MR BRI B ARSI,

12 DEST R FHAERIF, FEIR T “LEVEL AR B8R A -
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SDI 422

IR IR PTG TR & FIR 48/ )\ B A LR AR M SD IR QAR AVIR & . X—RaliE
SDIRERFVIRFA, ERERTHEANMNENE, BANEIIREERS-4221n121K0.

Edit 1

(& Destination

VTR 1 O

MRIERBEEHRS-422ZAZHIRISDISTIRE, 1BIEFESDI 42218R%
Al AL JEP REF (Edit 1) MFA (VIR 1) #HIHZRAENHBRESDIAN
RS-4221Rk[,

SDI

AIFIEFTE SDIRM BT, MREBEBFTASDIHSTIRE, (R, WALV IRFAE, TR

BREHRS-422:E 1, MU X—BIRES,

Edit 1

VTR 1
v o

WMREEFFHSDISMIRE, BIERSDIEIRKS. EABIHR, REFR (Edit 1)
FRA (VTR 1) #INHRERNENFRESDIRO,

422

IR IR AT 4G AT uaa?lﬁ%ifﬁd\%ﬂﬁﬁﬁﬂws A22FAIEHIANIRE , IR TR IR ERS -
42212 i AZ IR BT, e ERESDIRA, L ARASHENSDIm AR BRE LRIRE,
X—RHEERATSDIRE ‘E?’FDVTR%M MERFIE TR TSR AT A2 IEH ERFARSS 25,

serial 1

5

WMRIEBEBAEHRS-4221n 2 FAIEHRNIRE, EERETLRAIRENUR
IMARIRHER, BIEFA2218 KR TEABIT, REF (Edit 1) RESHRRIRD
(Serial 1) RILhE, REFERIREANIR 42287 ST .
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- [ ) o® SN O
..... el k. N )
Al =k )
BIERE R 7 FTERFTR .

Videohub Master Control Profgf T/ LA RRIZFFIRBERIDEN A, BEFBUATERESHE
VideohubfErE E BE XK, &S EEEEEANIROSHEMmE.

Videohub Master Control Pro 5 BT al4EF5 R HI89E17/RIE BRI, MRS a0,
BB T LR RS,

BT DEST#ZH7ELCD L B/REF. EAEHM/ R EEEZNE .

& “SRC”HE BIZH/ R E RS ZEINEER,

BT TAKE"ABIME SIEIREX,

gnfaridEid # A\Videohubin 0 SH3EFIRE

INRIEHEIFIFIAVideohub SDIRTZFEIHIRBEIMAE, RERNHOSBRAINESIEIR. X155

RIBRER, BREBECIMCKOSBAE R — M RALEAEEERS MVideohublF I 2IPMEE.
R “DEST 4., LCD LBl

FIRVideohubfEFFIRBRS-422m Az =), 2 T LEVEL I ERIEAIREIRE T I8 HrVE
KRRl DN ETPT LS IR

BT EAARAR A BiRiR O S83. SRR, 8 MRESNG—R &, LCOESRETE
. MRBAEIR, BERABK CLEAR™IRHHAFFHENIRO S,

T SRC™##4H, LCD LR E SIS S AIE

B BB )OORIGEOSE, SR —XI%H, 8MREERNGE—XEL]. LCORBEERER
R IRBNEIZR, BIRAENCLEARMZAA ST HRNIHEOSI,

TAKEIZS DG NGO E, SEEIMESIEIREN, 12 TAKE G, (5548IRIEENEX, BN,
B “CLEAR™ZE, 5218 RIEFA2F M. Videohub Master ControlEZE3 IR, LCDLEE
TERII—RIIER,
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Input 52

@ Destination

Output 88 S

WREEEFAFAAVideohub SDIFLEFZIHREBRIMGE, RERANIKOS
MRt AT A IR IR, 724G, $Z“DEST &%, AERAIROSH388", AE
R SRC™#ZH, BAIROSIE“52”, Z T “TAKE" UHHIMESIHIKER.

s R IR
TR EAE ST VideohubI AT, BHIFIMERRIHTRMBNSIR, X ERERE,
{BINREEE B FIAREMHROIIR, BAIHREMREA.

1% “DEST #2401, LCOEBIMESIREHREE.

P0RVideohubfEFFIRBRS-422mAz =), & T LEVEL I ERIENIREIRE T I8 HAVE
IRBA . SN BRI IR

BIE RN R E R EEN BT, LCORRS B ERET.
BTSRC™ZH, IR = EAELT, LCOLRESIEBHESMER,
Repfeti BRI B EMIRES. LCORBBERIFERR.

TAKEIRDE IR, SEEBHIMESIEIRENR. 2 ‘TAKE G, ESEIKIEIEIEX,
IR “CLEAR™ZH, 8RBT X, Videohub Master ControlEZIEE AT, LCDLERR
BRIA—/RIIEIR.,

T
Teranex 1

 Destination ( Destination (& Destination (= Destination

VTR 1 VTR 1 VTR 1 VTR 1

B, ERREAIEIEIKEIERVTR 1MAERES, IRIBSDIEIRAES.
SRR, JRIRERTTIGEITER, MMETHEEZRIR.

anfanEd B SR AR IR IR S

IRIEEISVideohubh RERHT T EE X, BPARFILME A EE IR BIIRR S/ R BT EE.
XHEREREEN, ANERBREEERETIRTHTLE, DABBEHOSE, NREIRE
R LBPTIRE, MVTR, BEANNERNES, XMAEMRTA,
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12 “DEST #%H, LCOL BB SR IE

g1RVideohubfEIFIRARS-422inf2 iz, R TN LEVEU IRH AR NIREIRE T Ia =801
IRBA . SN BT TR

B—EEXEH, EERLEMRE, VTR, ZIRHNREELT,

BIERMREE N EBENBT, 65, LCORBRERVTRENR. MIRRIERR, AR
A CLEAR™ R, RepR EREERBRALE,

BT SRC™ZH, LCOLRESHERKEEHEER.
B—TEEXIEH, EEELRRE, WREF RN =ERLT,

BIERSRR EZIRAEERR, 64, LCOREBERRRET, MRIBEKRIR, AliRAR
B“CLEAR”IZH, R&HEIE R EMNERAL,

TAKBIRSLBAIRAIE, SHEEBHMESIBIRER, IR TAKE G, ES18IRIGILANEX, TN,
2“CLEAR™IZH, (5515 EX, Videohub Master Controli§EEIZIE2IHIAS, LCD
REENERIOI—RNESIEIR,

NMREBBEXWRSE BinzH—ENGmASEFE=E, FikbEVideohub Master Control
EAERRIEEERIZIZE, XRRNMZEE LB IR ERIRSE, & AT S5

KR, B30, BMEABEANIZIR N BEIRRE, BN ANIZARDRIRE, NEERS-42215
KRS, 1ESEIREVideohub Master Control ProfRfO Rl EIRHIR S D NS, JRENRTF
(EEERIEI N

) Source

Cam 1

(= Destination (= Destination (= Destination
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YBaxaembln nonb3oBaTtens!

Bnarogapum Bac 3a Nokynky kommyTatopa Videohub.

Mbl CTPEMUMCS K TOMY, UTOGbI TENIEBUAEHME CTaN0 NO-HACTOALLEMY TBOPYECKMM NPOLECCOM,
B KOTOPOM /M0G0 NPOMECCHoHa NMeeT BO3MOXHOCTb CO3[aBaTe MaTepuasn camoro
BbICOKOIO Ka4yecTBa.

PaHble co34aHne Ka4eCTBEHHOIro TeIEBU3MOHHOIO KOHTEHTa M ero noctobpadoTtka
TpeboBanu annapaTHoOro 060pPyAOBaHUA CTOMMOCTBLIO MUIJTIMOHBI 4011aP0B, a
npogeccroHanbHble KOMMyTaTopbl C SDI-nHTEpdencom Obinn oueHb goporumu. MNepexoa Ha
cTaHaapTel HD-SDI o6ycnoBneH elle 6o01ee BbICOKMMM 3aTpaTtamu, MO3TOMY MapLUpyTM3auuio
TaKMX CUrHAN0B MO cebe NO3BOMUTL TOMBKO KPYMHble CTYAMW U BeLLaTe/lbHble KOMMaHUW.
PeweHuna Videohub MeHAIOT Takoe NoNoXeHne Bellein. Hekotopble MOgEeNM 3TON NUHENRKM
NoAAEPXMBAIOT He ToNbko hopmaTsbl HD-SDI, Ho 1 Ultra HD, moaTOMY C MX MOMOLLBIO MOXHO
BbIMONHATL Nepenadvy 4K-smaeo.

3T0 PyKOBOACTBO COAEPXNT BCIO MHOPMALMIO, HEOOXOAMMYIO ANA padOoTbl C KOMMYTaTOpamm
Videohub. Enn Bbl He 3HaeTe, Kak 3agaTh IP-agpec v ceTeBble MapaMeTphbl, 1yylle BCero
006paTUTLCH 3@ MOMOLLbIO K TEXHUYECKOMY cneunanmcTy. MNoaknioYeHne ycTpoiicTBa He
TpebyeT cneumnanbHbiX HABbIKOB, OAHAKO MNOC/E ero yCTaHOBKM NOTPebyeTcs BbINOMHUTb
onpefeseHHYI0 HaCTPONKY.

Y106bl 3arpy3unTh NOCNEAHIO BEPCUIO PYKOBOACTBA M MPOrpPaMMHOro NPUIoXKeEHMS
onga Videohub, o6paTtntecs kK pasaeny NoaAepXKM Ha HalLeM caiTe No agpecy
www.blackmagicdesign.com/ru. MNpu 3arpy3ske o6HoBneHus ana Videohub He 3abyabte

3aperncTpupoBaThCs, YTOOLI NOyYaTh COOBLEHNS O BbINYyCKe oYepeHOro penmnsa.
Mbl MOCTOAAHHO pa6oTaeM Haj COBEPLUEHCTBOBAHMEM HaLLWX NMPOAyKTOB, MO3TOMY Ballu
OT3bIBbl MOMOTYT HaM caenatb ux ele nyduwe!

Mbl HageeMmcs, 4To KommyTaTtop Videohub npocnyXmnt BaM MHOIO 1€T U CTAHET HaEXHbIM
NMOMOLLHWUKOM B CTYAMM NPU MapLUpyTU3aLMmn CUrHanoB.
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MpaHT MeTTN
leHepanbHbIi anpekTop Blackmagic Design
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[MoagrotoBka K pabote

Videohub Master Control Pro

Videohub Master Control Pro 3aHumaeT ogHO MECTO B CTOVKE 1 NpeacTaBnsaet co60i annapaTtHyto NaHenb,
KoTtopada nMmeet 36 KHONOK ¢ noacseTtkon, XK-gucnnen, kpyrnyto pydky n nopt Ethernet. OHa nossongaer
ynpaenate kKommyTatopamu Videohub 6e3 nomoLum komnbioTepa. Ee MOXHO NOAKUNTE K TI0O0OMY
kommyTaTopy Videohub ana paboTtbl CO BCEMU NCTOUHUKAMW Y MPUEMHUKAMW CUrHana. JononHUTensHo
npeaycMoTpeH NopT RS-422 Angd KOHTPONaA AEKW.

Ona yckopeHrusa paboTtel ¢ nomoubto MO Ha Videohub Master Control Pro ncnonesyetca ngeHtndukaums
nopToB. KHOMKW MOXHO HacTpavBaTb 1 NpUCBanBaTh MM AP/bIKK, YTOObLI ObICTPO BbiGMpaTe 060pyaOBaHNe
HY>KHOMO TvNa (Hanpumep, KaMepsbl, AeKW 1 MOHUTOPSLI). Kpome Toro, ectb CKBO3HOI nopT Ethernet ang
NOAKMOYEHUS AONOMHUTE NbHbBIX NaHeneln ynpaBneHus, Kommytatopos Videohub nnu apyrmux ceteBbIx
YCTPOMCTB. MakpOKHOMKYW MpW HaXaTuu 3aropatoTcs 3e/1eHbIM LBETOM, U KaXAY0 U3 HUX MOXHO
HaCTPOUTb ANt OAHOBPEMEHHOM KOMMYTaLMK 40 16 HanpasieHWi.
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Videohub Master Control Pro

Videohub Smart Control Pro

Videohub Master Control Pro 3aHumaeT ogHO MECTO B CTOVKE 1 NpeacTaBnsaet co60i annapaTtHyto NnaHenb,
KOoTopada nmeeT 48 KHOMOK C MOACBETKOM, NopT Ethernet n nossonset ynpasnate MoObiMn KOMMYyTaTopamu
Videohub. Ee MOXHO ncnonp3oBaTth A58 Nepefayun curHana Ha ogHO UM HeCKObKo SDI-yCcTponcTB.
[locne Toro Kak naHenb HacTpoeHa Ang paboThl C cyLlecTBytoLW el KoHpurypaumnen SDI-o6opynoBaHusa,
OHa He TpebyeT KoMNbloTepa U o6ecnedynBaeT MrHOBEHHOE M3MEHEeHWe HanpaBieHs MapLUpyTU3aumnn.

Korga curHan nepepgaetca Ha ogHO SDI-yCTpoiicTBO (Hanpumep, MOHNTOP UKW AeKY), KHOMKW NO3BONSAIOT
MIHOBEHHO nepek4vatbea mexay 48 pasnnyHbiMu SDI-MCcTouHnKamu Ha ogHOM kKommyTaTope Videohub.
Ecnu naHenb cny>xuT Ang nepefayv CurHana Ha HECKO/IbKO YCTPOMCTB, KHOMKM MPUEMHNKOB U
NCTOYHNKOB UMEIKT 30/10TUCTLIN 1 6e/blid LLBET COOTBETCTBEHHO. KpaliHAA npaBasa KHOMKa B HUXHEM paay
[onyckaeT HaCcTpoliky ans noarsepxaeHua Boloopa (TAKE). B 3ToM cnydae oHa nony4daeTt KpacHyto
NOACBETKY. MaKpOKHOMKM NPW HaXXaTuu 3aropatloTCcyd 3e/1eHbIM LIBETOM, U KaX Ayt N3 HUX MOXHO
HaCTPOWUTb ANA OOHOBPEMEHHOW KOMMYyTaLmMm A0 16 HanpaBneHui.
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Videohub Smart Control Pro

MNMoarotoBka K paboTe
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GPI and Tally Interface

GPIl and Tally Interface — gocTynHOe No ueHe pewerHne ansa MHOrokaMepHOro Npon3BoACTBa, KOrga npu
ncnonb3oBanun moayns CCU Heo6xoanMO BbIBECTU OAMH U3 KOHTPOIMPYEMbIX BUAEOMNOTOKOB Ha
MOHWTOP. YCTPOICTBO MMEET N0 BOCEMb MPOrPaMMUPYEMbIX BXOAHbIX N BbIXOAHbIX KOHTAKTOB.

[pn onpegeneHHoM HanpaBAeHUn MapLLpyTU3aumm BXOAbl HANpPaBNatoT yepes nopt Ethernet Ha
kommyTaTop Videohub komMaHabl BbIBECTU N300paxXeHne ¢ BblIOPaHHOM KaMepbl HA MOHUTOP, @ BbIXOA4bI
nepepaatot Tally-curHan Ha kamepbl UNu agpyrue yCTpomncTBa.

o}
Blackmagicdesign O
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GPI and Tally :E
Interface
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GPI and Tally Interface
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INPUTS: Optical isolatins trigggered by
connection to ground. Max 5V at 14ma,

OUTPUTS: Machanical relay contact
closure to ground. Max 30V at 14

Cxewma pacnaikn pasbema DB25

Mpu co3aaHnm COGCTBEHHOIO Kabens NCnonb3yite anarpamMmmy Ha 0GpPaTHOM CTOPOHE YCTPOCTBA.

[ns yCTaHOBKM CETEBbLIX MAapaMeTPOB Ha NaHeM yNpaBieHns ee HeoOX0ANMMO NOAK/IOUYNTL K KOMMbIOTEPY
yepes nopt USB.

O

o [

[MopTt USB Ha TbiNbHOW CTOpOHe naHenn ynpasnenna Videohub

o i

USB-C PoE+

MNMoarotoBka K paboTe
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Ecnu kommyTaTop Videohub nogkntoueH k obuwiein cetn Ethernet, M MOXHO ynpaBnaTb C KOMNbIOTEPOB
B NMpeaenax 3Toih ceTu 1 Cc annapaTHbiX NnaHener Videohub.

Videohub Master Control u Videohub Smart Control

[Manenn Videohub Master Control 1 Videohub Smart Control nogkntouatoT k kommyTaTopy Videohub
cTaHaapTHbIM Ans cetu Ethernet cnoco6om. MNntaHre Ha HUX MOXHO nofaBaTh Yepe3 Ethernet nnu
BHELLIHMM CMNOCOOOM.

Ecnn sHeprocHaGxeHne yepes ceTb Ethernet He NnpeaycMOTpeHO, MCNO/b3YiiTe BXOAALLMI B KOMMIIEKT
NOCTaBKM YHUBEPCa/bHbI 6/10K MUTaHNUS.

Mopsagok nogkno4veHus naHenu ynpasneHus Videohub k nokanbHoi IP-cetn

CoeanHunte 610K NNTaHMS M3 KOMMN/1eKTa NOCTaBKM C NaHenbio ynpasnexusa Videohub.
[MponycTnTe 3TOT War, eCNn CeTEBON KOMMYTATOp o6ecneymBaeT 3HEProcHabxXeHne yepes
Ethernet. JonyckaeTcs ogHOBPEMEHHOE UCMOMb30BaHMe 060mMX CNOCOOO0B, T. €. NUTaHMe OT 6/10Ka
n yepes cetb Ethernet.

Mcnonb3ysa ctaHoapTHeli Ethernet-kabenb ¢ pazbemMoM RJ45, nogknitounTte naHenb ynpaBneHna
Videohub k ceTeBOMYy KOMMYTATOpPY Yepe3 COOTBETCTBYIOLLMIA BXOA.

Yepes cooTBeTCTBYOWMI BbIXOA K NaHenn Videohub MOXHO NOAKOUYNTE APYrMe yCTpOoicTBa
(Hanpumep, kommyTaTop Videohub, Apyryto annapaTHyto naHenb, KomnboTep nan VolP-TenedoH).
Bbixon He o6ecneunBaeT nuTaHue no Ethernet, nosatomy no6oe coeMHEHHOE C HUM CeTeBoe
060pyI0BaHME AONKHO NMMETb COOCTBEHHbIA MCTOYHNK 3HEPTrOCHAOXEHWUS.

(@) (@)
O » T — ) cree | O
Smart Videohub 12x12
sassssmsssaaamLLLs
Tewewwwwwewewwwwwww
Network Switch
O O
O O

Videohub Smart Control Pro

MaHenb Videohub Smart Control Pro nogkntodatoTt
Kk Smart Videohub 20x20 yepes ceTteBoii kommyTaTop Ethernet.

MoarotoBka K paboTte
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Koraa k naHenu ynpasnerua Videohub Bnepsble NOAKMOYEHO NUTAHME, BCE KHOMKM NooYepeaHo
3aropatoTcst KPacHbIM, 3€/1eHbIM, CUHUM W GefbiM LiBETOM. KNnaBuiia B BEPXHEM N1€BOM Yy oToGpaxaeT
ceTeBoe COCTOAHME YCTPONCTBA (CM. OMMUCaHWe HUXE).

PosoBasi noacBeTka ¢ MUraHuem

BbinonHaeTca noneiTka nonyynte IP-agpec ycTtponcTtBa. LIBeT noacsetku fomkeH
N3MEHUTBHCS Ha KPACHbIN, €C/IM B HACTPOMKAX 3a4aHO MCNOMNb30BaHME CTaTUYeCKOro
IP-agpeca nnu ecnu IP-agpec ycnewHo nonyveH ot DHCP-cepsepa.
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BeinonHaetca nonbiTka nonyunte IP-agpec ana naHenu ynpasnexud Videohub

KpacHasi noaceBeTka ¢ MUraHuem

IP-agpec ycTpoicTBa NOMYyY€EH; BbIMOMHAETCS NOMbITKA MOAKMOUNTLCS K CEPBEPY
Videohub. Y6eantech B ToM, 4TO KOMMYyTaTop Videohub nnn komnbloTep € CEpBEPOM
Videohub nogkato4eH K UICTOYHWKY NuTaHna n k cetn Ethernet.
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IP-agpec nonyyeH; BbINOMHAETCS NOMNbITKAa NOAKIOUYNTL NaHe b ynpasneHuna kK cepsepy Videohub

Xentaa noacBeTKa ¢ MUraHMeMm

YCTPOMCTBO NOAK/IIOYEHO K KOMMblOTEPY € cepBepoM Videohub, ogHako aToT cepBep
nmeet HecoBmecTumyto sepcuio MO nam BctpoeHHoro MO. O6HOBUTE NpOrpaMMHOe
obecneyeHune, OTKOYMTE 1 CHOBa BKIOUMTE NUTaHWe Ha naHenn Videohub.
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Cepsep Videohub nmeet HecoBmecTumyto Bepcuto MO nnm BctpoeHHoro MO

OTCVTCTBMG noaocBeTKU C MUraHuem

YCTPOWCTBO yCnewHo NOAKYEHO K cepBepy Videohub 1 rotoBo K ynpaBieHuto
kommyTatopoM Videohub npu HenpepbIBHOM NoACBETKE 6€/10r0 AN 3010TUCTOrO LiBETA.
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[MaHenb ynpaBneHnsa ycnewHo noakayeHa k cepsepy Videohub

Ecnu kHoNkKa B BEpPXHEM 1EBOM Yy 3aropaeTca KPacHbIM LLBETOM Yepes HECKOIbKO MUHYT, yCTPOCTBO
He nony4mno IP-agpec, NosaTomMy OH Obl/1 Ha3HayYyeH aBTomMatTMyeckn (B popmaTte 169.254.xxx.xxx). Ecnu bl
He XOTWTe MCNONb30BaTb 3TOT aBTOMaTUYeckunin IP-agpec, oTcoeanHUTE U BHOBb NOACOEAMHUTE CETEBbLIE
Kabenu, NpoBEpPbTE NX HAAEXHYIO (DUKCALMIO 1 OTCYTCTBME NOBPEXAEHW, a TakXe yoeamnTecs B TOM, YTO
DHCP-cepBep nmeet ceob6oaHble IP-agpeca. OTkniounte o1 naHenm ynpasneHua Videohub Bce MCTOUHMKNM
MUTaHUAa 1 NOAK/TIOYNTE MX CHOBA, YTOObLI CO34aTb 3anNpocC Ha HOBbIN IP-agpec ot DHCP-cepeepa. KHonka
AO/TKHa 3aropeTbCa KpacHbIM LLBETOM Yepes KOPOTKOe BpeMs. DTa TeCToBasd NpoBepKa BbIMO/THAETCA
TO/IBKO B TOM C/ly4ae, eC/n yCTPONCTBO He BbiOpaHo B ytunute Videohub Hardware Panel Setup.

MNMoarotoBka K paboTe 239



[0 Videohub pa6otaet Ha macOS (nocnegHaa sepcus Mojave), a Takxe Ha Windows 10 (32-61THa4qa
1 64-6UTHadA Bepcun).

YctaHoBka ana Windows

[Baxabl LEeNKHUTe N0 YCTaHOBLUMKY YTUANTLI Ha 91EKTPOHHOM HOCUTENE UK B Nanke 3arpy30okK
(ecnun npunoxeHune ObINO 3arpyxeHo ¢ Beb-canTa Blackmagic Design).

Cnepnyiite MHCTPYKLMAM Ha 3kpaHe. [ocne cornacus ¢ ycnoBusMmn IMLEH3MOHHOMO CoralleHuns

Windows aBTOMatM4yeCku yCTaHOBUT YTUNTY.

B meHio «[yck» BbiGepuTte «Bce nporpammebl» > Blackmagic Design > Videohub. lNanka cogepxut tpu
npunoxenuns: Videohub Control, Videohub Setup n Videohub Hardware Panel Setup.

YcrtaHoBka gng Mac OS

,ﬂBa)K,D,bI LeNnKHUTe No YCTaHOBLUWKY YTUINTLI Ha 9N1EeKTPOHHOM HOCUTENEe UK B NManke 3arpysok
(ecnun npunoxeHue ObINO 3arpyxeHo ¢ Beb-canTa Blackmagic Design).

Cnepyiite MHCTPYKLMAM MO yCTaHOBKE.
B «[Mporpammax» nossutca nanka Blackmagic Videohub, kotopas cogepxut Tpu npunoxenus: Videohub
Control, Videohub Setup n Videohub Hardware Panel Setup.

NMogpo6Hee cm. cooTBeTCTBYOWME pa3aensl o padoTte ¢ MO Huxe.

VIDEOHUB

SETUP

Videohub Hardware Videohub Manual Videohub Software Control
Control
Install Videohub v6.4 Uninstall Videohub
0
nagicdesign O
0

Y106l ycTaHoBUTh MO Videohub, ABaXxAbl LWEeNKHUTE KHOMKOW
MbILLIW MO 3HAYKY YCTaHOBLMKA U CNeayiTe MHCTPYKUMAM Ha aKpaHe
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Vidaohut: Hardwars Vicnahub Vidoohub Software Taranax Mini IP
Control. pdf Manual pdf Conftrol. pdf Video Manual pdf
]
Blackmagic Blackmagic Blackmagie
Vidaohub Setup Videchub Control Vidaohu...nel Setup
=
o
Documents. Templates

Unirstall Videahuls

[Manka Blackmagic Videohub cogep>xuT Tpy npunoxeHus:
Videohub Control, Videohub Setup n Videohub Hardware Panel Setup

O6HoBneHune MO Ha naHenu ynpasnexnua Videohub

BbINONHWTE ONUCaHHbIE HUXE AeCTBMS, YTOObI NpoBepuTh Bepcuto MO Ha naHenn ynpasneHuns Videohub.

Moakntounte naHens ynpasnenna Videohub k MK yepes nopt USB.

3anyctute ytunuty Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup.

Ecnv naHenb ynpasnerusa Videohub tpebyet o6HoBneHna MO, NoSBUTCS COOTBETCTBYOLLEE

coobuleHune. Haxmnte Yes. [Npouecc 0OHOBNEHNSA 3aHMMAET OKOMNO ABYX MUHYT.

Mo 3aBepweHnn obHoBNeHUA noaBuTca coobuerne “Software Update Complete”. Haxmute OK,
4TOObI 3aKPbITb coobLLeHMe. Tenepb NpU HEOOXOANMMOCTU MOXHO U3MEHUTL HACTPOIKHK, a Takxe

NPUCBOUTL Kaxor naHenu ynpasneHus Videohub yHukansHoe nms.

Otkntounte USB-kabenb oT naHenu ynpasnexua Videohub.

Software Update Reguired

The software on this Videohub Master Control Pro is out of
date. Would you like to update it now?

Yes No

270 coobuleHne oTobpaxkaeTca Npu HeO0OXO0AMMOCTH
0OHOBWTL BHYTPEHHEE NporpaMmMHoe obecneyeHmne

Blackmagic Videohub Setup — 310 agMuHKCTpaTMBHAaa yTuAnTa ANg KoHdurypaumm yctpoinctaa Videohub,

NPMCBOEHNA eMY MMEHMN, @ TaKXKe NU3MEeHEHWA CeTeBbIX NapaMeTpoB 1 AP/1IbIKOB BXOAOB 1 BbIXOOOB.

MPUMEYAHME. lMpu yctaHoske MO Blackmagic Videohub aBTomMatnyeckun yctaHaBiMBaeTca

n Videohub Server.
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YcTtaHoBka napameTpoB B ytunute Videohub Hardware Panel Setup

Mocne otkpbiTa yTnanTtel Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup Bce Haxoaswmecs B CETU NaHenu
ynpaesneHus oyayT otoopaxaTbCa co 3Haukom Ethernet B okHe Videohub Control Panels. Ecnv B cnncke
HECKO/MbKO NaHese 1 Bbl HE MOXETE ONPeaennTb X NO UMEHW, BbIOEPUTE OAHY M3 HUX N HaXMUTE
|dentify. Bce kKHOMKM Ha BbIOPAHHOM NaHe IV HauYHYT MUratb 6e/1biM LBETOM.

Ha BblAeneHHOol naHenn MoOXHO N3MEHWTb ee Ha3BaHWe 1 HaCTPONKK ynpaBneHus. CeTeBble NnapameTphbl
GyAyT HEAOCTYTHbI, UX MOXHO MEHSATh TO/IbKO Mo nHTepdeiicy USB.

Ecnn onpegenerHHada naHens ynpasneHna Videohub B cetn He o6Hapy>xeHa, BO3MOXHO, OHa He Monyyunna
IP-agpec no npoTtokony DHCP. YTo6bl BpYUYHYO N3MEHUTbL CeTeBble NapaMeTpbl 419 KOHKPETHOro
YCTPOWCTBA, BbIMOMHUTE ONUCAHHbIE HIXKE AENCTBUSA.

MNoagkntounte naHens ynpasnenna Videohub k komnbtotepy kabenem USB 2.0.

3anyctute ytunuty Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup. Ecnu nossutcs coobulenne
C NpeanoxeHnem o6HOBUTbL NPOrpamMMmy, cneayiite MHCTPYKLMAM Ha aKpaHe.

MNopncoeanHeHHasa yepes nopt USB 6yaet aBToMaTnyeckmn BoibpaHa B okHe Videohub Control
Panels, a psgom ¢ Helt noaButca 3Hadok USB. Takoe nogkntodeHrne Nno3BonsaeT USMeHATb Kak UMa
yCTPOIiCTBa 1 HACTPOIKN yNpaBneHns, Tak 1 ceTeBble HaCcTPoKK. [Nocne 3aBeplueHns onepaunii
kabenb USB MOXHO OoTCOEaANHUTD.

KHonkwv BeIGpaHHOW NaHenun ynpasneHns OyayT 3aropateCs B COOTBETCTBUM C AeCTBUAMMY,
BbIMOHAEMbIMW B yTUNTE.

Network Settings (CeTeBble napameTpbl)

Ona obMeHa gaHHbIMK ¢ KommyTaTopoMm Videohub no IP-ceTn kaxaas naHenb ynpaBneHusa A0/KHA
nmeTb IP-agpec.

Hactpoika naHenu ynpasneHuna Videohub no nHutepdericy USB no3songaet BuibmpaTts npotokon DHCP
Nn ctaTndeckuii IP-agpec. MNepBblii BapraHT 6051ee Nerkni, Tak Kak npu ero UCNosib30BaHUm HyXKHble
ceTeBble NapamMeTpbl BBOAATCA aBTOMATUYECKMW.

[na yctaHoOBKK cTaTnyeckoro IP-agpeca o6patntech 3a NOMOLLBIO K CUCTEMHOMY aAMUHUCTPATOPY.
Heob6xoanmo Takke BBECTU AaHHble MAaCKM NoAceTy 1 Wwto3a. Mpu NpSMOM NOAKMOUYEHNN K YCTPOWCTBY
Videohub (Hanpumep, Smart Videohub 20x20) no cetun Ethernet 6e3 nprmMeHeHns ceTeBOro KOMMyTaTopa
cneayet UCnonb3oBaTb cTaTnyeckuit IP-agpec.
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Videchub Control Panels Network Scttings Videohub Control Settings

<+ Master Control Pro

idantity

Ytnnuta Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup aBTomatnyecku
npoBepseT ceTb Ha Hanuyne B Hell naHenei ynpasneruna Videohub

CeTeBble NapamMeTpbl HEOOXOAMMO BBECTU U B TOM Clydae, €C/iv C MOMOLLbIO NaHeNnn ynpaBneHuns
Videohub KOHTpONMpPYIOT yaaneHHoe ycTpoiicTBo. TakoBbIM asnaetca cepsep Videohub. OH moxeT
npeactaBnsaTb COO0M Kak KOMMbLOTEP, Tak U BHyTpeHHee 10O kommyTaTopa (Hanpumep, Smart
Videohub 20x20).

Videohub Control Panels

+~=+ Master Control Pro

Identify

Bce naHenu ynpasnexus, NoakmoyeHHble no cetu Ethernet nnwm
no nHtepgeicy USB, 6yayT oTobpaxaTbCs C COOTBETCTBYOWMM
3HaykoM B okHe Videohub Control Panels
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Network Settings

ol Name: | Master Control Pro

ohub IP: | 192.168.24.210

CeTeBble napameTpbl B yTuaunTe
Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup

[na ynpaBneHnsa annapaTtHoO NaHenblo ¢ MOMOLLbIO BUPTYanbHOro kommyTatopa Videohub Beeante
IP-apgpec xocT-koMnbloTepa B none Remote Videohub IP. Cepep Videohub nmeet Takoii xe IP-agpec,
KaK 1 XOCT-KOMMbIOTEP.

Jdob6aBneHune naHenu ynpasneHuns Videohub

Ecnv onpepgenerHas naHenb ynpasnexua Videohub He noasnsetcs B okHe Videohub Control Panels
1 BaM U3BeCTeH ee IP-agpec, oHa MoXeT ObITb 4OOABNEHA BPYUHYIO.

Haxmute 3Hauok “+” (4006aBUTb YCTPOIMCTBO) B HMXHeR YacTh okHa Videohub Control Panels.
Beepute IP-agpec naHenn ynpasneHua Videohub n Haxmute OK.
NaHensb ynpaBneHua oyget gobas/ieHa B CNUCOK MNOAK/IOYEHHbIX K kKoMmyTatopy Videohub

YCTPOWCTB.

Ecnu ytnnuta Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup He B COCTOAHWUM HaNTW NaHe b yNpaBneHus
Videohub no ykaszaHHOMY agpecy, ee MOXHO 400aBUTb BPYYHYIO NPW HaIUYMK NOAKMIOYEHNA Yepes NopT
Ethernet nnn USB.

Videohub Control Panels

=&+ Master Control Pro

Identify

Lo6aBntb naHenb ynpasneHua Videohub B okHo Videohub Control Panels
MOXHO BPYUYHY0. [IN5 3TOro Hy>XHO OTAEeNbHO BBEeCTU IP-agpec.
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3arpyska 1 coxpaHeHue HacTpoek

HacTtpownkn ogHon naHenn ynpasnenus Videohub MOXHO Nerko NpUMeHUTb Ha APYTUX.

YT06bl COXPaHNTb YCTaHOBNEHHbIE ANA NaHeNn ynpaBneHusa HacTpoiiku, Beibepute meHto File > Save
Settings. Tenepb MOXHO OyaeT ObICTPO NPUMEHUTb UX HA HECKONBbKUX YCTPONCTBAX MM NPOCTO UMETb
PE3EPBHYIO KOMUIO HACTPOEK.

[Mocne 3arpy3skmn CoxpaHeHHbIX HACTPOEK Ha APYryto NaHenb ynpasneHus Heo6xoaArMo 0O6HOBUTE TOTBKO
ee Ha3BaHWe ¥ ceTeBble NapameTpsbl.

Ytmunuta Videohub Hardware Panel Setup npeaHa3sHadeHa Ang HaCTPOkK PyHKUMIA NaHenen
ynpasnexua Videohub.

MopaceeTka

APKOCTb NOACBETKU KHOMOK perynupyetca cnangepom Backlight.

Videohub Control Settings

PeryﬂMpOBKa APKOCTUN MOACBETKN
BCEX KHOMOK Ha naHesin ynpasnieHnd

CospaHune APSIbIKOB KHOMOK

aHHas YTNUINTa NO3BONAET NPpUCBAanMBaATb 21 kHoOMKe APNbIKK TAKOTO H4aCTo NUCMOIb3yeMOro
oéopyﬂ,oeava, KaK Kamepbl, BI/I,CLeOMaI'HI/ITOCbOHbI M MOHUTOPbI. DTN KHOMKN MOXHO TakXe HAaCTPOUTb
014 BbINOMHEHNA MAaKpPOKOMaHA.

[pexae yem NnpuceamnBaTb AP/bIKM KHOMKAM Ha NaHenun ynpasneHnd, cnegyeT cHadana onpeaenntbes
C HaMMeHoBaHMeM NopPToB Ha koMMyTatope Videohub.

Moapo6Hee cm. pasgen «JJobaBneHre Ap/IbIKOB HA KHOMKM.
Tenepb MOXHO NPUCTYNaTb K CO34aHMI0 APNbLIKOB ANs KHOMOK naHenu Videohub Master Control Pro.

Otkpotiite ytunuty Videohub Hardware Panel Setup n B okHe Panels BeiGepute Videohub Master
Control Pro.

LLlenkHnTe 0aHY M3 21 KHOMNOK Ha n300paxeHnn naHenu. BBeamnte TeKCT, KOTOPbIN Obl YaCTUYHO
COOTBETCTBOBA/ Ha3BaHMIO OAHOrO 13 NopToB SDI 1 ynpaBneHnsa AeKOon Ha KoMmyTaTope.

Haxmute OK n nepengute K cneytoLlen KHomnke.
3anporpaMMmMpPOBaHHbie KHOMKN MOXHO CPa3y Xe NpoTeCcTUpOoBaTh, YTOOb! yOeanTbCs,

41O MapLwpyTn3auns SDI-curHana BbINOMHAETCA NPaBu/bHO.

I'Io,qpoGHee O NPUCBOEHUNN APNbIKOB CbM3ML4€CKMM KHOMKaM CM. pasger’ «[Job6aBneHne AP/TbIKOB
Ha KHOMKW».

MNMoarotoBka K paboTe

245



LenkHute KHOTMKY, 4TOoObI OTpefaKTNpPOBaTb ee AP/blK

Ytmnunuta Videohub Hardware Panel Setup npegHa3sHadeHa Ang HaCTPOKK PyHKUMIA NnaHenen
ynpasnenus Videohub.

Y1CNo NpMeMHUKOB

MNanensb Videohub Smart Control MOXXHO 3anporpaMMmnpoBaTh ANS MEPEKTIOYEHUS MPAMbIM CNOCOO0OM UK
B ABa Lara. [1py NnpsMoM nepektoYeHnn Kaxaas KHonka npeacraBnset coboi otaenbHbln SDI-MCTOUHMK,
N AOCTYMNEH TOMNBbKO OAMH MPUEMHMK.

[pu nepeknoyeHnn B ABa wara naHens Videohub Smart Control Pro moxeTt pa6oTate MaKCUMyM C

24 npnemMHukamm curHana. KHonkn MCTOYHMKOB OyayT ropetb 6enbiM LBETOM, MPUEMHUKOB — 30/10TUCTHIM.
[aHHbl pexxnm cnegyeTt BelounpaTtb B Tex cny4daax, korga Videohub Smart Control Pro ncnons3syetca ang
BbIBOJA CMrHana Ha HECKO/TbKO NMPUEMHUKOB.

Videohub Control Settings

MaHenb Videohub Smart Control Pro HacTpoeHa
0N paboThl C HECKOMbKUMN NPUEMHNKaMM

HacTtpoiika peXxuma npsiMoro nepeknoyarens
YctaHoBute cnangep Number of Destinations Ha 3HadeHune 1.

Haxmunte kHonky Destination. B none Router SDI Out A BBeanTe HoMep BbIXOAHOMO nopTa
kommyTaTopa Videohub, K KOTOPOMY NOAK/IOYEHO NPUEMHOE YCTPONCTBO. ECin OHO nonyyaer
curHan Dual Link nnn Quad Link SDI, noTpebyeTca TakXXe BBECTM HOMEP BbIXOAHOIO NopTa B NON4A
Router SDI Out B, C n D. None Router Remote ncnonb3yetcs B TOM cny4vae, Korga Ha NpueMHuK
TakXe nepepaeTcs curHan yepes RS-422 ana ynpaBneHus 4eKO.

na noarBepxaeHns Haxmnte OK. Bce kHoMkW, NnpeactaBnstowme co6oi MCTOYHNKN, 3aropsaTcs
6enbiM LBETOM.

YTOO6bI BBIMOMHUTE HACTPOMKY KHOMOK MCTOYHWKOB, HaXMUManTe 1x No OAHOW B MPOrpaMMHOM
nHTEepdetice.

B none Router SDI In A BBeanTe HoMep BXOAHOro nopta kommyTtatopa Videohub, kK koTopomy
OyaeT NoAKII0YEHO NCXOAHOE YCTPOMCTBO. Ecnm oHo nonyyaet curHan Dual Link nan Quad Link
SDI, noTpebyeTcs Takxe BBeCTH HoOMep BxogHoro nopta B nong Router SDI In B, Cn D. None
Router Remote ncnonb3syetca B ToM cyyae, KOrfa U3 NCTOYHWKA TakXKe nepefaeTca curHan
yepes RS-422 ana ynpaBneHus 4EKON.

Ana noareepxaeHuns Haxmmute OK.
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Source

10

J

BBeaunte Homep nopta kommyTatopa Videohub,
K KOTOPOMY noaktoyeHo SDI-ycTtpoiicTtBo

HacTtpoika nepekniovyeHnsa B ABa wiara
YctanoBute cnangep Number of Destinations Ha Hy>XHOe 3HaueHune.

Y706kl BEINOMHNTL HACTPOMKY KHOMOK NPUEMHUKOB, NOACBEYEHHbIX 30/10TUCTLIM LiBETOM,
HaXXnmanTe Ux No oAHOM B NporpaMMHoM nHTepdeice. B none Router SDI Out A BBeaute Homep
BbIXOAHOro nopta kKommyTaTtopa Videohub, kK KOTOpOMY MOAK/MIOUYEHO MPUEMHOE YCTPOWCTBO.
Ecnm oHo nonyyaet Dual Link nan Quad Link SDI-curHan, noTpebyeTcs Takxxe BBECTU HOMEP
BbIXxoAHOro nopta B nongd Router SDI Out B, C 1 D. Mone Router Remote ncnone3yerca B Tom
Cny4vae, Korga Ha NpMeMHUK TakxXe nepegaeTca curHan yepes RS-422 anqa ynpasneHus 4exKom.

Ona noarBepxaeHna Haxmute OK. 1o Mepe yBe/IMUYEHNSA YMCTa KHOMOK NMPUEMHUKOB
YMEHbLIAEeTCA YNC/10 AOCTYMHbBIX KHOMOK NCTOYHMKOB.

YT706bI BBINOMHUTE HACTPOWKY KHOMOK MCTOYHUKOB, HaXUMaliTe 1x No 04HOM B MPOrpaMMHOM
nHTEepderice.

B none Router SDI In A BBeanTe HOMep BXOAHOIro nopta kommyTtatopa Videohub, kK koTopomy
6yaeT NoAKNIOYEHO UCXOAHOE yCTpONCTBO. Ecm oHo nonyyaet curHan Dual Link nan Quad Link
SDI, noTpebyeTcs Takxe BBECTH HOMep BxoaHOro nopta B nons Router SDI In B, Cn D. MNone
Router Remote ncnonb3syercd B TOM Cryyae, Korga U3 UCTOYHMKA TakXXe nepeaaeTcs CUrHan
yepes RS-422 ana ynpaBneHus 4eKON.

Ana noareepxaeHmnsa Haxmmute OK.

Destination

SDI1Out A

Rout

Router

LLlenkHute KHOMKY NnpnemMHunKka,
4TOObI UBMEHUTL €€ HaCTpPOWKKU
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Yncno makpocos

MaKpOCbI MO3BONAOT HAXATUEM OAHOW KHOMKU U3MEHATL OAHOBPEMEHHO [0 16 HanpaBNEeHU KOMMYTaLnK.

C nomoubto cnangepa Number of Macros aktusmnpyite o 10 KHonok makpocos. Mo mepe

yBennyeHna 4ncna KHOMoOK MakpoCoB YMeHbLIaeTCd KONn4eCcTBO AOCTYMHbIX KHOMOK MCTOYHNKOB.

HaxMuTe 3eneHyto KHOMKY Makpoca, 4ToObl OTKPbITb OKHO Macro. BBeawnTe cootBeTcTBYyIOLMNE
AaHHblE B MONA MCTOYHMKOB M MPUEMHUKOB (MakCumyM 16 nap).

Mocne 3aBeplieHns wenkHute OK, 4ToGbl COXPaHUTL HaMpaB/AeHUa MapLUpyTM3aumnm

N 3aKPbITb OKHO.

Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup

ntrol Pro

C NOMOLLbIO OAHOIrO Makpoca MOXHO M3MeHATb A0 16 HanpaBNeHuii MmapLpyTM3aumm

KHonka TAKE

Ecnn aktnBnpoBaHa onuunsa Enable Take Button, KHOMKa B MpaBOM HVXKHEM Yy MHTepderica ynpaBneHuns
3aropuTtcd KpacHblM LUBeToM. OHa NCNob3yeTcsa A9 LONONMHUTENBHOIO NOATBEPXKAEHNSA NEPEKIIOUEHNS.
HaxXmnte KpacHyo KHOMKY, 4TOObl NOATBEPANTb MSMEHEHWE HaNpaBneHna MapLupyT1M3aumnun. JaHHas
npoueaypa MOXeT NPUMEHATLCS NPY NEPEK/II0YEHUN NPAMBbIM CNOCOOOM M B ABA LWara, a Takxe npu
NCMO/b30BaHUN MaKpPOCOB.

KHonka Take roput KpacHbIM LIBETOM B MPABOM HUXHEM YTy
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MoaceeTka

C nomoubto cnanpgepa Backlight perynnpytot 9pkoCTb MOACBETKM KHOMOK. YT00bI BbIK/OUYKTL €€ 414
OefblX KHOMOK UCTOYHMKOB, akTnusmnpyite onuunto Backlight Destinations Only.

Hactpoiikn yctpoiictBa GPIl and Tally Interface 3agatot ¢ nomoulbto ytnunumtel Videohub Hardware Panel

Setup. lNepea Ha4YanoM ero UCnoNb30BaHUS MOXET MOHAA0OUTLCA yCTaHOBKa nocneaHen sepcun MNMO.

Moagkntounte nutaHune K yctpoictey GPl and Tally Interface.
Moakntounte GPI and Tally Interface k komnbioTepy kabenem USB (A/B).

OtkpoinTte ytnnuty. OHa onpegenut, 66110 nun yctporicteo GPI and Tally Interface HacTpoeHo ang
paboTbl ¢ KommyTaTopom Videohub paHee. Ecnn ga, nameHernna He notpebytotcs. B npoTvBHOM
cny4vae nosasuTtcs coobuleHne o Tom, 4to GPIl and Tally Interface nmeet KoHdurypaumio ans
paboTbl ¢ BuAeoMuKLWepomM ATEM 1 ee Heo6X0ANMMO NOAKOPPEKTMPOBATL A4/ NPUMEHEHNS

c kommyTatopom Videohub. Haxmute Yes, 1 yepe3 HeCKonbko cekyH ycTpoicTeo GPIand Tally
Interface 6yaet nepeHacTpoeHO A0MXKHbBIM 06Pa30M.

Korga Ha kommyTtaTope Videohub Het noprta Ethernet unu goctyn K HeMy BO3MOXEH TO/IbKO NO

cetn

Moakntounte GPI and Tally Interface k komnbiotepy kabenem USB (A/B).

BcTaBbTe oanH KoHel kabena Ethernet B nopt IN Ha 6noke GPIl and Tally Interface, a BTopoii —
B pa3beM Ha BUAEOMUKLLEPE.

Otkpoiite ytnnuty Videohub Hardware Panel Setup.

B okHe Videohub Control Panels gonxeH noasutecs 6nok GPI and Tally Interface co 3Haukom
USB. [aiite emy yHUKanbHoe UMA, 4ToObl ero OblN10 Nerko HaiTu. s 3Toro yctaHoBUTE KYypCop
B none Name v BBeauTE UMS.

[na HacTtpoiiku IP-agpeca BbiGepute onunto Using DHCP nnn Using Static IP. Y1o6sbl
onpeennTbCs, Kakas U3 HUX Nydlle NoAXOANT, 06paTuTeCh 3a MOMOLLBIO K CUCTEMHOMY
aAMUHUCTPATOPY.

B none Remote Videohub IP BBeaute IP-agpec kommyTatopa Videohub, kK kKOTOopomy BbINOHAETCA
nogkmoyeHne. Korga oHO yCTaHOBUTCS, HAXOAALWAACS PAAOM C MO/1IEM KpacHasa namnoyka ctaHeT
3e/1eHol, a Ha 6noke GPI and Tally interface 3aroputca csetoanoa.

Reconfiguration Required

This GPI and Tally Interface is an ATEM Switcher client. Would
you like to reconfigure it as a Videohub client?

— o

[nqa pa6otel ¢ kKommyTaTopom Videohub HacTpoiku
yctpoinictea GPI and Tally Interface Tpebyetcs usmMeHuTb

MNMoarotoBka K paboTe

249



Videohub Control Panels
=+ OB VAN 1_GPI Tally
<+ Master Control
¢+ Smart Control 1
¢+> Smart Control 2

Yctponcteo GPIl and Tally Interface nogknioueHo yepes nopt USB

Korpa IP-apgpec kommyTtatopa Videohub HensBecteH
Moakntounte Videohub k komnetotepy Yepes nopt USB.

Otkpoiite nporpammy Videohub v wenkhHute Videohub Server Preferences.

3anuwute IP-agpec, nokasaHHbli B none Remote Videohub IP.

Network Settings

GPI Tally Name: | OB VAN 1_GP! Tally

Subnet M

Remot: ohub IP: 192.168.1.108

Bsoa HazBaHusa 6noka GPI and Tally interface n HacTpoiika IP-agpeca
kommMmyTatopa Videohub, kK KOTOPOMY BbINOHAETCHA NOAKIOYEHME
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Maxenu Videohub Master Control Pro n Videohub Smart Control Pro nmetotT cbeMHble KHOMKK, KOTopble
Nno3BONAT 400aBNATb SAPbIKM.

B komnnekTt MO Bxoant nanka Videohub Control Labels, cogepxawas PDF-dain ang n3rotoBneHns
APNbIKOB. 3anonHuTe WabnoH 1 pacnedaTtante ero. BolpesaHHble apbiky KBaapaTHOW hopMmbl
Heo6x0a4MMO MOMECTUTb MO KPbILKN KHOMOK.

MopAAOK CHATUA KHOMOK

[MomecTtute naHens ynpasneHua Videohub [NopgpeHbTe KPbIWKY HOFTEM U CHUMUTE
Ha pabouunii CTon. €e C KHOMKM!.

[N

MomecTnTe pacneydataHHbIi ApblK YcTaHOBWTE KPbILWKY Ha3aj, COBMECTUB
B NepeBEePHYTYIO KPbILLKY. ee C KHOMKOW 1 cnerka HalaBus, 4ToGb
OHa BCTana Ha MecTo.

Ecnu Videohub He nmeet nopta RS-422 ana yaaneHHoOro ynpasneHna gekon, Ha XK-gucnnee naHenm
Videohub Master Control 6ynet Bcerga otobpaxatscs tekcT “SDI”. B atom cnyvae nHdopmaumio o6
YPOBHEBOW OpraHM3aumnm MapLipyTU3aLmm MOXHO NPOnyCTUTb.

Ecnu kommyTaTop Videohub nmeet noptel RS-422 ong yaaneHHoro ynpasaeHns 4eKOoM, Ha naHenm
Videohub Master Control MOXHO ncnonb3oBaTb KHOMKY LEVEL, koTopan no3BonsgeT yMeHbLUWTL YUCNO
NCTOYHMKOB N MPUEMHMKOB CUIHaa 3@ CHET NPYMEHEHWS YPOBHEN.

CHayuana HaxmuTe kHonky DEST, 3atem LEVEL, 4to6bl BEIOpaTh OAMH 13 TPEX YPOBHEW MapLUpyTU3aLmn.
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SDI 422

STOT YPOBEHb MO3BONAET OrPaHNYNTb CIMCOK 0O0PYA0BAHMSA YCTPONCTBAMU, KOTOPbIE
MMeIOT COOTBETCTBYIOLLME APbIKK ANns nHTepdeincoB SDI n RS-422. B nx 4ncno o6bI4YHO
BxoaAT SDI-nnaTel 3axBaTa M BUAEOMArHUTOMOHbI, @ KAMEePbl 1 MOHUTOPLI OYAY T
WNCK/IOYEHbI, MOTOMY YTO OHWU HE MMetoT nopTa RS-422.

o O
Edit 1

& Destination

VTR 1
)

HacTpolika SDI 422 no3BongeT otobpaxaTtb TONbKO TO 000pyAOBaHME,
KoTopoe umeet nopT RS-422 ang ynpaBneHus Aekon. B atom npumepe
CANCOK coaepxuT nnaTy 3axsata (Edit 1) u geky (VTR 1), notomy

UTO OHW OCHaLeHbl nHTeptericammn SDI n RS-422.

SDI

[Npwu BbIGOPE 3TOV HACTPOWVKM OTOOPAXAIOTCHA MCTOYHUKN U MPUEMHNKIN CUTHAa

¢ SDI-nHTepdencom. MNpu ee ncnonb3oBaHMM CNMCOK BKtoYaeT Bce SDI-o6opyaoBaHue,
BHE 3aBUCKMMOCTM OT Hannumsg nopta RS-422 (kaMepbl, MOHUTOPSLI, M/1aTbl 3axBaTa

1N BUAEOMArHUTOMOHbI).

o . O
Edit 1

@ Destination

VTR 1
)

HacTpoliika SDI no3Bonser otobpaxaTtb BCe 000pyAOBaHNe
¢ SDI-uHTepericom. B aToM npyMepe CANCOK COAEPXUT
nnaty 3axBarta (Edit 1) u geky (VTR 1), nOTOMY 4YTO OHM
OCHalleHbl nHTepdercom SDI.

422

DTOT YPOBEHb MO3BONAET OrPaHNYnNTb CIMCOK 0O0PYA0BAHMSA YCTPONCTBAMU, KOTOPbIE
OCHalleHbl MHTepgericom RS-422. ByayT nokasaHbl BCE UCTOYHUKM U MPUEMHUKK CUTHaNa,
YNOPSAAOYEHHbIE MO UMEHAM MX NOPTOB RS-422. Hannune pasbemoB SDI 1 COOTBETCTBYIOLLMX
APNLIKOB He yuntbiBaeTcs. K Taknm yctpocteam oTHocaTca SDI-nnaTel 3axBaTa

1N BUAEOMArHUTOMOHbI, @ TakXXe NaHe M yaaneHHOro KOHTPONSA 1 CEPBEPDI, CyXalume
ONS ynNpaBAeHnsa AeKamu.

serial 1

& Destination

VTR 1
O

HacTpolika «422» no3BonaeT otobpaxaTb BCe 060pyaoBaHue ¢ nopTom RS-422 ans
yrNpaBAeHNsA AEKON, B TOM YNC/1e yCTPONCTBa 6€3 COOTBETCTBYIOLLMNX APMBLIKOB, @ TakXe
naHesu yaaneHHoro KoOHTpond. B atom npumepe nnata 3axearta (Edit 1) umeet apabik
serial 1 n 6yget nokasaHa TONbKO B TOM C/1y4ae, eC/ivm BblIOpaH AaHHbIN YPOBEHb.
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| ® SEEN - e

oy l
1 2 3 4 5 & 7 1] L] o LeveL oesT TAKE. . b
Monitor 2
) = Q)

HepeﬂHﬂﬂ naHenb C OTO6D8>K€HM€M HOBOIo Bb\@paHHOFO NCTOYHKMKa

Videohub Master Control Pro no3BonsaeT 6biCTpO BblIOMPaTb MCTOUYHUKM U MPUEMHMKM CUTHAMNAE, a TakXKe
MEeHATb HanpaBeHne MapLlIpyTM3aumnmn C NOMOLLBIO MONb30BaTENbCKUX APMLIKOB UAN NyTEM NPAMOro
BBO/a HOMepa nopTa.

Videohub Master Control Pro paboTtaeT no TakOMy Xe NpuHumMny, Kak ntodas Apyraa naHens ynpaBneHuns
KOMMYTaTOpOM. Huke onmncaHa nocneaoBaTelbHOCTb BbINONHEHUS AeNCTBUIA, BHE 3aBMCMMOCTU OT
cnocoba Bbi6opa yCTPOMCTB.

Haxmute kHonky DEST, utoObl 0T06pa3unTs Ha XK-gucnnee npueMHuk curHana. Micnonbsynte
KHOMKW 1 (UNIW) KPYTNYIO PYYUKY, YTOObI MEPENTU K HY>XKHOMY MPUEMHIKY.

Haxmute SRC, 3aTeM C MOMOLLLIO KHOMOK U (M/T1) KPYTOW PYyUYKU USMEHUTE UCTOYHMK,
Ha3Ha4YeHHbI ANs MPUEMHMKA CUrHana.

Haxwmute kHonky TAKE, 4ToObl noaTBEPANTE UBMEHEHNE HANPABNEHNA MaPLLPYTU3aLMK.

Bbi6op ycTponcTts BBoAOM HoMepa nopTta Ha Videohub

Ecnuv Ha Videohub coxpaHeHbl opurnHanbHble apnsbiku Bcex SDI-nHTepdelicoB 1 NOpTOB ANCTAHLMOHHOIO
ynpaBneHns, N3SMEHWTb HanpaB/IeHNE MapLIPYTU3aLMM MOXHO NPOCTLIM BBOAOM HOMEpPa NopTa. Takoii
Ccnoco6 yckopaeT paboTy, OAHAKO B 3TOM C/ly4ae Hy>XKHO NMOMHUTb HymMepaLmMio pasbeMOoB UM 3HaTb, Kakoe
0060pyaoOBaHMe NOAK/IIOYEHO K KaxaoMy nopTy Ha Videohub.

Haxmute kHonky DEST. lMNone nprnemHuka curHana Ha XK-gucnnee 6yget BoblAENEHO
CUHWM LUBETOM.

Ecnu kommyTatop Videohub nmeet nopt RS-422 anda yaaneHHoro ynpasneHus, HaxnMarirte
kHonky LEVEL o tex nop, noka He nepengerte K Hy>XHOMY YPOBHIO. B npoTnBHOM cnydae
nponycTuTe 3TOT LWar.

Vicnonb3ya KHOMKK € Lunpamu, BBEAUTE HOMEP NOPTa ANA NPUEMHMKAE CUrHana. MNpu HaxaTtum
Kax[asa KHoMka MuraeT 3010TUCTbIM LLBETOM OAWH pa3. MNpuemMHmnk OyaeT nokasaH Ha
XKK-gncnnee. B cnyyae ownbkn Haxxmmute CLEAR 1 3aHOBO BBEAMTE HOMEpP NopTa.

Haxxmnte kHonky SRC. MNone nctovnHnka curHana Ha XK-gucnnee 6yaeT BblAENEHO CUHUM LBETOM.

Vicnonb3ysa KHOMKK € Unpamu, BBEAUTE HOMEP NopTa A5 UCTOYHMKA curHana. Mpu HaxaTum
Kaxaas KHomka muraet 6ebiM LBETOM OAMH pa3. MIcTouHmk 6yaeT nokasaH Ha XXK-gucnnee.
B cnyuae ownbkun Haxmute CLEAR 1 3aHOBO BBEANTE HOMEP MopTa.

KHonka TAKE 6yaet muratb KpacHbIM LBETOM A0 NOATBEPXAEHNA HOBOrO HanpaBneHmsa
MapupyTmMsaunn. Nocne ee HaxaTna OHO OyaeT MTHOBEHHO U3MEHEHO. [An19 OTMEHbI HaxXmnTe
CLEAR. B a1OM cnyyae HanpasaeHue octaHeTca npexHuM. Marnens Videohub Master Control
BO3BpaLLaeTcs B pexum oxunaaHmg, a Ha XK-gucnnee oto6paxaeTca NnocneaHee HanpasaeHne
MapLpyTM3aumm.
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Input 52

& Destination

Output 88 S

Ecnn Ha Videohub coxpaHeHbl opurnHanbHble apabiku Bcex SDI-nHTepdeincos m
NOPTOB AUCTAHUMOHHOIO YNpaBNeHns, U3MEHNTb HaNpaB/IeHe MapLIpyTM3aLmm
MOXHO NMPOCTLIM BBOAOM HOMEepa nopTa. B 3ToM npumepe Haxmute kHonky DEST
1 BBeaute Homep 88. Haxmute kHonky SRC 1 BBeante Homep 52. Haxmute
kHonky TAKE, 4ToObl MOATBEPAUTE U3BMEHEHWE HaNpPaBNEeHUS MapLUpPyTU3aLunn.

Bbi60Op YCTPONCTB C MOMOLLLIO KPYION PYyYKK

HesaBuncumo ot 1010, HACTPOEHbI N HEeT NO/1b30BaTe/IbCKUNEe APMbIKKM A3 NOPTOB KOMMYTATOPa
Videohub, NPOCMOTPETbL MCTOYHUKN N MPUEMHUNKN CTHaNa BCcerga MOXXHO C MOMOLLbIO prI'I'IOI7I PYy4KN.
DTO cambli MeaIeHHbIM CNoco6 paGOTbI, OOHAKO OH NO3BOMIAET yBMAETb BCE AOCTYMNMHOE oﬁopyﬂosaHme
N nNX NopThbl.

Haxmute kHonky DEST. lNone npnemMHunka curHana Ha XK-gucnnee 6yaet BbiAeNneHo
CUHUM LBETOM.

Ecnn kommyTtaTop Videohub nmeet nopt RS-422 and yaaneHHOro ynpaBneHus, HaxnManTe
kHonky LEVEL oo 1ex nop, noka He nepengete K Hy>XHOMY yYpOBHIO. B npoTnBHOM cnyyae
nponycTuTe 3TOT LWar.

[MoBepHUTE KPYrAyto pyyky Bnepea unv Halag ansa nepexona K Hy>KHOMY NpUEMHNKY CUrHana.
MpunemHnk 6yaet nokasaH Ha XK-gnucnnee.

Haxxmnte kHonky SRC, 4To6bl OHa 3aropenachk 6enbiM. one NcTouHnka curHana Ha XK-gucnnee
OyaeT BblAeNeHo CUHUM LIBETOM.

C noMoLlbto KPYroi pydku nepeiante K Hy>KHOMY MCTOUYHUKY. MIcTouHMK ByaeT nokasaH Ha
XKK-gncnnee.

KHonka TAKE 6yaeT muratb KpacHbIM LBETOM A0 NOATBEPXAEHWA HOBOIO HanpaBneHusa
mMapupyTmM3aunn. Nocne ee HaxaTna OHO OyaeT MTHOBEHHO U3MEHEHO. 19 OTMEHbI HaxXmnTe
CLEAR. B aT1OM cnyyae HanpasaeHue octaHeTca npexHuM. MaHens Videohub Master Control
BO3BpaLLaeTcs B pexumM oxunaaHug, a Ha XK-gnucnnee oto6paxaetcd NnocneaHee HanpasaeHne
MapupyTnsaumm.

<) Source <) Source <) Source <) Source

Edit 1 Cam 1 Cam 2 Teranex 1

(= Destination (& Destination (& Destination (® Destination

VIR 1 VIR 1 VTR 1 VTR 1

B aTOM NpuMepe Kpyrnyto pyyky MOXHO MCNOAb30BaTh A1 MPOCMOTPa BCEX MCTOYHUKOB, KOTOPbIE MOXHO
HasHaunTb AN npuemHuka VTR 1 npu ypoBHeBoii HacTpoiike SDI. MNMpu ee noBopoTe nocnegoBaTeibHO
0TO6PaxXatloTCsH HaMMEeHOBaHMSA COOTBETCTBYIOLLEr0 060pyA0BaHMS 419 06N1eryeHnsa NonckKa.

Bbi6Op yCTPOMCTB C MOMOLLIbIO HACTPaMBaEMbIX KHOMOK U KPYT/I0M pyYKu

Ecnv noptel kommyTatopa Videohub nmetoT nonb3oBartenbCckme apnbiky, HaCcTpanBaeMble KHOMKMU

N KPYIYI PYYKY MOXHO MCNOMNb30BaTb COBMECTHO A/15 MOWCKA MO COKPALLEHHOMY CIMCKY MCTOYHNKOB
N MPUEMHMKOB CUTHaNa. 9T0 ObICTPbLIV U MHTYUTUBHO MOHATHbLIA CNOCO6, MOTOMY UYTO KO/IMYECTBO
YCTPOWCTB OrPaHNYEHO, @ MOMHUTE HOMEePa NOPTOB He HY>XHO. OH OCOGEHHO yA0OEH B TeX C/ydasXx,
Korga sip/blki NPUCBOEHbLI MO TUNYy o6opyaoBaHua (Hanpumep, VTR, Cam nav Mon).
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Haxxmute kHonky DEST. lNone npnemMHuka curHana Ha XK-gucnnee 6yaet BbiaeneHo
CUHWM LUBETOM.

Ecnu kommyTatop Videohub nmeet nopt RS-422 anda yaaneHHoro ynpasneHus, HaxuMarirte
kHonky LEVEL o tex nop, noka He nepenaerte K Hy>XHOMY YPOBHIO. B npoTnBHOM cnydae
nponycTuTe 3TOT LWar.

HaxMuTe KHOMKyY, KoTopas HacTpoeHa Ana paboTkl C yCTPOCTBAMU-NPUEMHUKAMM
onpepgeneHHoro Tnna (Hanpumep, VTR). OHa 3aropmntca 30/10TUCTbIM LIBETOM.

[MoBepHUTE KPYIAYIO PyYUKy BNepea Uav Halan Anga nepexona K Hy>XKHOMY NPpUEMHNUKY CUrHana.
B atom npumepe Ha XK-grucnnee 6yaet otobpaxaTbca VTR, B cnydae ownbku Haxmnte CLEAR
N HaWANTE HYXXHbIA MPUEMHUK.

Haxmute kHonky SRC. MNone nctovnmka curHana Ha XXK-gucnnee 6yaet BolAENEHO CUHUM LIBETOM.

HaxmMuTe KHOMKY, KOTopas HacTpoeHa A9 paboTbl C UCTOYHMKAMW CUTHAMA ONpPeae/IeHHOro TMna
(Hanpumep, NnaTta 3axBaTta). OHa 3aropuTcs 6e/1bIM LIBETOM.

[oBepHUTE KPYrNylo PyYKy BNepea Unn Hasaa aANngd nepexoaa K Hy>KHOMY MCTOYHUKY CUrHana.
B stom npumepe Ha XK-gucnnee 6yget otoOpaxaTbCa naarta 3axsaTta. B cnyyae ownbku HaxmuTe
CLEAR v HarianTe Hy>XHbI NPUEMHMK.

KHonka TAKE 6yget Muratb KpacHbIM LLBETOM 40 NOATBEPXAEHNA HOBOIO HaNpaBneHns
MapLpyTm3aunn. Nocne ee Haxatng oHO OyAeT MTHOBEHHO M3MeHeHO. [1n5 OTMeHbl HaXMuTe
CLEAR. B aTOM cnyyae HanpaBneHne octaHeTcs npexHuM. MaHens Videohub Master Control
BEPHETCH B pexXuM oxuaaHu4a, a Ha XK-gucnnee dyaet oto6paxaTbCa NOC/IeAHee HanpaBneHmne
MapLpyTU3aLmm.

Ecnu kHonka, HacTpoeHHas 419 padboTbl C UCTOYHUKOM UV MPUEMHUKOM CUrHana, Mmraer,

HO He 3aropaeTtcy, ee BbIOOp 3a6/10KMPOBaH. Takas cutyaumnsa BO3HUKAET B TEX Cy4Yasx,

Korga o6opyaoBaHme He 0603HAYEHO Kak MCTOYHMK UV MPUEMHUK MO0 He OTBeYaeT KPpUTEPUAM
TekyLlero ypoBHsa. Hanpumep, kamepbl 0ObIYHO HEe NCNONb3YIOT 419 NPpUemMa n300paxKeHns,

a MOHWTOPbLI HE C/Y>XaT B KAYECTBE UCTOYHMKOB. KpOMe TOro, 3T1 yCTPOIACTBa HE MMEIOT MopTa
RS-422. Moapo6Hee cm. cekumto «Co3aaHne apblkOB KHOMOK» pa3aena «<HacTpolika naHem
Videohub Master Control Pro».

(® Destination (= Destination (= Destination

VTR 1 VTR 1 VTR 1

B aTOM nNpumMepe HaxaTta KHOmMKa € No/1b30BaTeIbCKUM apblkom Cam, Mo3ToMy Npu NoBopoTe
KPYrnow pyykmn TONbKO Kamepbl OyayT oTo6paxaTbCs Kak MCTOUHUKIW. bnarogaps Tomy, 4to
CNUCOK 060PYAOBAHUSA OrPaHNYEH, MOXHO ObICTPO HalTH HYXXHOE YCTPONCTBO.

BbI6Op yCTPOWCTB C MOMOLLbIO MPOHYMEPOBAHHbIX KHOMOK U KPYT/10i Py4YKn

Ecnu noptel kKommyTaTopa Videohub nmeloT nonb3oBaTenbCKme Spblki C HOMEpPaMm, KHOMKK U KPYT/Tyio
PYUYKY MOXHO MCMO/Ib30BaTb COBMECTHO A9 MOMCKa MO COKPALLEHHOMY CMUCKY MCTOYHUKOB U
NPUEMHWKOB CUrHana. 370 ObICTPbIA U UHTYUTUBHO MOHATHbLINA CNOCO6, MOTOMY YTO KOIMYECTBO YCTPOICTB
orpaHnyeHo, a MOMHWUTL HOMEpa NOPTOB He HY>XXHO. OH 0CO6EHHO YA06eH B TeX Clydasnx, Koraa ecTb
rpynnoBble SPAblKK C HyMepaunelit Ana onpefeneHHoro mecta (Hanpumep, o6opyaoBarve B cTyamm N° 3
nmeet cnegyowme naeHtndukatopsl: VTR3, Edit 3, Cam 3A, Cam 3B, Mon 3A, Mon 3B u 1. 4.).

Haxwmute kHonky DEST. lNone npnemMHuka curHana Ha XK-gucnnee 6yaet BbiAeNEHO
CUHUM LBETOM.

Ecnu kommyTatop Videohub nmeet nopt RS-422 aonga yaaneHHoro ynpasneHus, HaxvMariTte
kHonky LEVEL oo 1ex nop, noka He nepengete K Hy>XHOMY YPOBHIO. B npoTnBHOM cnyyae
NpOMNyCcTUTE 3TOT LWar.
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Mcnonb3ysa KHOMKK € Umdpamu, BBeAMTE HOMEpP NopTa ANA NpUMeMHMKa curHana (Hanpumep,
3 anga Studio 3). MNpn HaxaTnn Kaxxgasa Takasd kKHomnka OyaeT MuraTe 30/10TUCTBIM LIBETOM.

[oBepHUTE KPYIrNylo PYyYKY BNepea Unn Hasaa ANng nepexona K Hy>KHOMY NPUEMHUKY CUrHana.
B naHHoM npumepe Ha XK-gncnnee MmoxHo oto6pa3nte VTR 3, Edit 3, Mon 3A nnn Mon 3B.
B cnyyae owmnbku Haxmute CLEAR 1 BbiGepuTe Apyrot Homep NpuemMHuKa.

Haxxmnte kHonky SRC. MNone nctodnHnka curHana Ha XK-gucnnee 6yaeT BblAENEHO CUHUM LBETOM.

icnonb3ysa KHOMKK C UMpamu, BBEAUTE HOMEP NopTa A8 UCTOYHMKA CUrHana (HanpuMep, 3 AN
Studio 3). Mpun HaxaTUM Kaxxaasa Takaa KHonka 6yaeT MmraTb 6€/bIM LLBETOM.

[oBepHUTE KPYINyIO PYyYKy BNepea Uan Haszaa ANgd nepexoaa K Hy>KHOMY UCTOYHWKY CUrHana.
B naHHoM npumepe Ha XK-gncnnee MoxHoO otobpa3ute VTR 3, Edit 3, Cam 3A namn Cam 3B.
B cnyyae ownbkn Haxmute CLEAR 1 BbIGEpUTE APYron HOMEP NCTOYHMKA.

KHonka TAKE 6yget muratb KpacHbIM LBETOM A0 NOATBEPXAEHNA HOBOIrO HanpaBneHms
mMappyTmMsaunn. Nocne ee HaxaTna OHO OyaeT MTHOBEHHO U3MEHEHO. 119 OTMEHbI HaxXmnTe
CLEAR. B aTOM cnyyae Hanpas/aeHue octaHeTca npexHuM. Marvens Videohub Master Control
BEPHETCA B pexum oxmnganuns, a Ha XKK-gncnnee 6yaet otobpaxaTbCs nociegHee HanpasneHune

MapLwpyTmnsaumnmn.

) Source

Teranex 3
(= Destination (= Destination (= Destination

VTR 1 VTR 1 Monitor 2

B 3TOM npumepe Haxata KHoMka ¢ LMgpoi 3, N03TOMYy NPY NOBOPOTE KPY /1O PYYKM Ha
KK-gncnnee 6yayt oto6paxatbCs TO/IbKO Te UCTOUHUKN, APIBbIKK KOTOPbIX COAEPXaT AaHHYIO
unpy. Korga cnmcok o60pyaAoBaHNA OrpaHnyeH No KakoMy-nnbo NpusHaky (Hanpumep,
TONbKO TeXHWKA B cTyann N° 3), MOXHO ObICTPO HaTK HY>KHOE YCTPOICTBO.

Bbi60p yCTPONCTB C NOMOLLbIO HACTPaAnBaeMbIX KHOMOK M KHOMOK C Ludpamu

Ecnn noptel kommyTaTopa Videohub nmetoT nonb3oBaTebCKMe Ap/iblki C UMEHAMW U HOMEpamu,
HacTpavBaeMble KHOMKM 1 KHOMKK C LndpamMn MOXHO MCMO/Ib30BaTb COBMECTHO ANA NPAMOro Belbopa
NCTOYHWUKOB M MPUEMHUKOB CUrHana. 270 O4eHb ObICTPbIV N MHTYUTUBHO MOHATHbLIA CNOCO0, MOTOMY YTO
NOWCK NO CNUCKY 0O0PYAOBaHNA He TpebyeTCs: HY>KHO BCEro N1Llb MOMHUTb KOMMYECTBO eAnHUL, ANA
Kaxaoro Buaa TEXHUKKM (Hanpumep, ABa BUAeOMarHMtooHa 1 4yeTblpe MOHUTOPA).

OH 0COB€eHHO yaoOeH B TeX Criyyasx, Korga o60pyAoBaHNe UMEET Sp/blkM C UMeHaMu 1 HOMepamu
(Hanpumep, VTR 01, VTR 02, Cam 01, Cam 02, Cam 03, Mon 01, Mon 02, Mon 03 1 Mon 04).

Haxxmute kHonky DEST. lNone npnemMHumka curHana Ha XK-gucnnee 6yaet BblAeneHo
CWMHVM LBETOM.

Ecnu kommyTatop Videohub nmeet nopt RS-422 anda yaaneHHoro ynpasneHus, Haxvvarirte
kHonky LEVEL go tex nop, noka He nepenaerte K Hy>KHOMY YPOBHIO. B NpoTnBHOM cnydae
nponycTuTe 3TOT War.

HaxMuTe KHoMKy, KoTopas HacTpoeHa Ana paboTkl C yCTPOCTBAMU-NPUEMHNKAMM
onpepgenerHHoro Tnna (Hanpumep, VTR). OHa 3aropmntca 30/10TUCTbIM LIBETOM.

Mcnonb3ysa KHOMKKM € umncpamuy, BBeaUTe HOMEpP ANS NpueMHuka curHana (Hanpumep, 07 anga VTR
07). Mpn HaxxaTnm Kaxxaas Takaa KHonka OyaeT MUratb 30/10TUCTbIM LLBETOM.

Haxxmute kHonky SRC. None nctovHnka curHana Ha XK-gucnnee OyaeT BolAENE€HO CUHUM LBETOM.

HaxmMuTe KHOMKyY, KoTopas HacTpoeHa Ana paboTbl C UCTOYHMKAMK CUTHaNa onpeaeneHHoro Tmuna
(Hanpumep, NnaTa 3axBaTa). OHa 3aroputcsa 6enbiM LBETOM.

Micnonb3ysa KHOMKK € unpamu, BBEAUTE HOMEP UCTOYHMKA CUrHana (Hanpumep, 03 aona nnartol
3axearta Edit 03). lNpu HaxaTuK Kaxaada Takas KHomnka 6yaeT Murate 6ebiM LLBETOM.
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KHonka TAKE 6ygeT muratb KpacHbIM LIBETOM 40 NOATBEPXAEHNA HOBOIrO HANPaBNEeHNS
MapLpyTnsaumun. lNocne ee Haxatns OHO OyAeT MTHOBEHHO U3MeHeHO. [119 OTMEeHbI HaXXMnTe
CLEAR. B aTOM cniyyae HanpasieHue octaHeTca npexHuM. Marnens Videohub Master Control
BEPHETCA B pexunm oxmnganuns, a Ha XXK-gucnnee 6yaet otoOpaxaTbCs nocnegHee HanpaBneHne
MapLpyTu3aumm.

Ecnu kHomnka, HacTpoeHHasa ANna paboTbl C UCTOYHUKOM UMW MPUEMHUKOM CUrHana, Muraer,

HO He 3aropaeTcs, ee BbIOOP 3a010KMPOBaH. Takas CUTyalumnsa BO3HUKAET B TEX C/1yYanax, Koraa
o60opyaoBaHMe He 0603HaYeHO Kak UCTOYHWK UM MPUEMHUK MO0 HE OTBEYaET KPUTEPUAM
TeKyLLero ypoBHs. Hanpumep, kamepbl 00bIYHO HE UCMOb3YIOT A9 NpUeMa n3o0paxeHus,

a MOHWTOPbI HE CY>XaT B KA4YeCTBE UCTOYHMKOB. KpoMe TOro, 3T1 yCTPOIACTBa He MMEIOT nMopTa
RS-422. Moapo6Hee cm. cekumto «Co3aaHmne apnblkOB KHOMOK» pa3aena «<HacTpolika naHenm
Videohub Master Control Pro».

e O
Edit 3

(@ Destination

VTR 1 O

[Mpeanonoxwum, o6opyaosarue Edit 3 1 VTR 1 Hy>XHO BblOpaTb Kak MCTOYHNK

1N MPUEMHUK CUrHana CooTBETCTBEHHO. HanpaBneHne MapLupyT1M3aumnm MOXHO 3a4aTh
Hanpsamyto 6e3 obpalleHns K cnucky. Haxmute DEST, 3aTeM KHOMKY, HACTPOEHHYIO
019 paboTel € BuaoeomMarHutooHamu, 3atem 1. B none npnemHmnka 6yger otoopaxatbca
VTR 1. Haxxmute SRC, 3aTeM KHOMKY, HACTPOEHHYIO A/15 paboThbl C TEXHUKOW AN
MOHTa)xa Bnaeo, satem 3. B none ncrouHunka 6yaet otobpaxartbesa Edit 3. Haxmute
kHonky TAKE, 4ToObl MOATBEPANTL U3MEHEHME HAMPaBIEHNS MapLUPYyTU3aLnm.

BnokunpoBka 1 pa361oKMpPOBKa HaNpaBIEeHUA MapLUpyTU3aumnm

Mopsaaok 6N10KUPOBKKU NPpUEMHUKA cUurHana c nomoubio naHenu Videohub Master Control
3apaiite NpMeMHUK U UCTOYHMK CUIHaNa OAHUM U3 yAOoOHbIX CNOCOO0B. [1ocne Toro Kak
HanpaB/eHWe MapLlpyTn3aunmn yctaHoBneHo, naHens Videohub Master Control BepHeTcs
B PEXWUM OXUNAAHMS.

Haxxmute kHonky DEST. lMNone npnemMHuka curHana Ha XK-gucnnee 6yaet BblAeNEHO
CUHUM LBETOM.

Ecnu Ha XXK-gucnnee ewe He oTo6paxaeTcd Hy>KHOe HanpaB/ieHne MapLupyTnsaunm,
NCMONb3YIATE KHOMKN U (UMW) KPYTAYO PYUKY, YTOObl HAATV MPUEMHUK CUIFHaNa, KOTOPbIA HY>XHO
3a0/10KNpOBaTh.

Haxmute n ygepxusante KHonky DEST ¢ 3010TUCTON NOACBETKOW, YTOOLI B MO/1€ NPUEMHNKA
curHana Ha XK-gncnnee nogaBunCcA 3Ha4OK 3aMKa.

Euwe pa3 Haxmute kHonky DEST, uto6bl naHenb Videohub Master Control BepHynack B pexum
OXMOAHWS, @ NoNe NPUeMHNKa CUrHana cTano CepbiMm.

- O
Edit 1

& Destination

VTR 1
O

Ecnu npuemHuk curHana 3a610KMpoOBaH, B €ro Nosie oTobpaxaeTcs 3HaYOK 3aMKa
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Mopsagok pa3s6/10KMPOBKMU MPUEMHMKA CUrHana ¢ nomolubto naHenu Videohub Master Control

Haxxmunte kHonky DEST. lNone npnemMHumka curHana Ha XK-gucnnee 6yaet BblAeNeHO

CUHUM LiBETOM.

Ecnu Ha XXK-gucnnee ewe He oTo6paxaeTca Hy>KHOe HanpaB/eHne MapLlupyTnsauny,
NCMONb3YATE KHOMKN U (UMW) KPYTAYO PYUKY, YTOObI HATV MPUEMHUK CUIHANa, KOTOPbIA HY>KHO
pa36/10KnpoBaTh. B ero none 6yaet nokasaH 3Ha4OK 3aMKa.

Haxmute n yagepxusante KHonky DEST ¢ 3010TUCTOM NOACBETKOW, YTOOLI B MO/e NPUEMHNKA
curHana Ha XXK-gucnnee ncyes 3Ha4yoK 3aMka.

Ewe pa3s Haxmute kHonky DEST, yto6bl naHens Videohub Master Control BepHynach B pexum
OXMAaHud, a mone NpUeMHMKa CUrHana CTano Ccepbim.

SD1 422

(& Destination

VTR1

@)

O

Korga npvemMHuk curHana pasonoknpoBaH,

B €ro nose He otobpa>kaetcyd 3Ha4oK 3amMKa

Ecnv nanenb Videohub Smart Control Pro HacTpoeHa Anga ynpaBaeHns NnpsMbiM NepekioveHnem,
YCTPOCTBO-NPUEMHUK CUTHANA yXXe 3a[1aHO, MO3TOMY HY>KHO BblGPaTb TOMIbKO MCTOYHMK BUAEO.

Bbi6epute NCTOUHNK C noMOLLblo 6enoi kKHoNKK. OHa 3aropuTcs, YToObl 061erynTb BU3yaabHyO

I/I,CleHTI/ICbI/IKaLJ,I/HO. MCTOUHMK 6y£l,eT MIHOBEHHO NOAK/MOYEH, @ €ro CMrHasa Ha4HeT NoCTynaTh Ha

YCTPOWCTBO-NPUEMHUK.

Ecnv anga nepeknoyeHns ncnonblyetcd kHonka TAKE, oHa OyaeT Murate BMecTe C KHOMKOW
HOBOTIO MCTOYHMKA. HanpaBieHne mapupyTM3aumnm M3MEHNTCA NOCNe NOATBEPXKAEHUSA NyTEM

Haxxatna kHonkn TAKE.

4|

|
=

MaHenb Videohub Smart Control Pro no3BonaeT BbINOHATb

npsMoe nepek/yeHe 1 ncnonb3oBaTtb KHOMKY TAKE

Ecnuv nanenb Videohub Smart Control Pro HacTpoeHa Anga ynpasneHns nepektoyeHmemM B ABa wara,

KHOMKW NPUEMHNKOB CMIHa1a 3aropatotcyd 30/10TUCTLIM LIBETOM, @ KHOMKWN NCTOYHNKOB — 6enbiM.

[Mpn paboTe C HECKONBKMMMN MPUEMHUKAMMN CHavasa Hy>KHO BblGMPaTh NMPUEMHUK, 3aTEM — UCTOYHMIK.

N3meHeHune HanpaBneHnsa MmapupyTtusauumm

HaXXmMnTe KHOMKY 30/10TUCTOrO LBETa, COOTBETCTBYIOLLYIO HYXXHOMY NPUEMHUKY CUrHanNa.
OHa 3aropuTcs, 4ToObl 0ONErYnTb BU3yanbHyo naeHtudmnkaumo. Ecnm paHee ong atoro
npvemMHmnKa 6bl1 Ha3HaYeH NCTOYHMK, ero KHOMKa 3aroputca 6enbim.
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Y106bl HA3HAYMTL A5 NPUEMHNKAE HOBbIE MCTOYHMK, HAXXMUTE COOTBETCTBYHIOLLYIO KHOMKY.
McTouHMK ByfeT MFrHOBEHHO MOAK/IIOYEH, @ ero CUrHas I HaYyHeT NoCTynaTk Ha YyCTPOMCTBO-
npuemMHuk. MoaceeTka HOBOrO MCTOUYHMKA 3aropmuTCs, CTaporo — noracHet. Y1o6bl U3MEHUTb
HamnpasfeHne MapLpyT1saumm, Bbioepute Apyro npuemMHuK, 3aTemM — APYrov UCTOYHUK.

Ecnn pna nepeknoyvennsa ncnonbldyercs kHonka TAKE, oHa 6yaet muratb BMeCcTe C KHOMKOW
HOBOTIO MCTOYHMKA. HanpaBieHne mapLpyTn3aunm U3SMEHNTCA NOCNe NOATBEPXKAEHUSA NyTEM
HaxaTnsa kHonkn TAKE.

BnokupoBka 1 pa36okKMpPoBKa HaNpaB/eHNA MapLLpyTM3aLum

YT100bl 3a610KMPOBAaTb MPUEMHUK CUTHAMNa, HaxXMuTe 1 YOEPXUBANTE €ro KHOMKY, MOKa OHa He 3aroputcd
CUHUM uBeToM. KHomnka COOTBETCTBYIOLWEro NCTOYHNKA TOXE 3aropmntc4d. [pu NONbITKE N3MEHNUTL
3a0/10KMPOBAHHbI MPUEMHMK €ro KHOMKa 6yueT MUraTb CMHUM. YTOObI pa3610KMPOBaTb NPUEMHMK,
HaXXMUTE U yOEePXMBANTE €ro KHOMKY, NoKa NoACBETKA He CTaHeT 3010TUCTO.

PaboTta c MakpoKkoMaHgamm

Ha>aTtne 3en1eHo’ KHOMKWM MaKpOKOMaHdbl BEAET K USMEHEHWNIO CPa3y HECKO/IbKNX HanpaBieHui
MapLpyTh3aunmn, Kotopoe 6bI10 paHee 3a4aHo C MoMouWbio yTuanTel Videohub Hardware Panel Setup.
Kaxpaasa kHomka nossonget o6CcnyxunBaTb A0 16 Taknux HanpasneHuii. Ecnu ana nepeknoyeHns
ncnonblyetcs kHonka TAKE, nsmeHeHns BCTynatoT B Uy TONbKO Nocne ee HaxaTtuna. Korga no
Kakol-nM6o NpUYMHEe MaKpoKOMaHAy HeMb3s BbIMOMHWUTE, KHOMKa OyaAeT MuraTb.
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Manenb Videohub Smart Control Pro no3BonaeT BbINOHATb
nepektoYeHne B ABa Wara n ncnonb3oaTtb KHONKy TAKE

GPIl and Tally Interface nmeet BoceMb BXOA0B ANA NEPEK/IOYEHNA MapLIpyTU3aumn. Hanpumep, ecnm
KOHTaKT GPI 1 3aMblkaeTcs, curHan co Bxoga 12 yctpoicta Videohub 6yaeT noctynath Ha Bbixoa 1.
DTO O3HauaeT, UTo NpU BKAKYEHUM YyNpaBieHna AXoncTMkoM Ha 6noke CCU nonyyaemoe Ha Bxoae 12
BMOEO BbIBOAUTCS HA MOHUTOP.

HanpaBneHne mapuwpyTmnsaumnm MOXHO Nerko HacTpouTtb B yTunute Videohub Hardware Panel Setup
C NOMOLLbIO MPUBEAEHHOM AnarpamMmbl. Heob6xoamMmo NpocTo BBECTUM HOMepa B nongd Input n Output.

B okHe Videohub Control Settings npuBoantca ga cnoco6a NpocMoTpa BUaeocHrHana ¢ kKommyTaTopa
Videohub.

GPI1
GPI2
GPI 3
GPl 4
GPI 5

& o

e N
-3

Bb\@@pVH@ Ha Anarpamme Hy>XHble BXOAbl 1 BbIXOAbl
ana HﬂC\pOV\KV\ BblIBOAa MOHUTOPUHIa N COCTOAHUA
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Latch Video (®Pukcaums Bnaeo)

Ecnv Hy>HO ocTaBuTb Tekyllee BUaeo, WenkHnte onuunio Latch Video. 210 o3HayaeT, 4To nocnie Haxatus
nepekno4vartens Ha 6noke CCU curHan ¢ ykasaHHOro NCToYHmKa OyaeT BbIBOAUTHCS Ha MOHUTOP A0 TeX
nop, Noka He BbIGEpyT APYro.

Videohub Control Settings

GPO match:

leo Output: O Latch Video

Momentary Hold V

Bbibepute Latch Video, ecnu xotute npogonkaTe NMPOCMOTP

[0 cnenytoulero nepeknodyeHus. Korga xe tpedyetcs,

4TOGbI MPK OTNYCKaHUK NepekYaTens Nponcxoann sosspar
K npeablayLemy UCTOUHKKY, WwenkHute Momentary Hold Video.

Momentary Hold Video (KpaTkoBpeMeHHbI NpoCMOTP)

Korpa BbiGpaHa faHHaa onums, npu OTNyCKaHWK nepek/yaTens Uam AX0RCTUKa BbINOMHASTCA nepexon
o6paTHO Ha NpeablAyLWnin UICTOYHMK. HanpuMep, Ha MOHWUTOP BbIBOAMTCS BMAEO CO BXoda 13 npu HaxaTum
N yaepxunBaHun nepekntoyatens. Ecam ero otnyctntb, Npou30iaeT BO3BPAT K CUrHany co Bxoaa 12.

Tally-nHamkaTop 06bI4HO NpeAcTaBaseT co60M NaMnoyKy Ha NepeaHelr naHe M Kamepsbl, KOTopasa ropuTt
npu nepegaye curHana B agup. Takoe BU3yansHoe 0603HaueHUe COCTOAHUS MOXET MCMOb30BaThCH U Ha
APYrom 060pyaoBaHNN.

GPIl and Tally Interface nmeet BoceMb HacTpanBaeMbix BbIxogoB GPO, KoTopble nepenatoT CUrHan
MHAMKAaUMW Ha KaMepy Un, Npu onpefaeneHHOM HanpaBneH MapLupyTnsaunmn, Ha opyrmue yCTpomncTaa.
Ha npuBegeHHomM npumepe GPO 1 akTMBMpYeTCA B TOM C/1yyae, KOraa BMAEO CO Bxoaa 16 Ha kommyTaTope
Videohub BbiBOAMTCS Ha BbixoAa 1.

HanpaBneHue MapLlupyTmMsaumm MOXHO 1erko HacTpouTb B ytuante Videohub Hardware Panel Setup
C NMOMOLLbIO NPMBEAEHHOM AnarpamMmmel. Heo6xoanMMo NnpocTo BBECTM HOMepa B nong Input n Output.

GPO Match (Mpumenutsb k GPO)

Y106bI CKONMMPOBaThL HacTpoikn GPI B cekunto GPO, akTtnumpyiite onunto GPO match. C takoit
KOHUIrypaumen MHAMKaTop COCTOSIHUA BK/IIOYAETCA NPU KaXXAOM M3MEHEHWW HanpasieHns
MapLIpyTU3aLmn.

Korpa naHHasa onumsa akTuBmMpoBaHa, cekuma GPO Ha anarpamme 6yaeT HegoCTynHa ANS peakTUpOoBaHus
0o Tex nop, noka ¢ GPO match He y6epyT dhnaxok.

Videohub Control Settings

GPO match: « Active

Y106bI CKOMMpPOBaTb HAaCTpolikK GPI B cekunio
GPO, aktuBupyiite onuunio GPO match
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NocnepoBaTenbHOE coegmMHEHMe HeckoNbkux ycTponcte GPI and Tally Interface

GPIl and Tally Interface nmeet no BoCeMb BXOAOB M BbIXOAOB, YErO AOCTATOYHO A1 CbEMKN OONbLINHCTBA
Tenenporpamm. Ecnn xxe ncnonelyetca 605ee BOCbMU Kamep, MOXHO NOAK/IUYNTE BTOPOE U Aaxe TpeTbe
yctporicteo GPI and Tally Interface.

GPI and Tally Interface numeert asa Ethernet-nopta. OanH MOXHO MCNONb30BaTb 4159 NOACOEANHEHNS
Kk kommyTatopy Videohub, a gpyron — k gononnutensHomy 6710ky GPI and Tally Interface.

Moakntounte nuTaHne K nepsomy yctpoiictey GPIl and Tally Interface.

C nomolubto ctaHaapTHoro Ethernet-ka6ensa RJ45 nogkntounte nopt IN Ha GPI and Tally Interface
K koMmyTaTopy Videohub nam Kk KOMNbIOTEPHOW CeTw.

MoakntounTe nuTaHne Ko BTopomy yctponctey GPI and Tally Interface.

C nomolbto ctaHgapTHoro Ethernet-kabena RJ45 nogkntounte pasbem OUT nepBoro 6510ka GPI
and Tally Interface k nopty IN BTOpOTroO.

Ecnu ecTb BO3MOXHOCTL 06ecneunBaTtb Ux nuTaHunem, yctponcts GPIl and Tally Interface moxHo go6aBnatb
CTONBKO, CKOMBKO HY>XHO.

Ecnv npumenaetca Heckonbko 6nokos GPI and Tally Interface, nHorga TpyaAHO ONpeaennTb, KAKOM U3 HUX
3a4enCcTBOBaH B AaHHbIN MOMeHT. LLlenkHnte koHkpeTHoe ycTpoiricTteo GPI and Tally Interface B okHe
Videohub Control Panels n Haxxmute kHonky Identify. Ha Bei6GpaHHOM yCTpoicTBE pagom ¢ nopTtom IN
3aropuTcs CBETOAMNOA,.

@]
Blackmagicdesi
ackmagic e5|gn8
(=
GPI and Tally {: =3
Interface
=
e |
@]
Blackmagicdesi
ackmagic emgng
(=
GPI and Tally .E =]
Interface
=

[NMocnepoBaTtenbHOE coeamHeHne Heckonbkux ycTponcTe GPl and Tally Interface
c nomoLlbto Ethernet-kabens. Kaxablih N3 HUX A0TKEH o6ecneynBaTbCa NUTaHUEM.
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Jo6asneHue yctponctea GPIl and Tally Interface no cetn

WHorpa tpebyeTtca HacTpouTb ycTporicTeo GPI and Tally Interface, koTopoe HaxoanTCAa B yaaneHHOM MecTe,
1N OOCTYN K HEMY BO3MOXEH TOMTbKO MO CeTU. Ero MOXHO 4006aBUTb B CMMCOK BPYYHYIO. 19 3TOr0 Hy>KHO
BBECTW cooTBeTCcTBYOWNIA IP-agpec B ytunumte Videohub Hardware Panel Setup.

Ecnwv IP-appec go6asnsemoro 6noka GPl and Tally Interface HensBecTeH, NOAKAOUMTE €0 K KOMMbIOTEPY
yepes USB-noprT, otkporite ytunuty Videohub Hardware Panel Setup n sanuwute IP-agpec, nokasaHHbIl
B okHe Network Settings.

Ecnun 610K pacnonoxeH B yaaneHHOM MeCcTe 1 OCTYNa K HEMY HET, er0 MOXHO OTbICKaTb B CETU
C NnomoLLblo 6pay3sepa Bonjour. laHHOE NpuNoXeHe NO3BONSET YBUAETb BCE HAXOAALMECHA B CETU
yCTponcTBa un ux IP-agpeca, Bknoyaa gobasngembli 6n1ok GPI and Tally Interface.

Haxxmnte 3Ha4oK “+” (4o6aBUTb YCTPOMCTBO) B HMXHeR YacTh okHa Videohub Control Panels.
Beeawute IP-agpec ycTtpoiictea GPI and Tally Interface n Haxxmute OK.

Btopoi 6nok GPI and Tally Interface 6ynet fo6aBneH B CMMCOK MOAKMOYEHHBIX K KOMMYTaToOpy
Videohub yctpoincTs.

> Smart Control 2

Add Videohub Control

192.168.1.109

Identify

HaXxmMunTe 3Hayok “+” (nob6aBuUTb YCTPOICTBO) M BBeauTe IP-agpec no6aBnsaemMoro
6noka GPl and Tally Interface. Haxxmute kHonky Identify, 4ToObl Ha BEIOpPaHHOM
yctponctBe GPl and Tally Interface BkntounTe cBEeTOAMOA.

CaMmblli ObICTPLIA CNOCO6 MOMYUYNTb MOMOLLL — OOPATUTLCA K CTPaHMLaM NOAAEPXKKN Ha cante
Blackmagic Design v npoBepuTb HanM4une nocaefHnx CnpaBoYHbIX MaTepunanos no Blackmagic Design
Videohub Control.

CrpaHunubl nogaep>xku Ha cante Blackmagic Design

[NocnegHne Bepcum PyKOBOACTBA MO 3KCMAAyaTaunmn, NMpOrpaMMHOro obecnedyeHns 1 4ONOMHUTENbHYIO
MHOPMaLMIO MOXHO HalTK B pasgene nogaepxku Blackmagic Design Ha cTpaHuue
www.blackmagicdesign.com/ru/support.

O6paleHmne B Cnyx6y nogaepxkun Blackmagic Design

Ecnv npy noMoLLmM AOCTYNHbBIX CNPaBOYHbIX MAaTEPMUANOB PELLNTL NPOOAEMY HE YAAN0Ch, CBAXUTECH C HAMU
Nno 3NeKTPOHHOW NouTe, Mcnonb3ya opmy «OTNpaBbTe Ham CoobLLeHNEe». MOXHO TakxXe MO3BOHUTL B
6nnxanwee npencrasntensctso Blackmagic Design, TenedoH KOTOPOro Bbl HalAeTe Ha Hallem BebO-canTe.

Kak y3HaTb MCMONb3yeMyto BEPCUIO MPOrpaMMHOro o6ecrneyeHuns

YT06bl Y3HaTb YCTAaHOBAEHHYIO Bepcuto npunoxenua Videohub Control, oTkpoiiTe ero Ha KomnbloTepe.
B meHio Blackmagic Videohub Control Bei6epute About Blackmagic Videohub Control n nocmotpute
HOMep BepCun.

3arpyska nocnegHux sepcuii MO

Y3HaB Bepcuto MO Blackmagic Videohub Control, nepeigunte B LeHTp nogaepxkn Blackmagic Design Ha
cTpanuue www.blackmagicdesign.com/support, 4To6bl NPOBEPUTL HaMUYne 0OHOBNEHWIA. PekomeHayeTca
BCer[a Mcnonb30BaTh NOCNEAHIO BEPCUIO MPOrpaMMHOro o6ecneyeHms, ogHako 0GHOBNEHNE NyYlle
BCEro BbIMOMHATL NOC/e 3aBEepLUEHNS TeKyLLEero NpoekxTa.
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CobniogeHne HopMaTuUBHbIX TpeboBaHUM

Y1Tunusauuma anekTpoo6opyaoBaHUSA U 3N1I€KTPOHHOM annapaTtypbl B EBponeiickom Corose

spenve copepxmnT MapkMpoBKY, B COOTBETCTBUM C KOTOPOI ero 3anpelwlaetcs yTuan3nposatb
BMecTe C ObITOBbIMM OTXOA4amu. HenpurogHoe Ans skcnayataumum o6opyaoBaHme Heob6xoauMo
nepenaTb B MyHKT BTOPUYHOM NepepaboTku. PasgenbHbli C60p OTXOA40B U UX MOBTOPHOE
NCNONb30BaHKe NO3BONAIOT 6epedb NPUPOAHbIE PECYPCHI, OXPaHATb OKPY>XatoLLyto cpeay

1 3aLmLaTh 340POBbEe YenoBeka. Y1006l NoNyUnTb NOAPOOHYIO MHPOPMaLMIO O NopAaKe
yTUAnM3aumm, o6patuTecb B MECTHbIE MYHULMNAIbHbIE OpraHbl AW K AUNepy, y KOTOPOro Bbl
npuobpenu aTo nsgenve.

[aHHoe o6opynoBaHne NpoTecTMpPOBaHO No TpeboBaHUAM 419 LMMPOBLIX YCTPONCTB Knacca A
(pazgen 15 cneundmkaumnii FCC) n Npr3HaAHO COOTBETCTBYIOLLMM BCEM NPEAbSABAAEMbIM
Kputepuam. CobnaeHne ynoMaHyTbIX HOPMaTMBOB 06ecneymBaeT 4OCTAaTOUHYIO 3aLlUmMTy OT
BPEAHOro U3ny4yeHus npu padote 060pyA0BaHUSA B HEXN/bIX MOMELLEHMAX. Tak Kak 3To nsaenue
reHepupyeT 1 U3nydyaeT PaanmoBO/IHbI, MPU HEMNPABWIbHOM YCTAHOBKE OHO MOXET CTaHOBUTLCA
NCTOYHMKOM paanonomex. Ecnv o6opyaosaHme skCnayaTupyeTcs B XKu/blX MOMELWeHNAX, BbICOKa
BEPOSITHOCTb BO3HMKHOBEHNSA MOMEX, BNAHNE KOTOPbLIX B 3TOM C/lydae Nob30BaTe b I0/1KEH
YCTPaHUTb CAMOCTOSATENBHO.

[o akcnnyaTaumm AONyCKaTCsA YCTPOMCTBA, COOTBETCTBYIOLLME ABYM [M1aBHbLIM TpeGoBaHUAM.
O6opynoBaHune He A0/1KHO BblTb UICTOYHUKOM BPEeHbIX MOMEX.

O6opynoBaHme AOMKHO ObiTb YCTOMUMBLIM K MOMEXaM, BKtOYad Te, KOTOpPble MOryT Bbi3BaTb
cboli B paborte.

CoorBeTtcTBMNe Tpe6oBaHnaM ISED (KaHapa)

ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

[aHHoe obopynoBaHme COOTBETCTBYET KAHAACKUM CTaHAapTaM AN UmgpoBbIX
yCTPOWNCTB Knacca A.

JTlo6aa moandurkaumsa nnm NCNob30BaHne N3fgenns He No Ha3HauYeHMo MOryT NoB/eYb 3a COO0M
aHHYNMPOBaHWe 3as9BNEeHUA O COOTBETCTBUM 3TUM CTAHAAPTaM.

MoakntoyeHne Kk HDMI-nHTepteicy A0NXKHO BbINOHATLCSA C MOMOLLbIO Ka4YECTBEHHOIO
3KpaHMpOBaHHOro Kabens.

[aHHoe o6opynoBaHne NpoTecTMpoBaHO Mo TpeGoBaHWaM, NPeabaABISEeMbIM K YCTPORCTBaM Npu
paboTe B HEXWU/bIX NOMeLeHNsAX. MpK NCNoIb30BaHUN B GbITOBLIX YC/IOBMAX OHO MOXET
CTAHOBUTLCS MCTOYHWMKOM MOMEX ANS paAnoCcurHana.

CobntofgeHne HopMaTUBHbIX TpeboBaHN
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NMpaBuna 6e3onacHOCTHU

Bo ns6exaHune yaapa anekTpuyeckm TOKOM PO3eTKa 415 NOAKAYEHUS YCTPOWCTBA K CETU AOMKHA
MMETb 3a3eMISIOULNIA KOHTAKT. Mpn HEOBXOAMMOCTN OGPATUTECH 3@ MOMOLLbIO K KBA/TMMDULMPOBAHHOMY
SNEKTPUKY.

Y100bI MUHNMN3NPOBATL ONMACHOCTb NopaXXeHna sNeKTpn4eCcknm TOKoM, nsgenve HeobxoaMMOo 3aLnLLaTh
OT nonagaHng 6pb|3|’ N Kanesnb BOAbI.

JonyckaeTcs ero akcnayatauns B yCI0BUSX TPOMMUYECKOro K/IMMaTa C TeMnepaTypon okpyxatoLei
cpeabl po 40° C.

[na paGoTbl yCTPOCTBa HEOBXOAMMO 06ECNeUNTb AOCTAaTOUHYIO BEHTUAALMIO.
Mpu ycTaHOBKeE B CTOMKY y6eamnTechb B TOM, YTO HE HapyLleH NPpUTOK BO34yXa.

BHyTpu kopnyca He cogepyatcs aetanu, nognexative o6cnyxmnsaHunio. 19 BbINO/THEHUS PEMOHTHbIX
paboT 06paTUTECH B MECTHbLIN CEpPBUCHBIN LIeHTP Blackmagic Design.

Psan o6opynoBaHMa NO3BONASET yCTaHOBUTb KOMNAKTHbINA onTnuyeckunini SFP-moaynb. Micnonb3yiite ToNbKO
moaynm tuna Laser class 1.

PekomeHayemble Tunbl SFP-moaynei

— 3G-SDI: PL-4F20-311C

% [onyckaeTtca akcnnyatauns B mectax He Bblwe 2000 MeTpoB Hag ypOBHEM MOPS.

YBepomneHue ans xurenen wrata KanncopHua

[Mpn pabote ¢ 3TnM 060PYAOBAHNEM CYLLECTBYET BO3MOXHOCTb KOHTAKTa C COAEepXallnMmca

B Nn/1acTMacce MMKPONpuUMeCcAamMm MHOro6pOMUCTOro O eHnna, KoTopbli B WwWTate KannopHUa npusHaH
KaHLEPOreHOM 1 YBEIMUYMBAET PUCK BPOXAEHHbBIX AEMEKTOB U MOPOKOB PENPOAYKTUBHOW CUCTEMBI.

[MoapobHyto nHpopmaumto cM. Ha canTe www.P65Warnings.ca.gov.

a ﬁ I‘Iepeﬂ O6Cﬂy)KI/IBaHI/IeM OTK/IOUMTE MUTaHNE Ha 0OOUX CUIOBbIX pas3bemax.

a _EE OCTOpPOXHO: NNaBKUii NpefoXpaHUTENb ABYXMONIOCHbIA/B HeATpanu
Bnok nutaHus B 3TOM yCTPOCTBE UMEET NPeAoXPaHUTE b B IMHERHOM 1 HERTPaNbHOM
NPOBOAAxX U NOAXOANT ANA NOAKIIOHEHNA K CUCTEME 3HEPronutTaHna tnuna IT
B HopBerunu.

MNpaBuna 6e30nacHOCTH
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Komnanusa Blackmagic Design rapaHtupyet otcyTcTBne B kKommytatope Videohub getektoB matepunana
1 MPOM3BOACTBEHHOIO 6paka B TeueHne 36 MecaueB ¢ AaTbl Npoaaxu. Ha pasbembl, kabenu, oxnaxaatowmne
BEHTUNSTOPbI, ONTOBOMIOKOHHbLIE MOAYU, MPEAOXPAHUTENN, KNaBMaTYPbl U akKyMYNaTOpHbIe GaTapen Takas
rapaHTMa AencTByeT B TedeHue 12 mecaues ¢ gatel npoaaxu. Ana mogenein Videohub Master Control
nVideohub Smart Control rapaHTvs oTCyTCTBUSA AeDEKTOB MaTepmana n NponM3BOACTBEHHOIO Opaka AencTByeT
B TeueHue 12 MecsaueB ¢ AaTbl Npofdaxu. ECnv Bo BpeMs rapaHTUiiHOro cpoka 6yayT BbigBAeHbl AedeKThl,
Blackmagic Design no cBoemy yCMOTPEHMIO BINOMHUT PEMOHT HEMCNPaBHOMO U3aenus 6e3 onnaTbl CTOMMOCTH
3an4yacTei n Tpyao3aTtpaTt UM 3aMeHNUT Takoe U3aenme HOBbIM.

410ObI BOCMNO/Ib30BATLCA HACTOALLEV rapaHTUe, noTpeduTenb 00693aH yBeAoMUTb KoMmnanuio Blackmagic Design
0 fledhekTe 4O OKOHYAHWS rapaHTUIMHOro CPpoKa 1 o6ecneynTs YC0BUA ANA NPpefoCTaBNeHNA HEOOXOANMbIX
ycnyr. lotpebutens HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a@ YMNakKOBKY W [AOCTaBKY HEWCNPaBHOro usfenuns
B COOTBETCTBYIOWMI CepBUCHbIN LeHTp Blackmagic Design ¢ onnaTtoin no4TtoBbIX pacxofos. [MoTpebutesb
0643aH ONNatT1Tb BCE PAcxXoAbl NO AOCTaBKE U CTPAXOBAHWIO, MOLW/VHBI, HANOTKN U MHble COOPLI B CBA3K
C BO3BPATOM U3ENA BHE 3aBUCUMOCTU OT MPUYMHBLI BO3BPATa.

HacToqAwas rapaHTna He pacnpoCcTpaHAeTCA Ha AeeKTbl, OTKa3bl U NMOBPEXAEHMUS, BO3HUKLUME N3-3a
HeHagnexallero ncnonb30BaHUs, HeNPaBUIbHOIO yxoaa nnu obcnyxmnsaxmg. Komnanmg Blackmagic Design
He o6s3aHa NpeAoCTaBNATb YC/1Yr NO HACTOAWE rapaHT1K: @) ANA yCTpaHeHMs NOBPeXAeHUA, BO3SHUKLLNX
B pe3y/brate AeNCTBUIA NO YCTaHOBKE, PEMOHTY UM OOC/TYXNBAHUIO U3AENNA TULAMWN, KOTOPbIE HE ABFIOTCA
nepcoHanom Blackmagic Design; 6) Ans ycTpaHeHna NoBpeXAeHWA, BO3HUKLUMX B pe3y/bTaTe HeHaanexallero
MCMOMb30BAHWS UM MOAKIOYEHNSA K HECOBMECTUMOMY 060PYA0BaHNIO; B) 419 YCTPAHEHUA NOBPEXAEHUN
NNn AedeKToB, BbI3BaHHbIX UCMO/Ib30BaHMEM 3aN4acTen Ui MaTepuanos APYrMX NPOU3BoOaUTENE; ) eCn
nsgenve Oblno MOANMULMPOBAHO UM MHTEMPUPOBAHO C APYTMM 000PYAOBAHMEM, KOrAa Takas MoAndukaumns
WV MHTErpauuns yBennynBaeT BpeMA UK NOBbLIWAET C/IOXKHOCTb 00cnyxuBanna nagennd. HACTOSALLAA
FTAPAHTUA MPEAOCTABAAETCA KOMMAHWMENM BLACKMAGIC DESIGN BMECTO JIKOBbIX APYTUX MPAMO
BbIPAXEHHbLIX NI MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUA. KOMMAHNA BLACKMAGIC DESIGN W EE AV/IEPHI
OTKA3bIBAKOTCA OT /IKOBbLIX MOAPA3YMEBAEMbLIX TAPAHTUIN KOMMEPYECKOW LIEHHOCTW NN
NPUrOAHOCTW A9 KAKOW-NNBEO OMPEAENEHHOW LIEV. OTBETCTBEHHOCTbL BLACKMAGIC DESIGN
MO PEMOHTY WA 3AMEHE HEMCMPABHbLIX N3AEAWA ABNAETCSH MOHBIM U MCK/TIOYNTETbHBIM
CPEACTBOM BO3MELLEHWA, MPEAOCTAB/IAEMbBIM MOTPEBUTE/TIIO B CBA3W C KOCBEHHbBIMW,
OAKTUHECKKMU, COMYTCTBYKOWMMW NIV TTOCEAY IOLLUMMW YBBITKAMW, BHE SABUCUMOCTU OT
TOTIO, BbITA NJTM HET KOMIMAHMA BLACKMAGIC DESIGN (JIMBO EE ANIEP) MPEABAPUTE/IbHO N3BELLIEHA
O BO3IMOXHOCTW TAKNX YBBITKOB. BLACKMAGIC DESIGN HE HECET OTBETCTBEHHOCTMW 3A
MPOTVBOTPABHOE NCIMOJIb3OBAHNE OBOPYJOBAHNA CO CTOPOHDbI NMOTPEBNTEIA. BLACKMAGIC
DESIGN HEHECET OTBETCTBEHHOCTW 3A YBbITKW, BO3HUKAIOLLNE BCJIEACTBUME UCIMOJ1Ib30OBAHNA
3TOr0 U3AENNA. MOTPEBUTEb MPUHUMAET HA CEBA PUCKW, CBA3AHHbIE C EFO SKCMIYATALMEN.
© Copyright 2020 Blackmagic Design. Bce npaBa 3awwuieHsl. Blackmagic Design, DeckLink, HDLink, Workgroup Videohub, Multibridge Pro,

Multibridge Extreme, Intensity n “Leading the creative video revolution” 3aperncrpmupoBaHbl kak ToBapHble 3Haku B CLLIA n apyrux ctpaHax.
HasBaHua Apyrnx KOMNaHUn U HaMMEHOBAHUA NPOAYKTOB MOTYT ABNATLCA TOBAPHbIMKU 3HaKaMy COOTBETCTBYIOLMX NpaBoobnagaTenei.

[apaHTnA
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Gentile utente

Grazie per aver acquistato un dispositivo Videohub.

[l nostro sogno & di consentire a ogni utente di accedere a contenuti video della migliore

qualita, per continuare a rendere l'industria televisiva sempre piu creativa.

In passato le apparecchiature per la televisione e la post produzione richiedevano
investimenti esorbitanti e il costo delle matrici SDI professionali era proibitivo. Inoltre le
dispendiose soluzioni e il routing HD-SDI erano un’esclusiva che solo i pit grandi studi
di post produzione e televisivi potevano permettersi. Videohub cambia lo stato delle
cose. Oltre all’lHD-SDI, alcuni modelli Videohub sono anche compatibili con I'Ultra HD,

consentendo di lavorare in 4K.

Questo manuale spiega come installare i dispositivi Videohub, tuttavia consigliamo di
rivolgersi a personale esperto se non hai dimestichezza con gli indirizzi IP e le reti di
computer. Dopo l'installazione € anche necessario configurare una serie di impostazioni

di natura tecnica.

Visita la pagina Supporto del nostro sito web su www.blackmagicdesign.com/it per

scaricare I'ultima versione del manuale e del software Videohub. Per ricevere le notifiche
sugli aggiornamenti disponibili basta registrare i tuoi dati personali prima di avviare il
download. Blackmagic &€ in costante innovazione, e ti invitiamo a lasciare i tuoi preziosi

suggerimenti per consentirci di migliorare prestazioni e funzionalita.

Ci auguriamo che Videohub possa stimolare la tua creativita.

Fr 7

Grant Petty
AD Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/it
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Operazioni preliminari

Videohub Master Control Pro

Questo pannello di controllo misura 1 RU e ospita 36 pulsanti retroilluminati, un display LCD,
una manopola e una porta ethernet. Consente di commutare tra sorgenti e destinazioni senza
usare un computer, ed € compatibile con qualsiasi matrice Videohub e con il controllo

deck RS-422.

Videohub Master Control Pro sfrutta le etichette delle porte per facilitare la selezione di
sorgenti e destinazioni dal software. | pulsanti si possono configurare ed etichettare per
selezionare velocemente camere, deck, monitor e non solo. Include anche una porta ethernet
di loop per aggiungere un pannello di controllo, una matrice Videohub o un dispositivo di rete.
| pulsanti macro si illuminano di verde quando sono abilitati. Ciascuno di essi & configurabile
per eseguire fino a 16 percorsi di routing contemporaneamente.
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Videohub Master Control Pro
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Videohub Smart Control Pro

Questo pannello di controllo misura 1 RU, ospita 48 pulsanti retroilluminati e una porta ethernet,
ed e compatibile con tutte le matrici Videohub. Si pud configurare per lavorare con una o piu
destinazioni SDI. Una volta configurato, non & pil necessario usare un computer per cambiare i
percorsi SDI.

Con una sola destinazione SDI, per esempio un monitor o un deck, i pulsanti consentono la
commutazione istantanea tra 48 sorgenti SDI distinte. Con molteplici destinazioni SDI, i pulsanti
delle destinazioni si illuminano di oro, i pulsanti delle sorgenti di bianco, e il pulsante in basso a
destra di rosso, se configurato come TAKE. | pulsanti macro si illuminano di verde quando sono
abilitati. Ciascuno di essi e configurabile per eseguire fino a 16 percorsi di routing

contemporaneamente.
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Videohub Smart Control Pro
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GPI and Tally Interface

Questo dispositivo € un’alternativa economica per le produzioni multicamera in cui si utilizza
una unita di controllo camera (CCU) per commutare tra i flussi video di molteplici camere
monitorati su un solo monitor. Offre 8 ingressi (GPI) e 8 uscite (GPO), entrambi configurabili.

In determinate configurazioni di percorsi, gli ingressi GPI inviano a Videohub - tramite ethernet
- il comando di commutare alla camera selezionata sul monitor dell’operatore. In determinate
configurazioni di percorsi, le uscite GPO inviano un segnale di tally alla camera o ad altri

dispositivi.
(0]
Blackmagicdesi
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INPUTS: Optical solatans triggened by
connection to ground. Max 5V at 14ma.
OUTPUTS: Mechanical relay contact
closure to ground, Max 304 at 14.

u

u

Piedinatura del connettore DB25

Leggi il diagramma della piedinatura sul retro del dispositivo per costruire un cavo su misura.

Per configurare le impostazioni di rete € necessario collegare il pannello di controllo a un

computer tramite USB.

O
(0

o [

Y b

PoE+

fccoao) @
onon

RS-422 IN

La porta USB di Videohub Smart Control e situata sul retro del pannello

Operazioni preliminari
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In una configurazione standard, la matrice Videohub viene condivisa tramite un interruttore di
rete ethernet di modo che si possa controllare da qualsiasi computer o pannello di controllo
sulla stessa rete.

Videohub Master Control e Videohub Smart Control

Questi due pannelli di controllo si connettono a qualsiasi matrice Videohub mediante una rete
ethernet standard, e si possono alimentare con Power over Ethernet (PoE) o con una
fonte esterna.

Se linterruttore di rete non supporta PoE, collega il pannello alla corrente usando il cavo
universale in dotazione.

Per connettere il pannello di controllo Videohub alla rete IP locale:
Collega il pannello alla corrente con il cavo di alimentazione in dotazione. Salta questo
passaggio se I'interruttore di rete fornisce PoE. Se usati contemporanemente, la rete
elettrica e POE non causano problemi.

Inserisci un cavo RJ45 standard nella porta ethernet PoE+ del pannello e collegalo
all'interruttore di rete.

Usa la secondo porta ethernet del pannello per connettere un altro dispositivo, per
esempio una matrice Videohub, un pannello di controllo Videohub, un computer o
telefono VoIP. Questa porta non fornisce PoE, quindi qualsiasi dispositivo ad essa
connesso dovra essere alimentato da una fonte propria.

ccree | O

E Smart Videohub 12x12

sasasasssssssmanaa
L L L L L LR L L

Network Switch

usec

Videohub Smart Control Pro

Videohub Smart Control Pro connesso a Smart Videohub 20x20 mediante un interruttore di rete

Operazioni preliminari
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All'accensione, tutti i pulsanti mostrano i colori di test in quest’ordine: rosso, verde, blu, bianco.
Il primo pulsante in alto a sinistra indica lo stato della connessione alla rete.

Luce rosa lampeggiante

Il pannello tenta di acquisire un indirizzo IP. Il pulsante diventa subito rosso se il pannello &
stato configurato di modo che utilizzi un indirizzo IP fisso, o se riceve un indirizzo IP da un
server DHCP.
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Il pannello tenta di acquisire un indirizzo IP

Luce rossa lampeggiante

[l pannello ha acquisito un indirizzo IP e tenta di connettersi al server Videohub. Assicurati
che Videohub o il server Videohub siano accesi e connessi tramite ethernet.

. 55
O

Il pannello ha acquisito un indirizzo IP e tenta di connettersi al server Videohub

Luce gialla lampeggiante

Il pannello & connesso al server Videohub, ma il server opera con una versione software
o firmware incompatibile. Aggiorna Videohub all’'ultima versione software e firmware e poi
spegni e riaccendi il pannello.
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Il server Videohub opera con versione software o firmware incompatibile

Nessuna luce lampeggiante
Il pannnello € connesso al server Videohub e pronto all’'uso. Vedrai il pulsante in alto a
sinistra illuminarsi di bianco, oppure altri pulsanti di bianco e oro.
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Il pannello € connesso al server Videohub

Se il primo pulsante in alto a sinistra impiega qualche minuto per diventare rosso, il pannello non
e riuscito ad acquisire un indirizzo IP e ne ha scelto uno di default nel formato 169.254.xxx.XxX.
A meno che non intenda usare un indirizzo IP assegnato in modo automatico, scollega e
ricollega fermamente i cavi di rete, controlla che siano in buono stato e verifica che il server
DHCP abbia un indirizzo IP disponibile. Scollega e ricollega tutte le fonti di alimentazione per
consentire al pannello di richiedere un altro indirizzo IP al server DHCP. Il pulsante si illumina
subito di rosso se i cavi sono propriamente collegati e le impostazioni di rete sono corrette.

Il pannello avvia un test di diagnostica solo se non e stato selezionato all’interno di Videohub
Hardware Panel Setup.

Operazioni preliminari



Il software Videohub funziona con la versione Mojave di macOS e con le versioni 32 bit e 64 bit
di Windows 10.

Installazione su Windows

Fai doppio clic sull’installer dal supporto di memoria fornito o dalla cartella dei
download sei hai scaricato il software dal sito Blackmagic Design.

Segui le istruzioni di installazione e accetta i termini del contratto di licenza. Windows

installera il software automaticamente.

Clicca su Start e prosegui con Tutti i programmi > Blackmagic Design > Videohub. La cartella
contiene tre applicazioni: Videohub Control Software, Videohub Setup e Videohub Hardware
Panel Setup.

Installazione su Mac OS

Fai doppio clic sull’installer dal supporto di memoria fornito o dalla cartella dei
download sei hai scaricato il software dal sito Blackmagic Design.

Segui le istruzioni di installazione.
Nella cartella Applicazioni verra creata la cartella Blackmagic Videohub, contenente tre
applicazioni: Videohub Control Software, Videohub Setup e Videohub Hardware Panel Setup.

Continua a leggere per tutti i dettagli.

VIDEOHUB

SETUP

Videohub Hardware Videohub Manual  Videohub Software Control
Control
Install Videohub v6.4 Uninstall Videohub
O
gicdesign O
0O

Fai doppio clic sull'installer e segui le istruzioni
per installare il software Videohub

Operazioni preliminari
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Videohubs Hardware Videohub Videohub Software Teranax Mini IP
Conirol. pdf Manual pdf Conirol.pdf Video Manual pdf
Blackmagic Blackmagie Blackrnagie

Videohub Setup Videshub Control Vickaohi... nied Setup
-_— -—
ot k.
o oy
Documents: Templates

Uninstall Videohul

La cartella Blackmagic Videohub contiene le applicazioni Videohub
Control Software, Videohub Setup e Videohub Hardware Panel Setup

Aggiornare il software interno del pannello di controllo

Per verificare e aggiornare il software interno del pannello di controllo Videohub:
Connetti il pannello al computer tramite USB.
Apri Videohub Hardware Panel Setup.

Se € necessario aggiornare il software vedrai un messaggio di richiesta. Conferma con
Yes. Laggiornamento richiede circa 2 minuti.

Al termine dell’laggiornamento vedrai il messaggio Software Update Complete. Clicca
su OK. Ora puoi cambiare le impostazioni e assegnare un nome a ciascun pannello di
controllo Videohub.

Scollega il cavo USB dal pannello.

Software Update Required

The software on this Videohub Master Control Pro is out of
date. Would you like to update it now?

Yes No

Questo messaggio compare se € disponibile un aggiornamento software

Videohub Setup e I'utilita che permette di configurare Videohub, creare etichette per ingressi
e uscite, rinominare i dispositivi e cambiare le impostazioni di rete.

NOTA Dopo aver installato il software Videohub, il server Videohub viene installato
automaticamente.
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Videohub Hardware Panel Setup

Quando apri Videohub Hardware Panel Setup, i pannelli di controllo connessi e rilevati in rete
sono elencati nella sezione Videohub Control Panels. Se la lista contiene pit di un pannello ma
non sai identificarli, selezionane uno e clicca Identify. | pulsanti del pannello selezionato
lampeggeranno di bianco.

Dopo aver selezionato un pannello di controllo puoi rinominarlo e cambiarne le impostazioni.
Le impostazioni di rete sono inattive perché si possono cambiare solo tramite USB.

Se il pannello di controllo desiderato non viene rilevato in rete, € probabile che non abbia
acquisito un indirizzo IP tramite DHCP. Per configurare le impostazioni di rete manualmente:

Collega il pannello di controllo Videohub al computer con un cavo USB 2.0.

Apri Videohub Hardware Panel Setup. Se un messaggio suggerisce di aggiornare il
software, accetta.

Il pannello collegato tramite USB verra evidenziato nella lista della sezione Videohub
Control Panels e affiancato dall'icona USB. Puoi rinominarlo e cambiare impostazioni di
rete e controllo. Scollega il cavo USB dal pannello quando hai finito.

Se il pannello di controllo & selezionato nell’'utilita, i pulsanti fisici si illumineranno allo stesso
modo dei pulsanti virtuali nell’interfaccia.

Impostazioni di rete

Ogni pannello di controllo Videohub richiede il proprio indirizzo IP per comunicare con la
matrice Videohub tramite una rete IP.

Per configurare un pannello tramite USB puoi scegliere tra DHCP e un IP statico. DHCP &
'opzione pil semplice perché fa si che il pannello acquisisca automaticamente tutte le
impostazioni di rete.

Se invece preferisci usare un IP statico, richiedi un indirizzo IP libero al tuo amministratore di
sistema per evitare conflitti in rete. Inserisci I'indirizzo IP, la maschera di sottorete e il gateway.
E necessario usare un indirizzo IP statico se intendi connettere il pannello direttamente a una
matrice Videohub tramite ethernet, per esempio Smart Videohub 20x20.
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Videohub Control Panels Network Scttings Videohub Control Settings

<o Master Control Pro

Taantity

Videohub Hardware Panel Setup cerca e rileva automaticamente i pannelli di controllo Videohub in rete

Nelle impostazioni di rete & anche necessario inserire I'indirizzo IP del Videohub remoto che
intendi controllare, ovvero il server. Quest’ultimo pud essere il computer server o un server
integrato in un modello Videohub come Smart Videohub 20x20.

Videohub Control Panels

< Master Control Pro

Identify

| pannelli di controllo connessi tramite ethernet o USB sono elencati
nella sezione Videohub Control Panels e affiancati dall’icona pertinente
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Network Settings

ol Name: | Master Control Pro

dechub IP: 182.168.24.210

Impostazioni di rete all'interno di Videohub Hardware Panel Setup

Per usare un pannello di controllo con un Videohub IP, inserisci I'indirizzo IP del computer host
nel campo Remote Videohub IP. Il server Videohub ha lo stesso indirizzo IP del computer host.

Aggiungere un pannello di controllo

Se il pannello di controllo Videohub non viene automaticamente elencato nella sezione
Videohub Control Panels, puoi aggiungerlo manualmente.

Clicca + in basso a sinistra nella sezione Videohub Control Panels.

Digita I'indirizzo IP del pannello di controllo e continua con OK.

Il pannello di controllo verra elencato insieme agli altri dispositivi connessi a Videohub.
Se Videohub Hardware Panel Setup non rileva il pannello di controllo all'indirizzo IP indicato,
puoi usare l'utilita per aggiungerlo manualmente quando & connesso tramite ethernet o USB.

Videchub Control Panels

=&+ Master Control Pro

Clicca + e digita I'indirizzo IP del pannello di controllo
Videohub per aggiungerlo manualmente
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Caricare e salvare le impostazioni

Le impostazioni di un pannello di controllo Videohub si possono usare anche su un
altro pannello.

Dopo averle configurate, clicca File > Save Settings. Questa funzione & utile per configurare
diversi pannelli allo stesso modo, o per fare un backup delle impostazioni.

Dopo aver caricato le impostazioni di un pannello su un altro, non resta che cambiare le
impostazioni di rete e il nome dell’unita.

Videohub Hardware Panel Setup permette di personalizzare le caratteristiche di ciascun
pannello di controllo Videohub.

Retroilluminazione

Sposta lo slider per regolare la luminosita dei pulsanti.

Videohub Control Settings

Regola la luminosita dei pulsanti di Videohub Master Control

Creare etichette per i pulsanti

21 dei pulsanti disponibili si possono etichettare per selezionare facilmente i vari dispositivi,
per esempio camere, VTR e monitor, oppure configurare come macro.

Prima di etichettare i pulsanti del pannello all'interno dell’utilita & preferibile etichettare le porte
della matrice Videohub.

Consulta la sezione “Inserire un’etichetta nei pulsanti” per tutti i dettagli.
Per etichettare i pulsanti di Videohub Master Control Pro:

Apri Videohub Hardware Panel Setup e seleziona il pannello Videohub Master Control
Pro dalla sezione Videohub Control Panels.

Clicca uno dei 21 pulsanti nell'immagine del pannello. Crea un’etichetta simile a quella
che hai creato per le porte SDI e di controllo deck della matrice.

Clicca OK e segui lo stesso procedimento per gli altri pulsanti.

Testa subito il funzionamento dei pulsanti mentre Ili programmi per verificare I'esito dei
percorsi di routing SDI.

Leggi la sezione “Inserire un’etichetta nei pulsanti” per maggiori informazioni.
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Clicca il pulsante desiderato per etichettarlo

Videohub Hardware Panel Setup permette di personalizzare le caratteristiche di ciascun
pannello di controllo Videohub.

Numero di destinazioni

Videohub Smart Control si pud configurare come selettore cut-bus o come selettore XY.
Nel primo caso, ogni pulsante rappresenta una sorgente SDI e c’e una sola destinazione.

Nel secondo caso, € possibile avere fino a 24 destinazioni. | pulsanti delle sorgenti si illuminano
di bianco, quelli delle destinazioni di oro. Scegli quest’ultima configurazione se non intendi
usare un pannello Videohub Smart Control Pro per ogni dispositivo di destinazione.

Videohub Control Settings

MNumber of

Videohub Smart Control Pro configurato con molteplici destinazioni

Configurazione cut-bus
Trascina lo slider Number of Destinations su 1.

Clicca il pulsante Destination. Nel campo Router SDI Out A inserisci il numero della
porta a cui & collegato il dispositivo di destinazione. Se quest’ultimo riceve segnali dual
link o quad link SDI, inserisci anche il numero delle altre porte nei campi Router SDI
Out B, Router SDI Out C e Router SDI Out D. Se al dispositivo di destinazione instradi
anche la connessione di controllo deck RS-422, completa il campo Router Remote.

Conferma con OK. Tutti i pulsanti illuminati di bianco corrispondono alle sorgenti.
Clicca ciascuno dei pulsanti delle sorgenti nell’interfaccia del software per configurarli.

Nel campo Router SDI In A inserisci il numero della porta a cui & collegato il dispositivo
sorgente. Se quest’ultimo riceve segnali dual link o quad link SDI, inserisci anche il
numero delle altre porte nei campi Router SDI In B, Router SDI In C e Router SDI

In D. Se instradi anche la connessione di controllo deck RS-422, completa il campo
Router Remote.

Conferma con OK.
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Source

Inserisci il numero della porta a cui
collegato il dispositivo SDI sorgente

Configurazione XY
Trascina lo slider Number of Destinations sul numero di destinazioni che intendi usare.

Clicca ciascuno dei pulsanti delle destinazioni nell’interfaccia del software per
configurarli. Nel campo Router SDI Out A inserisci il numero della porta a cui e
collegato il dispositivo di destinazione. Se quest’ultimo riceve segnali dual link o quad
link SDI, inserisci anche il numero delle altre porte nei campi Router SDI Out B, Router
SDI Out C e Router SDI Out D. Se al dispositivo di destinazione instradi anche la
connessesione di controllo deck RS-422, completa il campo Router Remote.

Conferma con OK. Maggiore & il numero dei pulsanti delle destinazioni, minore ¢ il
numero dei pulsanti disponibili per le sorgenti.

Clicca ciascuno dei pulsanti delle sorgenti nell’interfaccia del software per configurarli.

Nel campo Router SDI In A inserisci il numero della porta a cui & collegato il dispositivo
sorgente. Se quest’ultimo riceve segnali dual link o quad link SDI, inserisci anche il
numero delle altre porte nei campi Router SDI In B, Router SDI In C e Router SDI In

D. Se instradi anche la connessesione di controllo deck RS-422, completa il campo
Router Remote.

Conferma con OK.

Destination

Clicca il pulsante della destinazione
desiderata per configurarlo
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Numero di macro

Le macro consentono di eseguire 16 percorsi di routing contemporaneamente premendo un
solo pulsante.

Trascina lo slider Number of Macros per abilitare un massimo di 10 pulsanti alle
macro. Maggiore ¢ il numero dei pulsanti delle macro, minore ¢ il numero dei pulsanti
disponibili per le sorgenti.

Clicca uno dei pulsanti verdi per aprire la finestra Macro e compila i campi per creare
fino a 16 coppie sorgente-destinazione.

Clicca OK per salvare i percorsi di routing e chiudere la finestra.

Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup

ub Smart Control Pro

Tech Writer's Smart Control Pro

Master Control Pro

E
F
G
H
I
J
K
L
M

= o =

Una macro e in grado di eseguire fino a 16 percorsi di routing

Pulsante TAKE

Spuntando la casella Enable Take Button, il primo pulsante in basso a destra si illumina di
rosso. Questo pulsante serve per confermare il percorso di routing selezionato. La modalita di
conferma Take e disponibile quando il pannello opera sia come selettore cut-bus sia come
selettore XY, ed € compatibile anche con le macro.

Il pulsante TAKE in basso a destra si illumina di rosso quando la modalita di conferma & attiva
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Retroilluminazione

Sposta lo slider Backlight per regolare la luminosita dei pulsanti. Abilita Backlight Destinations
Only per spegnere la luce bianca che illumina i pulsanti delle sorgenti.

GPIl and Tally Interface va configurato su Videohub Hardware Panel Setup. Prima di procedere
potrebbe essere necessario installare I'ultima versione del software.

Collega GPI and Tally Interface alla corrente con 'adattatore.
Collega l'unita al computer tramite un cavo USB di tipo A > B.

Apri il software e controlla se GPIl and Tally Interface e gia stato configurato per I'utilizzo
con Videohub. In questo caso, il software si apre subito e non richiede altre operazioni.
In caso contrario, un messaggio spiega che I'unita e configurata per I'utilizzo con

uno switcher ATEM ed e necessario riconfigurarla. Procedi con Yes. L'unita verra
riconfigurata come client Videohub.

Se Videohub non dispone di una porta ethernet, o se e solo accessibile in rete:
Collega GPI and Tally Interface al computer con un cavo USB di tipo A > B.

Collega un cavo ethernet dalla porta IN dell’unita all’interruttore di rete.
Apri Videohub Hardware Panel Setup.

Lunita & elencata nella lista della sezione Videohub Control Panels e affiancata dal
simbolo USB. Assegna un nome all'unita nel campo GPI Tally Name per identificarla
facilmente.

Scegli se utilizzare un indirizzo IP statico o DHCP spuntando rispettivamente la casella
Using Static IP o Using DHCP. Contatta 'amministratore di rete per scegliere 'opzione
piu adatta.

Nel campo Remote Videohub IP inserisci I'indirizzo IP del Videohub a cui desideri
connettere GPIl and Tally Interface. Una volta stabilita la connessione vedrai una piccola
spia verde a fianco al campo dell’indirizzo IP.

Reconfiguration Required

This GPI and Tally Interface is an ATEM Switcher client. Would
you like to reconfigure it as a Videohub client?

" No

Riconfigura GPl and Tally Interface per utilizzarlo con Videohub
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Videohub Control Panels
= 0B VAN 1_GPI Tally
¢+ Master Control
¢+> Smart Control 1
4> Smart Control 2

GPl and Tally Interface collegato tramite USB

Se non sai qual é I'indirizzo IP di Videohub:
Connetti Videohub al computer tramite USB.

Apri il software Videohub e clicca Videohub Server Preferences.
Annota I'indirizzo IP che compare nel campo Remote Videohub IP.

Network Settings

GPI Tally Name: | OB VAN 1_GP! Tally

Subnet M

ohub IP: | 192.168.1.108

Assegna un nome a GPI and Tally Interface e inserisci
I'indirizzo IP del Videohub a cui desideri connetterlo
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All'interno dei pulsanti di Videohub Master Control Pro e Videohub Smart Control Pro e
possibile inserire un’etichetta.

Linstaller del software Videohub comprende una cartella contenente un template nel formato
PDF per creare le etichette. Dopo averle create e stampate, ritagliale in quadratini e inseriscile
nei pulsanti.

Per rimuovere i copripulsanti:

e
)

Colloca il pannello su una superficie stabile. Rimuovi il copripulsante trasparente
aiutandoti con 'unghia di un dito.

Posiziona I'etichetta all'interno del Reinserisci il copripulsante fino a sentire
copripulsante. un clic.

Se la matrice Videohub non offre una porta di controllo deck remoto RS-422, il display LCD del
pannello Videohub Master Control visualizza la voce SDI.

Se la matrice offre una porta RS-422, usa il pulsante LEVEL del pannello per raggruppare la
lista di sorgenti e destinazioni in base al livello di routing.

Premi DEST e poi LEVEL per scorrere tra i livelli di routing:
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SDI 422

Elenca i dispositivi video con la stessa etichetta per la porta di controllo remoto e per la
porta SDI. Questo livello € comunemente usato per le schede di acquisizione SDI e i deck
VTR, ma non e adatto alle camere e ai monitor perché sono privi di porte remote RS-422.

o O
Edit 1

VTR 1
S o

Il livello SDI 422 elenca solo i dispositivi video SDI dotati di
porta RS-422 di controllo deck. In questo esempio si vedono
la scheda di acquisizione (Edit 1) e il deck (VTR 1).

SDI

Elenca tutte le sorgenti e le destinazioni SDI. Questo livello & ideale per i dispositivi SDI
come camere, monitor, schede di acquisizione e deck VTR, con o senza porta RS-422.

Edit 1

5

Il livello SDI elenca tutti i dispositivi video SDI. In questo esempio
si vedono la scheda di acquisizione (Edit 1) e il deck (VTR 1).

422

Elenca solo i dispositivi video dotati di porta RS-422 di controllo deck. Le sorgenti e le
destinazioni avranno il nome dell’etichetta della rispettiva porta RS-422, indipendentemente
dalla presenza o meno di porte SDI associate e dalle etichette di queste ultime. Questo
livello & comunemente usato per le schede di acquisizione SDI e i deck VTR, ma € adatto
anche ai pannelli di controllo remoto e ai server usati per gestire i deck.

serial 1

5

Il livello 422 elenca tutti i dispositivi dotati di porta RS-422 di controllo deck, anche
quelli con etichette discordanti, e i controller remoti. In questo esempio I'etichetta della
scheda di acquisizione (Edit 1) e diversa da quella della rispettiva porta (serial 1).
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Il pannello di controllo con un’altra sorgente selezionata

Il pannello Videohub Master Control Pro offre diversi metodi per selezionare e commutare
velocemente tra sorgenti e destinazioni, a seconda che si usino etichette personalizzate o
porte numerate.

Il pannello funziona come qualsiasi altra soluzione di controllo per matrice. Di seguito sono
descritti i passaggi essenziali per selezionare i dispositivi, indipendentemente dal metodo scelto:

Premi DEST per visualizzare una destinazione sul display LCD. Premi i pulsanti e/o ruota
la manopola per selezionare la destinazione desiderata.

Premi SRC e usa i pulsanti e/o la manopola per selezionare la sorgente da associare
alla destinazione.

Premi TAKE per confermare.

Selezionare i dispositivi con i pulsanti numerati

Se utilizzi le etichette di default per le porte SDI e le porte remote della matrice Videohub,
digita il numero della porta corrispondente per selezionare un dispositivo. Questo metodo &
veloce, ma e efficace solo sai esattamente a quale numero corrisponde ogni porta.

Premi DEST. Il campo Destination sul display LCD verra evidenziato in blu.

Se Videohub & dotato di porta RS-422 di controllo remoto, premi LEVEL e scegli
il livello di routing appropriato. Salta questo passaggio se Videohub e privo di
porta RS-422.

Digita il numero della porta che intendi usare come destinazione. | pulsanti premuti
siilluminano di oro e il display LCD mostra la destinazione. Se sbagli numero,
premi CLEAR.

Premi SRC. Il campo Source sul display LCD verra evidenziato in blu.

Digita il numero della porta che intendi usare come sorgente. | pulsanti premuti
lampeggiano di bianco e il display LCD mostra la sorgente. Se sbagli numero,
premi CLEAR.

Il pulsante TAKE lampeggia di rosso per indicare che € necessario confermare il
nuovo percorso di routing. Premi TAKE per confermare oppure CLEAR per annullare
'operazione. Videohub Master Control ritorna al suo stato di inattivita e il display LCD
mostra I'ultimo percorso di routing selezionato.
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<) Source kS O
Input 52

(& Destination

Output 88 S

Se utilizzi le etichette di default per le porte SDI e le porte remote
della matrice Videohub, digita il numero della porta corrispondente
per selezionare un dispositivo. Questo esempio indica che la

porta numero 88 e stata selezionata come destinazione e la porta
numero 52 come sorgente. Premi TAKE per confermare.

Selezionare i dispositivi con la manopola
La manopola consente di scorrere tra le sorgenti e le destinazioni sul display LCD. Questo
metodo & piu lento, ma e utile per vedere I'intera lista dei dispositivi e porte disponibili.

Premi DEST. Il campo Destination sul display LCD verra evidenziato in blu.

Se Videohub e dotato di porta RS-422 di controllo remoto, premi LEVEL e scegli
il livello di routing appropriato. Salta questo passaggio se Videohub & privo di
porta RS-422.

Ruota la manopola verso destra o sinistra fino alla destinazione desiderata. La nuova
destinazione appare sul display LCD.

Premi SRC. Il pulsante si illuminera di bianco. Il campo Source sul display LCD verra
evidenziato in blu.

Ruota la manopola verso destra o sinistra fino alla sorgente desiderata. La nuova
sorgente appare sul display LCD.

Il pulsante TAKE lampegggia di rosso per indicare che & necessario confermare il
nuovo percorso di routing. Premi TAKE per confermare oppure CLEAR per annullare
'operazione. Videohub Master Control ritorna al suo stato di inattivita e il display LCD
mostra l'ultimo percorso di routing selezionato.

<) Source <) Source ) Source <) Source

Edit 1 Cam 1 Cam 2 Teranex 1
& Destination & Destination (& Destination (& Destination
VTR 1 VTR 1 VTR 1 VTR 1

In questo esempio i display LCD mostrano tutte le sorgenti che & possibile associare alla destinazione VTR 1,
in base al livello di routing SDI. Ruotando la manopola, le sorgenti appaiono in ordine progressivo.

Selezionare i dispositivi con i pulsanti personalizzabili e la manopola

Se hai etichettato le porte di Videohub puoi usare i pulsanti personalizzabili e la manopola
per selezionare sorgenti e destinazioni. Questo metodo & veloce e intuitivo perché non e
necessario ricordare il numero di ciascuna porta per selezionare un dispositivo. Per facilitare
la ricerca potrebbe essere utile etichettare i dispositivi per categoria, per esempio VTR,
Cam e Monit.
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Premi DEST. Il campo Destination sul display LCD verra evidenziato in blu.

Se Videohub e dotato di porta RS-422 di controllo remoto, premi LEVEL e scegli
il livello di routing appropriato. Salta questo passaggio se Videohub e privo di
porta RS-422.

Premi il pulsante a cui hai assegnato un certo tipo di dispositivo destinazione, per es.
VTR. Il pulsante si illuminera di oro.

Ruota la manopola verso destra o sinistra fino alla destinazione desiderata. La nuova
destinazione appare sul display LCD, in questo caso VTR. Se sbagli selezione,
premi CLEAR.

Premi SRC. Il campo Source sul display LCD verra evidenziato in blu.

Premi il pulsante a cui hai assegnato un certo tipo di dispositivo sorgente, per €s. una
scheda di acquisizione. Il pulsante si illuminera di bianco.

Ruota la manopola verso destra o sinistra fino alla sorgente desiderata. La nuova
destinazione appare sul display LCD, in questo caso la scheda di acquisizione.
Se sbagli selezione, premi CLEAR.

Il pulsante TAKE lampegggia di rosso per indicare che € necessario confermare il
nuovo percorso di routing. Premi TAKE per confermare oppure CLEAR per annullare
'operazione. Videohub Master Control ritorna al suo stato di inattivita e il display LCD
mostra I'ultimo percorso di routing selezionato.

Se uno dei pulsanti personalizzati lampeggia ma non rimane acceso, significa che il
dispositivo ad esso assegnato non e stato etichettato come sorgente o destinazione o
non rientra nel livello di routing scelto. Per esempio di solito le camere non vanno
etichettate come destinazioni cosi come i monitor non vanno etichettati come sorgenti,
perché cosi facendo non rientrerebbero nel livello di routing RS-422. Consulta la parte
dedicata alle etichette dei pulsanti nella sezione “Configurare Videohub Master Control
Pro” per tutti i dettagli.

) Source

(= Destination (= Destination (= Destination

VTR 1 VTR 1 VTR 1

In questo esempio i display LCD mostrano le camere assegnate a un pulsante
personalizzabile. Trovare la sorgente desiderata ruotando la manopola &
facile perché la lista include solo i dispositivi in questa categoria.

Selezionare i dispositivi con i pulsanti numerati e la manopola

Se hai etichettato le porte di Videohub puoi usare i pulsanti numerati e la manopola per
selezionare sorgenti e destinazioni da una piccola lista. Questo metodo ¢ veloce e intuitivo
perché non e necessario ricordare il numero di ciascuna porta per selezionare un dispositivo.
E ideale se hai etichettato i dispositivi con i numeri. Per esempio tutti i dispositivi nello studio 3
si potrebbero etichettare VTR3, Edit 3, Cam 3A, Cam 3B, Monit 3A, Monit 3B, ecc.

Premi DEST. Il campo Destination sul display LCD verra evidenziato in blu.

Se Videohub & dotato di porta RS-422 di controllo remoto, premi LEVEL e scegli
il livello di routing appropriato. Salta questo passaggio se Videohub e privo di
porta RS-422.
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Premi il pulsante numerato corrispondente, in questo caso 3. | pulsanti premuti
lampeggiano di color oro.

Ruota la manopola verso destra o sinistra fino alla destinazione desiderata. In base a
questo esempio, il display LCD potrebbe mostrare VTR 3, Edit 3, Monit 3A, Monit 3B
ecc. Se sbagli selezione, premi CLEAR e poi un altro pulsante numerato.

Premi SRC. Il campo Source sul display LCD verra evidenziato in blu.

Premi il pulsante numerato corrispondente, in questo caso 3. | pulsanti premuti
lampeggiano di bianco.

Ruota la manopola verso destra o sinistra fino alla sorgente desiderata. In base a
questo esempio, il display LCD potrebbe mostrare VTR 3, Edit 3, Cam 3A, Cam 3B ecc.
Se sbagli selezione, premi CLEAR e poi un altro pulsante numerato.

Il pulsante TAKE lampegggia di rosso per indicare che & necessario confermare |l
nuovo percorso di routing. Premi TAKE per confermare oppure CLEAR per annullare
'operazione. Videohub Master Control ritorna al suo stato di inattivita e il display LCD
mostra I'ultimo percorso di routing selezionato.

) Source ) Source

(@ Destination (@ Destination (= Destination

VTR 1 VTR 1 Monitor 2

Teranex 3

In questo esempio il display LCD mostra solo i dispositivi la cui etichetta contiene
anche il numero 3. Trovare la sorgente desiderata ruotando la manopola &
facile perché la lista include solo i dispositivi in questa categoria.

Selezionare i dispositivi con i pulsanti personalizzabili e i pulsanti numerati

Se hai etichettato le porte di Videohub puoi usare i pulsanti personalizzabili e i pulsanti
numerati per selezionare sorgenti e destinazioni. Questo metodo € molto veloce e intuitivo
perché non e necessario scorrere una lista, ma basta ricordare quanti dispositivi ci sono per
tipo, per esempio due VTR e quattro monitor.

Per facilitare la ricerca, potrebbe essere utile etichettare i dispositivi per nome e numero, per
esempio VTR 01, VTR 02, Cam 01, Cam 02, Cam 03, Monit 01, Monit 02, Monit 03, Monit 04 ecc.

Premi DEST. Il campo Destination sul display LCD verra evidenziato in blu.

Se Videohub & dotato di porta RS-422 di controllo remoto, premi LEVEL e scegli
il livello di routing opportuno. Salta questo passaggio se Videohub & privo di
porta RS-422.

Premi il pulsante a cui hai assegnato un certo tipo di dispositivo destinazione, per es.
VTR. Il pulsante siilluminera di oro.

Digita il numero della destinazione con i pulsanti numerati, per es. 0 e 7 per VIR 07.
| pulsanti premuti lampeggiano di color oro.

Premi SRC. Il campo Source sul display LCD verra evidenziato in blu.

Premi il pulsante a cui hai assegnato un certo tipo di dispositivo sorgente, per es. una
scheda di acquisizione. Il pulsante si illuminera di bianco.
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Digita il numero della sorgente con i pulsanti numerati, per es. 0 e 3 per la scheda di
acquisizione Edit 03. | pulsanti premuti lampeggiano di bianco.

Il pulsante TAKE lampegggia di rosso per indicare che € necessario confermare il
nuovo percorso di routing. Premi TAKE per confermare oppure CLEAR per annullare
'operazione. Videohub Master Control ritorna al suo stato di inattivita e il display LCD
mostra I'ultimo percorso di routing selezionato.

Se uno dei pulsanti personalizzati per una sorgente o una destinazione lampeggia ma
non rimane acceso, significa che il dispositivo ad esso assegnato non e stato etichettato
come sorgente o destinazione o non rientra del livello di routing scelto. Per esempio di
solito le camere non vanno etichettate come destinazioni cosi come i monitor non
vanno etichettati come sorgenti, perché cosi facendo non rientrerebbero nel livello di
routing RS-422. Consulta la parte dedicata alle etichette dei pulsanti nella sezione
“Configurare Videohub Master Control Pro” per tutti i dettagli.

o . O
Edit 3

.

Se intendi scegliere Edit 3 come sorgente e VTR 1 come destinazione
puoi effettuare la selezione direttamente, senza scorrere una lista. Per
questo esempio, premi DEST, poi il pulsante personalizzato a cui hai
assegnato il VTR e infine il pulsante numerato 1. VTR 1 apparita nel
campo Destination. Ora premi SRC, poi il pulsante personalizzato a cui
hai assegnato la scheda di acquisizione Edit e infine il pulsante numerato
3. Edit 3 apparira nel campo Source. Premi TAKE per confermare.

Bloccare e sbloccare i percorsi di routing

Per bloccare una destinazione con Videohub Master Control:

Seleziona una destinazione e una sorgente con il metodo che preferisci. Videohub
Master Control ritornera al suo stato di inattivita.

Premi DEST. Il campo Destination sul display LCD verra evidenziato in blu.

Se non vedi il percorso corretto, usa i pulsanti e/o la manopola per trovare la
destinazione desiderata.

Tieni premuto DEST (di color oro) fino a quando 'icona del lucchetto appare nel campo
Destination sul display LCD.

Premi di nuovo DEST per riportare Videohub Master Control al suo stato di inattivita.
I campo Destination ritornera ad essere grigio.

O

stination

@)

I campo Destination mostra I'icona del lucchetto quando la destinazione € bloccata
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Per sbloccare una destinazione con Videohub Master Control:

Premi DEST. Il campo Destination sul display LCD verra evidenziato in blu.

Se non vedi il percorso corretto, usa i pulsanti e/o la manopola per trovare la
destinazione desiderata. Il campo Destination mostra 'icona del lucchetto accanto
alla destinazione bloccata.

Tieni premuto DEST (di color oro) fino a quando 'icona del lucchetto scompare.

Premi di nuovo DEST per riportare Videohub Master Control al suo stato di inattivita.
Il campo Destination ritornera ad essere grigio.

SD1 422 O

(& Destination

VTR 1 O

icona del lucchetto scompare quando la destinazione e sbloccata

Se Videohub Smart Control Pro e configurato come selettore cut-bus e una destinazione € gia
stata selezionata, puoi usare questo pannello per selezionare solo le sorgenti.

Premi il pulsante della sorgente desiderata. Il pulsante si illuminera. La sorgente
corrispondente sara immediatamente visibile sul dispositivo di destinazione.

Se la funzione di conferma é abilitata, vedrai lampeggiare il pulsante TAKE in basso a
destra. Premilo per confermare il nuovo percorso di routing.

()

.

()

TH |

Videohub Smart Control Pro si puo configurare come selettore cut-bus.
Il pulsante in basso a destra diventa TAKE

Se Videohub Smart Control Pro e configurato come selettore XY, i pulsanti delle destinazioni
siilluminano di oro e i pulsanti delle sorgenti di bianco. Nel caso di molteplici destinazioni,
€ necessario selezionarne una prima di scegliere una sorgente.

Per cambiare percorso di routing:

Premi il pulsante della destinazione desiderata. Il pulsante siilluminera. Se a questa
destinazione e gia associata una sorgente, il pulsante corrispondente si illuminera
di bianco.

Per scegliere un‘altra sorgente, premi il pulsante corrispondente. La sorgente sara
immediatamente visibile sul dispositivo di destinazione. Il pulsante della nuova
sorgente si illuminera. Per cambiare percorso di routing, seleziona un‘altra destinazione
€ poi la sorgente desiderata.
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Se la modalita di conferma & abilitata, vedrai lampeggiare il pulsante TAKE in basso a
destra. Premilo per confermare il nuovo percorso di routing.

Bloccare e sbloccare percorsi di routing

Per bloccare una destinazione, tieni premuto il pulsante corrispondente fino a quando diventa
blu. Il pulsante della sorgente associata si illuminera. Se tenti di cambiare sorgente mentre la
destinazione e bloccata, il pulsante di quest’ultima lampeggia di blu. Per sbloccare una
destinazione, tieni premuto il pulsante corrispondente fino a quando diventa di color oro.

Utilizzare le macro

Premendo uno dei pulsanti verdi per macro, esegui contemporaneamente tutti i percorsi di
routing preconfigurati su Videohub Hardware Panel Setup. Ciascun pulsante & configurabile
per un massimo di 16 percorsi di routing. Se il pulsante TAKE e abilitato, premilo per azionare
una macro. Se non &€ possibile azionare la macro, il pulsante lampeggera.

O

@)

Videohub Smart Control Pro si pud configurare come selettore XY. Il pulsante in basso a destra diventa TAKE

GPI and Tally Interface e provvisto di 8 ingressi (GPI) in grado di azionare determinati percorsi
di routing. Nell’lesempio qui sotto, GPI 1instrada I'ingresso 12 sull’'uscita 1 quando rileva una
chiusura di contatto. Ovvero, spostando il joystick della CCU, il video dell'ingresso 12 di
Videohub verra visualizzato sul monitor.

| percorsi di routing sono configurabili da Videohub Hardware Panel Setup, inserendo
rispettivamente il numero degli ingressi e delle uscite nei campi Input e Output nel diagramma.

Le impostazioni nella sezione Videohub Control Settings offrono due opzioni per visualizzare
I'uscita di Videohub.

Qutput
Pin 10—
Pin9 —
Ping —
PinT —
Ping —
Pin5 —

Pind

Pin 18 —

Pin 17—
Rin 16 —

Inserisci il numero degli ingressi e delle uscite nel diagramma di GPI and Tally Interface
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Latch Video

Con questa opzione, dopo aver premuto I'interruttore della CCU una volta, il monitor continua a
visualizzare 'immagine dell'ingresso selezionato fino a quando non viene cambiato il percorso
di routing.

Videohub Control Settings

GPO match:

Video Output: O Latch Video

Momentary Hold Video

Scegli Latch Video per continuare a vedere 'anteprima
dell’ingresso selezionato fino a quando non viene cambiato
il percorso di routing. Scegli Momentary Hold Video

per tornare a visualizzare I'ingresso precedentemente
selezionato una volta rilasciato I'interruttore della CCU

Momentary Hold Video

Con questa opzione, dopo aver rilasciato I'interruttore o il joystick della CCU, il monitor
visualizza I'ingresso precedentemente selezionato. Per esempio tenendo premuto l'interruttore,
il monitor visualizza I'anteprima dell'ingresso 13, ma torna a visualizzare quella dell'ingresso 12
non appena rilasci I'interruttore.

Solitamente utilizzato per segnalare la messa in onda tramite una spia sul lato frontale della
camera, il tally serve anche per indicare l'attivita di altri dispositivi.

GPI and Tally Interface offre 8 uscite (GPO) che inviano un segnale di tally alle camere o ad altri
dispositivi secondo una determinata configurazione. Secondo I'esempio nella pagina
precedente, GPO 1 si attiva quando l'ingresso 16 viene instradato sull’uscita 1.

| percorsi di routing sono configurabili da Videohub Hardware Panel Setup, inserendo
rispettivamente il numero degli ingressi e delle uscite nei campi Input e Output nel diagramma.

GPO match

Spunta la casella Active per replicare la configurazione dei percorsi di routing delle GPI della
parte superiore del diagramma per le GPO nella parte inferiore. Questa opzione ¢ utile per far
si che la spia tally si accenda sui dispositivi pertinenti in base ai percorsi di routing selezionati.

Quando la casella € spuntata, i campi GPO sulla destra nella parte inferiore del diagramma non
sono modificabili.

Videohub Control Settings

GPO match: « Active

Abilita GPO match per replicare la configurazione
dei percorsi di routing delle GPI per le GPO
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Collegare a cascata diversi GPI and Tally Interface

GPIl and Tally Interface supporta 8 GPI e 8 GPO allo stesso tempo, un numero di solito
sufficiente in ambito televisivo. Se invece 'impianto conta pit di 8 camere, potrebbe essere
utile collegare a cascata diversi GPI and Tally Interface.

GPI and Tally Interface ospita 2 porte ethernet: una va collegata alla porta ethernet di
Videohub, I'altra alla porta ethernet di un altro GPI and Tally Interface.

Collega il primo GPI and Tally Interface alla corrente.

Collega un cavo ethernet RJ45 standard da Videohub o dall'interruttore di rete
all'ingresso IN di GPI and Tally Interface.

Collega il secondo GPI and Tally Interface alla corrente.
Collega un cavo ethernet RJ45 standard dall’uscita OUT del primo GPI and Tally
Interface all'ingresso IN del secondo.
Segui lo stesso procedimento per collegare a cascata altri GPI and Tally Interface, assicurandoti
che ciascuna unita sia collegata alla corrente.

A volte nelle configurazioni a cascata potrebbe essere difficile identificare quale GPI and Tally
Interface e in funzione. Per farlo, clicca il pulsante Identify nella sezione Videohub Control
Panels. Il LED accanto alla porta IN dell’'unita in funzione si illuminera.

@]
Blackmagicdesi
ackmagic e5|gn8
=
GPI and Tally {: =3
Interface
=
o] )
@]
Blackmagicdesi
ackmagic e5|gn8
(=
GPI and Tally .E =]
Interface
=

Collega a cascata diversi GPl and Tally Interface tramite
ethernet. Tutte le unita devono essere collegate alla corrente
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Aggiungere GPI and Tally Interface in rete

Per configurare un secondo GPI and Tally Interface accessibile unicamente in rete, innanzitutto
€ necessario inserire manualmente il suo indirizzo IP su Videohub Hardware Panel Setup.

Se non sai quale sia, connetti I'unita a un computer tramite USB, apri Videohub Hardware Panel
Setup e annota l'indirizzo IP che compare alla voce IP Address.

Se non riesci ad accedere all’'unita perché situata in un’altra postazione, usa Bonjour per
trovarla in rete. Quest’applicazione elenca tutti i dispositvi in rete e i rispettivi indirizzi IP.

Clicca + in basso a sinistra nella sezione Videohub Control Panels.
Inserisci I'indirizzo IP di GPI and Tally Interface e clicca OK.

Lunita comparira nell’elenco, insieme a tutti i dispositivi connessi a Videohub.

> Smart Control 2

Add Videohub Control

Identify

Clicca + per aggiungere un altro GPI and Tally Interface.
Cicca ldentify per identificare 'unita in funzione

Per ottenere supporto tecnico e accedere al materiale pilu recente, visita la pagina Supporto del
sito Blackmagic Design.

Assistenza online

Lultima versione del manuale e del software e le note di supporto sono disponibili alla pagina
www.blackmagicdesign.com/it/support

Contattare Blackmagic Design

Se il materiale di supporto non risponde alle tue domande, clicca su Inviaci una email, oppure
su Trova un team di supporto per contattare direttamente il team Blackmagic Design piu
vicino a te.

Controllare la versione del software

Per scoprire quale versione del software Videohub & installata sul tuo computer, apri Videohub
Control Software. Dal menu del software, seleziona About Blackmagic Videohub e leggi il
numero della versione.

Scaricare gli aggiornamenti

Dopo aver verificato la versione del software, visita la pagina Supporto di Blackmagic Design
www.blackmagicdesign.com/it/support per scaricare gli aggiornamenti pit recenti.
Ti consigliamo di non aggiornare il software se sei nel mezzo di un progetto importante.
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Normative

Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche nell'Unione Europea

X

KE

Questo simbolo indica che il dispositivo non deve essere scartato insieme agli altri
rifiuti, ma consegnato a uno degli appositi centri di raccolta e riciclaggio. La raccolta e
lo smaltimento differenziato corretto di questo tipo di apparecchiatura evita lo spreco di
risorse e contribuisce alla sostenibilita ambientale e umana. Per tutte le informazioni sui
centri di raccolta e riciclaggio, contatta gli uffici del tuo comune di residenza o il punto
vendita presso cui hai acquistato il prodotto.

Questo dispositivo e stato testato e dichiarato conforme ai limiti relativi ai dispositivi
digitali di Classe A, come indicato nella Parte 15 del regolamento FCC. Tali limiti sono
stati stabiliti con lo scopo di fornire protezione ragionevole da interferenze dannose in
ambienti commerciali. Questo dispositivo genera, usa e puo irradiare energia a
radiofrequenza e, se non & installato o usato in conformita alle istruzioni, puo causare
interferenze dannose che compromettono le comunicazioni radio. Operare questo
dispositivo in ambienti residenziali pud causare interferenze dannose, nella cui
evenienza l'utente dovra porvi rimedio a proprie spese.

Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti:
Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose.

Questo dispositivo deve accettare eventuali interferenze ricevute, incluse le
interferenze che possono causare un funzionamento indesiderato.

Dichiarazione ISED (Canada)

ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Questo dispositivo € conforme agli standard canadesi sui dispositivi digitali di Classe A.

Qualsiasi modifica o utilizzo del dispositivo al di fuori di quello previsto potrebbero
invalidare la conformita a tali standard.

Connettere le interfacce HDMI usando cavi schermati HDMI di alta qualita.

Questo dispositivo e stato testato per I'uso in ambienti commerciali. Se utilizzato in
ambienti domestici, puo causare interferenze radio.

Normative

296



Sicurezza

Per evitare scosse elettriche, connettere il dispositivo a una presa di corrente con messa a
terra. Per qualsiasi dubbio, contattare un elettricista qualificato.

Per ridurre il rischio di scosse elettriche, evitare di esporre il dispositivo a gocce o spruzzi.

Questo dispositivo € adatto all'uso nei luoghi tropicali con una temperatura ambiente non
superiore ai 40°C.

Lasciare uno spazio adeguato intorno al dispositivo per consentire sufficiente ventilazione.
Se installato su rack, assicurarsi che i dispositivi adiacenti non ostacolino la ventilazione.

Le parti all'interno del dispositivo non sono riparabili dall'utente. Contattare un centro assistenza
Blackmagic Design per le operazioni di manutenzione.

Alcuni dispositivi ospitano una porta per connettere ricetrasmettitori ottici SFP. Usare solo
moduli SFP Laser, Class 1.

Moduli SFP consigliati da Blackmagic Design:
— 3G-SDI: PL-4F20-311C

Usare il dispositivo a un'altitudine non superiore a 2000 m sopra il livello del mare.

Dichiarazione dello Stato della California

Questo dispositivo pud esporre l'utente a sostanze chimiche, per esempio tracce di bifenili
polibromurati nelle parti in plastica, che nello Stato della California sono considerati causa di
cancro e difetti alla nascita o altri danni al sistema riproduttivo.

Per maggiori informazioni, visitare la pagina www.P65Warnings.ca.gov.

Scollegare l'alimentazione da entrambe le prese prima di effettuare la

=
ﬂgl:h manutenzione!

a Attenzione - Fusione bipolare/neutra
La fonte di alimentazione all'interno di questo dispositivo ha un fusibile nei
conduttori di linea e di neutro, ed € idonea alla connessione al sistema di
distribuzione dell’energia elettrica in Norvegia.
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Garanzia

Blackmagic Design garantisce al/la Cliente I'esenzione delle matrici Videohub da difetti nei materiali
e nella fabbricazione per un periodo di 36 mesi dalla data d'acquisto. Sono esclusi i connettori, i
cavi, le ventole di raffreddamento, i moduli ottici, i fusibili, le tastiere e le batterie, forniti privi di
difetti nei materiali e nella manifattura per un periodo di 12 mesi a partire dalla data d'acquisto.
Blackmagic Design garantisce che Videohub Master Control e Videohub Smart Control sono forniti
privi di difetti nei materiali e nella manifattura per un periodo limitato di 12 mesi a partire dalla data
d'acquisto. Durante il periodo di garanzia Blackmagic Design riparera o, a sua scelta, sostituira
tutti i componenti che risultino difettosi esonerando il/la Cliente da costi aggiuntivi, purché i
componenti vengano restituiti dal/la Cliente.

Per ottenere l'assistenza coperta dalla presente garanzia, il/la Cliente deve notificare
Blackmagic Design del difetto entro il periodo di garanzia, e provvedere a organizzare il servizio
diriparazione. ll/la Cliente e responsabile del costo di imballaggio e di spedizione del prodotto al
centro di assistenza indicato da Blackmagic Design, con spese di spedizione prepagate. Le spese
includono spedizione, assicurazione, tasse, dogana, e altre spese pertinenti alla resa del prodotto
a Blackmagic Design.

Questa garanzia perde di validita per danni causati da un utilizzo improprio, o da manutenzione
e cura inadeguate del prodotto. Blackmagic Design non ha obbligo di assistenza e riparazione
sotto garanzia per danni o malfunzionamento del prodotto risultanti da: a) installazione, riparazione
0 manutenzione da parte di personale non autorizzato, ovvero al di fuori del personale
Blackmagic Design, b) uso improprio o connessione ad attrezzatura incompatibile con il prodotto,
¢) uso di parti o ricambi non originali Blackmagic Design, o d) modifiche o integrazione del prodotto
ad altri prodotti, con il risultato di rendere la riparazione piu difficoltosa o di allungare le tempistiche
di eventuali ispezioni atte alla riparazione. LA PRESENTE GARANZIA DI BLACKMAGIC DESIGN
SOSTITUISCE QUALSIASI ALTRA GARANZIA, ESPLICITA O IMPLICITA. BLACKMAGIC DESIGN E
I SUOI FORNITORI ESCLUDONO QUALSIASI ALTRA GARANZIA IMPLICITA DI COMMERCIABILITA
O DI IDONEITA AD UN USO SPECIFICO. L'INTERA RESPONSABILITA DI BLACKMAGIC DESIGN
E L'UNICO ESCLUSIVO RICORSO DELL'UTENTE PER QUALSIASI DANNO ARRECATO DI NATURA
INDIRETTA, SPECIFICA, ACCIDENTALE O CONSEQUENZIALE, ANCHE QUALORA BLACKMAGIC
DESIGN O | SUOI DISTRIBUTORI FOSSERO STATI AVVERTITI DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI,
E LARIPARAZIONE O LA SOSTITUZIONE DEI PRODOTTI DIFETTOSI. BLACKMAGIC DESIGN NON
S| ASSUME ALCUNA RESPONSABILITA PER QUALSIASI USO ILLEGALE DEL DISPOSITIVO DA
PARTE DEL/LA CLIENTE. BLACKMAGIC DESIGN NON SI ASSUME ALCUNA RESPONSABILITA
PER DANNI DERIVANTI DALL'USO DI QUESTO PRODOTTO. IL/LA CLIENTE UTILIZZA QUESTO
PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO.

© Copyright 2020 Blackmagic Design. Tutti i diritti riservati. Blackmagic Design, DeckLink, HDLink, Workgroup Videohub, Multibridge

Pro, Multibridge Extreme, Intensity e Leading the creative video revolution sono marchi registrati negli Stati Uniti e in altri paesi.
Altri nomi di prodotti e aziende qui contenuti potrebbero essere marchi dei rispettivi proprietari.
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Bem-vindo

Obrigado por adquirir um Videohub!

Esperamos que vocé compartilhe do nosso sonho de tornar a indUstria televisiva

verdadeiramente criativa, permitindo que todos tenham acesso a videos da mais alta qualidade.

Previamente, a televisdo e pds-producao de alto nivel exigiam investimentos de milhdes de
ddlares em hardware e roteadores SDI profissionais que sempre foram caros demais para a
maioria das pessoas conseguir pagar. O HD-SDI é ainda mais caro e, até agora, apenas as
maiores instalacdes televisivas e de pds-producdo podiam bancar o roteamento HD-SDI.

O Videohub muda tudo isso! Alguns modelos Videohub ndo oferecem apenas HD-SDI, mas
também o formato Ultra HD mais recente, permitindo transportar videos 4K pelo seu estudio.

Este manual de instrucdes contém todas as informacdes necessarias para instalar seu
Videohub, embora seja aconselhdvel pedir ajuda a um assistente técnico se ndo tiver
certeza sobre o que sdo enderecos IP ou se ndo souber muito sobre redes de computador.
O Videohub é facil de instalar, mas ha algumas preferéncias ligeiramente técnicas que vocé

precisard definir antes da instalacao.

Por favor, visite nosso site em www.blackmagicdesign.com/br e clique na pégina de suporte

para baixar as Ultimas atualizacGes para este manual e o software do Videohub. Para concluir,
registre o seu Videohub ao baixar as atualizag8es de software para que possamos manté-
lo atualizado sobre quando novas versées de software forem lancadas. Estamos sempre

trabalhando com novos recursos e aprimoramentos, portanto adorariamos ouvir a sua opinido.

Esperamos que vocé obtenha muitos anos de uso do seu Videohub e se divirta bastante ao

conectar todo mundo na sua instalagao!

e &

Grant Petty
Diretor Executivo da Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/br
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Instrucoes Preliminares

Videohub Master Control Pro

O Videohub Master Control Pro é um painel de controle montavel em rack (1U) com 36 teclas
retroiluminadas, LCD, roda giratéria e conectividade a Ethernet desenvolvido para desempenhar a
alternancia do ponto de cruzamento sem utilizar um computador. O Videohub Master Control Pro
pode controlar todas as origens e destinos pra um roteador Videohub de qualquer porte, além de
controle de deck RS-422.

O Videohub Master Control Pro utiliza rétulos de porta para auxiliar na selecdo répida de
equipamentos utilizando software. As teclas podem ser configuradas e rotuladas para oferecer a
selecdo rdpida de tipos de equipamentos comuns, tais como cameras, decks e monitores. Ele
também inclui uma porta de Ethernet com loop para a conexdo a painéis de controle adicionais,
roteadores Videohub ou outros dispositivos de rede. Os botdes “Macro” acendem em verde quando
habilitados e cada um pode ser configurado para desempenhar até 16 alternancias simultaneas de
pontos de cruzamento.

z‘“‘“{ SemsSECE @Z

O

i
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Videohub Master Control Pro.

Videohub Smart Control Pro

O Videohub Smart Control Pro € um painel de controle montdvel em rack (1U) com 48 teclas
retroiluminadas e conectividade a Ethernet, a qual funciona em todos os modelos Videohub.
Ele pode ser configurado para trabalhar com um ou varios dispositivos de destino SDI. Apés a
configuragao para os seus equipamentos SDI e o roteador Videohub, o Videohub Smart Control
Pro ndo requer um computador e pode alternar as rotas SDI imediatamente como desejado.

Ao configurar para um Unico destino SDI, como um monitor ou deck, as teclas podem alternar entre
48 fontes SDI instantaneamente no mesmo roteador Videohub. Ao configurar para multiplos
destinos SDI, as teclas de destino ficam douradas, os botdes de origem ficam brancos e o botdo no
canto inferior direito pode ser definido como o botdo “Take” e acende em vermelho. Os botdes
“Macro” acendem em verde quando habilitados e cada um pode ser configurado para desempenhar
até 16 alternancias simultdneas de pontos de cruzamento.

: :

Videohub Smart Control Pro.
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GPI and Tally Interface

A GPI and Tally Interface € uma alternativa de baixo custo para producdes multicAmera onde um
operador de unidade de controle de cdmera, ou CCU, precisa alternar videos de uma das varias
cameras sendo controladas para um Unico monitor. Ele inclui 8 GPIs e 8 GPOs configuraveis.

Os GPIs enviam comandos ao seu Videohub pela ethernet para alternar a cdmera selcionada para o
monitor do operador mediante certos requisitos de ponto de cruzamento. Os GPOs enviam um sinal
de sinalizagdo as suas cameras e a outros dispositivos mediante certos requisitos de ponto de
cruzamento.

Blackmagicdesign §

N

GPI and Tally :E

ﬂiv.
GPl and Tally Interface.
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INPUTS: Optical molatons triggeced by
connection to ground. Max SV at 14ma.
OUTPUTS: Mechanical relay contact
closure to ground. Max 30V at 14,

Diagrama de pinagem do conector DB25.

Consulte o diagrama de pinagem na traseira da unidade ao confeccionar seu cabo personalizado.

Uma conexdo USB a um computador é utilizada para definir as configuragdes de rede do
controlador Videohub.

Q)

L o Lomd b

D USB-C PoE+

Visdo traseira do Videohub Smart Control usando a porta USB.
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Na maioria das instalagdes, o Videohub é normalmente compartilhado via um switch de rede
Ethernet para que possa ser controlado por computadores na rede, além dos painéis de
controle Videohub.

Videohub Master Control Pro e Videohub Smart Control Pro

O Videohub Master Control e Videohub Smart Control se conectam a qualquer Videohub via uma
rede Ethernet padrdo e podem ser alimentados pela Ethernet ou com uma fonte de
alimentacdo externa.

Se o seu switch de Ethernet ndo oferecer power over Ethernet, PoE, utilize a fonte de
alimentacgdo inclusa.

Como conectar um painel de controle Videohub a rede de drea local baseada em IP:
Conecte a fonte de alimentagdo inclusa ao seu painel de controle Videohub. Vocé pode
pular este passo se o seu switch de rede fornecer alimentacdo pela Ethernet. Nenhum
problema serd causado ao conectar a fonte de alimentagdo e power over Ethernet ao
mesmo tempo.

Utilize a porta de entrada de rede para conectar o seu painel de controle Videohub ao seu
switch de rede com um cabo de Ethernet RJ45 padréo.

Talvez vocé possa querer conectar outro dispositivo de rede a porta de saida de rede no
seu painel de controle Videohub, como um roteador Videohub, outro painel de controle
Videohub ou equipamentos como computadores ou um telefone VolP. A porta de saida ndo
oferece power over Ethernet e qualquer dispositivo conectado a esta porta necessitarad da
sua propria fonte de alimentacdo.

(@)
ccree| O
Smart Videohub 12x12
cssssssssscanmanan
LR R R L R N R AL R A R R R R L R L )
Network Switch
]
O (@)
o Ie]) o [miimd O

Videohub Smart Control Pro

Videohub Smart Control Pro conectado a um Smart Videohub 20x20 via um switch de rede Ethernet.
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Quando a alimentacdo € inicialmente conectada a um painel de controle Videohub, todas as teclas
exibirdo suas luzes de teste na seguinte sequéncia: vermelho, verde, azul e branco. A tecla no canto
superior esquerdo de um painel de controle Videohub indica seu status de rede, utilizando a
exibicdo de diagndstico a seguir:

Luz cor-de-rosa piscando

A unidade estd tentando obter um endereco IP. O botdo deve ficar vermelho rapidamente
se a unidade estiver configurada para utilizar um endereco IP estético, ou caso a unidade
obter um endereco IP do servidor DHCP com éxito.

O

mergemr

@)

-m..|

1 2 El a B & 7 e s o e | oest rm|

Painel de controle Videohub tentando obter um endereco IP.

Luz vermelha piscando

A unidade obteve um endereco IP e esta tentando se conectar a um Servidor Videohub.
Certifique-se de que o Videohub ou o computador servidor Videohub esteja alimentado e
conectado via Ethernet.

O

morgemrf
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O endereco IP foi obtido e o painel de controle esta tentando se conectar ao Servidor Videohub.

Luz amarela piscando

A unidade foi conectada a um computador servidor Videohub mas o Servidor Videohub

estd executando uma versdo de software ou firmware incompativel. Atualize o Videohub
com a versdo mais recente do seu software e firware e, em seguida, ligue e religue o seu
painel de controle Videohub.

! -m..|

mergemr
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@)

Servidor Videohub executando uma versao de software ou firmware incompativel.

Nenhuma luz piscando

A unidade foi conectada com sucesso ao Servidor Videohub e esta pronta para controlar
o Videohub se luz branca sélida, ou luzes brancas e douradas sélidas podem ser
observadas.

4|
|

®)
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o [ [ e |

Painel de controle conectado ao Servidor Videohub com sucesso.

Se o botdo esquerdo superior levou muitos minutos para ficar vermelho, a unidade ndo conseguiu
obter um endereco IP e acabou por se dotar de um endereco IP automatico auto-atribuido no formato
169.254 . xxx.xxx. A menos que vocé deseje utilizar um endereco IP automético, desconecte e
reconecte firmemente os cabos de rede para assegurar que estejam plugados adequadamente,
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verifique se ha cabos danificados e certifique-se de que o servidor DHCP tenha enderecos IP livres
disponiveis. Desconecte e reconecte todas as fontes de alimentacdo do painel de controle Videohub

para que ele solicite um novo endereco IP do servidor DHCP. O botao deve ficar vermelho
rapidamente. A unidade executa estes diagndsticos apenas quando ndo estiver selecionado no
software Videohub Hardware Panel Setup.

O software Videohub opera na versdo “Mojave” mais recente do macOS. Ele também opera nas
versodes de 32 e 64 bits do Windows 10.

Instalacdo no Windows

Dé um clique duplo no arquivo instalador a partir das midias fornecidas ou da pasta de
downloadsse vocé tiver baixado o software do site da Blackmagic Design.

Siga as instrugbes de instalagao e aceite os termos do Acordo de Licenca e o Windows

instalard o software automaticamente.

Cligue o botdo Iniciar do Windows e, em seguida, Todos os
Programas>Blackmagic Design>Videohub. Os trés programas abaixo estdo incluidos na pasta:
Videohub Control, Videohub Setup e Videohub Hardware Panel Setup.

Instalacdo no Mac OS

Dé um clique duplo no arquivo instalador a partir das midias fornecidas ou da pasta de
downloadsse vocé tiver baixado o software do site da Blackmagic Design.

Siga as instrugdes para completar a instalagao.
Uma pasta chamada “Blackmagic Videohub” seré criada dentro da sua pasta de aplicativos

contendo os seguintes programas: Videohub Control, Videohub Setup e Videohub Hardware
Panel Setup.

Consulte as se¢des sobre software neste manual para mais informacgdes.

VIDEOHUB

SETUP

Videohub Hardware Videohub Manual Videohub Software Control
Control
Install Videohub v6.4 Uninstall Videohub
0O
gicdesign O
0

Para instalar o software Videohub, dé um clique
duplo no instalador e siga as instrugdes.
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Vidaohut: Hardwars Vicnahub Vidoohub Software Taranax Mini IP
Control. pdf Manual pdf Conftrol. pdf Video Manual pdf
\.ar\.
Blackmagic Blackmagic Blackmagie
Videohuly Setup Videshub Control Vicaohi...ned Setup
- =
Documents. Templates

Unirstall Videahuls

A pasta do Blackmagic Videohub inclui trés aplicativos Videohub.
Videohub Control, Videohub Setup e Videohub Hardware Panel Setup.

Atualizando o Software no seu Controlador Videohub
Siga estes passos para verificar se o software interno do seu painel de controle Videohub esté
atualizado:

Conecte seu painel de controle Videohub a um computador via USB.

Inicie o Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup.

Caso uma atualizacdo de software seja necessdria, uma mensagem aparecera solicitando
se vocé deseja atualizar seu painel de controle Videohub. Clique em “Yes”. A atualiza¢do
deve levar cerca de 2 minutos para ser finalizada.

A mensagem “Software Update Complete” deve aparecer quando a atualizagdo &
concluida. Cliqgue em “Ok” para ignorar a mensagem. As configuragdes podem ser
alteradas agora se desejado e esta é uma boa oportunidade para dar um nome especifico
para cada painel de controle Videohub.

Agora, vocé pode desconectar o cabo USB do seu painel de controle Videohub.

Software Update Required

The software on this Videohub Master Control Pro is out of
date. Would you like to update it now?

Yes No

Esta mensagem aparecerd se uma atualizacdo
do software interno for necesséria.

O Blackmagic Videohub Setup € um utilitdrio de administracdo usado para configurar seu Videohub,
personalizar seus rétulos de entrada e saida, nomear seu Videohub, ajustar as configuracdes de
rede, entre outros.

OBSERVACAO Apés instalar o software Blackmagic Videohub, o Servidor Videohub
também serd instalado automaticamente.
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Configurando Videohub Hardware Panel Setup

Ao iniciar o Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup, quaisquer painéis de controle Videohub
encontrados na rede serdo listados no painel “Videohub Control Panels” junto do icone da rede
Ethernet. Se vérios painéis de controle Videohub estiverem listados, mas vocé ndo sabe qual é qual,
selecione um deles e pressione “Identify”. Isto fard com que todos os bot8es do painel de controle
Videohub selecionado pisquem em branco.

Selecione o painel de controle Videohub desejado e vocé podera alterar seu nome e configuragdes
de controle. As configuragdes de rede permanecerdo sombreadas e podem ser alteradas
apenas via USB.

Se o painel de controle Videohub desejado ndo for encontrado na rede, a unidade pode nao ter
recebido um endereco IP via DHCP. Como configurar a unidade manualmente com as configuragdes
de rede adequadas:

Conecte o painel de controle Videohub ao seu computador via um cabo USB 2.0.

Inicie o Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup. Se o utilitario solicitar que vocé
atualize o software, siga as instrugdes para completar a atualizagao.

O painel conectado por USB serd selecionado automaticamente no painel “Videohub
Control Panels” e exibird um icone USB junto do seu nome. Vocé pode alterar todas as
configuracdes de nome, rede e controle para a unidade conectada por USB. Quando vocé
terminar, o cabo USB pode ser retirado.

Se o seu painel de controle Videohub é selecionado no utilitario de controle, os botdes da unidade
se acenderdo para corresponder o que estéa exibido na interface do software.

Configuracdes de Rede

Cada painel de controle Videohub exige um endereco IP para se comunicar com o Videohub via
sua rede IP.

Ao configurar um painel de controle Videohub via USB, vocé pode optar por DHCP ou IP estético.
DHCP obtém todas as configuracdes de rede automaticamente para o seu painel de controle
Videohub e é a opgdo mais facil.

Se vocé decidir utilizar um endereco IP estético, solicite um endereco IP ao seu administrador

de sistemas para evitar um conflito na rede. Depois, vocé terd que completar os detalhes

de endereco IP, mascara sub-net e gateway para o seu painel de controle Videohub. Vocé deve
utilizar um endereco IP estético se quiser se conectar diretamtente a um Videohub equipado com
Ethernet, como um Smart Videohub 20x20, sem usar um switch de rede.
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Videchub Control Panels Network Scttings

<+ Master Control Pro

idantity

O Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup procura por
painéis de controle Videohub automaticamente na sua rede.

Videohub Control Settings

Serd necessério que vocé complete os detalhes IP para o Videohub remoto que vocé deseja
controlar com seu painel de controle Videohub. O Videohub remoto é o Servidor Videohub. Isto
pode se referir a um computador Servidor Videohub ou a um Servidor Videohub integrado instalado

em um modelo como oSmart Videohub 20x20.

Videohub Control Panels

+~=+ Master Control Pro

Identify

Quaisquer unidades de controle USB ou por Ethernet serdo listadas
no painel Videohub Control Panels com um icone correspondente.
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Network Settings

ol Name: | Master Control Pro

O Using DHCP
tic IP

deohub IP: | 192.168.24.210

As configurac8es de rede no Blackmagic
Videohub Hardware Panel Setup.

Se vocé estiver um painel de controle fisico para um Videohub IP, insira o endereco IP do
computador host no campo de configuracdo “Remote Videohub IP”. O servidor Videohub
compartilha o mesmo endereco IP com o computador host.

Adicionar Videohub Control

Caso ja saiba o endereco IP de um painel de controle Videohub, mas ele ndo tenha aparecido
automaticamente no painel “Videohub Control Panels”, vocé pode adicionar a unidade
manualmente.

Pressione o icone de adicdo na parte inferior do painel “Videohub Control Panels”.
Digite o endereco IP do Videohub Control Panel e pressione OK.
O Videohub Control Panel aparecera na lista com quaisquer outros dispositivos conectados

ao Videohub.

Caso o Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup ndo encontre um painel de controle Videohub
no endereco especificado, vocé pode utilizar o Utilitdrio para adicionar um painel de controle
Videohub manualmente quando conectado via Ethernet ou USB.

Videchub Control Panels

=&+ Master Control Pro

Vocé pode adicionar um painel de controle Videohub
manualmente, pelo enderecgo IP, a lista “Videohub Control Panels”.
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Carregar/Salvar Configuragdes

Vocé pode aplicar configuragdes de um painel de controle Videohub ja configurado a
outras unidades.

Apos ter definido suas configuragdes do seu painel de controle Videohub, selecione “File” >
"Save Settings”. Isto é Util se vocé quiser configurar muitas unidades da mesma maneira, ou manter
um backup dos seus ajustes.

ApOds carregar os ajustes pré-configurados em outro painel de controle, basta atualizar as
configuracdes de rede, incluindo o nome do painel de controle.

O software Videohub Hardware Panel Setup permite que vocé personalize os recursos hardware de
cada painel de controle Videohub.

Backlight

Ajuste o slider “Backlight” para variar o brilho de todos os bot&es retroiluminados.

Videohub Control Settings

Vocé pode ajustar o brilho de todos os botdes
retroiluminados no Videohub Master Control.

Criando Rétulos de Botdes

21dos botdes podem ser rotulados no utilitdrio de controle para oferecer selecdo rdpida de tipos de
equipamentos comuns, como cameras, VTRs e monitores. Qualquer um dos 21 botdes também
pode ser configurado como um botdo macro.

Caso ainda ndo tenha feito, vocé deve padronizar os rétulos de porta no seu roteador Videohub
antes de rotular quaisquer botdes na sua unidade de controle Videohub.

Consulte a secdo ‘Rotulando Botdes’ para instrucdes sobre como rotular as teclas fisicas.
Agora, vocé estd pronto para rotular os botdes do Videohub Master Control Pro.

Inicie o Videohub Hardware Panel Setup e selecione seu Videohub Master Control Pro a
partir do painel “Videohub Control Panels”.

Cligue em um dos 21 botdes na imagem do painel. Insira um rétulo de texto que
corresponda parcialmente aos rétulos das portas SDI e de controle de deck anteriormente
inseridos no seu roteador.

Cligue em “OK” e continue a rotular os outros botdes como desejado.

Vocé pode testar os botdes imediatamente a medida que os programa e verificar se as
rotas SDI s&o vdlidas.

Consulte a secdo ‘Rotulando Botdes’ para instrucdes sobre como rotular as teclas fisicas.
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Clique no botdo desejado para editar seu rétulo.

O Videohub Hardware Panel Setup permite que vocé personalize os recursos hardware de cada
painel de controle Videohub.

Number of Destinations

O Videohub Smart Control pode ser configurado como um controlador de barramento de cortes ou
um controlador XY. Quando configurado como um controlador de barramento de cortes, cada botdo
representa uma fonte SDI e hd apenas um Unico destino.

Quando configurado como um controlador XY, o Videohub Smart Control Pro pode operar com até
24 destinos. Os botdes de origem acendem em branco e os botdes de destino acende em dourado.
Utilize esta configuragao se vocé ndo pretende dedicar uma unidade Videohub Smart Control Pro
para cada dispositivo de destino.

Videohub Control Settings

Videohub Smart Control Pro configurado com multiplos destinos.

Configuracdo do Barramento de Corte
Arraste o deslizador “Number of Destinations” para 1.

Cligue no botdo “Destination”. No campo “SDI Out A", insira o nimero da porta de saida
Videohub a qual o dispositivo de destino estd conectado. Se o seu dispositivo de destino
estd recebendo SDI de enlace duplo ou quédruplo, vocé também precisa inserir um ndmero
de porta de saida nos campos Router SDI Out B, C e D, se necessdario. Hd um campo
“Router Remote” se o seu Videohub também estiver roteando controle de deck RS-422 ao
dispositivo de destino.

Cligue em OK para confirmar. Todos os bot&es ficam brancos, indicando que s&o todas
as origens.

Clique em cada botdo branco na interface do software para configurar os botdes de origem.

No campo “SDI In A", insira o nimero da porta de entrada Videohub a qual o dispositivo
de origem estd conectado. Se o seu dispositivo de destino estad recebendo SDI de enlace
duplo ou quadruplo, vocé também precisa inserir um nimero de porta de entrada nos
campos Router SDI Out B, C e D, se necessario. Ha um campo “Router Remote” se o

seu Videohub também estiver roteando controle de deck RS-422 a partir do dispositivo
de origem.

Cligue em OK para confirmar.
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Source

Insira o nimero da porta Videohub
a qual o dispositivo SDI estéd conectado.

Configuracao do Controlador XY
Arraste o deslizador “Number of Destinations” até a quantidade desejada.

Agora vocé pode configurar os botdes de destino ao clicar em cada botdo dourado na
interface do software. No campo “SDI Out A", insira o nimero da porta de saida Videohub
a qual o dispositivo de destino estd conectado. Se o seu dispositivo de destino estiver
recebendo SDI de enlace duplo ou quadruplo, vocé também precisard inserir um nimero
de porta de saida nos campos Router SDI Out B, C e D. Também ha um campo “Router
Remote” se o seu Videohub estiver roteando controle de deck RS-422 ao dispositivo

de destino.

Cligue em OK para confirmar. Se vocé aumentar a quantidade de botdes de destino, havera
uma diminuigdo correspondente da quantidade de botdes de origem.

Cliqgue em cada botdo branco na interface do software para configurar os botdes de origem.

No campo “SDI In A", insira o nimero da porta de entrada Videohub a qual o dispositivo
de origem estd conectado. Se o seu dispositivo de destino estd recebendo SDI de enlace
duplo ou quéadruplo, vocé também precisa inserir um nimero de porta de entrada nos
campos Router SDI Out B, C e D, se necesséario. H& um campo “Router Remote” se o

seu Videohub também estiver roteando controle de deck RS-422 a partir do dispositivo
de origem.

Cligue em OK para confirmar.

Destination

Router SDI OQut A | 1

Cligue no botdo de destino
desejado para configura-lo.
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Number of Macros

Os macros permitem que vocé faca até 16 alteracdes de roteamento do ponto de cruzamento
simultaneamente com o toque de um botdo.

Arraste o deslizador “Number of Macros” para habilitar até 10 botées macro. Se vocé
aumentar a quantidade de botdes macro, havera uma diminuicdo correspondente da
quantidade de botdes de origem disponiveis.

Cligue em um botdo macro verde para fazer aparecer a janela Macro correspondente e
insira até 16 pares de origens e destinos.

Quando terminar, clique em OK para salvar as rotas e fechar a janela.

Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup

1Ib Smart Control Pro

fech Writer's Smart Control Pro

 Master Control Pro

Até 16 rotas de ponto de cruzamento podem ser alteradas por um Uinico macro.

Botdo Take

Quando a caixa de selecdo “Enable Take Button” estd ativa, o botdo inferior direito na interface de
controle fica vermelho. Utilize-o se vocé quiser a possibilidade de confirmar antes da alteracdo de
rota ser realizada. Pressione o botdo “Take” vermelho para confirmar sua alteracdo de rota. O botdo
“Take” pode ser usado com configurag@es de ccontrolador de barramento de corte e XY, além de
também poder ser usado com macros.

O botdo “Take” acende em vermelho no canto inferior direito.
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Backlight

Ajuste o slider “Backlight” para variar o brilho de todos os botdes retroiluminados como desejado.
Habilite “Enable Backlight Destination Only” se vocé quiser desabilitar a retroiluminagao dos botdes
de origem brancos.

A GPI and Tally Interface é configurada usando o Videohub Hardware Panel Setup. Antes que vocé
possa usar a GPl and Tally Interface, talvez seja necessario instalar a versao mais recente do
software.

Conecte o adaptador de alimentacdo a GPI and Tally Interface.
Conecte a GPIl and Tally Interface ao seu computador com um cabo USB tipo A para B.

Abra o software e ele detectara se a sua GPI and Tally Interface foi configurada para um
Videohub anteriormente. Se for o caso, o software abrird sem necessidade de alteracdes.
Caso contrério, a mensagem informara que sua GPI and Tally Interface foi configurada para
uso com um ATEM Switcher e precisard ser reconfigurada para uso com o Videohub. Clique
em “Yes”. Apés um momento, a GPI and Tally Interface serd reconfigurada como um cliente
Videohub.

Se o seu Videohub ndo tem uma porta de Ethernet, ou se for acessivel apenas por rede:
Conecte um cabo USB tipo A para B da sua GPI and Tally Interface ao seu computador.

Conecte um cabo de Ethernet da porta de entrada de Ethernet na sua GPIl and Tally
Interface para o switcher de ethernet.

Abra o Videohub Hardware Panel Setup.

Vocé deve visualizar sua GPI and Tally Interface com um icone USB ao lado painel
“Videohub Control Panels”. Dé um nome Unico a sua GPI and Tally Interface para que possa
ser reconhecida com facilidade. Para fazer isso, clique no campo “GPl and Tally Name” e
digite um nome.

Verifique a opgao para configurar seu endereco IP com “Using DHCP” ou um “Static IP”.
Dependendo da sua configuragdo, vocé pode optar por ambas, portanto é provavelmente
uma boa ideia consultar seu administrador de sistema para saber qual € a melhor opgéo.

No campo “Remote Videohub IP”, insira o endereco IP do Videohub ao qual vocé se
conectar. Uma luz vermelha ao lado do campo ficard verde e LED na GPI and Tally Interface
acenderd quando uma conexao for estabelecida.

Reconfiguration Required

This GPI and Tally Interface is an ATEM Switcher client. Would
you like 10 reconfigure it as a Videohub client?

“ No

Serd necessério reconfigurar sua GPI and Tally
Interface para que funcione com o Videohub.
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Videohub Control Panels
=+ OB VAN 1_GPI Tally
<+ Master Control
¢+ Smart Control 1
¢+> Smart Control 2

GPl and Tally Interface conectada via USB.

Caso vocé saiba o endereco IP do seu Videohub:
Conecte o Videohub ao seu computador via USB.

Inicie o software Videohub e clique em “Videohub Server Preferences”.

Anote o endereco IP no campo “Remote Videohub IP”.

Network Settings

GPI Tally Name: | OB VAN 1_GP! Tally

Subnet M

Remot: ohub IP: 192.168.1.108

Digite um endereco de qualquer Videohub
ao qual queira se conectar.
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O Videohub Master Control Pro e Videohub Smart Control Pro possuem teclas removiveis com
acesso para rotulagem.

Uma pasta “Videohub Control Labels” contendo um arquivo modelo
PDF é incluida com o instalador de software. Preencha e imprima os rétulos do arquivo PDF.
Depois, recorte os rétulos quadrados para que possam ser adequadamente inseridos nos botdes.

Como retirar os botodes:

Coloque o seu painel de controle Videohun As tampas dos botdes podem ser retiradas
em uma mesa ou bancada. com facilidade ao inserir sua unha entre a
tampa e o botéo.

Vire a tampa e cologue o novo rétulo Recoloque a tampa ao alinha-la contra o
impresso livremente em posicao. botdo e empurrando suavemente até que
clique no lugar.

Se o seu Videohub ndo inclui controle de deck remoto RS-422, o Videohub Master Control sempre
exibird “SDI” no seu LCD e vocé ndo precisa ler mais nada sobre os niveis de roteamento.

Se o seu Videohub incluir portas de controle de deck remoto RS-422, vocé pode utilizar o botdo
“Level” no Videohub Master Control para reduzir a quantidade de origens e destinos com o nivel de
roteamento.

Primeiro, pressione o botdo “DEST”. Agora, pressione o botdo "DEST” para navegar pelos niveis de
roteamento:
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SDI 422

Escolha este nivel de roteamento para reduzir a lista de equipamentos de video com rétulos
correspondentes para suas portas SDI e remotas.O Este nivel geralmente é utilizado com
placas de captura SDI e decks VTR, mas ndo pode ser utilizado com cameras e monitores,
jad que ndo possuem portas RS-422 remotas.

e O
Edit 1

@ Destination
8

Selecione o nivel de roteamento SDI 422 se quiser apenas visualizar equipamentos
de video SDI com controle de deck RS-422. Neste exemplo, a placa de captura
(Edit 1) e o deck (VTR 1) estéo listados porque ambos possuem portas SDI e RS-422.

SDI

Lista todas as origens e destinos SDI. Escolha este nivel de roteamento se desejar
visualizar todos os seus equipamentos de video SDI, por exemplo, cdmeras, monitores,
placas de captura e decks VTR, independentemente das conexdes RS-422.

Edit 1

5

Selecione o nivel de roteamento SDI se vocé desejar visualizar todos os
seus equipamentos de video SDI. Neste exemplo, a placa de captura
(Edit 1) e o deck (VTR 1) estdo listados porque ambos possuem portas SDI.

422

Escolha este nivel de roteamento se desejar reduzir a lista de equipamentos de video para
todos os dispositivos com controle de deck RS-422. Isto ird listar as origens e destinos com
0s nomes das suas portas RS-422 remotas, independentemente de portas SDI estarem ou
ndo associadas e independentemente de quaisquer portas SDI associadas com ou sem
rétulos. Este nivel € comumente utilizado com placas de captura SDI e decks VTR, mas
também lista painéis de controle remotos e os servidores usados para controlar decks.

serial 1

VTR 1
v o

Opte pelo nivel de roteamento 422 se quiser visualizar todos os seus equipamentos com
controle de deck 422, incluindo equipamentos com rétulos inadequados e também controladores
remotos. Neste exemplo, a placa de captura (Edit 1) tem um rétulo inadequado para sua porta
remota (serial 1) e estd apenas listada quando o nivel de roteamento for definido como 422.
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Painel frontal exibindo que uma nova fonte foi selecionada.

O Videohub Master Control Pro oferece varias maneiras de selecionar e alternar seus destinos e
origens rapidamente, dependendo de como vocé personalizou os rétulos das portas no seu
roteador Videohub ou se quiser apenas inserir os nimeros das portas diretamente.

O Videohub Master Control Pro funciona da mesma forma conceitual que qualquer outro controle de
roteador. Estes sdo alguns dos passos basicos que vocé deve tomar, independentemente do seu
método para a selegdo de dispositivos.

Pressione o botdo “DEST” para exibir um destino no LCD. Utilize as teclas e o controle
giratério para encontrar o destino desejado.

Pressione "SRC” e utilize as teclas e o controle giratério para alterar a origem conectada
ao destino.

Pressione “Take” para confirmar a alteragao.

Como selecionar dispositivos ao digitar os numeros das portas Videohub

Se vocé tiver optado por manter os rétulos padrdo para todas as portas SDI e remotas do Videohub,
basta digitar os nimeros das portas para fazer uma alteragao de roteamento. Este método é rapido
mas exige que vocé se lembre dos ndmeros das portas ou tenha criado um sistema para saber
quais equipamentos estdo conectados a cada porta Videohub.

Pressione o botdo “DEST”. O campo de destino sera destacado em azul no LCD.

Se o seu roteador Videohub incluir controle remoto RS-422, pressione o botdo “Level” até
que tenha definido o nivel de roteamento apropriado para os seus equipamentos. Caso
contrario, vocé pode pular este passo.

Digite o nimero da porta de destino usando as teclas numéricas. Cada botdo piscard em
dourado uma vez a medida que vocé o pressiona. O destino serd exibido no LCD. Caso
cometa um erro, pressione o botdo “Clear” branco e redigite o nUmero da porta.

Pressione o botdo “SRC”. O campo de origem seré destacado em azul no LCD.

Digite o nimero da porta de origem usando as teclas numéricas. Cada botdo piscard em
branco uma vez a medida que vocé o pressiona. A origem seré exibida no LCD. Caso
cometa um erro, pressione o botdo “Clear” branco e redigite o nimero da porta.

O botdo “Take” piscard em vermelho, aguardando a confirmacdo da alteragao da rota.
Pressione “Take” e a rota serd alterada imediatamente. Caso contrério, pressione “Clear”
e nenhuma alteracdo de rota serd realizada. O Videohub Master Control retorna ao seu
estado ocioso com a rota mais recente exibida no LCD.
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Input 52

& Destination

Output 88 S

Se vocé tiver optado por manter os rétulos padrdo para todas as portas SDI e remotas do
Videohub, basta digitar os nimeros das portas para fazer uma alteracdo de roteamento.
Neste exemplo, pressione “DEST” e, em seguida, digite o nimero da porta 88. Depois,
pressione “SRC” e digite o nimero da porta 52. Pressione “Take” para confirmar a alteragdo.

Como selecionar dispositivos com o controle giratério

Independentemente de vocé ter ou ndo ter personalizado seus rétulos de porta Videohub, vocé
pode sempre usar o controle giratdrio para navegar por uma lista de origens e destinos. Este é o
método mais lento, mas é (til caso deseje ver a lista de todos os equipamentos e portas disponiveis.

Pressione o botdo “DEST”. O campo de destino serad destacado em azul no LCD.

Se o seu roteador Videohub incluir controle remoto RS-422, pressione o botdo “Level” até
que tenha definido o nivel de roteamento apropriado para 0os seus equipamentos. Caso
contrario, vocé pode pular este passo.

Gire a roda para frente ou para trés até que o destino desejado seja encontrado. O destino
serd exibido no LCD.

Pressione o botdo “SRC” para que acenda em branco. O campo de origem serd destacado
em azul no LCD.

Gire a roda até que a origem desejada seja encontrada. A origem serd exibida no LCD.

O botdo “Take” piscard em vermelho, aguardando a confirmacado da alteracdo da rota.
Pressione “Take” e a rota serd alterada imediatamente. Ou pressione “Clear” e nenhuma
alteracdo de rota seré realizada. O Videohub Master Control retorna ao seu estado ocioso
com a rota mais recente exibida no LCD.

) Source

Teranex 1

(® Destination (= Destination (= Destination (= Destination

VTR 1 VTR 1 VTR 1 VTR 1

Neste exemplo, o controle giratério esta sendo usado para listar todas as origens
que podem ser roteadas para o destino VTR 1, com base no nivel de roteamento SDI.
Quando o controle é girado, os nomes dos equipamentos de origem sdo exibidos
progressivamente para tornar muito facil encontrar a fonte de video desejada.

Como selecionar dispositivos usando as teclas personalizaveis

e o controle giratério

Se vocé tiver personalizado seus rétulos de porta, serd possivel usar as teclas personalizaveis e o
controle giratério juntos para encontrar uma lista menor de origens e destinos. Este método é rapido
e intuitivo, porque vocé tem que navegar apenas por uma lista curta de equipamentos e ndo precisa
se lembrar dos nimeros das portas. Este método € muito (til se vocé rotular os tipos de
equipamentos juntos pelo nome, por exemplo, VTR, Cam e Mon.
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Pressione o botdo “DEST”. O campo de destino sera destacado em azul no LCD.

Se o seu roteador Videohub incluir controle remoto RS-422, pressione o botdo “Level” até
que tenha definido o nivel de roteamento apropriado para os seus equipamentos. Caso
contrario, vocé pode pular este passo.

Pressione um botdo que tenha personalizado para um tipo de equipamento de destino,
por exemplo, VTR. O botdo deve acender em dourado.

Gire a roda para frente ou para trés até que o destino desejado seja encontrado. Neste
exemplo, o destino VTR seréd exibido no LCD. Caso cometa um erro, pressione o botdo
“Clear” branco e navegue até que o destino correto seja encontrado.

Pressione o botdo “SRC”. O campo de origem sera destacado em azul no LCD.

Pressione um botdo que tenha personalizado como um tipo de equipamento de origem,
por exemplo, uma placa de captura. O botdo deve acender em branco.

Gire a roda para frente ou para trads até que a origem desejada seja encontrada. Neste
exemplo, a placa de captura sera exibida no LCD como a origem. Caso cometa um erro,
pressione o botdo “Clear” branco e navegue até que o destino correto seja encontrado.

O botdo “Take” piscard em vermelho, aguardando a confirmacado da alteragdo da rota.
Pressione “Take” e a rota serd alterada imediatamente. Caso contrério, pressione “Clear”
e nenhuma alteracdo de rota sera realizada. O Videohub Master Control retornard ao seu
estado ocioso com a rota mais recente exibida no LCD.

Caso algum dos bot&es que vocé tenha personalizado tanto como uma origem ou um
destino pisque mas nédo fique aceso, o Videohub Master Control estad prevenindo que vocé
selecione o botdo porque o tipo de equipamento ndo foi rotulado como um dispositivo de
origem ou destino ou ndo se corresponde ao nivel de roteamento atual. Por exemplo, as
cameras geralmente ndo devem ser definidas como dispositivos de destino, monitores ndo
devem ser definidos como dispositivos de origem e ndo se adequam ao nivel de
roteamento RS-422. Consulte ‘Criar Rétulos de Botdes’ em ‘Configurando Videohub Master
Control Pro’ para passos sobre como alterar isto.

<) Source <) Source <) Source

Cam 1 Cam 3 Cam 2

(® Destination (= Destination (= Destination

VTR 1 VIR 1 VTR 1

Neste exemplo, um botdo “Cam” personalizado foi selecionado para que apenas
cameras sejam listadas como origens, no LCD, a medida que a roda é girada.
Isto oferece uma maneira rapida de encontrar uma fonte de video por que

vocé tem que navegar apenas por uma lista curta de equipamentos.

Como selecionar dispositivos usando as teclas numéricas e controle giratério

Se vocé tiver personalizado seus rétulos de porta com nimeros, serd possivel usar as teclas
numeéricas e o controle giratério juntos para encontrar uma lista menor de origens e destinos.

Este método é rapido e intuitivo, porque vocé tem que navegar apenas por uma lista curta de
equipamentos e ndo precisa se lembrar dos nimeros das portas. Este método é muito Util se vocé
rotular grupos de equipamentos juntos com numeracdo, talvez para representar as localizagdes.
Por exemplo, todos os equipamentos no Estidio 3 podem ser rotulados VTR3, Edit 3, Cam 3A,
Cam 3B, Mon 3A e Mon 3B, etc.

Pressione o botdo “DEST”. O campo de destino serd destacado em azul no LCD.

Se o seu roteador Videohub incluir controle remoto RS-422, pressione o botdo “Level” até
que tenha definido o nivel de roteamento apropriado para os seus equipamentos. Caso
contrario, vocé pode pular este passo.
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Usando as teclas numéricas, digite o nimero de destino, por exemplo, 3 para Esttdio 3.
Cada botdo numerico piscard em dourado a medida que vocé o pressiona.

Gire a roda para frente ou para tras até que o destino desejado seja encontrado. Neste
exemplo, VTR 3, Edit 3, Mon 3A ou Mon 3B, poderiam todos ser exibidos no LCD. Caso
cometa um erro, pressione o botdo “Clear” branco e selecione outro nimero de destino.

Pressione o botdo “SRC”. O campo de origem sera destacado em azul no LCD.

Usando as teclas numéricas, digite o nimero de origem, por exemplo, 3 para Estudio 3.
Cada botdo numérico piscard em branco a medida que vocé o pressiona.

Gire a roda para frente ou para trés até que a origem desejada seja encontrada. Neste
exemplo, VTR 3, Edit 3, Cam 3A ou Cam 3B poderiam todos ser exibidos no LCD.
Caso cometa um erro, pressione o botdo “Clear” branco e selecione outro nimero

de destino.

O botdo “Take” piscard em vermelho, aguardando a confirmacdo da alteragdo da rota.
Pressione “Take” e a rota serd alterada imediatamente. Caso contrério, pressione “Clear”
e nenhuma alteracdo de rota serd realizada. O Videohub Master Control retornard ao seu
estado ocioso com a rota mais recente exibida no LCD.

) Source 3 Source ) Source

Edit 3 Cam 3 Teranex 3
(= Destination (= Destination (= Destination

VTR 1 VTR 1 Monitor 2

Neste exemplo, o botdo numérico “3” foi selecionado para que apenas as fontes de
video com um “3” em seu rétulo sejam listadas no LCD quando o potenciémetro é
girado. Isto oferece uma maneira rapida de encontrar uma fonte de video porque
vocé apenas tem que navegar por uma lista curta de equipamentos com base em
numero de group, por exemplo, listando apenas equipamentos no Estddio 3.

Como selecionar dispositivos usando as teclas personalizaveis e
numéricas juntas

Se vocé tiver personalizado seus rétulos de portas Videohub co nomes e nimeros, vocé pode usar
as teclas personalizéveis e numéricas juntas para selecionar origens e destinos diretamente. Este
método é muito rdpido e intuitivo porque vocé ndo tem que navegar por uma lista de equipamentos
e tem que se lembrar apenas de quantos tipos de equipamentos possui, por exemplo, dois VTRs e
quatro monitores.

Este método é muito Util se vocé rotular seus tipos de equipamentos por nome e ndmero, por
exemplo, VTR 01, VTR 02, Cam 01, Cam 02, Cam 03, Mon 01, Mon 02, Mon 03 e Mon 04.

Pressione o botdo “DEST”. O campo de destino seréd destacado em azul no LCD.

Se o seu roteador Videohub incluir controle remoto RS-422, pressione o botdo “Level” até
que tenha definido o nivel de roteamento apropriado para os seus equipamentos. Caso
contrario, vocé pode pular este passo.

Pressione um botdo que tenha personalizado para um tipo de equipamento de destino,
por exemplo, VTR. O botdo deve acender em dourado.

Digite o nimero do equipamento de destino usando as teclas numéricas, por exemplo,
07 para VTR 07. Cada botdo numerico piscard em dourado a medida que vocé o pressiona.

Pressione o botdo “SRC”. O campo de origem seré destacado em azul no LCD.

Pressione um botdo que tenha personalizado como um tipo de equipamento de origem,
por exemplo, uma placa de captura. O botdo deve acender em branco.

Instrugdes Preliminares

322



Digite o numero do equipamento de origem usando as teclas numéricas, por exemplo,
03 para a placa de captura Edit 03. Cada botdo numérico piscara em branco a medida que
VOCé o pressiona.

O botdo “Take” piscard em vermelho, aguardando a confirmacao da alteracdo da rota.
Pressione “Take” e a rota seré alterada imediatamente. Caso contrério, pressione “Clear”
e nenhuma alteracdo de rota sera realizada. O Videohub Master Control retornaré ao seu
estado ocioso com a rota mais recente exibida no LCD.

Caso algum dos botdes que vocé tenha personalizado tanto como uma origem ou um
destino pisque mas ndo fique aceso, o Videohub Master Control esta prevenindo que vocé
selecione o botdo porque o tipo de equipamento ndo foi rotulado como um dispositivo de
origem ou destino ou ndo se corresponde ao nivel de roteamento atual. Por exemplo, as
cameras geralmente ndo devem ser definidas como dispositivos de destino, monitores nao
devem ser definidos como dispositivos de origem e ndo se adequam ao nivel de
roteamento RS-422. Consulte ‘Criar Rétulos de Botdes’ em ‘Configurando Videohub Master
Control’ para passos sobre como alterar isto.

o O
Edit 3

& Destination
VTR 1
v .

Se vocé sabe que deseja Edit 3 como a fonte, e VTR 1 como o destino, vocé
pode selecionar a rota diretamente sem qualquer necessidade de navegacao.
Neste exemplo, pressione “DEST”, pressione o botao personalizado VTR e
depois 1. O VTR 1serd exibido no campo de destino. Agora, pressione “SRC”,
pressiona o botao “Edit” personalizado e depois 3. “Edit 3” agora sera exibido
no campo de origem. Por Ultimo, pressione “Take” para confirmar a alteragao.

Bloqueando e Desbloqueando Rotas

Como bloquear um destino usando Videohub Master Control:

Defina o destino e a origem usando qualquer método de sua preferéncia. Apds ter definido
a rota, o Videohub Master Control retornard ao seu estado ocioso.

Pressione o botdo “DEST”. O campo de destino serad destacado em azul no LCD.

Se a rota desejada ja ndo estiver exibida no LCD, utilize as teclas e/ou o controle giratorio
para encontrar o destino a ser bloqueado.

Pressione e segure o botdo “DEST” dourando até que um icone de cadeado apareca no
campo de destino do LCD.

Pressione “DEST” novamente para retornar o Videohub Master Control ao seu estado
ocioso e o campo de destino reverterd para cinza.

- )
Edit 1

@ Destination

VTR 1 O

O campo de destino exibe um icone de cadeado se o destino estiver bloqueado.
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Como desbloquear um destino usando Videohub Master Control:

Pressione o botdo “DEST”. O campo de destino sera destacado em azul no LCD.

Se a rota desejada j& ndo estiver exibida no LCD, utilize as teclas e/ou o controle giratério
para encontrar o destino a ser desbloqueado. O campo de destino exibe um icone de
cadeado se o destino estiver bloqueado.

Pressione e segure o botdo “DEST” dourado até que o icone de cadeado desaparega do
campo de destino do LCD.

Pressione “DEST” novamente para retornar o Videohub Master Control ao seu estado
ocioso e o campo de destino reverterd para cinza.

501422 O

(@ Destination

VTR 1 O

O icone de cadeado desaparece do campo de
destino quando o destino estéd desbloqueado.

Se o Videohub Smart Control Pro foi configurado como um controlador de barramento de corte,
o dispositivo de destino ja foi escolhido e vocé precisa apenas selecionar uma fonte de video.

Selecione um botdo de fonte branco. O botdo acenderd para diferencid-lo das outras
fontes. O video de origem se conectard e ficard visivel imediatamente no dispositivo
de destino.

Se o botdo “Take” estiver habilitado, o novo botdo de origem e o botdo “Take” piscardo. A
alteracdo da rota acontece apenas depois que vocé confirmar ao pressionar o botdo “Take”.

O

narcme ]

-

Videohub Smart Control Pro configurado como um controlador de barramento de corte e com um botdo “Take”.

Se o Videohub Smart Control Pro tiver sido configurado como um controlador XY, os botdes de
destino acendem em dourado e os botdes de origem em branco. Ao trabalhar com multiplos
destinos, sempre selecione um botdo de destino antes de selecionar um botdo de origem.

Como alterar rotas:

Selecione um botdo de origem dourada e ele se acendera com intensidade para ser
diferenciado dos outros botdes de destino. Se uma fonte de video tiver sido previamente
conectada a este destino, seu botdo acendera em branco.

Para conectar uma nova origem ao destino, pressione o botdo da fonte de video desejada.
O video de origem se conectard e ficaréd visivel imediatamente no dispositivo de destino.
O novo botdo de origem se acenderd intensamente e a luz do botdo da fonte anterior
diminuird ao nivel normal. Para alterar outra fonte, selecione outro botao de destino e,

em seguida, selecione um novo botdo de origem.
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Se o botdo “Take” estiver habilitado, o novo botdo de origem e o botdo “Take” piscardo.
A alteracdo da rota acontece apenas depois que vocé confirmar ao pressionar o
botdo “Take”.

Blogueando e Desbloqueando Rotas

Para bloquear um destino, pressione e segure o botdo de destino desejado até que ele fique azul.
Obotdo deorigem correspondente se acenderd. Se vocé tentar alterar fontes para um destino
bloqueado, o botdo de destino piscard em azul. Para desbloquear um destino, pressione e segure
o botdo até que ele retorne a sua cor dourada padrao.

Usando Macros

Se vocé pressionar um botdo macro verde, ele fard instantaneamente as alteracdes de ponto de
cruzamento configuradas anteriormente no Videohub Hardware Panel Setup. Cada botdo pode ser
configurado com até 16 rotas de ponto de cruzamento. Caso tenha o botdo “Take” habilitado, a
alteragdo simultanea das rotas acontecerd apenas quando vocé confirmar ao pressionar o botdo
“Take”. Se por qualquer razdo o macro ndo puder ser desempenhado, o botdo ird piscar.

)

Videohub Smart Control Pro configurado como um controlador XY e com um botdo “Take”.

A GPIl e Tally Interface possui 8 GPIs que oferecem comutagdo de pontos de cruzamento. No
exemplo a esquerda, se a GPI 1 detectar um fechamento de contato, ela comutard a Entrada 12 na
Safda 1 do seu Videohub. Isto significa que quando vocé alterar o controle joystick na sua CCU,

o video indo até a Entrada 12 do seu Videohub serd pré-visualizado no seu monitor.

Os pontos de cruzamento podem ser configurados no Videohub Hardware Panel Setup bastando
clicar dentro dos campos de Input (Entrada) e Output (Saida) no diagrama e digitando o nimero da
entrada ou saida.

O painel de configura¢8es de controle Videohub oferece duas maneiras de pré-visualizar seu
Videohub.

Pin 16 —

Clique no interior no diagrama para alterar entradas e saidas da comutacdo GPI e Sinalizacdo.

Instrucdes Preliminares

325



Latch Video

Se quiser que a saida permaceca selecionada, escolha “Latch Video”. Isto signfica que vocé pode
apertar a chave uma vez na sua CCU e a entrada do ponto de cruzamento selecionado permanecera
no seu monitor até que outro ponto de cruzamento seja selecionado.

Videohub Control Settings

GPO match:

o Output: © Latch Video

Momentary Hold Video

Selecione “Latch Video” se vocé quiser que sua prévia
permaneca até que outro ponto de cruzamento seja
selecionado. Selecione “Momentary Hold Video” se quiser
que sua prévia reverta ao ponto de cruzamento anterior
novamente quando liberar a chave de controle.

Momentary Hold Video

Selecione esta opcdo se quiser que a saida retorne a entrada anterior depois que liberar a chave ou
joystick de controle na sua CCU. Por exemplo, quando vocé pressiona e segura sua chave, a
Entrada 13 pode ser pré-visualizada, mas retornaré a exibicdo da Entrada 12 no seu monitor quando
vocé soltar a chave.

A sinalizagdo geralmente € uma lampada na frente da camera para indicar que ela estéd no ar, é um
indicador visual (til e pode ser usada com quaisquer equipamentos para indicar atividade e ndo
precisa ser utilizada especificamente com cadmeras.

A GPl and Tally Interface tem 8 GPOs configuraveis, que enviam o sinal da sinalizacdo as suas
cadmeras ou a outros dispositivos sob certos requisitos do ponto de cruzamento. No exemplo a
esquerda, a GPO 1 estéd configurada para que quando a Entrada 16 do Videohub for roteada a Saida
1, a GPO 1seja ativada.

Os pontos de cruzamento podem ser configurados no Videohub Hardware Panel Setup bastando
clicar dentro dos campos de Input (Entrada) e Output (Saida) no diagrama.

GPO Match

Habilite a caixa de selecao “GPO Match” para replicar a configuracdo dos seus pontos de
cruzamento das GPIs para GPOs. Isto pode ser (til se vocé quiser visualizar uma luz de sinalizagdo
quando alterar as rotas dos seu GPlIs.

Quando esta caixa de selecdo esté habilitada, a metade GPO do diagrama ficard sombreada e nédo
pode ser editada até que a caixa de selegdo “GPO Match” seja desabilitada.

Videohub Control Settings

GPO match: « Active

Habilite a caixa de selecao “GPO Match” para replicar a
configuragao dos seus pontos de cruzamento das suas GPls.
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Cascateamento de Mdltiplas GPI and Tally Interfaces

A GPI and Tally Interface oferece suporte a 8 GPIs e 8 GPOs por vez, o que deve ser suficiente para
a maioria das circustancias de televisdo ao vivo. Contudo, se vocé tiver mais que oito cdmeras,
entdo talvez seja preciso cascatear uma segunda ou terceira GPI and Tally Interface.

A GPl and Tally Interface possui duas portas de ethernet para que vocé possa conectar uma porta a
um Videohub e utilizar a outra para interligar outras GPI and Tally Interfaces.

Conecte a alimentacdo a primeira GPl and Tally Interface.

Conecte um cabo de ethernet RJ45 padrdo do seu Videohub ou rede a porta de entrada
de ethernet na GPI and Tally Interface.

Conecte a alimentacdo a segunda GPI and Tally Interface.

Conecte um cabo de ethernet RJ45 padrdo da saida de ethernet da primeira GPI and Tally
Interface a porta de entrada de ethernet na segunda GPI and Tally Interface.

Isto pode ser repetido para quantas GPIl and Tally Interfaces forem necessérias, desde que a
alimentacdo seja fornecida a todas as unidades na cadeia.

Por vezes, pode ser confuso saber em qual GPI and Tally Interface vocé esté trabalhando quando ha
vérias conectadas. Selecione a GPIl and Tally Interface no painel “Videohub Control Panels” e clique
no botdo “Identify”. O LED ao lado da porta de entrada de ethernet no dispositivo

selecionado acendera.

@]
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Faca o cascateamento de multiplas GPIl and Tally Interfaces usando ethernet.
A alimentacdo deve ser fornecida para cada unidade individual na cadeia.
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Adicionando uma GPI and Tally Interface por Rede

Talvez vocé queira configurar uma segunda GPI and Tally Interface, mas ela pode estar em outra
localizagdo e apenas acessivel por rede. Vocé pode adiciona-la a sua lista manualmente ao inserir o
seu endereco IP no Videohub Hardware Panel Setup.

Caso ndo saiba o endereco IP da GPI and Tally Interface que deseja adicionar, conecte-a um
computador com USB, abra o Videohub Hardware Panel Setup e tome nota do endereco IP na aba
“Network Settings”.

Se vocé nao tiver acesso a unidade porque ela estd em outra localizagdo, vocé pode encontra-la na
rede usando o browser Bonjour. Este aplicativo exibird todos os dispositivos na sua rede e
providenciard o endereco IP da GPI and Tally Interface que vocé deseja adicionar.

Pressione o icone de adicdo na parte inferior do painel “Videohub Control Panels”.
Digite o endereco IP da GPI and Tally Interface e pressione “Ok”.

A segunda GPI and Tally Interface aparecera na lista com quaisquer outros dispositivos
conectados ao Videohub.

> Smart Control 2

Add Videohub Control

Identify

Pressione o icone de adicao e insira o endereco IP de um dispositivo GPl and Tally que vocé deseja
adicionar. Aperte o botdo “Identify” para ativar o LED na GPI and Tally Interface selecionada.

A maneira mais répida de obter ajuda é visitando as péginas de suporte online da
Blackmagic Design e consultando os materiais de suporte mais recentes disponiveis para o seu
Blackmagic Videohub Control.

Paginas de Suporte Online da Blackmagic Design

O manual, o programa e as notas de suporte mais recentes podem ser encontrados na Central de
Suporte Técnico da Blackmagic Design em www.blackmagicdesign.com/br/support.

Contatar o Suporte Blackmagic Design

Caso ndo encontre a ajuda necessaria no nosso material de suporte, use o botdo “Envie-nos um
Email” na pagina de suporte para nos encaminhar uma solicitagdo. Como alternativa, clique no botéo
“Encontre sua equipe de suporte local” e ligue para a assisténcia técnica da Blackmagic Design
mais proxima.

Verificando a Versao Atualmente Instalada

Para verificar qual versdo do Videohub Control estéd instalada no seu computador, abra o aplicativo
Blackmagic Videohub Control. No menu do Blackmagic Videohub Control, selecione “About
Blackmagic Videohub Control” e tome nota do ndmero da versao.

Como Obter as Atualizacdes Mais Recentes

Depois que verificar a versdo do software Blackmagic Videohub Setup instalada no seu
computador, por favor, visite a Central de Suporte Técnico da Blackmagic Design em
www.blackmagicdesign.com/br/support para conferir as Ultimas atualizag8es. Embora seja uma boa
ideia executar as atualizacdes mais recentes, é recomendavel evitar atualizar qualquer software

caso esteja no meio de um projeto importante.
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Informacoes Regulatérias

Descarte de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos na Unido Europeia

O simbolo no produto indica que este equipamento ndo pode ser eliminado com outros
materiais residuais. Para eliminar seus residuos de equipamento, ele deve ser entregue a
um ponto de coleta designado para reciclagem. A coleta separada e a reciclagem dos seus
residuos de equipamento no momento da eliminagao ajudardo a preservar 0s recursos
naturais e a garantir que sejam reciclados de uma maneira que proteja a salide humana e o
meio ambiente. Para mais informag8es sobre onde vocé pode entregar os residuos do seu
equipamento para reciclagem, por favor entre em contato com a agéncia de reciclagem
local da sua cidade ou o revendedor do produto adquirido.

Este equipamento foi testado e respeita os limites para um dispositivo digital Classe A,
conforme a Parte 15 das normas da FCC. Esses limites foram criados para fornecer protecdo
razodvel contra interferéncias nocivas quando o equipamento € operado em um ambiente
comercial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo
for instalado ou usado de acordo com as instrugdes, poderd causar interferéncias nocivas
nas comunicagdes via rédio. A operacdo deste produto em uma 4area residencial pode
causar interferéncia nociva, nesse caso o usudrio serd solicitado a corrigir a interferéncia as
suas proprias custas.

A operacdo esté sujeita as duas condi¢des a seguir:
Este dispositivo ndo poderd causar interferéncia nociva.

Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que
possa causar
uma operagdo indesejada.

Norma Canadense ISED

ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Este dispositivo cumpre com as exigéncias canadenses para aparelhos digitais de classe A.

Quaisquer modifica¢des ou utilizacdo deste produto fora dos limites previstos poderdo
anular a conformidade com estas normas.

A conexdo com interfaces HDMI devem ser feitas com cabos HDMI protegidos.

Este equipamento foi testado para fins de cumprimento com a sua utilizagdo pretendida em
um ambiente comercial. Se o equipamento for usado em um ambiente doméstico, ele
poderd causar interferéncia radioelétrica.

Informacdes Regulatérias
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Informacoes de Seguranca

Para protecdo contra choque elétrico, o equipamento deve estar conectado a uma tomada com
conexdo de aterramento de protecao. Em caso de ddvida, consulte um eletricista qualificado.

Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo exponha este equipamento a pingos ou respingos.
O produto é adequado para uso em locais tropicais com temperatura ambiente de até 40°C.

Certifique-se de que ventilagdo adequada seja fornecida ao redor do produto e ndo esteja
restringida.

Ao montar o produto em rack, certifique-se de que a ventilagdo ndo esteja restringida por
equipamentos adjacentes.

N&o hd componentes internos reparaveis pelo operador. Solicite o servico de manutencdo a
assisténcia técnica local da Blackmagic Design.

Alguns produtos tém os recursos de conexdo para médulos transceptores de fibra éptica com fator
de forma SFP. Use apenas mdédulos SFP épticos de Laser de classe 1.

Mdédulos SFP recomendados pela Blackmagic Design:

— 3G-SDI: PL-4F20-311C

Use-0 apenas em altitudes inferiores a 2000 m acima do nivel do mar.

Declaracao do Estado da Califérnia

Este produto pode expd-lo a produtos quimicos, tais como vestigios de bifenilos polibromados
dentro de pecas de plastico, considerados pelo estado da Califérnia como causadores de cancer e
defeitos congénitos ou outros danos reprodutivos.

Para mais informacdes, visite www.P65Warnings.ca.gov.

Desconecte a alimentagdo de ambas as entradas de alimentacdo antes de efetuar

'\I:;
ﬁ operagbes de assisténcial

Cuidado - Interruptor Bipolar/ Aterramento Neutro

A A fonte de alimentacdo neste equipamento possui um fusivel tanto nos condutores
de linha quanto neutro e é adequada para conexao com o sistema de distribuicdo
de alimentac¢do IT na Noruega.

Informacdes de Seguranca
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Garantia

A Blackmagic Design garante que os roteadores Videohub estardo livres de defeitos de materiais e
fabricacdo por um periodo de 36 meses a partir da data de compra, excluindo conectores, cabos,
modulos de fibra 6tica, fusiveis e baterias que estardo livres de defeitos de materiais e fabricacdo por
um periodo de 12 meses a partir da data de compra. A Blackmagic Design garante que o Videohub
Master Control e o Videohub Smart Control estardo livres de defeitos de materiais e fabricagédo por
um periodo de 12 meses a partir da data da compra. Se o produto se revelar defeituoso durante este
periodo de garantia, a Blackmagic Design, a seu critério, consertara o produto defeituoso sem cobrancga
pelos componentes e mdo-de-obra, ou fornecerd a substituicdo em troca pelo produto defeituoso.

Para obter o servigo sob esta garantia vocé, o Consumidor, deve notificar a Blackmagic Design do
defeito antes da expiragdo do periodo de garantia e tomar as providéncias necessérias para o
desempenho do servigo. O Consumidor é responsével pelo empacotamento e envio do produto
defeituoso para um centro de assisténcia designado pela Blackmagic Design com os custos de envio
pré-pagos. O Consumidor é responséavel pelo pagamento de todos os custos de envio, seguro, taxas,
impostos e quaisquer outros custos para os produtos retornados para nés por qualquer razdo.

Esta garantia ndo se aplica a defeitos, falhas ou danos causados por uso inadequado ou manutengéo
e cuidado inadequado ou impréprio. A Blackmagic Design ndo € obrigada a fornecer servicos sob esta
garantia: a) para consertar danos causados por tentativas de instalar, consertar ou fornecer assisténcia
técnica ao produto por pessoas que nao sejam representantes da Blackmagic Design, b) para consertar
danos causados por uso ou conexdo imprépria a equipamentos ndo compativeis, c) para consertar
danos ou falhas causadas pelo uso de componentes ou materiais que ndo sdo da Blackmagic Design,
d) para fornecer assisténcia técnica de um produto que foi modificado ou integrado a outros produtos
quando o efeito de tal modificagdo ou integragdo aumenta o tempo ou a dificuldade da assisténcia
técnica do servico. ESTA GARANTIA E FORNECIDA PELA BLACKMAGIC DESIGN NO LUGAR DE
QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS OU IMPLICITAS. A BLACKMAGIC DESIGN E SEUS
FORNECEDORES NEGAM QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO OU
ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. A RESPONSABILIDADE DA BLACKMAGIC DESIGN
DE CONSERTAR OU SUBSTITUIR PRODUTOS DEFEITUOSOS E A UNICA E EXCLUSIVA MEDIDA
FORNECIDA AO CONSUMIDOR PARA QUAISQUER DANOS INDIRETOS, ESPECIAIS OU ACIDENTAIS
INDEPENDENTEMENTE DA BLACKMAGIC DESIGN OU DO FORNECEDOR TIVER INFORMACAO
PREVIA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. A BLACKMAGIC DESIGN NAO E RESPONSAVEL
POR QUAISQUER USOS ILEGAIS DO EQUIPAMENTO PELO CONSUMIDOR. A BLACKMAGIC NAO E
RESPONSAVEL POR QUAISQUER DANOS CAUSADOS PELO USO DESTE PRODUTO. O USUARIO
DEVE OPERAR ESTE PRODUTO POR CONTA E RISCO PROPRIOS.

© Direitos autorais 2020 Blackmagic Design. Todos os direitos reservados. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup
Videohub’, ‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ e ‘Leading the creative video revolution’ s&o marcas comerciais

registradas nos Estados Unidos e em outros paises. Todos 0s outros nomes de empresas e produtos podem ser marcas comerciais
de suas respectivas empresas com as quais elas sdo associadas.
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Hos Geldiniz

Videohub cihazini satin aldiginiz icin tesekkir ederiz!

Herkesin en yuksek kalitedeki videoya erisim saglamasini mimkun kilarak, televizyon

endustrisinin gergekten yaratici olmasina iliskin hayalimizi paylastiginizi umuyoruz.

Daha once, Ust dlizey televizyon ve post prodiksiyon isleri, milyonlarca dolar degerindeki
donanima yatinm yapmayi gerektiriyordu ve profesyonel SDI yonlendiriciler de her zaman,
bircok kisinin satin alamayacagi kadar pahaliydi. HD-SDI ise daha da pahali ve simdiye kadar,
yalnizca en blyuk post prodiksiyon ve televizyon tesisleri HD-SDI yonlendirme teknolojisine
sahipti. Videohub bunlarin hepsini degistiriyor! Bazi Videohub modelleri HD-SDI standardini
sunmanin 6tesinde, en son Ultra HD formatini da sunarak, stidyonuzun her yerine 4K videoyu

yonlendirmenize olanak sagliyor.

Bu kullanim kilavuzu, Videohub cihazinizin kurulumu icin intiyaciniz olan tim bilgileri icerir.
Ancak IP adresleri hakkinda veya bilgisayar aglarina iliskin bilgi sahibi degilseniz, bir teknik
asistandan yardim istemenizde yarar vardir. Videohub cihazinin kurulumu kolaydir ancak,

kurulumunu yaptiktan sonra ayarlamaniz gerekecek, kismen teknik bazi secenekler vardir.

Lutfen www.blackmagicdesign.com/tr adresinden internet sitemizi ziyaret ederek, bu kilavuzun

ve Videohub yaziliminin en son giincellemelerini indirmek igin, destek sayfasini tiklayiniz. Son
olarak; yeni giincellemeleri size duyurabilmemiz icin, bilgisayariniza yazilim gincellemelerini
indirirken, Videohub cihazinizi sitemize kaydetmenizi rica ediyoruz. Surekli yeni 6zellikler ve

gelistirmeler Uzerinde c¢alisiyoruz ve yorumlarinizi almaktan mutluluk duyariz.

Videohub cihazinizi yillar boyunca kullanmanizi ve tesisinizde calisan herkesi keyifle birbirine

baglamanizi temenni ediyoruz!

e &

Grant Petty
Blackmagic Design CEO
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Baslarken

Videohub Master Control Pro

Videohub Master Control Pro; 36 adet arkadan aydinlatmali basma-butonu, LCD, kaydirma tekeri
ve bir bilgisayar kullanmadan Videohub ¢capraz anahtarlama uygulama i¢in tasarlanmis Ethernet
baglantisiiceren, 1 rack dolabi rafina monte edilebilen bir kontrol paneldir. Videohub Master
Control Pro; RS-422 deck kontrolindn yani sira, herhangi bir biyuklikteki Videohub yonlendirici
icin tum kaynaklari ve hedefleri kontrol edebilir.

Videohub Master Control Pro, yazilim kullanan ekipmanin hizli secimine yardimci olmasi igin,
port etiketleri kullanir. Kameralar, deck’ler ve monitorler gibi yaygin ekipman tiplerinin hizli
secimini saglamak i¢in, basma-butonlar etiketlendirilebilir ve yapilandirilabilirler. Ayrica, ilave
kontrol panellerine, Videohub ydnlendiricilerine veya diger ag cihazlarina baglanmak icin diz
gecisli (loop through) bir Ethernet portu da icerir. Etkinlestirildiklerinde ‘macro’ butonlari yesil
yanar ve her biri ayni anda 16 adede kadar capraz anahtarlama uygulamalari i¢in yapilandirilabilir.
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Videohub Master Control Pro
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Videohub Smart Control Pro

Videohub Smart Control Pro; 48 adet arkadan aydinlatmali basma-butonu ve tim Videohub
modelleri ile calisan Ethernet baglantisi iceren, 1 rack dolabi rafina monte edilebilen bir kontrol
paneldir. Bir veya daha ¢ok SDI hedef cihazlari ile calismasi icin yapilandirilabilir. SDI ekipmaniniz
ve Videohub yonlendirici i¢in yapilandinldiginda, Videohub Smart Control Pro artik bir bilgisayara
gerek duymaz ve istenilen sekilde SDI yonlerini aninda degistirebilir.

Bir monitdr veya deck gibi tek bir SDI hedefine yapilandirildiklarinda, basma-butonlar ayni
Videohub yonlendiricideki 48 farkh SDI kaynaklari arasinda aninda degistirebilir. Birden fazla
SDI hedefiicin yapilandirildiklarinda, hedef butonlarr altin rengini alir ve kaynak butonlari beyaz
yanar ve sag alttaki buton bir ‘take’ butonu olarak yapilandirilabilir ve kirmizi renkte yanar.
Etkinlestirildiklerinde ‘macro’ butonlari yesil yanar ve her biri ayni anda 16 adede kadar ¢apraz
anahtarlama uygulamalari igin yapilandirilabilir.
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Videohub Smart Control Pro
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GPI ve Tally Arayuzu

GPI ve Tally AraylzU; bir kamera kontrol Unitesi veya CCU’dan kontrol edilen kameralarin
birisinden gelen videoyu, operatdrin tek bir monitdre gondermesinin gerektigi, cok kamerall
yapimlar igin, distik maliyetli bir alternatiftir. 8 adet yapilandirilabilir GPI ve 8 adet
yapilandirilabilir GPO igerir.

Belirli capraz kosullar altinda, secili kamerayi operatdriin monitériine yonlendirmesi icin, GPI'lar
Videohub cihaziniza ethernet tizerinden komutlar gonderir. GPO’lar; kameralariniza veya belirli
capraz kosullar altindaki diger cihazlara bir tally sinyali gonderir.

Blackmagicdesign §
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INPUTS: Optical solatans triggened by
connection to ground. Max 5V at 14ma.
OUTPUTS: Mechanical relay contact
closure to ground, Max 304 at 14.

DB25 konektorin baglanti semasi

Kendinize ozel kablo Uretirken, Unitenin arkasinda bulunan baglanti diyagramina basvurun.

Videohub Controller icin ag ayarlarini yapilandirmak icin, bir bilgisayar ve bir USB baglantisi

kullanihr.
-
N

USB portunu gésteren Videohub Smart Control’iin arkadan gérundsu.
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PoE+ RS-422 IN
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Cogu tesiste, Videohub bir Ethernet ag panosu Uzerinden paylasilir. Boylelikle, Videohub
kontrol panellerinin yani sira, agda bulunan bilgisayarlar tarafindan da kontrol edilebilir.

Videohub Master Control ve Videohub Smart Control

Videohub Master Control ve Videohub Smart Control herhangi bir Videohub’a standart Ethernet
agl Uzerinden baglanabilir ve Ethernet vasitasiyla veya harici bir gli¢ kaynagdi ile ¢alistirilabilir.

Ethernet panonuz Ethernet tzerinden glc¢ saglamiyorsa dahili edilen evrensel gii¢
kaynagini kullanin.

IP tabanli yerel bélge aginiza bir Videohub kontrol panel baglamak igin:
Cihazinizla gelen guc kaynagdini Videohub kontrol panelinize baglayin. A§ panonuz
Ethernet lGzerinden gli¢ sadliyorsa bu asamayi atlayabilirsiniz. GlU¢ kaynadinin ve
Ethernet lzerinden gicin ayni anda baglanmasi, hi¢bir sorun ¢ikarmaz.

Standart bir RJ45 Ethernet kablosu ile ag panonuza baglanmak icin, Videohub kontrol
panelinizdeki ‘network In’ (ag girisi) portunu kullanin.

Videohub kontrol panelinizdeki ‘network Out’ (@g ¢ikisl) portuna; bir Videohub
yonlendirici, bir tane daha Videohub kontrol panel veya bir bilgisayar ya da VoIP
telefonu gibi baska bir ag cihazi baglamayi isteyebilirsiniz. ‘Out’ (¢cikis) portu, Ethernet
Uzerinden gl¢ saglamaz ve bu porta bagl olan her ag cihazinin kendi gli¢ kaynagina

ihtiyaci olur.
(@)
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Videohub Smart Control Pro

Videohub Smart Control Pro, bir Ethernet ag panosu Uzerinden Smart Videohub 20x20’ye baglyken.
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Bir Videohub kontrol paneline ilk kez elektrik baglandigi zaman, butonlarin hepsi su sirayla test
1siklarini gértntuler: kirmizi, yesil, mavi ve beyaz. Bir Videohub kontrol panelinin sol Ust butonu,
asagidaki teshis gostergelerini kullanarak ag durumunu belirtir:

Yanip so6nen pembe isik

Cihaz, bir IP adresi edinmeye calisiyor. Cihaz, statik bir IP adresi kullanmak icin ayarliysa
veya DHCP sunucusundan basariyla bir IP adresi edinmisse buton hizla kirmizi hale
gelmelidir.
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Videohub kontrol panel, bir IP adresi edinmeye c¢alisirken.

Yanip sénen kirmizi isik
Cihaz bir IP adresi edindi ve Videohub Sunucusuna baglanmayi deniyor. Videohub veya
Videohub Sunucu bilgisayarinin acik ve Ethernet tGzerinden bagl oldugundan emin olun.
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IP adresi edinildi ve kontrol panel Videohub Sunucusuna baglanmayi deniyor.

Yanip sénen sari isik

Cihaz, bir Videohub Sunucu bilgisayarina baglandi fakat, Videohub Sunucusu uyumsuz bir
yazilim veya bellenim strumd kullaniyor. Videohub cihazini, en yeni Videohub yazilim ve
bellenim sdriimu ile glincelleyin ve Videohub kontrol panelini kapatin ve tekrar agin.
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Videohub Sunucusu uyumsuz bir yazilim veya bellenim strimunt kullaniyor.

Yanip sonen isik yok

Cihaz, Videohub Sunucusuna basariyla baglandi ve kesintisiz beyaz isik veya kesintisiz
beyaz ile altin renginde i1siklar goriindiginde, Videohub cihazini kontrol etmek icin hazirdir.

-(nm|

)
\__/

1

|
e
|

2 El a B & 7 e s o e | oest rm|

Kontrol panel, Videohub Sunucusuna basariyla baglandi.

Sol Ust butonun kirmizi renge dontsmesi birka¢ dakika strdiyse, cihaz bir IP adresi edinmekte
basarisiz olmus ve nihayetinde, 169.254 . xxx.xxx formatinda kendinden atanmis bir otomatik IP
adresi saglamistir. Bir otomatik IP adres kullanmayi istemediginiz sUrece, ag kablolarmin dogru
bir sekilde baglandigindan emin olmak icin, ag kablolarini ¢ikarin ve sikica tekrar baglayin,
hasarli ag kablosunun olup olmadigini kontrol edin ve DHCP sunucusunda yedek IP adreslerinin
oldugundan emin olun. Videohub kontrol panelinin, DHCP sunucusundan yeni bir IP adresi talep
etmesi icin, tum gug¢ kaynaklarini ¢ikartin ve yeniden takin. Buton renginin hizla kirmiziya
donusmesi gerekir. Cihaz, bu sistem kontroliini sadece Videohub Hardware Panel Setup
yazihminda secilmediginde uygular.
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Videohub yazilimi, macOS isletim sisteminin en son ‘Mojave’ siriiminde galisir. Ayrica,
Windows 10’un 32 ve 64 bit stirimlerinde de calisir.

Windows’un Yuklenmesi

Tedarik edilen ortamdaki veya yazilimi Blackmagic Design internet sitesinden
indirdiyseniz, indirilenler dosyasindaki ylkleyici dosyasini ¢ift tiklayin.

Yikleme talimatlarini takip edin ve Lisans So6zlesmesindeki sartlar kabul ettiginizde
Windows otomatik olarak yazilimi ylkleyecektir.

Windows Start butonuna basin ve sonra All Programs>Blackmagic Design>Videohub
butonlarina basin. Dosya icerisinde, asadidaki ti¢ uygulama bulunur: Videohub Control,
Videohub Setup ve Videohub Hardware Panel Setup.

Mac OS Kurulumu

Gelen medyadaki veya yazilimi Blackmagic Design internet sitesinden indirdiyseniz,
indirilenler dosyasindaki yukleyici dosyasini ¢ift tiklayin.

Kurulumu tamamlamak icin yiikleme komutlarini takip edin.
Uygulamalar dosyanizda, asagidaki U¢ uygulamayi iceren, “Blackmagic Videohub” isminde bir
dosya olusturulacaktir: Videohub Control, Videohub Setup ve Videohub Hardware Panel Setup.

Daha fazla bilgi icin, bu kilavuzdaki yazilim bélimlerine bakin.

VIDEOHUB

SETUP

Videohub Hardware Videohub Manual  Videohub Software Control
Control
Install Videohub v6.4 Uninstall Videohub
O
gicdesign O
0O

Videohub yazilimmni ytklemek icin, ytkleyici
Uzerine cift tiklayin ve talimatlari takip edin
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Videohubs Hardware Videohub Videohub Software Teranax Mini IP
Conirol. pdf Manual pdf Conirol.pdf Video Manual pdf
Blackmagic Blackmagie Blackrnagie

Videohub Setup Videshub Control Vickaohi... nied Setup
-_— -—
Documents: Templates

Uninstall Videohul

Blackmagic Videohub dosyasi t¢ Videohub uygulamasi icerir.
Videohub Control, Videohub Setup ve Videohub Hardware Panel Setup.

Videohub Kontrolordeki Yazilimin Glincellenmesi
Videohub kontrol panelinizin dahili yaziliminin gtincel olup olmadigini kontrol etmek icin
asagidaki basamaklari takip edin:

Videohub kontrol panelini, USB ile bilgisayariniza baglayin.

Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup uygulamasini baslatin.

Bir yazilim glincellemesi gerekiyorsa Videohub kontrol panelinizi giincellemek isteyip
istemediginizi soran bir mesaj belirecektir. ‘Yes’ (evet) ibaresini tiklayin. Glincellemenin
tamamlanmasi yaklasik 2 dakika surer.

Guncelleme tamamlandiginda, “Software Update Complete” (Yaziim Glncellemesi
Tamamlandi) mesajinin belirmesi gerekir. Mesaji kaldirmak i¢in ‘OK’ (tamam) butonuna
basin. Arzu ederseniz simdi ayarlari degistirebilirsiniz ve her bir Videohub kontrol
panele kendine ait bir isim vermek igin, bu iyi bir firsattir.

Videohub kontrol panelden, artik USB kablosunu c¢ikarabilirsiniz.

Software Update Required

The software on this Videohub Master Control Pro is out of
date. Would you like to update it now?

Yes MNo

Bir dahili yazilim giincellemesi gerekirse bu mesaj belirecektir.

Blackmagic Videohub Setup; Videohub dnitenizi yapilandirmak, giris ve ¢ikis etiketlerinizi
kisisellestirmek, Videohub Unitenize bir isim vermek, ag ayarlarini dizenlemek ve bunlar gibi
daha fazlasini yapmak icin kullanabileceginiz bir yonetim uygulamasidir.

NOT Blackmagic Videohub yazilimini yukledikten sonra, Videohub Server de otomatik
olarak yuklenir.
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Videohub Donanim Panel Kurulum Yaziliminin Yapilandiriimasi

Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup yazilimini baslattiginizda, ag Uzerinde tespit edilen
tim Videohub kontrol panelleri, Ethernet ag ikonunun yanindaki Videohub Control Panels
penceresinde siralanir. Cesitli Videohub kontrol paneli listelenmis ama, hangisinin hangisi
oldugunu bilmiyorsaniz birisini secin ve sonra ‘identify’ (kimligini sapta) butonuna basin. Bu
islem, secilen Videohub kontrol panelinin tim buton isiklarini beyaz renkte yakip sondurdr.

istediginiz Videohub kontrol panelini secin ve ismiyle kontrol ayarlarini degistirmeniz artik
mumkundur. Ag ayarlari; gri renkli gértntulenmeyi sirdirir ve sadece bir USB baglantisi
Uzerinden degistirilebilir.

istediginiz Videohub kontrol paneli agda bulunamadiysa tinite, DHCP (izerinden bir IP adresi
almamis olabilir. Uygun ag ayarlariyla tniteyi manuel olarak yapilandirmak igin:

Videohub kontrol panelini, bir USB 2.0 kablosu ile bilgisayariniza baglayin.

Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup uygulamasini baslatin. Eger yardimci
yazilim, yazilimi glincellemeniz i¢in yonlendiriyorsa giincellemeyi tamamlamak icin
ekran komutlarini takip edin.

USB ile baglanan panel, Videohub Control Panels penceresinde otomatik olarak secilir
ve isminin yaninda bir USB ikonu gorinttlenir. USB ile bagdh Unite icin tim; isim, ag ve
kontrol ayarlarini degistirebilirsiniz. islemi bitirdiginizde, USB kablosunu ¢ikarabilirsiniz.

Kontrol istemcisinde Videohub kontrol paneliniz secili ise, yazilim araytztnde gorintilenen ile
eslesmek amaclyla, Unitede bulunan arayiz butonlarinin isiklari yanar.

AJ Ayarlari

Videohub kontrol panellerinin her biri, IP aginiz tzerinden Videohub ile iletisim kurmak icgin,
bir IP adresine ihtiya¢ duyar.

USB Uzerinden bir Videohub kontrol panelini yapilandirirken, DHCP veya Statik [P’yi
secebilirsiniz. DHCP; Videohub kontrol paneliniz icin tim ag ayarlarini otomatik olarak edinir ve
daha kolay olan sec¢imdir.

Statik bir IP adresi kullanmaya karar verirseniz aginizda bir IP uyusmazhgina sebebiyet
vermemexk icin, litfen sistem yOneticinizden yedek bir IP adresi talep ediniz. Ardindan,
Videohub kontrol paneliniz icin; IP adresi, alt ag maskesi ve ag gecidi detaylarini tamamlamaniz
gerekecek. Smart Videohub 20x20 gibi, Ethernet donanimli bir Videohub unitesine bir ag
anahtari olmadan, dogrudan baglaniyorsaniz statik bir IP adresi kullanmaniz zorunludur.
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Videohub M

Videohub Control Pancls Network Scttings Videohub Control Settings

<o Master Control Pro

wh [P 192.1

Taantity

Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup uygulamasi, aginizda bulunan
Videohub kontrol panelleri bulmak icin, otomatik olarak aginizi tarar.

Videohub kontrol panelinizle uzaktan kontrol etmek istediginiz Videhub tnitesinin IP bilgilerini
de tamamlamaniz gerekir. Uzaktan kontrol edilecek Videohub unitesi, Videohub Server
ismindeki sunucudur. Bu; bir Videohub Server bilgisayarina veya Smart Videohub 20x20 gibi,
bir Videohub modeli izerindeki entegre bir Videohub Server unitesine isaret eder.

Videohub Control Panels

<+ Master Control Pro

Identify

Ethernet veya USB ile bagli kontrol Unitelerinin hepsi, ilgili bir
ikon ile Videohub Control Panels penceresinde listelenecektir.
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Network Settings

ol Name: | Master Control Pro

O Using DHCP
atic 1P

dechub IP: 182.168.24.210

Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup icin ag ayarlari.

Bir IP Videohub icin donanim panel kontroliind hazirliyorsaniz ana bilgisayarin IP adresini,
‘remote Videohub IP’ (uzaktaki Videohub IP adresi) ayar alanina giriniz. Videohub sunucusu,
ana bilgisayar ile ayni IP adresini paylasir>

Videohub Control Ekleme

Videohub kontrol panelinin IP adresini dnceden biliyorsaniz ve Videohub Control Panels
penceresinde otomatik olarak belirmemisse bu Uniteyi manuel olarak eklemeniz mimkdnddr.

Bir cihaz eklemek icin giris bélmesinin sol alt kdsesindeki + (cihaz ekle) butonuna basin.
Videohub Control Panel’inin IP adresini girin ve OK butonuna basin.
Videohub ile bagli olan diger cihazlarla beraber, Videohub Control Panel listede

belirecektir.

Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup uygulamasi, belirtilen adreste bir Videohub
kontrol paneli bulmazsa, Ethernet veya USB Uzerinden bagliyken bir Videohub kontrol paneli
eklemek icin yardimci yazihmi kullanabilirsiniz.

Videohub Control Panels

«&+ Master Control Pro

Add Videohub Control

192.168.10.109)

Identify

Bir Videohub kontrol panelini, Videohub Control Panel
listesine IP adresi yoluyla manuel olarak ekleyebilirsiniz.
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Ayarlarin Yuklenmesi ve Kaydedilmesi
Onceden yapilandirimis bir Videohub kontrol panelinin ayarlarini, diger tnitelere
uygulayabilirsiniz.

Videohub Control Panel’inizin ayarlarini bir kez diizenledikten sonra, File (Dosya) > Save Settings
(Ayarlari Kaydet) ibarelerini secin. Birden fazla Uniteyi ayni sekilde ayarlamayi istediginizde veya
ayarlarinizin bir kopyasini yedeklemek istediginizde, bu oldukca faydaldir.

Baska bir kontrol panelinde 6nceden yapilandiriimis ayarlari yikledikten sonra, kontrol panelin
ismi de dahil olmak Uzere, sadece ag ayarlarini glincellemeniz gerekecektir.

Videohub Hardware Panel Setup yazilimi, her bir Videohub kontrol paneli icin donanim
ozelliklerini kisisellestirmenize olanak tanir.

Arka-lsik

Arkadan aydinlatmali butonlarin hepsinin parlakligini degistirmek icin, arka-isik strgtsinu
istediginiz gibi duzenleyin.

Videohub Control Settings

Arkadan aydinlatmali butonlarin hepsinin parlakhgini,
Videohub Master Control'de diizeltebilirsiniz.

Buton Etiketlerinin Olusturulmasi

Kameralar, VTR’ler ve monitorler gibi, yaygin ekipman tiplerinin hizli se¢imini saglamak icin,
butonlardan 21tanesi, kontrol yardimci yazihmi dahilinde etiketlendirilebilir. Bu 21 butonun hepsi,
makro butonu olarak da yapilandirilabilir.

Henlz yapmadiysaniz, Videohub kontrol Unitenizdeki butonlari etiketlemeden 6nce, Videohub
yonlendiricinizdeki port etiketlerini standart hale getirmeniz gerekir.

Etiketlerinizi kisisellestirme konusunda daha fazla bilgi i¢in, ‘Butonlarin Etiketlenmesi’
boliimine bakin.

Videohub Master Control Pro butonlarini etiketlemek icin artik hazirsiniz.

Videohub Hardware Panel Setup uygulamasini baslatin ve Paneller penceresinden
Videohub Master Control Pro’nuzu secin.

Panelin goruntisundeki 21 butondan birini tiklayin. Yonlendiriciniz icin daha once
girdiginiz SDI ve deck kontrol portlari igin etiketlere kismen eslesmesi icin bir metin
etiketi girin.

OK butonunu tiklayin ve diger butonlari da dilediginiz gibi etiketlemeye devam edin.
SDI rotalarin gegerli olup olmadiklarini teyit etmek icin, programladik¢a butonlari aninda

test edebilirsiniz.

Fiziki arayiz butonlarini nasil etiketleyeceginiz hakkinda daha fazla bilgi icin, ‘butonlarin
etiketlenmesi’ bolimune bakin.
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Etiketini duzeltmek Uzere istediginiz butonu tiklayin.

Videohub Hardware Panel Setup, her bir Videohub kontrol paneli i¢cin donanim &zelliklerini
Kisisellestirmenize olanak tanir.

Hedef Sayisi

Videohub Smart Control; bir Cut-Bus kontrol cihazi veya bir XY kontroloriu olarak
yapilandirilabilir. Bir Cut-Bus kontrolori olarak yapilandinidiginda, her buton bir SDI kaynagini
temsil eder ve sadece tek bir hedef vardir.

Bir XY kontrolort olarak yapilandirildiginda, Videohub Smart Control Pro 24 adede kadar hedef
ile beraber calisabilir. Bu kaynak butonlar beyaz renkte ve hedef butonlari da altin renginde
yanarlar. Her bir hedef cihazina, bir Videohub Smart Control Pro Unitesi atamayi
dustinmiyorsaniz bu dlzenlemeyi kullanin.

Videohub Control Settings

Number

Birden fazla hedefile yapilandiriimig, Videohub Smart Control Pro.

Cut-Bus Konfiglirasyonu
Hedefler strglsinin numarasini 1’e surukleyin.

Hedef butonu dzerine tiklayin. ‘Router SDI Out A’ (Yonlendirici SDI Cikisi A) bélimine,
hedef cihazinin bagh oldugu Videohub ¢ikis portunun numarasini girin. Hedef cihaziniz,
cift veya dort baglantili (quad link) SDI sinyali aliyorsa ‘Router SDI Out B’ (Yonlendirici SDI
Cikisi B), C ve D alanlarina gerektiginde, bir ¢ikis portu numarasi da girmeniz gerekecek.
Videohub Uniteniz, ayni zamanda hedef cihazina RS-422 deck kontrol sinyali de
yonlendiriyorsa bir ‘Router Remote’ (Yonlendirici Uzaktan Kontrol) alani da vardir.

Onaylamak icin ‘OK’ butonunu tiklaym. Tum butonlar beyaz renge donuserek, hepsinin
kaynak oldugunu gosterir.

Kaynak butonlarini yapilandirmak icin, yazilim araytztinde bulunan her bir beyaz
butonun dzerine tiklayin.

‘Router SDI In A’ (Yonlendirici SDI Girisi A) bolimune, kaynak cihazinin bagh

oldugu Videohub cikis portunun numarasini girin. Kaynak cihaziniz, ¢ift veya dort
baglantili (quad link) SDI sinyali aliyorsa ‘Router SDI In B’ (Yonlendirici SDI Girisi B),
C ve D alanlarina gerektiginde, bir giris portu numarasi da girmeniz gerekecek.
Videohub Uniteniz, ayni zamanda kaynak cihazindan RS-422 deck kontrol sinyali de
yonlendiriyorsa bir ‘Router Remote’ (Yonlendirici Uzaktan Kontrol) alani da vardir.

Onaylamak igin ‘OK’ butonunu tiklayin.
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Source

SDI cihazin bagli oldugu Videohub
portunun, numarasini girin.

XY Kontroloriiniin Yapilandirilmasi
Hedefler siirgtisiinin numarasini istediginiz bir rakama strtkleyin.

Artik, yazilim arayizindeki altin rengindeki her bir butonu tiklayarak, hedef butonlarini
yapilandirabilirsiniz. ‘Router SDI Out A’ (Yonlendirici SDI Cikisi A) bolimine, hedef
cihazinin baglh oldugu Videohub ¢ikis portunun numarasini girin. Hedef cihaziniz, ¢ift
veya dort baglantili (quad link) SDI sinyali aliyorsa ‘Router SDI Out B’ (Yonlendirici SDI
Cikisi B), C ve D alanlarina, bir ¢ikis portu numarasi da girmeniz gerekecek. Videohub
Uniteniz, ayni zamanda hedef cihazina RS-422 deck kontrol sinyali de yonlendiriyorsa
bir ‘Router Remote’ (Yonlendirici Uzaktan Kontrol) alani da bulunur.

Onaylamak icin ‘OK’ butonunu tiklaym. Hedef butonlarinin sayisini artirirsaniz kullanilabilir
durumda olan kaynak butonlarin sayisinda da benzer miktarda bir azalma olur.

Kaynak butonlarini yapilandirmak icin, yazilim araytzinde bulunan her bir beyaz
butonun tzerine tiklayin.

‘Router SDI In A’ (Yonlendirici SDI Girisi A) bélimUne, kaynak cihazinin bagli

oldugu Videohub cikis portunun numarasini girin. Kaynak cihaziniz, ¢ift veya dort
baglantil (quad link) SDI sinyali aliyorsa ‘Router SDI In B’ (Yonlendirici SDI Girisi B),

C ve D alanlarina gerektiginde, bir giris portu numarasi da girmeniz gerekecek.
Videohub Uniteniz, ayni zamanda kaynak cihazindan RS-422 deck kontrol sinyali de
yonlendiriyorsa bir ‘Router Remote’ (Yonlendirici Uzaktan Kontrol) alani da ayrica vardir.

Onaylamak icin ‘OK’ butonunu tiklayin.

Destination

Router SDI Qut A | 1

Router SO Out C

Router SDI Out D

Yapilandirmak icin, istediginiz
Hedef butonunu tiklayin.
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Makro Sayisi

Makrolar; tek bir butona basmayla, 16 adede kadar crosspoint yonlendirme degisikligini,
ayni anda yapmaniza olanak verir.

10 adede kadar makro butonunu etkin hale getirmek icin, Makro sayisi stirgtistini
surtkleyin. Makro butonlarinin sayisini artirdiginiz middetge, kullanilabilir durumda olan
kaynak butonlarin sayisinda da ayni miktarda bir azalma olur.

ilgili Makro penceresini ortaya cikarmak icin, yesil renkli bir makro butonunu tiklayin ve
16 adede kadar kaynak ve hedef ciftini girin.

Bitirdiginizde, rotalari kilitlemek ve pencereyi kapatmak icin OK ibaresini tiklayin.

Blackmagic Videohub Hardware Panel Setup

Videohub Smart Contrel Pro

Tech Writer's Smart Control Pro

s+ Master Control Pro

E
F
G
H
I
J
K
L
M

= o =

Tek bir makro tarafindan, 16 adede kadar rota degistirilebilir.

‘Take’ Butonu

‘Enable Take Button’ (Take butonunu aktif hale getir) onay kutusu etkinlestirildiginde, kontrol
arayuzundeki sag alttaki buton, kirmizi renge donusur. Rota degisikliginiz meydana gelmeden
once, bir onay segenegdinin ortaya ¢ikmasini istiyorsaniz bunu kullanin. Rota degisikligini
onaylamak icin, kirmizi renkli ‘take’ butonuna basin. Take butonu, Cut-Bus ve XY kontrolor
yapilandirmalarinin her ikisiyle de kullanilabilir ve ayni zamanda makrolarla da kullanilabilir.

Videohub Smart

Take butonu, alttaki sag kdsede kirmizi renkte yanar.
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Arka Isik

Arkadan aydinlatmali butonlarin hepsinin parlakligini istediginiz gibi degistirmek icin, arka 1sik
surgusind duzeltin. Beyaz renkli kaynak butonlarinin arkadan aydinlatiimasini etkisiz hale
getirmek icin, ‘Backlight Destinations Only’ (sadece hedeflerin arka isiklarini etkin kil)
ibaresini tiklayin.

GPI and Tally Interface, Videohub Hardware Panel Setup uygulamasi ile yapilandirilir. GPI and
Tally Interface cihazini kullanmadan once, en yeni yazilimini yiiklemeniz gerekebilir.

GPI and Tally Interface cihazina gli¢ adaptorini baglayin.

Bir Tip A'dan Tip B’ye USB kablosu kullanarak, GPI and Tally Interface cihazini
bilgisayariniza baglayin.

Yazihimi actiginizda, GPI and Tally Interface cihazinizin daha dnce bir Videohub icin
yapilandirilip yapilandiriimadigini tespit edecektir. Daha 6nce yapilandirildiysa yazilim
baska bir degisiklige gerek kalmadan acilacaktir. Aksi taktirde, GPI and Tally Interface
cihazinizin bir ATEM Switcher ile kullaniimak Uzere yapilandirildigini ve Videohub

ile kullanim icin yeniden yapilandiriimasinin gerekli oldugunu belirten bir mesaj
goreceksiniz. ‘Yes’ (evet) ibaresini tiklayin. Kisa bir stire sonra, GPI and Tally Interface bir
Videohub istemcisi olarak yapilandiriimis hale gelir.

Videohub linitenizde bir Ethernet portu yoksa veya sadece bir ag lizerinden erisilebilir
oldugunda:
GPI and Tally Interface cihazinizdan, bilgisayariniza bir Tip A'dan Tip B'ye USB
kablosu baglayin.

GPI and Tally Interface’deki Ethernet IN (giris) portundan, Ethernet switcher cihaziniza
bir Ethernet kablosu baglayin.

Videohub Donanim Panel Kurulumu

Yaninda bir USB ikonu ile GPI and Tally Interface cihazinizi, Videohub Control Panels
penceresinde gormeniz gerekir. Kolaylikla taninmasi i¢cin GPIl and Tally Interface icin bir
isim verin. Bunu yapmak i¢in, GPI and Tally isim alani icerisine tiklayin ve bir isim girin.

Ya DHCP veya bir Statik IP kullanarak IP adresini yapilandirmak i¢in secenedi tiklayin.
Kurulumunuza bagl olarak, herhangi birini secebilirsiniz. Bu nedenle, hangisinin daha iyi
bir secenek oldugunu 6grenmek Uzere ag yoneticinize danisin.

Remote Videohub IP (Uzaktaki Videohub) alanina, baglanmayi istediginiz Videohub
cihazinin IP adresini girin. Bir baglanti kuruldugunda, alanin yanindaki kirmizi 1sik, yesil
renge donustr ve GPI and Tally Interface Uzerindeki LED lamba yanmaya baslar.

Reconfiguration Required

This GPI and Tally Interface is an ATEM Switcher client. Would
you like 10 reconfigure it as a Videohub client?

“ No

Videohub ile caligsmasi icin, GPl and Tally Interface
cihazinizi yeniden yapilandirmaniz gerekir.
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Videohub Control Panels
= 0B VAN 1_GPI Tally
¢+ Master Control
¢+> Smart Control 1
4> Smart Control 2

GPl and Tally Interface USB Uzerinden baglandi.

Videohub cihazinizin IP adresini bilmiyorsaniz:
Videohub Unitesini, USB ile bilgisayariniza baglayin.

Videohub yazilimini baslatin ve ‘Videohub Server Preferences’ isimli sunucu
seceneklerini tiklayin.

Remote Videohub IP adresi alanindaki IP adresini not edin.

Network Settings

GPI Tally Name: | OB VAN 1_GP! Tally

ohub IP: | 192.168.1.108

Bir GPI and Tally Interface ismi girin ve baglanmayi
istediginiz Videohub cihazinin IP adresini girin.
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Videohub Master Control Pro ve Videohub Smart Control Pro’nun, etiketlemek icin cikartilabilen
tuslari vardir.

Yazilim yukleyici ile beraber dahil edilmis, bir PDF sablon dosya iceren, ‘Videohub Control
Labels” isminde bir klasér vardir. PDF dosyasini doldurun ve PDF dosya etiketlerini yazdirin.
Sonra, tuslarin icine yerlestiriimeye hazir olmalari icin kare seklinde etiketleri kesin.

Tuslan ¢ikarmak igin:

-
2

Videohub kontrol panelinizi bir masa veya Tus kapaklari ve buton arasina tirnaginizi
tezgah uzerine koyun. sokarak tus kapaklarini kolaylikla
cikarabilirsiniz.

e

N f|
[ m—

Yeni yazdirdiginiz etiketi ters donmis saydam Buton ile hizalayarak ve yerine tam olarak
kapak icine yerlestirin. oturdugunu hissedene kadar yavasca iterek,
tus kapagini yerine takin.

Videohub cihaziniz, RS-422 uzaktan deck kontroliini icermiyorsa Videohub Master Control LCD
ekraninda daima “SDI” ibaresini gosterecektir ve yonlendirme seviyeleri hakkinda daha fazla
sey okumaniza gerek yok.

Videohub cihaziniz, RS-422 uzaktan deck kontrol portlarini icerdigi taktirde, yonlendirme
seviyesine gore kaynak ve hedef listesini azaltmak icin, Videohub Master Control'de bulunan
‘LEVEL (seviye) butonunu kullanabilirsiniz

Baslamak icin ‘DEST” (hedef) butonuna basin. Yonlendirme seviyeleri arasinda gezinmek icin,
simdi ‘LEVEL (seviye) butonuna basin.
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SDI 422

Video ekipman listesini, uzaktan kontrol ve SDI portlari igin uyumlu etiketleri olan cihazlara
indirmek Uzere, bu yonlendirme seviyesini secin. Bu seviye; genellikle SDI gérintl yakalama
kartlari ve VTR deckleri ile kullanilir ancak, RS-422 uzaktan kontrol portlari olmadigi igin
kameralar ve monitorler ile kullanilamaz.

o O
Edit 1

5

Sadece RS-422 deck kontrolt olan SDI video ekipmanlarini
gérmek istiyorsaniz SDI 422 ydnlendirme seviyesini segin.
Bu 6rnekte; goruntu yakalama karti (Edit 1) ve deck (VTR 1)
listelendi ¢link, her ikisinin de SDI ve RS-422 portu var.

SDI

Tum SDI kaynaklari ve hedefleri listeler. RS-422 baglantilarina bakmadan; kameralar,
monitorler, gorintl yakalama kartlari ve VTR deckleri gibi tum SDI video ekipmanlarini
gormek istediginizde, bu yonlendirme seviyesini segin.

= . S
Edit 1

8

SDI video ekipmanlarinin hepsini gérmek istiyorsaniz bu SDI
yonlendirme seviyesini secin. Bu drnekte; gorintl yakalama karti
(Edit 1) ve deck (VTR 1) listelendi ¢lnk, her ikisinin de SDI portu var.

422

Video ekipman listesini, sadece RS-422 deck kontroll olan video ekipmanlarina azaltmak
istediginizde, bu yonlendirme seviyesini sec¢in. Bu; kaynaklari ve hedefleri, iligkili SDI
portlarinin olup olmadigina bakmadan ve iliskili SDI portlarinin uyumlu etiketleri olup
olmadigina aldirmadan, RS-422 uzaktan kumanda portlarinin isimlerine gére listeler. Bu
seviye, genellikle SDI goriintl yakalama kartlari ile ve VTR deckleri ile kullanilir ama, ayni
zamanda deckleri kontrol etmek icin kullanilan uzaktan kumanda panellerini ve sunuculari
da listeler.

serial 1

5

Uyumsuz etiketi olan ekipmanlar ve uzaktan kontrol cihazlari da dahil

olmak Uzere RS-422 uzaktan deck kontroll iceren tim ekipmanlari gormek
istediginizde, 422 ydnlendirme seviyesini secin. Bu drnekte; gorintd
yakalama kartinin (Edit 1) uzaktan kontrol portu (serial 1) icin uyumsuz bir etiketi
var ve sadece, yonlendirme seviyesi 422’ye ayarlandigi zaman listelenir.
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On panel, yeni bir kaynagin secildigini gosterirken.

Videohub Master Control Pro; hedeflerinizi ve kaynaklarinizi hizla secebilmeniz ve
degistirebilmeniz icin, Videohub yonlendiricinizde port etiketlerini kisisellestirip
Kkisisellestirmediginize veya port numaralarini dogrudan girmek istediginize bagdl olarak,
bircok yontem saglar.

Videohub Master Control Pro kavramsal olarak, herhangi bir yonlendirici kontrolU ile ayni
sekilde calisir. Cihaz sec¢imiicin yonteminize bakmaksizin, atacadiniz ana adimlar bunlardir.

LCD ekranda bir hedef goruntulemek icin ‘DEST” (Hedef) butonuna basin. Arzu ettiginiz
hedefi bulmak igin tuslar ve/veya kaydirma tekerini kullanin.

Hedefe bagl olan kaynadi degistirmek icin ‘SRC’ (kaynak) butonuna basin ve butonlari
ve/veya kaydirma tekerini kullanin.

Yonlendirme degisikligini onaylamak icin, “TAKE’ (al) butonuna basin.

Videohub port numaralarini girerek cihazlarin segimi

Videohub SDI ve uzaktan kontrol portlarinin timu igin varsayilan etiketleri kullanmayi
sectiyseniz bir yonlendirme degisikligi yapmak icin sadece port numarasini girmeniz yeterlidir.
Bu yontem hizlidir ama, port numaralarini hatirlamanizi veya her bir Videohub portuna hangi
ekipmanin bagh oldugunu bilmenizi saglayan bir sistem gelistirmenizi gerektirir.

‘DEST’ (hedef) butonuna basin. Hedef alani, LCD ekranda mavi renkte vurgulanacaktir.

Videohub yonlendiricinizde RS-422 uzaktan kontrol varsa ekipmaniniz i¢in uygun
yonlendirme seviyesini belirleyene kadar, ‘LEVEL (seviye) butonuna basin. Yoksa bu
asamay! atlayabilirsiniz.

Rakam tuslarini kullanarak hedef portu numarasini girin. Bastikga her bir butonun
1s1g1, altin renginde bir kez yanip soner. Hedef, LCD ekranda gosterilecektir. Bir
hata yaptiginizda, beyaz renkli ‘CLEAR” (sil) butonuna basin ve port numarasini
yeniden tuslayin.

‘SRC’ (kaynak) butonuna basin. Kaynak alani, LCD ekranda mavi renkte vurgulanacaktir.

Rakam tuslarini kullanarak kaynak portu numarasini girin. Bastik¢ca her bir butonun
15131, beyaz renkte bir kez yanip soner. Kaynak, LCD ekranda g0osterilecektir. Bir
hata yaptiginizda, beyaz renkli ‘CLEAR” (sil) butonuna basin ve port numarasini
yeniden tuslayin.

Yonlendirme degisikligini teyit etmenizi bekleyen ‘TAKE’ (al) butonu, kirmizi renkte
yanip sonecektir. ‘TAKE’ butonuna basin ve yonlendirme aninda degisir. Aksi takdirde,
‘CLEAR’ (sil) butonuna basin ve herhangi bir yonlendirme dedisikligi meydana gelmez.
Videohub Master Control, LCD ekranda gosterilen en son yonlendirme ile, bekleme
durumuna geri doner.
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(& Destination

Output 88 S

Videohub SDI ve uzaktan kontrol portlarinin timu i¢in varsayilan
etiketleri kullanmayi sectiyseniz bir yonlendirme degisikligi yapmak
icin sadece port numarasini girmeniz yeterlidir. Bu drnekte; ‘DEST’
(hedef) butonuna basin ve sonra port numarasi 88’ girin. Sonra,
‘SRC’ (kaynak) butonuna basin ve sonra port numarasi 52’yi girin.
Yonlendirme degisikligini onaylamak icin, ‘TAKE’ (al) butonuna basin.

Kaydirma tekeri ile cihazlarin secilmesi

Videohub port etiketlerinizi kisisellestirdiyseniz de, kisisellestirmediyseniz de kaynaklarin ve
hedeflerin bir listesinde g6z gezdirmek icin, her zaman kaydirma tekerini kullanabilirsiniz. Bu en
yavas yontemdir ama, misait olan tim ekipman ve port listesini gormek istediginizde faydalidir.

‘DEST’ (hedef) butonuna basin. Hedef alani, LCD ekranda mavi renkte vurgulanacaktir.

Videohub yonlendiricinizde RS-422 uzaktan kontrol varsa ekipmaniniz i¢in uygun
yonlendirme seviyesini belirleyene kadar, ‘LEVEL (seviye) butonuna basin. Yoksa, bu
asamay! atlayabilirsiniz.

Arzu ettiginiz hedefi bulana kadar, tekeri ileri veya geri kaydirin. Hedef, LCD ekranda
gOsterilecektir.

Isiginin beyaz yanmasi icin ‘SRC’ (kaynak) butonuna basin. Kaynak alani, LCD ekranda
mavi renkte vurgulanacaktir.

Arzu ettiginiz kaynagi bulana kadar, tekeri kaydirin. Kaynak, LCD ekranda
gosterilecektir.

Yonlendirme degisikligini teyit etmenizi bekleyen ‘TAKE’ (al) butonu, kirmizi renkte yanip
sonecektir. ‘TAKE’ butonuna basin ve ydnlendirme aninda dedisir. Ya da ‘CLEAR’ (sil)
butonuna basin ve herhangi bir yonlendirme degisikligi meydana gelmez. Videohub
Master Control, LCD ekranda gosterilen en son yonlendirme ile, bekleme durumuna
geri doner.

) Source

Teranex 1

(& Destination (& Destination (& Destination (® Destination

VTR 1 VTR 1 VTR 1 VTR 1

Bu ornekte; SDI yonlendirme seviyesine bagli olarak, hedef VTR T'e yonlendirilebilir tum kaynaklari
listelemek icin, kaydirma tekeri kullaniimaktadir. Kaydirma tekeri donduruldigtinde, arzu edilen video
kaynagini bulmayi ¢cok kolaylastirmak icin, kaynak ekipmanlarin isimleri ilerleyerek gortnttlenir.

Kaydirma tekeri ve kisisellestirilebilir butonlari kullanarak cihazlarin secilmesi

Videohub port etiketlerinizi kisisellestirdiyseniz kaynaklarin ve hedeflerin kisa bir listesini
bulmak igin, kisisellestirilebilir butonlari ve kaydirma tekerini kullanabilirsiniz. Bu yontem hizl ve
sezgiseldir ciinkd, sadece kisa bir ekipman listesinde arama yapmaniz gerekir ve port
numaralarini hatirlamaniza gerek yoktur. Ekipman turlerini; VTR, Cam ve Mon gibi isimleri ile
beraber etiketlerseniz bu yéntem c¢ok faydalidir.
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‘DEST’ (hedef) butonuna basin. Hedef alani, LCD ekranda mavi renkte vurgulanacaktir.

Videohub yonlendiricinizde RS-422 uzaktan kontrol varsa ekipmaniniz i¢in uygun
yonlendirme seviyesini belirleyene kadar, ‘LEVEL (seviye) butonuna basin. Yoksa, bu
asamay atlayabilirsiniz.

VTR gibi, bir hedef ekipman turt igin kisisellestirdiginiz bir butona basin. Bu butonun
151g1, altin renginde yanmalidir.

Arzu ettiginiz hedefi bulana kadar, tekeri ileri veya geri kaydirin. Bu drnekte; hedef VTR,
LCD ekranda gosterilecektir. Bir hata yaptiginizda, beyaz renkli ‘CLEAR” (sil) butonuna
basin ve dogru hedef gorluntllene kadar, listede gezinin.

‘SRC’ (kaynak) butonuna basin. Kaynak alani, LCD ekranda mavi renkte vurgulanacaktir.

Bir goruntt yakalama karti gibi, bir kaynak ekipman tiru icin Kisisellestirdiginiz bir
butona basin. Bu butonun 15131, beyaz renkte yanmalidir.

Arzu ettiginiz kaynagdi bulana kadar, tekeri ileri veya geri kaydirin. Bu drnekte; kaynak
goruntd yakalama karti, LCD ekranda gosterilecektir. Bir hata yaptiginizda, beyaz renkli
‘CLEAR?” (sil) butonuna basin ve dogru hedef goriintlilene kadar, listede gezinin.

Yonlendirme degisikligini teyit etmenizi bekleyen ‘TAKE’ (al) butonu, kirmizi renkte
yanip sonecektir. ‘TAKE’ butonuna basin ve yonlendirme aninda degisir. Aksi takdirde,
‘CLEAR’ (sil) butonuna basin ve herhangi bir yonlendirme dedisikligi meydana gelmez.
Videohub Master Control, LCD ekranda en son gdsterilen yonlendirme ile, sonra
bekleme durumuna doénecektir.

Baska bir kaynak veya hedef icin kisisellestirdiginiz bir buton yanip sdner ama yanar
durumda kalmazsa, Videohub Master Control bu butonu se¢gmenizi engellemektedir.
Bunun nedeni, ekipman turintn bir kaynak veya bir hedef cihazi olarak secilmedigi ya
da su anki yénlendirme seviyesine uymadidi icindir. Ornegin; kameralar genellikle
hedef cihazlari olarak secilmemelidir ve monitorler kaynak cihazlari olarak
belirlenmemelidir ve RS-422 ydnlendirme seviyesine uyumlu olmazlar. Bunu
degistirmek icin basamaklara bakmak tizere, Videohub Master Control Pro’nun
Yapilandiriimasi boltimundeki Buton Etiketleri Olusturma kismina bakin.

(® Destination (= Destination (= Destination

VTR 1 VIR 1 VTR 1

Bu 6rnekte; kisisellestirilmis bir Cam (kamera) butonu secilmistir. Bu nedenle, kaydirma tekeri
donduruldigunde, LCD ekranda kaynak olarak sadece kameralar listelenecektir. Bu, hizli bir
sekilde bir video kaynagini saglar ¢linkd, sadece kisa bir ekipman listesinde gezinmeniz gerekir.

Kaydirma tekeri ve rakam butonlarini kullanarak cihazlarin secilmesi

Videohub port etiketlerinizi rakamlarla kisisellestirdiyseniz kaynaklarin ve hedeflerin kisa bir
listesini bulmak icin, rakam butonlarini ve kaydirma tekerini kullanabilirsiniz. Bu yontem hizl ve
sezgiseldir cuinkd, sadece kisa bir ekipman listesinde arama yapmaniz gerekir ve port
numaralarini hatirlamaniza gerek yoktur. Bulunduklari yerleri temsil etmek amaciyla, ekipman
gruplarini rakamlarla beraber etiketlediginizde, bu yéntem cok yararhidir. Ornegin; Stiidyo 3’te
bulunan ekipmanlarin hepsi VTR3, Edit 3, Cam 3A, Cam 3B, Mon 3A ve Mon 3B gibi
etiketlendirilebilir.

‘DEST’ (hedef) butonuna basin. Hedef alani, LCD ekranda mavi renkte vurgulanacaktir.

Videohub yonlendiricinizde RS-422 uzaktan kontrol varsa ekipmaniniz i¢in uygun
yonlendirme seviyesini belirleyene kadar, ‘LEVEL (seviye) butonuna basin. Yoksa,
bu asamayi atlayabilirsiniz.
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Rakam tuslarini kullanarak hedef numarasini girin, mesela Stidyo 3 icin 3 gibi. Bastik¢a
her bir sayi tusunun isigi, altin renginde bir kez yanip séner.

Arzu ettiginiz hedefi bulana kadar, tekeri ileri veya geri kaydirin. Bu 6rnekte; VTR 3,
Edit 3, Mon 3A or Mon 3B ekipmanlarindan herhangi birisi, LCD ekranda gorintllenebilir.
Bir hata yaparsaniz, beyaz CLEAR (Sil) butonuna basin ve baska bir hedef numarasi secin.

‘SRC’ (kaynak) butonuna basin. Kaynak alani, LCD ekranda mavi renkte vurgulanacaktir.

Rakam tuslarini kullanarak kaynak numarasini girin, mesela Studyo 3 icin 3 gibi. Bastik¢a
her bir sayi tusunun 15131, beyaz renkte yanip soner.

Arzu ettiginiz kaynagi bulana kadar, tekeri ileri veya geri kaydirin. Bu érnekte; VTR
3, Edit 3, Cam 3A veya Cam 3B ekipmanlarindan herhangi birisi, LCD ekranda
goruntulenebilir. Bir hata yaparsaniz, beyaz CLEAR (Sil) butonuna basin ve bagka bir
kaynak numarasi secin.

Yonlendirme degisikligini teyit etmenizi bekleyen ‘TAKE’ (al) butonu, kirmizi renkte
yanip sonecektir. ‘TAKE’ butonuna basin ve yonlendirme aninda degisir. Aksi takdirde,
‘CLEAR’ (sil) butonuna basin ve herhangi bir ydnlendirme degisikligi meydana gelmez.
Videohub Master Control, LCD ekranda en son gosterilen yonlendirme ile, sonra
bekleme durumuna donecektir.

) Source

Teranex 3

(= Destination (= Destination (= Destination

VTR 1 VTR 1 Monitor 2

Bu 6rnekte; sayisal tus “3” secilmistir. Bu nedenle, kaydirma tekeri donduruldigunde, LCD
ekranda kaynak olarak sadece etiketlerinde bir “3” olan video kaynaklari listelenecektir. Bu,
hizli bir sekilde bir video kaynagini saglar ¢iinkl, sadece grup numarasina dayanan kisa bir
ekipman listesinde gezinmeniz gerekir. Mesela; sadece Stiidyo 3’teki ekipmanlari listele, gibi.

Sayisal ve kisisellestirilebilir butonlari beraber kullanarak cihazlarin secilmesi

Videohub port etiketlerinizi rakamlar ve isimlerle kisisellestirdiyseniz kaynaklari ve hedefleri
dogrudan se¢cmek icin, sayisal butonlari ve kisisellestirilebilir butonlari birlikte kullanabilirsiniz.
Bu yontem hizli ve sezgiseldir ¢ciinkl, sadece bir ekipman listesinde arama yapmaniza gerek
kalmaz ve sadece her bir ekipman tiiriinden kac tane oldugunu hatirlamaniz gerekir. Ornegin;
2 adet VTR ve 4 adet monitor gibi.

Ekipman turlerini; VTR 01, VTR 02, Cam 01, Cam 02, Cam 03, Mon 01, Mon 02, Mon 03 ve Mon
04 gibi rakamlar ve isimleri ile beraber etiketlediginizde, bu yontem ¢ok faydalidir.

‘DEST’ (hedef) butonuna basin. Hedef alani, LCD ekranda mavi renkte vurgulanacaktir.

Videohub yonlendiricinizde RS-422 uzaktan kontrol varsa ekipmaniniz i¢in uygun
yonlendirme seviyesini belirleyene kadar, ‘LEVEL (seviye) butonuna basin. Yoksa,
bu asamayi atlayabilirsiniz.

VTR gibi, bir hedef ekipman turt igin kisisellestirdiginiz bir butona basin. Bu butonun
1IsIginin, altin renginde yanmasi gerexir.

Rakam tuslarini kullanarak hedef ekipmani numarasini girin. Ornegdin; VTR 07 icin
07 gibi. Bastik¢a her bir sayl tusunun 1131, altin renginde bir kez yanip soner.

‘SRC’ (kaynak) butonuna basin. Kaynak alani, LCD ekranda mavi renkte vurgulanacaktir.

Bir goruntt yakalama karti gibi, bir kaynak ekipman turU icin kisisellestirdiginiz bir
butona basin. Bu butonun isiginin, beyaz renkte yanmasi gerekir.
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Rakam tuslarini kullanarak kaynak ekipmani numarasini girin. Ornegin; goérinti
yakalama karti Edit O3 icin O3 gibi. Bastik¢a her bir sayi tusunun 1s1g1, beyaz renkte bir
kez yanip soner.

Yonlendirme degisikligini teyit etmenizi bekleyen ‘TAKE’ (al) butonu, kirmizi renkte
yanip sonecektir. ‘TAKE’ butonuna basin ve yonlendirme aninda degisir. Aksi takdirde,
‘CLEAR’ (sil) butonuna basin ve herhangi bir yonlendirme degisikligi meydana gelmez.
Videohub Master Control, LCD ekranda en son gosterilen yonlendirme ile, sonra
bekleme durumuna ddénecektir.

Baska bir kaynak veya hedef icin kisisellestirdiginiz bir buton yanip sbner ama yanar
durumda kalmazsa, Videohub Master Control bu butonu secmenizi engellemektedir.
Bunun nedeni, ekipman turinin bir kaynak veya bir hedef cihazi olarak secilmedigi ya
da su anki ydnlendirme seviyesine uymadidi icindir. Ornegin; kameralar genellikle hedef
cihazlar olarak secilmemelidir ve monitorler kaynak cihazlari olarak belirlenmemelidir ve
RS-422 yonlendirme seviyesine uyumlu olmazlar. Bunu degistirmek icin basamaklara
bakmak lzere, Videohub Master Control Pro’nun Yapilandiriimasi bélimindeki Buton
Etiketleri Olusturma kismina bakin.

o c O
Edit 3

& Destination
VTR 1
v .

Kaynak olarak Edit 3’ ve hedef olarak VTR T’i istediginizi biliyorsaniz,

hi¢bir aramaya gerek kalmadan, yonlendirmeyi dogrudan segebilirsiniz.

Bu ornekte; ‘DEST’ (hedef) butonuna basin, kisisellestiriimis VTR butonuna
basin ve sonra 1tusuna basin. Hedef alaninda, VTR 1 gosterilecektir. Simdi,
‘SRC’ (kaynak) butonuna basin, kisisellestirilmis Edit butonuna basin ve
sonra 1tusuna basin. Kaynak alaninda “Edit 3” gosterilecektir. En son olarak,
yonlendirme degisikligini onaylamak icin, ‘TAKE’ (al) butonuna basin.

Rotalari Kilitleme ve A¢cma

Videohub Master Control kullanarak bir hedefi kilitlemek icin:

Tercih ettiginiz yontemi kullanarak hedef ve kaynagdi secin. Rota belirlendikten sonra,
Videohub Master Control bekleme durumuna dénecektir.

‘DEST’ (hedef) butonuna basin. Hedef alani, LCD ekranda mavi renkte vurgulanacaktir.

istediginiz rota LCD ekranda heniiz gériintiilenmemisse kilitlenecek hedefi bulmak icin
tuslari ve/veya kaydirma tekerini kullanin.

LCD ekranin hedef alaninda bir asma kilit ikonu belirene kadar, altin rengindeki ‘DEST’
butonunu basil tutun.

Videohub Master Control’ti bekleme durumuna déndirmek icin ‘DEST’ butonuna tekrar
basin ve hedef alani gri renge donusecektir.

- )
Edit 1

@ Destination

VTR 1 O

Hedef kilitlendiginde, hedef alani bir asma Kilit ikonu gosterir.
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Videohub Master Control kullanarak bir hedefin kilidini agmak icin:

‘DEST’ (hedef) butonuna basin. Hedef alani, LCD ekranda mavi renkte vurgulanacaktir.

istediginiz rota LCD ekranda hentiiz géruntiilenmemisse kilidi acilacak hedefi bulmak
icin tuslan ve/veya kaydirma tekerini kullanin. Kilitli hedef icin, hedef alani bir asma kilit
ikonu gOsterecektir.

LCD ekranin hedef alanindaki asma kilit ikonu kaybolana kadar, altin rengindeki ‘DEST’
butonunu basil tutun.

Videohub Master Control't gekleme durumuna dondurmek icin ‘DEST’ butonuna tekrar
basin ve hedef alani gri renge donusecektir.

2 Source SD1 422 O
Edit 3

(& Destination

VTR 1 O

Hedefin kilidi acildiginda, hedef alanindan asma kilit ikonu kaybolur.

Videohub Smart Control Pro, bir Cut-Bus kontrol cihazi olarak yapilandirldiginda, hedef cihazi
zaten secilmistir ve sadece bir video kaynagl se¢meniz gerekir.

Beyaz bir video kaynak butonu segin. Diger kaynaklardan ayirt etmeniz icin butonun
1sIg1 yanacaktir. Video kaynagi aninda baglanacak ve hedef cihazinda goruntilenebilir
olacaktir.

‘Take’ butonu etkin hale getiriimisse, yeni kaynak butonu ve ‘Take’ butonunun isigi
yanip séner. Rotanin degisimi, yalnizca ‘Take’ butonuna basarak teyit ettiginizde
gerceklesecektir.

a |

Bir Cut-Bus Kontrol Cihazi olarak yapilandiriimis Videohub Smart Control Pro bir ‘Take’ butonu ile.

Videohub Smart Control Pro, bir XY kontrol cihazi olarak yapilandirildiginda, hedef butonlari
altin renginde ve kaynak butonlari beyaz renkte yanarlar. Birden fazla hedef ile ¢alistiginizda,
bir kaynak butonu se¢cmeden dnce, daima bir hedef butonu secin.

Rotalari degistirmek icin:

Altinda renginde bir hedef butonu secin ve diger hedef butonlarindan ayirt etmeniz
icin butonun 1s1g1 parlak bir sekilde yanacaktir. Bu hedefe daha dnce bir video kaynagi
baglanmissa butonu beyaz renkte yanacaktir.

Baslarken

357



Hedefe yeni bir kaynak baglamak icin, istediginiz video kaynagi butonuna basin. Video
kaynagdl aninda baglanmis ve hedef cihazinda gorinebilir olacaktir. Yeni kaynak butonu
parlak bir sekilde yanar hale gelecek ve daha 6nceki kaynak butonu normal parlakligina
donecektir. Bagka bir rotayi degistirmek icin, baska bir hedef butonu secin ve sonra
yeni bir kaynak butonu secin.

‘Take’ butonu etkin hale getirilmisse, yeni kaynak butonu ve ‘Take’ butonunun 1sigi
yanip soner. Rotanin degisimi, yalnizca ‘Take’ butonuna basarak teyit ettiginizde
gerceklesecektir.

Rotalari Kilitleme ve A¢cma

Bir hedefi kilitlemek icin, mavi renge dontstinceye kadar, istediginiz hedef butonunu basili
tutun. llgili kaynak butonunun 1s1g1 yanacaktir. Kilitli bir hedef igin kaynaklari degistirmeye
kalkistiginizda, hedef butonu mavi renkte yanip soner. Bir hedefin kilidini agmak icin, standart
altin rengine dénene kadar, butonu basil tutun.

Makrolarin Kullanimi

Bir yesil makro butonuna bastiginizda, Videohub Hardware Panel Setup uygulamasinda daha
once yapilandirdiginiz capraz degisiklikleri ayni anda yapacaktir. Her bir buton, 16 adet ¢apraz
rotaya kadar yapilandirilabilir. ‘Take’ butonunu etkin hale getirdiyseniz rotalarin ayni anda
degisimi, yalnizca ‘Take’ butonuna basarak teyit ettiginizde meydana gelecektir. Herhangi bir
nedenden dolayl makro uygulanamazsa bu butonun 15131 yanip soner.

()

)

Bir XY Kontrol Cihazi olarak yapilandiriimis Videohub Smart Control Pro bir ‘Take’ butonu ile.

GPl and Tally Interface’de crosspoint switching islemi saglayan 8 adet GPI vardir. Soldaki 6rnekte;
GPI1, bir kontak kapatma tespit ederse Videohub unitenizdeki Giris 12'yi, Cikis T'e degistirir. Buy;
kamera kontrol Unitenizde (CCU) joystick kontrolint degistirdiginizde, Videohub cihazinizin 12
numarall girisine giden videonun, monitorinuzde dnizleme i¢in goruntilenecedi anlamina gelir.

Videohub Hardware Panel Setup yaziliminda, sema Utzerindeki ‘Input’ (giris) ve ‘Output’ (¢ikig)
alanlariigine tiklayarak ve giris veya ¢ikis numarasini girerek crosspoint’ler yapilandirilabilir.

Videohub Control Settings penceresi, Videohub cihazinizdan cikisi 6nizlemek igin iki yontem sunar.

Output

GPI crosspoint switching ve Tally icin girisleri ve
cikislart degistirmek icin, sema icinde bir yeri tiklayin.
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Latch Video (Videoyu Tut)

Cikisin secildigi gibi kalmasini istiyorsaniz ‘Latch Video’ secenegini secin. Boylelikle; kamera
kontrol Unitenizdeki digmeye bir kez bastiginizda, secili crosspoint’teki giris, baska bir
crosspoint secilene kadar, monitortindzde kalir.

Videohub Control Settings

GPO match:

Video Output: O Latch Video

Momentary Hold Video

Baska bir crosspoint secgilene kadar dnizlemenizin
tutulmasini istiyorsaniz ‘Latch Video’ 6zelligini secin.
Kontrol digmesini biraktiginizda, 6nizlemenin bir dnceki
crosspoint’e geri donmesini istiyorsaniz ‘Momentary
Hold Video’ (videoyu anlik tut) secenedini secin.

Momentary Hold Video (Videoyu Anlik Tut)

Kamera kontrol Unitenizin (CCU) digmesini veya joystick kumandasini biraktiktan sonra, ¢ikisin
bir dnceki girise dénmesini istiyorsaniz bu secenedi secin. Ornedin; digmenizi basip, basili
tuttugunuzda, Giris 13 dngosteriliyor olabilir ancak, dugmeyi biraktiginiz anda monitoriinizde
Giris 12’yi goruntllemeye geri doner.

Genellikle Tally, kameranizin 6niinde bulunan ve kameranin yayinda oldugunu gdsteren bir
lambadir ama, yararli bir gostergedir ve sadece kameralara 6zel kullaniimasi zorunlu degildir ve
herhangi bir ekipmanda etkinligi gostermek icin kullanilabilir.

GPIl and Tally Interface arayiiziinde 8 adet yapilandirilabilir GPO bulunur. Bunlar, kameralariniza
veya belirli crosspoint durumlari altindaki diger cihazlara, bir tally sinyali gonderir. Soldaki
ornekte; Videohub’'daki Giris 16 Cikis Te yonlendirildiginde, GPO 1'in aktif duruma gelmesi igin,
GPO 1yapilandiriimistir.

Crosspoint’ler; sema Uzerindeki ‘Input’ (giris) ve ‘Output’ (¢cikis) alanlari igine tiklanarak,
Videohub Hardware Panel Setup yaziliminda yapilandirilabilirler.

GPO Match (GPO Eslestirme)

Crosspoint’lerinizin yapilandiriimasinin GPI'lardan GPO’lara kopyasini ¢ikarmak icin, ‘GPO match’
(GPO eslestirme) onay kutusunu tiklaym. GPI'lariniz i¢in rotalar degistirirken bir tally lambasinin
aktif duruma geldigini gormek istediginizde, bu faydali olabilir.

Bu onay kutusu etkin duruma getirildiginde, semanin GPO tarafi etkisiz hale gelir ve GPO
eslestirme onay kutusunun secimini kaldirmadan, ayarlari yapilamaz.

Videohub Control Settings

GPO match: « Active

GPl'lariniz i¢in crosspoint yapilandiriimasinin kopyasini ¢ikarmak
icin, ‘'GPO match’ (GPO eslestirme) onay kutusunu tiklayin.
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Birden Fazla GPI and Tally Interface Araylziinin Zincirleme Baglanmasi

GPIl and Tally Interface, ayni anda 8 adet GPI ve 8 adet GPO’yu destekler. Bu da ¢cogu canl
televizyon durumu igin yeterlidir. Ancak, 8 adetten fazla kamera kullandiginizda, ikinci veya
dclncu bir GPI and Tally Interface cihazini zincirleme baglamayi isteyebilirsiniz.

GPI and Tally Interface’de iki adet Ethernet portu bulundugu icin, portlardan birini bir Videohub
Unitesine ve diger portu da baska GPI and Tally Interface’leri birbirine baglamak icin
kullanabilirsiniz.

ilk GPI and Tally Interface cihazina giic baglayin.

Videohub cihazinizdan veya aginizdan, GPI and Tally Interface’deki ethernet giris
portuna, standart bir RJ45 Ethernet kablosu baglayin.

ikinci GPI and Tally Interface cihazina gii¢c baglayin.

ilk GPI and Tally Interface’deki Ethernet ¢ikisindan, ikinci GPI and Tally Interface’deki
Ethernet giris portuna, standart bir RJ45 Ethernet kablosu baglayin.

Zincirdeki tum unitelere gic saglandidi stirece, bu islemi istediginiz sayida GPI and Tally
Interface icin tekrarlayabilirsiniz.

Bircok GPI and Tally Interface bagli oldugunda, bazen hangisiyle calistiginizi bilmeniz kafa
karnistirici olabilir. Videohub Control Panels penceresinde, GPI and Tally Interface segenegini
secin ve ‘identify’ (tespit et) butonunu tiklayin. Secilen cihazdaki Ethernet girisinin yanindaki LED
lambasi yanacaktir.

@]
Blackmagicdesi
ackmagic es:lgng
(=
GPI and Tally {: =
Interface
=
el
@]
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(=
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Interface
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Birden fazla GPI and Tally Interface cihazinin Ethernet ile birbirine zincirleme
baglanmasi. Zincirdeki tim dnitelerin her birine gti¢ saglanmalidir.
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Bir Ag Uzerinden bir GPI and Tally Interface Ekleme

ikinci bir GPI and Tally Interface cihazini yapilandirmak isteyebilirsiniz ama, bu cihaz farkli bir
yerde oldugu icin, sadece bir ag Uzerinden erismeniz mimkun olabilir. Videohub Hardware
Panel Setup uygulamasina IP adresini girerek, cihazi manuel olarak listenize ekleyebilirsiniz.

Eklemek istediginiz GPIl and Tally Interface cihazinin IP adresini bilmiyorsaniz cihazi USB ile bir
bilgisayara baglayin, Videohub Hardware Panel Setup uygulamasini agin ve ‘Network Settings’
(Ag Ayarlari) sekmesindeki IP adresini not edin.

Baska bir yerde oldugu icin cihaza erisme durumunuz yoksa, Bonjour tarayicisini kullanarak
aginizda bulabilirsiniz. Bu uygulama, aginizda bulunan tim cihazlari gosterir ve eklemek
istediginiz GPIl and Tally Interface cihazinin IP adresini size saglayacaktir.

Bir cihaz eklemek icin giris bolmesinin sol alt kdsesindeki + (cihaz ekle) butonuna basin.
GPI and Tally Interface cihazinin IP adresini girin ve OK butonuna basin.

Videohub ile bagli olan diger cihazlarla beraber, ikinci GPI and Tally Interface listede
belirecektir.

4% Smart Control 2

Add Videohub Control

Identify

Cihaz ekleme butonu olan +" butonuna basin ve eklemeyi istediginiz bir GPI and
Tally Interface cihazinin IP adresini girin. Secili bir GPl and Tally Interface cihazindaki
LED lambasini aktif duruma getirmek icin ‘identify’ (tespit et) butonuna basin.

Yardim almanin en ¢abuk yolu, Blackmagic Design online destek sayfalarina girip, Blackmagic
Blackmagic Design Videohub Control cihaziniz igin olan, en son destek kaynaklarini
incelemenizdir.

Blackmagic Design online destek sayfalari

En glincel kilavuz, yazilim ve destek notlarina, www.blackmagicdesign.com/tr/support
adresindeki BlackmagicDesign destek merkezinden ulasilabilinir.

Blackmagic Design destek hizmetiyle irtibat kurma

Aradidiniz yardimi destek kaynaklarinda bulamadiginizda, Ittfen “Bize e-posta génderin” butonunu
tiklayarak, e-posta yoluyla destek talebinde bulunun. Bunun yerine, "Yerel destek ekibini arayin"
butonunu tiklayabilir ve size en yakin olan Blackmagic Design destek ofisini arayabilirsiniz.

Mevcut yazilim striminin kontrol edilmesi

Bilgisayarinizda Videohub Control yaziliminin hangi sirimantn yukld olduguna goz atmak igin,
Blackmagic Videohub Control uygulamasini acin. “Blackmagic Videohub Control” menisinden,
“About Blackmagic Videohub” (Blackmagic Videohub Hakkinda) ibaresini secin ve sirim
numarasini kaydedin.

En son yazilim glincellemelerine erisim

Bilgisayarinizda yukli olan Blackmagic Videohub Control yaziliminin sdrimdnd gézden
gecirdikten sonra, lutfen www.blackmagicdesign.com/tr/support adresinden, Blackmagic Design
destek merkezine girerek en son guincellemeleri kontrol edin. En son guncellemeleri ¢alistirmak
faydall olsa da 6nemli bir projenin ortasindayken yazilimi glincellemekten kaginmakta yarar vardir.
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Mevzuata lliskin Bildirimler

Avrupa Birligi Dahilinde Elektrikli ve Elektronik Ekipman Atiklarinin Bertaraf Edilmesi.

X

Urlin tizerindeki sembol, bu ekipmanin baska atik malzemelerle bertaraf edilmemesi
sartini belirler. Atik ekipmanlarinizi bertaraf edebilmeniz icin, geri dénidsimini
saglamak Uzere, belirlenmis toplama noktasina teslim edilmeleri gerekmektedir.
Bertaraf aninda atik cihazlarinizin ayri olarak toplanmasi ve geri déntisimd, dogal
kaynaklarin korunmasina yardimci olacaktir ve insan saghgini ve ¢evreyi koruyucu bir
sekilde geri dontsimunt saglayacaktir. Atik ekipmanlarinizi geri dontsiim i¢in nereye
teslim edebileceginiz konusunda daha fazla bilgi icin, IUtfen yerel belediyenizin geri
donisim subesini ya da Urtnd satin aldiginiz satis bayisini arayiniz.

Bu cihaz, test edilmis ve Federal iletisim Komisyonu (FCC) kosullarinin 15. b&limi
dogrultusunda A Sinifi dijital cihazlarin sinirlariyla uyumlu oldugu tespit edilmistir. ilgili
sinirlar, bu cihaz ticari bir ortamda calistirildiginda, zararli midahalelere karsi makul
koruma saglamasi amaciyla tasarlanmistir. Bu ekipman, radyo frekans enerjisi Uretir,
kullanir ve sacabilir ve talimatlar dogrultusunda kurulmadigi ve kullaniimadigi takdirde,
radyo komunikasyonlarina zararli miidahaleye yol acabilir. Bu Grtintin bir yerlesim
boélgesinde calistinimasi zararli miidahaleye yol agabilir. Bu durumda, mtdahalenin
dizeltiimesi i¢in ilgili maliyeti kullanici karsilamak zorundadir.

Bu cihazin calistiriimasi asagidaki iki sarta baghdir:
Bu cihaz, zararll miidahaleye sebebiyet vermemelidir.

Bu cihaz, arzu edilmeyen bir ¢alisma sekline yol agacak midahale de dahil olmak tzere
maruz kaldigi her tlrli mudahaleyi kabul etmelidir.

ISED Kanada Beyannamesi

ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Bu cihaz, A Sinifi dijital cihazlar icin Kanada standartlariyla uyumludur.

Bu cihaza yapilacak herhangi bir degisiklik veya kullanim amaci disinda kullaniimasi,
bu standartlara uyumlulugunu hiikimsuz kilabilir.

HDMI araylzlerine baglanti, yiksek kaliteli korumali HDMI kablolariyla yapiimalidir.

Bu cihaz, ticari ortamda kullanim amacina uygunluk icin test edilmistir. Cihaz ev
ortaminda kullanildiginda, radyo parazitine neden olabilir.
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Guvenlik Bilgileri

Elektrik carpma riskine karsi korunmak icin, bu cihaz koruyucu topraklama baglantisi olan bir
sebeke prizine takilmalidir. Emin olmadiginiz durumlarda yetkili bir elektrik teknisyeni ile
irtibata geciniz.

Elektrik carpma riskini azaltmak icin, bu cihaz damlayan veya si¢crayan suya maruz
birakilmamalidir.

Bu trln cevresel isisi 40° C'ye kadar olan tropikal ortamlarda kullaniimaya uygundur.

Bu Urdnln cevresinde yeterli havalandirma oldugundan ve hava akiminin kisitlanmadigindan
emin olun.

Rafa monte ederken, bitisik cihazlardan dolayi hava akiminin kisitlanmadigindan emin olun.

Uriintin icinde, kullanici tarafindan tamir edebilecek hicbir parca bulunmamaktadir. Gerekli
tamiratlar yerel Blackmagic Design servis merkezine yonlendirin.

Bazi drlinlere, kiictik ebath alici-verici (SFP) fiber optik modul takilabilir. Yalnizca Lazer 1. sinif
optik SFP moddlleri kullanin.

Onerilen Blackmagic Design SFP modilleri:

— 3G-SDI: PL-4F20-311C

Deniz seviyesinden yiksekligin 2000m'yi asmadiJi yerlerde kullanin.

Kaliforniya Eyaleti Beyannamesi

Bu Urln; plastik parcalari dahilinde, eser miktarda polibromine bifenil gibi kimyasal maddelere
sizi maruz birakabilir. Kaliforniya eyaletinde, bu maddelerin kansere, dogum kusurlarina veya
baska tUreme bozukluklarina sebebiyet verdigi bilinmektedir.

Daha fazla bilgi icin www.P65Warnings.ca.gov adresini ziyaret ediniz.

——> Servis yapmadan 6nce, her iki elektrik girisinden elektrik baglantisini kesin!
h\F

a " Dikkat— iki Kutuplu/ N6tr Sigorta
Bu ekipmanda bulunan glg¢ kaynadinin hem hat iletkeninde hem de notr
iletkeninde elektrik sigortasi bulunur ve Norvec'teki IT elektrik dagitim

sistemine baglanti icin uygundur.
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Garanti

Blackmagic Design sirketi, satin alindigi tarihten itibaren 12 ay sire icinde malzeme ve iscilik
bakimindan arizasiz olacak konektorler, kablolar, sogutucu fanlari, fiber optik modidiller, elektrik
sigortalari, klavyeler ve bataryalar hari¢ olmak sartiyla, Blackmagic Videohub Unitesinin satin
alindigi tarihten itibaren malzeme ve iscilik bakimindan 36 ay boyunca arizasiz olacagina garanti
sunmaktadir. Blackmagic Design sirketi, Videohub Master Control ve Videohub Smart Control
drdnlerinin satin alindigi tarihten itibaren, malzeme ve iscilik bakimindan 12 ay boyunca arizasiz
olacagina garanti sunmaktadir. Bu garanti stresiicinde drtinde bir ariza ve kusur s6z konusu olursa,
Blackmagic Design kendi secimi dogrultusunda, arizali Griind parca ve iscilik bedeli talep etmeksizin
tamir edecektir veya yenisiyle degistirecektir.

Bu garanti kapsamindaki hizmetten yararlanmak icin, kusur ve hataya iliskin garanti suresi sona
ermeden, Misteri Blackmagic Design'i bilgilendirmeli ve s6z konusu hizmetin saglanmasi i¢in
uygun dizenlemeleri yapmalidir. Blackmagic Design tarafindan 6zel belirlenmis ve yetkilendirilmis
bir hizmet merkezine arizal driinin ambalajlanarak nakliyesi, Misterinin sorumlulugudur ve nakliye
Ucretleri, 6nceden 6denmis olmalidir. Bize herhangi bir sebepten dolayi iade edilen Urlnlerin tim
nakliyat degisiklikleri, sigorta, yasal bedel, vergi ve diger tiim masraflari, misterinin sorumlulugundadir.

Bu garanti; yanhs kullanim ya da yanlis veya kusurlu bakimdan kaynaklanan herhangi bir arizayi,
bozuklugu ya da hasari kapsamaz. Blackmagic Design, burada aciklanan durumlarda bu garanti
kapsaminda hizmet saglamak zorunda degildir: a) Blackmagic Design temsilcileri haricindeki baska
personelin Urint kurma, tamir etme ya da bakimini yapma girisimlerinden kaynaklanan hasarin
tamiri, b) uygun olmayan kullanim veya uyumlu olmayan ekipmanlara baglamaktan kaynaklanan
hasarin tamiri, ¢) Blackmagic Design drtint olmayan parcgalarin ya da malzemenin kullanimindan
kaynaklanan hasarin ya da arizanin tamiri ya da d) Modifiye veya baska Urlinlerle entegre edilmis
bir Griny; s6z konusu modifikasyon ya da entegrasyonun, gereken tamiratin siresini uzattigi ya
da Uriin bakimini zorlastirdigr durumlarda tamir edilmesi. BU GARANTI, BLACKMAGIC DESIGN
TARAFINDAN VERILMISTIR VE ACIK YA DA ZIMNI, HERHANGI BIR GARANTININ YERINI TUTAR.
BLACKMAGIC DESIGN VE SATICILARI, ZIMNi TICARI UYGUNLUK GARANTISINI YA DA OZEL BiR
AMACA UYGUNLUK GARANTISINI KABUL ETMEZ. KUSURLU BIiR URUNUN TAMIRI VEYA
DEGISTIRILMESI, BLACKMAGIC DESIGN’IN MUSTERILERINE SUNDUGU TAM VE MUNHASIR
COZUMDUR. BLACKMAGIC DESIGN YA DA SATICILARININ OLABILECEK HASARLAR HAKKINDA
ONCEDEN BILGISI OLMASINI GOZETMEKSIZIN, URUNDE DOLAYLI, OZEL, TESADUFi YA DA
NETICE OLARAK ORTAYA CIKAN HERHANGI BIR HASAR iCIN, BLACKMAGIC DESIGN SORUMLU
DEGILDIR. BLACKMAGIC DESIGN, MUSTERILER TARAFINDAN EKIPMANIN YASAL OLMAYAN
HERHANGI BIR KULLANIMINDAN SORUMLU DEGILDIR. BLACKMAGIC DESIGN, BU URUNUN
KULLANIMINDAN KAYNAKLANAN HERHANGI BIR HASARDAN SORUMLU DEGILDIR. BU URUNUN
CALISTIRILMASINDAN DOGAN RIiSK, KULLANICININ KENDISINE AITTIR.

© Telif Hakki Saklidir 2020 Blackmagic Design. Tum haklari sakhdir. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,

‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ ve ‘Leading the creative video revolution’, ABD ve diger tlkelerde tescil edilmis
ticari markalardir. Diger tim sirket ve Uriin isimleri baglantili olduklari ilgili sirketlerin ticari markalari olabilir.
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